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ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUWAL INTERNACIONAL DEL
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Comisién Especial 1

Segundo perfodo de sesiones

Programa provisional de la Comisién Especial 1

1. Apertura de la sesidn

2, Aprobacién del programa del perfodo de sesiones

3. Organizacién de los trabajos

k. Examen de las cuestiones que figuran en el inciso i) del parrafo 5 de la

resolucidn I de la Tercera Conferencia d. las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar
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COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD

INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
¥ DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DZL
DERECHO DEL MAR

Sequndo periodo de sesiones

1.

3.

3.

4,

Programa de trzabaio de la Comisién Especial 1

(Bstados en desarrollo productores terrestres)
(Propuesta de la mesa de la Comisién Eapecial 1)

Proyeccidn de la prcduccidn de la 2Zons
l.l ¢Quéndo se realizari la produccidn de la Zona?
1.2 ¢Qué minersles se producirin?

Bvaluacidn de la relacién entre la produccién de la Zona y la produccidn
terrestre existente

2.1 Macco para ls realizacién de la evaluacidn
2.2 Datos estad{sticos y cualquier otra informacién necesarios

Determinacidn, definicién y medicién de 108 efectos en los Estados en
desarrollo productores terrestres (PT)

3.1 Datos estadisticos y cualquier otra informacidn necesarios
3.2 Efectos sobres

@) Il precio y/o el volumen de las exportaciones y loa ingresos de
exportacién

b) La economfa en conjunto
3.3 Catélogo de categor{as de Estados en desacrollo PT
8) Afectados
b) Cravemente afectados
¢) Més gravemente afectados

Determinacién de los problemas/las dificultades con que se enfrentarfan los
Estados en desar:ollo pT afectados

3
-



Pormulacién de medidas pars minimizar ios problemas/las dificultades de log
Estados en desar:ollo PT afectados

5.1 Medidas paza el reajuste econdmico necesario
a) Medidas por conductn de organizaciones internacionales existentes
b) Medidas que adoptaré ia Autoridad
e) Criterios paza que hays derecho a asistencia mediante esas medidacs
4) Requisitos y funcionamiento de esas medidas

5.2 Sistemas de compensacidn que no sean un fondo de compensacidn
a) S8istemas de organizaciones intarnacionales existentes
b} Sistemas cuyo establecimiento pueda considerar la Autoridad

e) Criterios pars que haya derecho 2 asistencia procedente de escs
sistenss

4) Requisitos y funcionamiento de esos gistemas
5.3 Estudios sobre el establecimiento de un fondo de compensacién

8) Criterios para que haya derecho a asisteacia procedente del fondo de
compensacidn

b) Requisitos y funcionamiento de ese fondo
5.4 Otras medidas
Meoomendaciones a la Autoridad

6.1 Medidas para minimizar los problemas/las dificultades de 103 Estados en
desarrollo pT afectados

/oo
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LOS/PCN/SCN.1/1984 /CRP.3
27 marzo 1984

ESPAROL

ORIGIMNAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisién Especial 1

Segundo perfodo de sesiones

Comisién Especial 1

- v —— —

Lista de temas_que han de examinarse de conformidad

(Propuestas de la Mesa)

1. CéAlculo de la produccién de la Zona.
1.1 Fecha en que tendrfa lugar el comienzo de la produccién.en la Zona.
Temas
i) Vigilancia de las primeras actividades en la Zona.

ii) !Pn qué medida es la fecha del inicio de 1la producc%én de los fondos
merinos pertinente & los fines de la Comisién Especial?

[}
o
[
~——

{Se debe %fratar 2= rasolver la cuestidn de establecer una fec@a para
la produccién de los fondos marinos mediante el recurso a opciones
diversas como podrfan ser el affio 1995 el afio 2000, el afio 2005, ete.?

iv) lDebe la Comisién Especial ocuparse del tema de las consecuencias

que pueden hacerse sentir antes de que se inicie la produccién en
los fondos marinos? IDe qué manera?

/o-o
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1.2 Minerales que se producirian.

Temas
i)  iDebe ocuparse la Comisién Especial de cada uno de los minerales

contenidos en los nddulos polimetélicos? (En los nédulos polime~
tdlicos se encuentran cantidades infimas de unos 50 minerales.)
iDebe limitarse la Comisidén Especial a los minerales cuya explotacién
parezca ser econdmicamente rentable? En caso afirmativo. ddebe la
Comisién cefiirse al cobre, el nfguel, el cobalto y el manganeso?;
la estos cuatro minerales y ademés al molibdeno?. o a estos cuatro
minerales y ademis al molibdeno. el venadio v el titanio? {Debe
estudiar también la Comisi6én Especial minerales distintos de los
nédulos polimetélicos?

ii) Puesto que la produccién de nddulos polimetdlicos dependerd del
consumo futuro de nfouel. icémo debe plantearse la Comisién Especial
el célculo del consumo futuro de niouel? A qué plazo debe proyectarse
este futuro? &Debe la Comisién Especial hacer un célculo similar
del consumo futuro de 1los otros minerales mencionados anteriormente?
LCémo debe hacerlo?

iii) !Cémo debe plantearse la Comisién Especial el tema de la futura
produccién de tierra firme de los minerales antes indicados?

-~ Mediante la vigilancia de la situacién relativa a la produccién
de tierra firme?

- En la sctualidad, lqué debe vigilar la Comisién Especial?
lLas tendencias de la produccién durante los Gltimos afios?
lLas tendencias futures? (Los esfuerzos que se realizan
actualmente en nmeteria de exploracién, ampliacién de los planes
de explotacién y de los planes de fomento de la minerfa? (los
cdlculos actusles referentes a las reservas, como son la ley,
el tonelaje y el costo de produccién? iLos célculos actuales
referentes a los recursos, como son la ley, el tonelaje y el
costo de produccién? ilas variaciones futuras de estos factores?
iDebe la Comisién Especial ocuparse de las definiciones, de los
métodos de medicién y de la presentacidén de informes estadisticos
que hayan sido acordados y que se apliquen de manera uniforme en
relacidn con los factores citados?

2. Evaluacién de la relacién entre la produccién de la Zona y la produccidn
de tierra firme ya existente.

2.1 Marco de referencia que se utilizaria para la evaluacién.
Temas

i) iDebe evaluarse cada mineral por separado? Jous



ii)

iii)

~12-

{Cémo debe elaborarse el marco de referencia que se utilizarfa

para la evaluacién? Este marco, ldebe operar a mediano o a largo
rlazo? 1Qué caracterfsticas debe tener? (Debe basarse en la
determinacién de los precios por la demanda y la oferta mundiales?
iDebe hacerse almuna distincién entre mercado dirigido y mercado
abierto de minerales? 1Cémo debe hacerse esa distincidn? 1C6mo
debe estudiarse el funcionamiento del mercado dirigido? CSmo
deben estudiarse las variaciones causadas en el funcionamiento del
mercado dirigido por la produccién de los fondos marinos? &CSmo
debe estudiarse el funcionamiento del mercado abierto? (Cémo deben
estudiarse las variaciones causadas en el funcionamiento del mercado
abierto por la produccién de los fondos marinos?

iC6mo deben incorporarse al marco de evaluacién las posibilidades
de aislar los efectos de factores distintos de la produccién de los
fondos marinos?

Datos estadfsticos e informacién necesarios.

{Qué datos estadfsticos e informacidn se necesitan? iCSmo debe
reunirse? !Obteniéndolos de la literatura publicada? LObteniéndolos
de los Estados pertinentes? iPor qué medios se reunirdn los datos

y la informacién procedentes de tales Estados? &CSmo deben e%sborarse
los datos y la informecidn de acuerdo con el marco de evaluacién
convenido a que se aludié anteriormente?

3. Determinacién definicién y medicién de los efectos para los Estados en
desarrollo productores terrestres.

3.1
Tenas

-

i)

3.2

Datos estadisticos e informacién necesarios.

LQué datos estadisticos e informacién se necesitan? &?6mo deben
reunirse? Si los proporcionan los Estados, «<debe realizarse una
verificacién imparcial? !Cémoc debe realizarse?

AnBlisis de los efectos sobre-

a. Il precio y¥/o el volumen de las exportaciones y los
ingresos en concepto de exportacién

b. La economia en su conjunto

LDeﬁen exaninarse losrefectos en cada Estado por separado?

/...



ii)

iii)

iv)

3.3

Temas

i)
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iCémo deben definirse y medirse el precio. el volumen de exportaciones
¥ los ingresos en concepto de exportacién?

iCulles deben ser los indicadores que muestren los efectos para la
econom{a de un.Estedo en desarrollo productor terrestret iCémo-
deben definirse y medirse estos indicadores? lEs posible proceder
& una medicién cuantitativa en todos 1los casos? Si la respuesta es
negativa, lcémo debe medir la Comisién Especial los citados efectos?

iDedben combinarse todos los efectos mencionados para formar algfin
tipo de irdice? En ceaso afirmativo, {cémo deben combinarse?

Categorias de Estados en desarrollo productores terrestres
a. afectados
b. gravemente afectados

¢. ®was gravemente afectados

{C6mo debe llevarse a cabo esta divisién en categorfas? {Qué criterios
deben emplearse? {Cufl debe ser el umbral a partir del cual se

midan los efectos? iC6mo debe establecerse ese umbral? (Debe variar
este umbral entre los diferentes grupos de Estados en desarrollo
productores terrestres. es decir, entre Estados menos adelantados.
Estados en desarrollo. Estados de industrializacién reciente. etc.?

L. Determinacién de los problemas/dificultades con que se enfrentarfan los
Estados en desarrollo productores terrestres afectados.

Temas

i)

ii)

iCuéles son los problemas/dificultades? ILa reduccién de los precios
¥/0 del volumen de las exportaciones y la disminucién de ingresos

en concepto de exportacién constituyen de por s{ problemas/dificultades?
De no ser asi. ldebe la Comisién Especial concentrar sus esfuerzos

en los problemas/dificultades relacionados con lo anterior?

lEs necesario medir estos problemas/dificultades? ICuantitativamente?

5 Formulacién de medidas para reducir al mfnimo los problemas/dificultades
de los Estados en desarrollo productores terrestres afectados.

/-oo



5.1

i)

ii)

iii)

iv)

iii)

iv)
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Medidas para efectuar el necesario ajuste econdmico.

{Cubl debe ser la definicién de ajuste econdmico. o ajuste econdmico
necesario?

{Cubles son las medidas actuales de las organizaciones internaciocnales?
{Pueden estas medidas adaptarse a los fines de la Comisidén Especial?
iDe qué manera? En caso de que se puedan adaptar (Cufles deben ser
las modalidades de cooperacién entre la Autoridad y las organizaciones
internacionales? (Cudl debe ser la responsabilidad de las organiza-
ciones respectivas? lCémo deben asumirse esas responsabilidades?

En caso de que la Autoridad fomente medidas para el ajuste econdmico
iCufl debe ser la naturaleza de estas medidas? (CSmo deben aplicarse
estas medidas? lCudles serdn los requisitos (financieros, institu-
cionales., etc.) de estas medidas?

iCuéles deben ser los criterios para determinar la elegibilidad de

un Estado en desarrollo productor terrestre afectado a efectos de
recibir asistencia en virtud de las medidas anteriores? (En qué

grado contribuirén estas medidas a disminuir los problemas/dificultades
de los Estados en desarrollo productores terrestres afectados?

Sistema de compensacién. ademds del fondo de compensacién.

(Cull debe ser el objeto de la compensacidn?

{Cuéiles son los actuales sistemas le las organizaciones internacionales?
{Pueden adaptarse a los fines de la Comisién Especial? De qué

ranera? En caso de que se puedan adaptar lcudles deben ser las
rodalidades de cooperacién entre la Autoridad y las organizaciones
internacionales? (Cudles deben ser las responsabilidades de las
orpanizaciones respectivas? (Cémo deben asumirse esas responsabilidades?

En caso de que la Autoridad establezca un sistema de compensacién
{Cudl debe ser la naturaleza de este sistema? &Cémo debe aplicarse
este sistema? (Cudles serén los requisitos (financieros. institu-
cionales, etc.) de este sistemaf

{Culles deben ser los criterios para determinar la elegibilidad de

un Estado en desarrollo productor terrestre afectado a efectos de
recibir asistencia en virtud de las medidas anteriores? (En qué

fFrado contribuirdn estas medidas a disminuir los problemas/dificultades
de los Estados en desarrollo productores terrestres afectados?

/-oo
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5.3 [Estudios sobre el establecimiento de un fondo de compensacién.
Iemas
i) {Qué debe compensarse con cargo a dicho fondo?

ii) ICubles serén las fuentes de financiacién? (Debe la Comisién Especial
calcular la disponibilidad de fondos de varias fuentes pertinentes
que se mencionan en el articuloc 171? &De qué manera? &Cuéles‘son
las medidas para atraer contribuciones a un fondo de compensacién?
iCémo debe funcionar el fondo?

iii) iCufles deben ser los criterios para determinar la elegibili@a@ de
un Estado en desarrollo productor terrestre a efectos de ?ec%bir
asistencia con cargo a dicho fondo? ¢En qué medida contribuira ese
fondo a reducir los problemas/dificultades de los Estados en desarrollo
productores terrestres afectados?

5.4 Acuerdos o convenios sobre productos bésicos.

Temas
i)  Acuerdos o convenios mencionados en el parrafo 1 del articulo 151.
5.5 Otras medidas.
Temas
i)  iCufles podrfan ser otras posibles medidas? lVarias de las medidas
mencionadas en la parte V de LOS/PCN/SCN.1/WP.1? (Pueden los
extractores de minerales de los fondos marinos adoptar algunas
medidas para minimizar los problemas de los Estados en desarrollo
productores terrestres afectados?

ii) iCudles son los argumentos a favor y en contra de estas.medidas?
iC6mo deben evaluarse estas medidas desde el punto de vista de su
eficacia su contribucién a reducir los problemas de los Es?ados
en desarrollo productores terrestres, los requisitos financieros,
institucionales y de otra f{ndole, las modalidades operacionales. etc.?

6. Recomendaciones para su examen por la Autoridad.
Temas
i) !Cubles serén estas recomendaciones?
ii) Preparacién del informe final.
iii) iDebe 1la Comisién Especial incluir recomendaciones/sugerencias sobre

actividades complementarias de la Comisién de Planificacién Econémica/
Autoridad? [ooe
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LOS/PCH/SCiI.1/1984 /CRP. &
3 abril 1034

ESPATIOL

ORIGIFAL: TdIGLEIS

COiiISION PREPARATORIA DL LA AUTORIDAD
IATERITACIONAL DE LOS FONDOS HMARITIOS
Y DCL TRIBUNAL INTERNACIOIAL DEL
DERECHO DEL IIAR

Cowisidén Lspecial 1

Serundo periodo de sesiones

Alguncs de los teras sobre los que se nide a la Secrectaria
que pronorcione datos e informacién para su estudio »or la

Comisidn Especial 1

(Pronuestos por la ‘iesa)

Dado que determincdo tipo de informacién basica resulta esencial para
la labor de la Comisidn Especial, ésta desea que en el siruiente periodo
de sesiones se nongan a su disposicibén datos e informacién relativos o los
temas siguientes:

1. ilinerales que se pueden producir en la Zona (pérr. 4 del documento
LOS/PCi{/SCH.1/YP.1)

~ Lnumecrecidn de los minerales
Tipo de estadisticas sobre minerales
~ Fuentes dec estadisticas.

2. istados productores terrestres que pueden resultar afectados
1 (p8rrs. 18 a 21 del documento LOS/PCN/SCN.1/WP.1)

~ Actuales Istados en desarrollo productores terrestres.
3. Iuportancia de los minerales en la cconomia de los Estados en
desarrollo productores terrestres (pdrrs. 15 a 17 del documento

LOS/PCH/SCH.1/1P.1)

- Porcentaje del PMB o del total de las exportaciones aportado por
los minerales, en el pasado y en la actualidad.

[eos
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., .lercado mundial de minerales (seccién II del documento
LOS/PCN/SCE.1/'P.1)

- Produccién

-~ Consumo

- Exportaciones

- Importaciones

- Precio

~ Direccibn del comercio.

5. Informacién sobre medidas econfmicas multilaterales o internacionales
ya existentes que pod;ian ser pertinentes para la labor de la
Comisién Especial (pérrs. 31 a 33 y 40 del documento LOS/PCH/SCN.1/VP.1

- Descripeidn breve
- Propbsito, modo de funcionamiento y limitaciones.

/en.
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LOS/PCN/SCN.1/1984 /CRP.4 /Corr.1
11 ebril 198k

ESPAROL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisién Especial 1

Segundo periodo de sesiones

Algunos de los temas sobre los que se pide a la Secretarfa
que proporcione datos e irnformacidn rera su estudio per la
Comisién Especial 1

(Propuestos por la Mesa)
Correceidn

El péarrafo 2, linea 1, debe decir lo siguiente:

Estados en desarrollo productores terrestres que pueden resultar
afectados (pérrs, 18 a 21 del documento LOS/PCN/SCK.1/WP.1)

/...
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LOS/PCN/SCH.1/198L/CRP.4/AdA.1
b abril 1004

ESPANOL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIOUAL DZ LOS I"OWDOS :IARINOS
Y DZL TRIBUJAL INTZRNACIOWAL DEL
DERECIIO DEL AR

Comisién Lspecial 1

Segundo periodo de sesiones

Alpunos de los_temas sobre_los que se pide & la Secretaria
que proporcione datos e inforuacién para su estudio por la
Comisidn Lspecial 1

{Propuestos por la :iesa)

Se pedird a la Secretaria que transmita a los Estados una nota verbal
para que pronorcionen estadisticas sobre los temas siguientes:

- Produccién

- Consumo

- Immortaciones

- Ixportaciones

.- Cepacidad actual de producecién

-~ Planes y proyecciones para la nroduccién futura de cobre, niquel,
cobalto y manganeso durante un periodo de 10 afios. Se insta a
los Estados a que contesten a la mayor brevedad posible. Estas
notas se enviarén a las lMisiones Permanentes en iueva York:; no
obstante . aquellos miembros de las delegaciones que desearen
recibir directanmente una copia de esta nota verbal deben dar sus
nombres al Secretario de la Conisién Especial antes de que
finalice el actual perfodo de sesiones.

Se instruiréd & la Secretarfe para que actualice y amplfe los datos
incluidos en los cuadros que figuran en el anexo III del documento
A/CONF.62/L.34 de 1a Tercera Conferencia de las ilaciones Unidas sobre el
Derecho del ilar.

/...
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LOS/PCN/SCN.1/1984 /CRP.4 /Add.1/Corr.1
11 adbril 1984

ESPAROL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAIL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisién Especial 1

Segundo perfodo de sesiones

Algunos de_los temas sobre los que se pide a la Secretarfa

gue proporcione datos e informacidn para su estudio vor la

Comisisn Especial 1

(Propuestos por la Mesa)
Correceién

El parrafo 1 debe decir lo siguiente:

Se pedird a la Secretarfa que transmita & los Estados una nota verbal
para que proporcionen, con cardcter voluntario, informacién estadistica
sobre los temas siguientes:

/-oo
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LOS/PCN/SCN.1/1985/CRP.5
13 marzo 1985
ESPAROL
ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Tercer perfodo de sesiones

DECLARACION INTRODUCTORIA DEL PRESIDENTE INTERINO DE LA
. COMISION ESPECIAL 1

Tengo el honor de darles la bienvenida a la primera reunidn de la Comisidn
Especial 1 en el tercer perfodo de sesiones de la Comisidn Preparatoria. Como
algunos de ustedes acaso sepan ya, el Ewbajador Hasjm Djalal, Presidente de la
Comisidn Especial, estuvo aquf durante 1la reunién del Grupo de los 77: pero des-
graciadamente para nosotros, no podrd venir a Kingston durante los préximos dias
para presidir la Comisidn Especial, porque el Gobierno de su pais le ha encomendado
otras tareas. El Embajador me hizo el honor de pedirme que presidiera las reuniones
de la Comisién Especial, y la Mesa estuvo de acuerdo en ello. Prometo hacer todo
lo que esté a mi alcance para mostrarme digno de la confianza que el Presidente y
la Mesa han puesto en mi.

La Comisidn Especial fue establecida por la Comisidn Preparatoria al terminar
la continuacién de su primer perfodo de sesiones, y desde entonces nos reunimos
durante el segundo perfodo de sesiones y en la reunidn de Ginebra de la Comisién
Preparatoria. Durante los dos iltimos perfodos de sesiones, hemos deliberado sobre

diversas cuestiones, llegado a conclusiones, aunque a titulo provisional, sobre
varios asuntos y avanzado en diversas esferas de nuestros tra ajos. Hoy, al comen-

zar nuestro tercer perfodo de sesiones, veo en esta sala de conferencias a muchas
delegaciones que no estuvieron presentes durante nuestras anteriores deliberaciones.
Esto se debe a la encomiable confianza que la comunidad internacional ha depositado en
en la Convencidn; desde nuestro Gltimo perfodo ordinario de sesiones, han firmado

la Convencisn alrededor de 30 paises. Hoy tenemos entre nosotros delegaciones de

€808 nuevos signatarios.

A mi juicio, ello nos sitda en una posicidn ventajosa, desde la que podemos
hablar brevemente de la evolucidn de nuestra labor y sobre los acontecimientos que
8e produjeron durantc nuestras deliheracioues anteriores. Considero asimismo que

[ooe



~-22-

hacer un resumen de nuestros anteriores trabajos seri de gran utilidad para los
amigos que estuvieron con nosotros durante los anteriores perfodos de sesiones,
porque puede contribuir a refrescarles la memoria y a hacer inventario de nues-
tros trabajos.

A nueatra Comisidén Especial le fue encomendado el mandato de realizar estu-
dios sobre los problemas con que se enfrentarfan los Estados en desarrollo pro-
ductores terrestres que pudieran ser mis gravemente afectados por la produccifn
de minerales procedentes de la Zona con objeto de reducir al mfnimo sus dificul-
tades y ayudarles a efectuar los ajustes econdmicos necesarios, incluidos estu-
dios sobre la creacidn de un fondo de compensaciSn, y hacer recomendaciones a
la Autoridad sobre el particular. Al estudiar los problemas de los Estados en
desarrollo productores terrestres, es necesario saber, en primer lugar, qué mine-
rales se producirfan a partir de fuentes de loas fondos marinos en la Zona; en
segundo lugar, cdmo repercutirfa la introduccién de los minerales de esta nueva
fuente en las fuentes terrestres ya existentes; en tercer lugar, cuiles serfan
estos efectos y qué Estados en desarrollo resultarfan afectados; en cuarto lugar,
qué problemas o dificultades se les suscitarfan a los Estados en desarrollo en
relacibén con tales efectos; y por dltimo, qué se podrfa hacer para reducir al
minimo estas dificultades. Este marco de referencia, estructurado siguiendo cri-
terios 16gicos, se refleja en el programa de trabajo de la ComisiSn Especial 1,
que figura en el documento LOS/PCN/SCN.1/1984/CRP.2. Tras algunas deliberaciones
durante el segundo perfodo de sesiones, ampliamos este programa de trabajo presen-
tando una lista de temas en relaciSn con cada uno de los asuntos mencionados ante-
riormente. Esta lista, que nos da una idea mis clara de la labor de la Comisién
Especial 1, figura en el documento LOS/PCN/SCN.1/1984/CRP.3.

Provistos de un resumen tan detallado de nuestra labor, pasamos a deliberar
sobre la lista de temas, Llegamos a la conclusiSn provisional de que, aunque se
sabe que en los fondos marinos hay diversos tipos de minerales, la Comisidn
Especial 1 concentrarfa sus trabajos s8lo en los nSdulos polimetilicos, sin dejar
por ello de vigilar las tendencias y acontecimientos relativos a los minerales
distintos de los nSdulos polimetflicos, por ejemplo, los sulfuros polimetdlicos,
los depSsitos de manganeso ricos en cobalto, etc.

Con respecto a los nSdulos polimetdlicos mismos, llegamos a la conclusidn pro-
visional de que debfamos ocuparnos de los metales cuya explotacién resulta econdmi-
camente rentable, a saber, el cobre, el niquel, el cobalto y el manganeso, sin
dejar por ello de tener presentes las tendencias y los acontecimientos relativos
a los otros metales contenidos en los n8dulos polimet&licos.

Se prevé que la introduccibn de estos cuatro metales de la fuente de los
fondos marinos sfecte en el futuro a los productores terrestres. Los efectos se
manifestardn medlante el mecanismo oferta-demanda-precios. Tenemos que investi-
gar este mecanismo para determinar y medir los posibles efectos. Se trata de una

/...
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tarea compleja, a la que hasta ¢l momento hemos dedicado muy poco tiempo. La
Secretarfa ha elaborado un documento (LOS/PCil/SCN.1/UP.4) que se ocupa de esta
cuestidn,

Partiendo de la hipStesis de que los productores terrestres se verdn afectados
por la produccién de los fondos marinos tenemos que saber qué cardcter: tendrén estos
efectos. Durante la reunidn de Ginebra tuvo lugar una esclarecedora deliberacidn al
respecto, y de conformidad con lo dispuesto en el inciso h) del articulo 150 y en
el parrafo 10 del artfculo 151, acordamos concentrarnos en los cfectos en los ingre-
sos de exportacidn o en las economfas de los Estados en desarrollo productores
terrestres.

Durante la reunién celebrada en Ginebra, consideramos también que la nmanera
nds prictica de determinar y medir los efectos era basarse en las estadisticas perti-
nentes. Lste enfoque cuantitativo nos llevd a buscar indicadores estadisticamente
medibles que representaran los ingresos de exportacidn o las economfas. DLstimamos
que un posible indicador que representara los ingresos de exportacidn serfa el valor
de las exportaciones de un Estado en desarrollo productor terrestre de uno o mds de
los cuatro productos basicos mencionados anteriormente. Un posible indicador que
representara las econouia seria el valor de produccién de uno o mds de los cuatro
productos b&sicos minerales de que se trata en un Estado en desarrollo productor
terrestre.

Una vez que nos ocupamos de los cfectos, la cuestidn mis importante que quedaba
por resolver era la de qué Estados en desarrollo productores terrestres pudieran ser
nis gravemente afectados. En la reunidn celebrada en Ginebra debatimos ampliamente
esa cuestidn. Consideramcs que los Estados en desarrollo productores terrestres que
dependen para sus ingresos de exportacidn de las exportaciones de los cuatro produc-
tos bisicos minerales de que se trata, o los que dependen para sus economias de los
ingresos derivados de esas cuatro industrias mineras, pudieran ser mds gravemente
afectados. Sin embargo, estimamos nccesario que se hicieran formulacionee concretas
con respecto a los ingresos de exportacidn o las economias. lie complace senalar que
en el actual perfodo de seeiones dispondremos de un documento preparado por la
Secretarfa relativo a las formulaciones concretas, el documento LOS/PCN/SCN.1/WP.3.

En cuanto se hagan sentir los efectos, los Estados en desarrollo productores
terrestres tropezardn con problemas. En un documento de trabajo preparado por la
Secretarfa, LOS/PCN/SCN.1/wP.1, se tratd de determninar esos problemas en forma pre-
liminar. Dichos problemas se relacionarfn con la disninuciSn de los ingresos de
exportacidén, del producto interno bruto, del empleo, de los ingresos gubernamentales,
de los fondos que se pueden invertir, etc. Los problemas pueden ser también de
indole social o politica mis que econSmica. Sin embargo, apenas trataros esa cues—
tidn y tal vez podamos examinarla a fondo en el actual perfodo de sesiones.

/...
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Por dltimo, con respecto a las posibles medidas para reducir al mfnimo ese
problema, celebramos un debate preliminar sobre algunas medidas existentes de
organizaciones internacionales o multilaterales que consideramos que podfan ser
pertinentes para nuestra labor. Esas medidas son de varias clases. En un docu-
mento elaborado por la Secretaria, LOS/PCN/SCN.1/WP.2/Add.2 se presentaron breves
descripciones de seis ejemplos. En términos generales, esos ejemplos se rela-
clonan con medidas comprendidas en las categorias de la asistencia para el ajuste
estructural, la asistencia para el mantenimiento de una capacidad de produccidn y
exportacidon viable, medidas relativas al fomento del comercio, los acuerdos sobre
productos basicos, la reserva de estabilizacién y el desarrollo de los productos
basicos, y medidas para compensar el déficit a corto plazo de los ingresos de
exportacién. Sin embargo, ser3 necesario celebrar un debate amplio sobre qué
aspectos concretos de esas medidas existentes pueden servir de base para las medi-
das correctivas que la Comisidn Especial busca en nuestro contexto especifico.

He tratado de ofrecerles un breve resumen de la evolucidn de nuestra labor y
también de darles una idea de en qué etapa nos encontramos en este momento. He
hecho referencia a las principales esferas y problemas. De todo lo anterior se
deduce que para nuestra labor es indispensable contar con datos e informacién
pertinentes. Subrayamos esa necesidad al final del segundo perfodo de sesiones
y pedimos a la Secretarfa que presentara los datos e informacidn necesarios.
Durante la reunidén de Ginebra la Secretaria atendiS a esa peticidn presentando
los documentos LOS/PCN/SCN, 1/WP.2 y Add.l y 2. Esos documentos incluyen un volu-
men considerable de datos e informacidn sobre minerales que se presentan en los
fondos marinos, metales que podrian obtenerse de los nddulos polimetilicos, tipos
y fuentes de estadistica y produccidn, consumo, exportaciones, importaciones y
pfecios del cobre, el niquel, el cobalto y el manganeso durante los dltimos diez
anos. Como mencioné anteriormente, también disponemos de informacidén sobre varias
medidas econdmicas internacionales o multilaterales existentes. La Secretarfa nos
ha proporcionado esos datos e informacidn basdndose en la documentacidn publicada.
Puesto que los datos y la informacidn revisten especial importancia para nuestra
labor, pedimos también a la Secretaria que enviara una nota verbal a todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas en la que se les pidiera que facilitaran
a la Secretaria estadisticas sobre distintos temas. Ile complace informarles de
que, para fines de noviembre de 1934, unos 25 Estados habfan respondido a esa nota
verbal. Durante el actual periodo de sesiones la Secretarfa pondrd a nuestra dis-
poeicidn esas respuestas, en forma tabular, en el documento LOS/PCN/SCN.1/WP.2/Add.3
Desearfa que todas las delegaciones respondieran a la nota verbal. Durante la
reunidn de Ginebra llegamos tambi&n a la conclusién de que la reunién y presenta-
ci6n de datos e informacidn serd una tarea continua y seilalamos a la atencién de
la Secretarfa la necesidad de dicha tarea.

/...
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Como pueden ver, hemos realizado progresos estimables en nuestra labor; al
mismo tiempo, son ustedes conscientes de las tareas que se deben finalizar durante
el actual periodo de sesiones y los perfodos de sesiones futuros. Espero que haya
conseguido darles una idea de lo que ya se ha hecho y de lo que serd necesario
hacer. Si todos nos esforzamos, estoy seguro de que durante el actual periodo‘de

sesiones podremos examinar algunas de las cuestiones pendientes y acercarnos mas

a nuestro objetivo final, que consiste en formular recomendaciones a la Autoridad.
Muchas gracias.

/eoo
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LOS/PCN/SCN.1/1985/CRP.6
28 marzo 1985
ESPAROL
ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisién Especial 1}

PROPUESTA DE SEIS PUNTOS DE LA DELEGACION DEL PAKISTAN PARA SUPERAR

O REDUCIR AL MINIMO LAS DIFICULTADES CON QUE PUEDAN ENFRENTARSE LOS

ESTADOS EN DESARROLLO PRODUCTORES TERRESTRES AL INICIARSE LA EXTRACCION
DE NODULOS POLIMETALICOS DE LOS FONDOS MARINOS

INTRODUCCION

1. De conformidad con el apartado 1) del plrrafo 5 y el pirrafo 9 de la resolu-
cién I, la Comisibn Preparatoria debers realizar estudios sobre los problemas con
qQue se enfrentarian los Estados en desarrollo productores terrestres que pudieran
ser mis gravemente afectados por la produccién de minerales procedentes de los
fondos marinos, y tomar las medidas necesarias para superar o por lo menos reducir
al minimo los efectos adversos sobre sus ingresos de exportacién y sus economias.

2. 51 bilen en los articulos 151, 171 y 173 de la propia Convencién de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar figuran determinadas disposiciones encaminadas a
paliar los problemas de los Estados en desarrollo productores terrestres, la labor
que la Conferencia ha asignado a la ComisiSn Preparatoria comprende, entre otras
cosas:

8) La investigacién y determinacidn de los planteamientos que deben adoptarse
para reducir al minimo las dificultades de los Estados en desarrollo productores
terrestres; y

b) El estudio del cardcter de la asistencia para el ajuste econfmico (incluida
la cooperacién con los organismos especializados y las organizaciones internaciona-
les) que puede prestarse a los Estados afectados.

3. No cabe duda de que las recomendaciones que formulard la Comisién Especial 1
de conformidad con el mandato que le ha sido conferido contribuirfn en gran medida
8 paliar los problemas de los Estados en desarrollo productores terrestres una vez
que la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos comience a actuar (un afio
después de la fecha de depbsito de la sexuagésima ratificacién de la Conyencidn o
adhesidn a la misma). Sin embargo, hay algunas medidas a largo plazo que los
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propios Estados en desarrollo productores terrestres deben determinar y adoptar
sin mfs demora (con asistencia de las organizaciones de las Naciones Unidas y de
la Comigifn Preparatoria) a fin de asegurar que sus ingresos de exportacidn y sus
economias no se vean afectados mfs alld de limites aceptables cuando comience a
escala comercial la extraccidén de minerales de los fondos marinos, con o sin la
proteccién de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos.

4, En la siguiente propuesta de seis puntos, la delegacifn .dél Pakistéin pretende
enunciar las medidas que los Estados en desarrollo productores terrestres deben
adoptar a la primera oportunidad que me les presente, con o sin la asistencia de
la commidad internacional y de los Estados desarrollados muy avanzados tecnolb-
gicamente, en base al viejo proverbio de que Dios mo ayuda a quienes no se ayuda:
a 81 mismos. El Sagrado Cordn dice que Dios no cambia (para bien) ¢l destino de
una nacidn que no lucha para cambiar su destino.

PROPUESTA DE SEIS PUNTOS

Punto Ro. 1

Establecimiento por la Comunidad Internacional, las organizaciones de las

Naciones Unidas, los organismos donantes, etc., de un fondo especial para

prestar asistencia a los Estados en desarrollo productores terrestres
afectados adversamente

5. No es necesario esperar a que comience 8 @ctuar.la Autoridad Internacional
de los Fondos Marinos o a que entre en vigor la Convencién de las Naciones Utidas
sobre el Derecho del Mar para establecer ese fondo. El hecho de que los Estados
productores terrestres puedan verse afectados adversamente una vez que cofniencen
1as operaciones de extraccidn de minerales de los fondos marinos a escala comer-
cial, obliga 2 la comunidad internacional y en particular a los Estados présperos.
a establecer inmediatamente, aunque sea con contribuciones modestas, un fondo
especial para los Estados en desarrollo productores terrestres, que se utilizarid
sobre todo para los objetivos y actividades siguientes:

a) Ayudar a los Estados en desarrollo productores terrestres a realizar
estudios técnicos y econbmicos para modernizar sus operaciones mineras, y contri-
buir al establecimiento de industrias conexas de acabado de productos. ~

b) Prestar asistencia a los Estados en desarrollo prdductores terrestres en
la organizaci6én de actividades de investigacién y desarrollo en la esfera de la
minerfa e industrias conexas.

c) Conceder o facilitar préstamos para equilibrar, modernizar y reconstruir

las operaciones e instalaciones mineras existentes en los Estados en desarrollo
productores terrestres.

/eon

S ———



-28-

d) Prestar asistencia y asesorar a los Estados en desarrollo productores
terrestres en la diversificacibn de sus economfas sobre la base de sus operacionas
mineras actuales o previsibles.

Punto No., 2

Establecimiento de Asociaciones de Productores y Exportadores de
Metales & escala internacional para la proteccién y promocién de
los iuterescs de loe Estados productores

6. De la misma manera que los Estados en desarrollo productores de petrSleo
fueron brutalmente explotados hasta que formaron su propia asociacién internacional
(OPEP) para proteger y promover sus intereses, tampoco los paises productores de
minerales (metales) podrén proteger y promover sus intereses eficazmente hasta que
establezcan una asociaciSn internacional similar a la OPEP. Podris crearse una
asociacién internacional de este tipo, por ejemplo, una organizacién de Estados
productores y exportadores de metales que se ocupara conjuntamente de los diversos
minerales - al menos para empezar -, o diferentes organizaciones para cada uno de
los metales principales. Ambas alternativas tienen ventajas y desventajas evidentes;
se podria convocar una reunién de los Estados productores terrestres afectados para
resolver Esta y otras cuestiones esenciales.

Punto Bo. 3

Establecimiento de un fondo especial por los Estados productores

terrestres, que asignarian una pequeiia parte de sus ingresos

anuales de exportacifn, para proteger y promover sus intereses
econdmicos

7. Este fondo serd establecido y administrado separadamente por los propios
Estados productores terrestres (ademis del creado y administrado por le comunidad
internacional que se describe en el Punto No. 1) que reservarén y asignarfn un
pequeiio porcentaje de sus ingresos anuales de exportacisn de un mineral o minerales.
El volumen de esta pequeiia autotributaciSn de cada uno de los Estados productores
terrestres afectados seria determinado por los propios Estados productores terres-
tres y constituirfa un fondo mixto que se utilizaria para objetivos y actividades
sinilares a los descritos en el phrrafo 5 supra. El fundamento y las ventajas de
que se establezca este fondo se pueden resumir de la manera siguiente:

a) Ademis de afirmar su dignidad como naciones seriamente comprometidas a
ayudarse a s mismas, los Estados productores terrestres podrian, mediante este
fondo, realizar aquellas actividades que la comunidad intermacional no puede finan-
ciar, o aumentar las actividades que también apoya la comunidad internacional.

[oos
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b) Puede que pase mucho tiempo hasta que el fondo que deberf crear la comu-
nidad internacional llepue a funcionar, o puede que ni siquiera se cree, pero las
necesidades y problemas de los Estados productores terrestres no se pueden dejar
sin satisfacer o solucionar indefinidamente, y de ahf la necesidad de un fondo
especial que los propios Estados productores terrestres podrfan crear inmediata-
mente para alcanzar objetivos comunes. El argumento de que los Estados productores
terrestres aiectados son demasiado pobres para establecer este fondo por s1 mismos
es insostenible y derrotista, porque ei los Estados productores terrestres no estan
dispuesto a hacer un pequeiio sacrificio e invertir en su propio futuro, ¢(cémo pueden
esperar que otros Estados lo hagan por ellos?

Punto No. &

Establecimiento de industrias conexas en loc planos nacional y regional
mediante sociedades mancomunadas y empresas mixtas de los propios Estados
productores terrestrcs para utilizar sus productos minerales

3. Los Estados productores terrestres podrian y deberfan organizar empresas mixtas
de capital mancomunado para establecer industrias de procesamiento y acabado de pro-
ductos en lugares mutuamente convenidos a fin de comercializar por lo menos una parte
de sus productos minerales en forma acabada, de modo que, si se produce una baja
repentina o una manipulacién de precios en el mercado de materias primas, puedan
iesviar las materias primas a sus propias industrias de procesamiento y acabado de
sroductos. Los Estados desarrollados y adelantados podrfan también establecer
arreglos mutuamente beneficiosos y ventajosos prestando asistencia financiera y
técnica a esas empresas mixtas de los Estados en desarrollo productores terrestres.
Siempre existird la posibilidad de que establezcan empresas mixtas,.no s86lo los
Zstados productores terrestres por s{ solos, sino también los Estados productores
serrestres en colaboraciSn con pafses prdsperos que dispongan de tecnologla avanzada.
Sin embargo, el objetivo primordial del establecimiento de esas empresas mixtas
serfa permitir que los Estados en desarrollo productores terrestres obtuvieran bene-
ficios adicionales comercializando también en forma acabada una parte de sus mate-
rias primas.

2unto No. 5

Establecimiento de medidas para diversificar las economias de los Estados
en desarrollo productores terrestres afectados adversamente '

9. Si bien cada Estado productor terrestre tiene le responsabilidad primordial de
iniciar y continuar medidas para diversificar su economia, un Estado puede verse
imposibilitado para hacerlo por sus propios medios debido a limitaciones financie-
ras, tecnolégicas y de mano de obra. Por consiguiente, es necesario que la comu-
nidad internacional y los organismos donantes hagan todo lo posible por preatar
asistencia financiera y técnica a los Estados en desarrollo productores terrestres,
sobre une base bilateral o multilateral, para que puedan diversificar sus economias
mediante 1a planificacién y ejecucibn a largo plazo de proyectos econbmicamente
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viasbles en forma pragmitica, racional e integrada. Las organizaciones cuyo esta-
blecimiento por los propios Estados productores terrestres se propone con arreglo
al Punto No. 2, pueden scr sumcaente {itiles a ese respecto, sobre todo si pueden

disponer de asistencia internacional.

Punto Kc. 6

Realizacidn de ectividades de investigacidén y desarrollo por lce Estados
productores terrestres con o sin asistencia internacional

10. Indepcndientemente de que se acepten y pongan en préctica o no los ¢inco puntos
anteriores, no se debe seguir pasando por alto la necesidad de que los Estados pro-
ductores terrestres, por s{ solos o en colaboracién con la comunidad internacional,
realicen un esfuerzo efectivo y eficaz de investigacién y desarrollo en los planos
nacional y regional, a menos que los Estados productores terrestres sean 1o sufi-
cientemente temerarios como para adoptar la actitud del avestruz frente a los pro-~
blemas con que inevitablemente van a tropezar dentro de un decenio o dos. Las
actividades de investigacifn y desarrollo no resultaréin excesivamente costosas y
deberfan organizarlas fundamentalmente los propios Estados productores terrestres,
quienes deberfan indicar claramente el volumen de asistencia que esperan de la comu-
nidad mundial a ese respecto. Sin embargo, la prudencia exige que hagan planes para
proseguir sus esfuerzos de irvestigaci5n y desarrollo por s{ mismos sin eeperar a
que la comunidad mundial acuda en su rescate.

CONCLUSION

11. Afortunadamente, los Estados productores terrestres cuentan todav{a con otro
decenio o dos para prerararse a fin de hacer frente a los efectos de la extraccidn
comercial de minerales de los fondos marinos sobre sus ingresos de exportacién y sus
economias. Si bien la comunidad internacional -~ y las Naciones Unidas en

particular - tiene claramente la responsabilidad de acudir en ayuda de los Estados
en desarrollo productores terrestres, los Estados afectados deben iniciar por s{
uismos las medidas enumeradas enteriormente para paliar sus problemas y en el futuro
esforzarse por especificar sus necesidades colectivamente y conseguir la asistencia
de la comunidad mundial para aplicar plenamente esas medidas. La Comisién
Preparatoria en particular estd obligada a preetar toda la asistencia posible a

los Estados productores terrestres a fin de que puedan determinar y aplicar las
medidas enunciadas anteriormente.

loos
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ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

ComisiSn Especial 1

PROPUESTA DE LA DELEGACION DE ZIMBABWE SOBRE LAS MEDIDAS CORRECTIVAS PARA
PALIAR LOS PROBLEMAS QUE AFECTAN A LOS PAISES EN DESARROLLO PRODUCTORES
TERRESTRES PARA SU EXAMEN POR LA COMISION ESPECIAL 1

En relacibn con las medidas econfmicas que podrian ser pertinentes para paliar
los problemas que podrian afectar a los palses en desarrollo productores terrestres,
Zimbabwe formula las siguientes sugerencias e insta a que se examinen:

1. @a) VYomento del establecimiento de un fondo de compensacién previsto emn el
p&rrafo 10 del artfculo 151 de la ComvenciSn sobre el Derecho del Mar.

b) Suministro de asistencia t&cnica, incluida la capacitacién de personal,
para fortalecer la viabilidad econSmica de los demis componentes de la industria
minera que 8o se limitan necesariamente al cobre, el cobalto, el nfquel y el man-
ganeso, sino que incluirfan otros minerales. Esa msistencia es necesaria para
mantener los sectores mineros de esos paises, porque el carfcter y la causa del
problema a que se enfrentarfn esos pafses procederian de las actividades en la
Zona.

c¢) Medidas encaminadas a lograr una mayor diversificacifén de las economias
de esos palses, que se concentrarfian en los sectores prioritarios de desarrollo
identificados por los pafses interesados. Los sectores que podrian responder a
los esfuerzos encaminados a la diversificacién serfan:

1. La agricultura.

2. Algunas industrias secundarias para fortalecer la industris
manufacturere.

d) Creacifn de proyectos regionales conjuntos mediante los cuales se podrian
construir y fortalecer instalaciones para tratar los productos minerales bfisicos a
fin de hacer uso de las materias primas cuya participacién en el mercado pueda haber
sido tomada por minerales procedentes de la Zone. De ser posible, se podria prever
también la construcciSn de esas instalaciomes a nivel nacional.
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e) Utilizacién de los ingresos del fondo pars suministrar:
1. Subvenciones y/o
2. Préstamos en condiciones favorables.

2. a) Se deberfas exarinar cuidadosamente el sistema para los minersles (SYSMIN)
para determinar si quedan comprendidos todos los pafses en desarrollo productores
terrestres de los minerales de que se trata.

b) En segundo lugar, se deberfa examinar el SYSMIN para determinar si satis-
fase las necesidades de pafses que pueden depender en una medida muy considerable
de sus sectores mineros, dadas las necesidades de fondos del SYSMIN emn lo que se
refiere a los umbrales que ponen en marcha las medidas admisibles.

¢) Se deberfan adoptar medidas correctivas de los efectos sobre los produc-
tores terrestres en desarrollo de forma que se reconozca la fndole peculiar del
problema.

d) Se deberfan estudiar las medidas de asistencia existrentes teniendo
presente la posibilidad de que pueden no llegar & remediar los problemas de esta
categorfa de Estados.
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ESPANOL
Original: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisidn Especial 1

DECLARACION DEL PRESIDENTE DE LA COMISION ESPECIAL 1, CON LA QUE
CONCLUYE PROVISIONALMENTE EL DEBATE SOBRE LA CUESTION DE LA FORMULACION
CONCRETA DE CRITERIOS PARA LA IDENTIFICACION DE LOS ESTADOS EN
DESARROLLO PRODUCTORES TERRESTRES QUE PUDIERAN SER MAS GRAVEMENTE
AFECTADOS POR LA PRODUCCICN DE LOS FONDOS MARINOS

Como convinimos al concluir el perfodo de sesiones de Kingston y como ya informé
acerca de las recomendaciones de la Mesa en nuestra primera reunidn, aqufi en Ginebra,
en la fase actual podriamos concentrarnos en las tres cuestiones que se indican a con-

tinuacidn, a saber:
a) la conclusidn de nuestros debates sobre la formulacidn concreta de criterios

para la identificacidn de los Estados de desarrolloc productores terrestres
que pudieran ser mds gravemente afectados por la produccidn de los fondos
narinos;

b) la preparacidn de un esquema para estudiar a fondo los posibles efectos
sobre los Estados en desarrollo productores terrestres, e investigar los
problemas conexos;

c) la formulacidn de ciertas directrices que debe tener en cuenta la Autoridad
al adoptar cualquier medida correctiva o de asistencia.

Sugiero que comencemos con la primera cuestidn, a saber la identificacidn de los

Estados en desarrollo productores terrestres gue pudieran ser mds gravemente afectados
por la produccidn de los fondos marinos. FEn Kingston, dispusimos de un documento de
referencia, el SCN.1/WP.3. Sobre la base de este documento celebramos un extenso debate

sobre la cuestidn. Fstimc zue deberfamos poder concluir en esta ocasidn, con cardcter

provisional, nuestros debates sobre esta cuestidn.

/en.
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Durante los extensos debates, observé que parecia surgir un acuerdo general

sobre diversos aspectos:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

. Hubo un acuerdo general en qué la identificacidn definitiva de los

Estados en desarrollo productores terrestres que pudieran ser mds
gravemente afectados por la produccién de los fondos marinos podria
llevarla a cabo la Autoridad a su debido tiempo.

Hubo también acuerdo general en que esta identificacidn definitiva se

llevara a cabo en una fecha bastante prdxima a la fecha de la primera

produccidn comercial de los fondos marinos en la Zona.

El debate combind dos cuestiones: 1la identificacidn de los Estados en

desarrollo productores terrestres que resultarfan realmente afectados

ex post, después de llevarse a cabo la explotacidn de los fondos mari-

nos y la jdentificacidn de los Estados en desarrollo productores terres-
tres que pudieran resultar md{s gravemente afectados. Si bien la identi-
ficacidn definitiva puede ser llevada a cabo por la Autoridad a su
debido tiempo, se convino también en que seria posible realizar de
alguna forma la identificacidn preliminar actualmente o en un futuro

muy préximo.

Antes de identificar de hecho a los Estados en desarrollo productores
terrestres que puedan resultar mds gravemente afectados, deberiamos

decidir primero los criterios para esta identificacidn. Hay que dis-

tinguir los criterios de la identificacidn propiamente dicha.
De conformidad con las disposiciones de los articulos 150 h) y 151 10},
convinimos en que estos criterios estarian relacionados con los ingresos

de exportacidn o las economfas de los Estados en desarrollo productores

terrestres. La idea principal consiste en saber hasta qué punto los
ingresos de exportacidn o la economiza de un Estado en desarrollo pro-
ductor terrestre dependen del cobre, nigquel, cobalto y manganeso. Con~

vinimos también en que podrfan utilizarse indicadores cuantificables

relacionados con estos criterios.

Con respecto al criterio de los ingresos de exportacidn, podrian utili-

zarse diversos indicadores cuantificables:

a) el valor absoluto de las exportaciones de los cuatro minerales.

Si un Estado en desarrollo productor terrestre obtiene unos ingre-
sos de exportacidén de "X" millones de ddlares de estos cuatro mi-
nerales antes de llevarse a cabo ia explotacidn de los fondos mari-

nos, es probable que resulte gravemente afectado por la produccidn
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c)

d)

e)
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de los fondos marinos. La Comisién Especial deberfa definir el
valor de "X", por ejemplo un promedio de 100 millones de ddélares
de lbs Estados Unidos al afio durante los cinco Jltimos afos antes
de expedir las autorizaciones de produccidén a los explotadores de
los fondos marinos;

El valor absoluto de los ingresos de exportacidn en relacidn con

los ingresos de exportacidn totales. En este caso, si un Estado

en desarrollo productor terrestre obtiene un "Y" por ciento de sus
ingresos totales de exportacidn de estos cuatro minerales, en tal
caso es probable que ese Estado resulte gravemente afectado por

la produccidén de los fondos marinos. La Comisidén Especial deberia
decidir el valor de "Y", por ejemplo un promedio del 10% de sus
ingresos de exportacidn al aﬁo-durante los cinco dltimos afos
antes de expedir las autorizaciones de produccidn a los explota-
dores de los fondos marinos;

La cantidad absoluta de la produccién de estos cuatro minerales.

La Comisidn Especial deberfa cuantificar esta cantidad claramente,
por ejemplo, un promedio de 100.000 toneladas de cobre & 50.000
toneladas de nfquel 6 10.000 toneladas de cobalto 6 50.000 tonela-
das de manganeso al afio durante los cinco Udltimos afios antes de
expedir las autorizaciones de produccidn a los explotadores de

los fondos marinos;

El valor de la produccidn en relacidn con el producto nacional

bruto o con el producto interno bruto. La Comisidn Especial debe-

ria cuantificar esta relacidén. Por ejemplo, un Estado cuya pro-
duccidén media de los cuatro minerales al afio durante los cinco
afios yltimos antes de expedir las autorizaciones de produccidn a
los explotadores de los fondos marinos represente el 10% de su
producto interno bruto puede resultar gravemente afectado por la
produccidén de los fondos marinos.

El valor de los ingresos de exportacién de los cuatro minerales en

relacidn con la economfa. La Comisidn Especial deberfa cuantifi-

car esta relacidn. Por ejemplo, si las exportaciones de los
cuatro minerales de un Estado en desarrollo de productos terrestres
representan el 5% o mds de su producto interno bruto, es probable
que resulte gravemente afectado por la produccidén de los fondos

marinos;

/eoe
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f) Una combinacidn de diversos indicadores cuantificables relacio-
nados con los ingresos de exportacidn y los relacionados con las
economfas. La Comisidn Especial, si prefiere esta combinacidn de
indicadores, deberfa expresarla en términos cuantitativos.

T Los indicadores deberfan cuantificarse adecuadamente por métodos esta-

dfsticos. Por ejemplo, por lo que respecta a los ingresos de exporta-
cidn, deberfa tenerse en cuenta estad{sticamente la funcidn del comer-
cio de trueque.
8) Al aplicar los criterios, tal vez haya que tener en cuenta la influen-
cia de diversos factores pertinentes, como por ejemplo la poblacidn,
el ingreso per capita, el emplazamiento geogrdfico, la zona, etc.
9) Es posible que los indicadores cuantificables tengan que expresarse
mediante una férmula. En el documento de la secretaria WP.3 figuraba
una férmula de este tipo. Tal vez esta férmula resulte demasiado com-
plicada. Quizds sea mds util una férmula mucho mds sencilla.
10) El perfodo de cinco afios para calcular el promedio de los valores de
los indicadores cuantificables deberia comenzar a partir del quinto
afio antes de expedir la primera serie de autorizaciones de produccidn
y finalizar el afio en que se expidan estas autorizaciones.
11) De acuerdo con las anteriores conclusiones provisionales y sobre la
baée del mandato que recibi de la Comisidén Especial el 15 de agosto
de 1985, los siguientes criterios podrian responder por el momento a
las exigencias de la Comisidn Especial:
Deberfa considerarse que un Estado en desarrollo productor terres-
tre podrfa resultar gravemente afectado por la produccidn de los fondos
marinos si:
i) exporta un promedio de 100 millones de ddlares de los Estados
Unidos de los cuatro minerales al afio durante los cinco {lti-
mos afios antes de expedir las autorizaciones de produccidn a
los explotadores de los fondos marinos; o

ii) si obtiene un promedio del 10% de sus ingresos totales de
exportacidn de estos cuatro minerales al afio durante los
cinco dltimos afos antes de expedir las autorizaciones de

produccidn a los explotadores de los fondos marinos; ©
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ii11) si produce un promedio de 100.000 toneladas de cobre,
é 50.000 toneladas de niquel & 10.000 toneladas de cobalto
¢ 50.000 toneladas de manganeso al afio durante los cinco
afios Ultimos antes de expedir las autorizaciones de produccidn
a los explotadores de los fondos marinos; o
iv) si su produccién media de los cuatro minerales al afio durante
los Udltimos cinco afos antes de expedir las autorizaciones de
produccidn a los explotadores de los fondos marinos representa
el 10% de su producto interno bruto; o
v) s8i sus exportaciones de los cuatro minerales representan el 5%
o mds de su producto interno bruto al afio durante los cinco
dltimos afios antes de expedir las autorizaciones de produc-
cidén a los explotadores de los fondos marinos.
La identificacidn de los Estados en desarrollo productores terrestres
en virtud de esta fdérmula tiene como unico objeto del estudio de sus
posibles problemas y no puede considerarse en este momento como una
base automftica para la formulacidn futura de medidas correctivas en
relacidén con sus problemas especificos. Ademds, las fdérmulas mencio-
nadas no abordan el problema de si los efectos son o no atribuibles a
la explotacidn de los fondos marinos o en qué medida. Esto se harfa

en el estudio sobre los "efectos".

/...
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22 de agosto de 1985

ESPANOL
Original: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisidn Especial 1

DECLARACION DEL PRESIDENTE DE LA COMISION ESPECIAL 1, CON LA
QUE CONCLUYE PROVISIONALMENTE EL DEBATE SOBRE LA CUESTION DE
LA FORMULACION CONCRETA DE CRITERIOS PARA LA IDENTIFICACION
DE LOS ESTADOS EN DESARROLLO PRODUCTORES TERRESTRES QUE
PUDIERAN SER MAS GRAVEMENTE AFECTADOS POR LA PRODUCCION
DE LOS FONDOS MARINOS

Correccidn

En la pdgina 2, el pdrrafo 6 debe decir:

6) Con respecto a los criterios de los ingresos de exportacién o las

economfas podrfan utilizarse diversos indicadores cuantificables:

[oon
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ESPANOL
Original: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisidn Especial 1

Declaracién del Presidente de la Comisidén Especial 1, con la

que concluye provisionalmente el debate sobre la cuestidn de

la preparacidén de un esquema para estudiar a fondo los posibles

efectos de la produccidén de los fondos marinos en la Zona sobre

los Estados en desarrollo productores terrestres, e investigar
los problemas conexos

1. La Comisién Especial ha acordado concentrarse en tres cuestiones durante la
presente reunién en Ginebra (en el documento LOS/PCN/SCN.1/1985/CRP.8 se enumeran
las tres cuestiones). Mis conclusiones provisionales del debate de la primera
cuestidn, es decir, la formulacidn concreta de criterios para la identificacidén
de los Estados en desarrollo productores terrestres que pudieran ser mds grave-
mente afectados por la produccidén de los fondos marinos, figuran también en el
documento mencionado. El1 presente documento contiene mis conclusiones provisio-
nales del debate sobre la segunda cuestidén, es decir, la preparacidn de un
esquema para estudiar a fondo los posibles efectos de la produccidn de los fondos
marinos en la Zona sobre los Estados en desarrollo productores terrestres,

e investigar los problemas conexos. En su momento, cuando lo permita el estado
del debate sobre la tercera cuestién, es decir, la formulacidn de ciertas direc-
trices que debe tener en cuenta la Autoridad al adoptar cualquier medida
correctiva o de asistencia, quizd presente mis conclusiones provisionales del
debate sobre esa cuestidén en otro documento de sala de conferencias (CRP).

2. La cuestidn de que se trata se abord§ durante el debate general sobre los
asuntos relacionados con el ‘mandato de la Comisidén Especial, durante el segundo
perfodo dé sesiones d; la Comisién Preparatoria, celebrado en Kingston en 1984,

y en la reunién de Ginebra de 1984. Durante el tercer perfodo de sesiones,
celebrado en Kingston en 1985, tuvo lugar un amplio debate sobre la cuestién.

En ocasiones, la cuestién se abordd en relacién con el debate de las otras

/00‘
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dos cuestiones mencionadas en el pdrrafo 1 supra. Durante el tercer periodo de
sesiones, sin embargo, se celebrd un debate centrado exclusivamente en esa cues-
tién y basado en la documentacién pertinente, es decir, en los documentos L.66

y L.84 de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar y en

los documentos SCN.1/1984/CRP.2 y 3, SCN.1/WP.1, 3 y 4 de la Comisidn Preparatoria.
A la luz de esos debates y de ulteriores consultas, observé que estaban surgiendo
algunos acuerdos y tendencias generales. Considero que pueden formularse ya
algunas conclusiones provisionales.

3. Ante todo, en lo tocante al papel de la Comisidén Especial, hubo un acuerdo
general en que: '

a) Aunque la Comisidn Especial puede estudiar, en términos generales, los
posibles efectos de la produccién de los fondos marinos sobre los
Estados en desarrollo productores terrestres y los problemas que esos
Estados podrfan enfrentar como consecuencia de esos efectos, de los
estudios a fondo propiamente dichos y de la evaluacidén cabal de los
efectos de la produccién de los fondos marinos en la Zona sobre los
Estados en desarrollo productores terrestres, asi como de investigar
los problemas conexos, debe encargarse la Autoridad cuando haya en la
Zona produccidén de los fondos marinos;

b) Esos estudios se realizardn caso por caso. Los casos se referirdn a
Estados en desarrollo concretos que sean productores terrestres y a
minerales concretos. En ese contexto, la opinidn general fue de que,
por el momento, un estudio de caso generalizado con pardmetros laxa-
mente definidos y datos hipotéticos no tendria probablemente sino una
utilidad limitada;

c) La Comisidn Especial, sin embargo, puede preparar un esguema de 1la
investigacidn a fondo que podria realizar la Autoridad.

4. En segundo lugar, en lo tocante a los efectos y de conformidad con las
disposiciones contenidas en el apartado h) del artfculo 150 y en el pdrrafo 10
del artfculo 151, hubo acuerdo general en que:

a) Los efectos de la produccidén de los fondos marinos en ia Zona que se
estudiarfan serfan los que se dejaran sentir en los ingresos de expor-
tacidn o en las economias de los Estadoé en desarrollo productores
terrestres;

b) Los efectos han de dimanar de una reduccidn del precio de un mineral
afectado o del volumen de las exportaciones de ese mineral, en la
medida en que esa reduccidn haya sido causada por la exploracidn y la

explotacidn de los recursos de la Zona; /...
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c) Aunque los uUnicos recursos explotables en la Zona en el futuro inme-
diato parecen ser los ndédulos polimetdlicos, se mantendrdn en estudio
las tendencias y las novedades que surjan en relacidén con los recursos
de la Zona diferentes de los ndédulos polimetdlicos, por ejemplo, los
sulfuros polimetdlicos, las cocardas de manganeso ricas en cobalto, etc.;

d) Aunque en el futuro prdximo sdélo parece posible extraer de 1lcs nddulos
polimetdlicos cobre, niquel, cobalto y manganeso, se mantendrdn en
estudio las tendencias y las novedades relacionadas con otros minerales
que puedan extraerse de los nédulos polimetdlicos;

e) No existe todavfa ninguna metodologia convenida para determinar la
magnitud de la reduccidn del precio de un mineral afectado o del volu-
men de las exportaciones de ese mineral como consecuencia de la produc-
cidn de los fondos marinos. La Autoridad tendrd gque formular una
metodologia convenida.

f) Al formular la metodologia, la Autoridad tendrd que tener en cuenta
otros factores que pueden influir en el precio o en el volumen de las
exportaciones de los minerales en cuestidn, por ejemplo:

i) condiciones econdmicas generales de los Estados en desarrcllo
productores terrestres interesados,
ii) situacidén del mercado de metales,

iii) oferta y costo de produccidn de metales procedentes de otras
fuentes, por ejemplo, yacimientos terrestres de explotacidn
reciente o minerales marinos gue se encuenfren dentro de la
jurisdiceidn nacional,

iv) desarrollo tecnoldgico,
v) sustitucidn;

g) Se han de tener en cuenta tanto las transacciones del denominado
"mercado abierto" como las del "mercado controlado™. Ha de determi-
narse la medida en que cada Estado en desarrollo productor terrestre
realiza operaciones comerciales en el mercado abierto y en el mercado
controlado. En lo tocante al mercado controlado, se sugirid que un
estudio de los arreglos comerciales bilaterales podria establecer
en forma relativamente directa las relaciones de causa y efecto.

5. En tercer lugar, en lo referente a la medicidn de los efectos, hubo un
acuerdo general en que:

a) Deben cuantificarse tanto como sea posible los erectos sobre los

ingresos de exportacidn vy las economfas de cada Estado en desarrollo
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productor terrestre. Se consideraba que podfa ser relativamente fdcil
cuantificar los efectos sobre los ingresos de exportacidén, pero que
habfa que esforzarse también por cuantificar los efectos sobre las
economfas;
b) En cuanto a los efectos sobre las economfas, deben tenerse en cuenta
varios factores, tales como:
1)  1la reduccidn directa del ingreso de los Estados en desarrollo
productores terrestres,
ii) el desempleo,
iii) la carencia de divisas,
iv) la reduccidn de los ingresos gubernamentales y de los fondos de
inversién para el desarrollo,
v) los denominados efectos secundarios, por ejemplo, la baja de la
produccién de minerales accesorios, y
vi) los efectos multiplicadores que resultan de los vfnculos entre los
sectores de los minerales de que se trate y otros sectores.
6. En cuarto lugar, en lo referente a los efectos, se consideraba que, en los
estudios a fondo, la Autoridad podrf{a realizar una distincidn entre los efectos
adversos, los efectos adversos graves y los efectos adversos mds graves.
También en ese aspecto parecfa preferible una distineidn cuantitativa.
7. En quinto lugar, en lo tocante a los problemas, aunque los efectos adversos
mencionados pueden considerarse problemas en s{ mismos, el problema bdsico reside
quizds en lo limitado de 1la capacidad de los Estados en desarrollo productores
terrestres para contrarrestar o controlar esos efectos. El alcance de las limi-
taciones puede variar de un Estado a otro, con arreglo a diversos factores, y la
autoridad ha de estudiar esas diferencias.
8. Finalmente, en lo tocante a una cuestidn de procedimiento, de conformidad
con las disposiciones del pdrrafo 10 del artfculo 151 de la Convencién, la
Autoridad iniciard estudios de los problemas de los Estados en desarrollo pro-
ductores terrestres, a solicitud de esos Estados. De conformidad con el
apartado c) del pdrrafo 2 del artfculo 168, la Comisidn de Planificacidn
Econémica (CPE) de la Autoridad examinard cualquier situacidn de la que puedan

resultar efectos adversos, que el Estado o los Estados partes interesados

sefialen a su atencidn. Puede suponerse que el proceso de sefialar esos efectos

a la atencidédn de la CPE comenzard cuando un determinado Estado productor

terrestre presente la informacidn, los datos y los andlisis pertinentes. Cabe

leos
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suponer que la CPE examinard los documentos que se presenten inicialmente, mien-

tras que las conclusiones serdn el resultado de investigaciones conjuntas y

convenidas de la Autoridad y del Estado parte interesado.

9. A la luz de las conclusiones provisionales que anteceden, presento, para su

examen por la Comisidn Especial, el siguiente esquema de un estudio a fondo que

podria realizar la autoridad sobre los posibles efectos de la produccién de los

fondos marinos en la Zona sobre los Estados en desarrollo productores terrestres

y los problemas conexos:

Estudio caso por caso: se realizard Estado por Estado y mineral por miner

(presentacidn inicial del caso por el Estado productor terrestre afectado,

al

examen inicial del caso por la CPE y formulacidn conjunta de las conclusio=-

nes finales por el Estado y la Autoridad), y consitird, entre otras

cosas, en:

a)

b)

c)

d)

e)

£)
g)

h)

La identificacidén de los recursos de la Zona explotada y de los mine-
rales extrafdos de esos recursos;

La estimacién del volumen de produccidn de cada mineral de la Zona;
La formulacidn de una metodologfa para establecer en qué medida los
efectos sobre los precios o el volumen de las exportaciones de un
mineral de un Estado en desarrollo productor terrestre son consecuen-
cia de la produccidn del mineral en la Zona, teniendo en cuenta los
factores pertinentes mencionados en el pdrrafo 4 supra;

La determinacidén de la magnitud de las transacciones en el mercado
abierto y en el mercado controlado;

La evaluacidn de los efectos que se manifiestan por los mecanismos
del mercado abierto y de los que lo hacen por los del mercado con-
trolado, especialmente por los cambios en los arreglos comerciales
bilaterales;

La cuantificacidn de los efectos sobre los ingresos de exportacidn;
La cuantificacidn de los efectos sobre las economfas, tomando en
consideracidn los efectos directos, los efectos secundarios y los
efectos multiplicadores;

La investigacidn de los problemas relacionados con los efectos,
incluida la evaluacidn de la capacidad del Estado afectado para

contrarrestar o controlar los efectos.

/o..



-44-

LOS/PCN/SCN.1/1986/CRP.10
21 marzo 1986

ESPAROL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAIL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisidn Especial 1

RESUMEN PRELIMINAR DEL PRESIDENTE DE PUNTOS PERTINENTES
PARA LA LABOR DE LA COMISION ESPECIAL 1 QUE FIGURAN EN
EL DOCUMENTO LOS/PCN/SCN.l/WP.S

1. . Tras el examen del documento LOS/PCN/SCN.1/WP.5 y habida cuenta del primer
debate general sobre el documento, deseo presentar un resumen preliminar de los
puntos que figuran en las respuestas de las diversas organizaciones incluidas
en ese documento y que revisten especial interés para la labor de la Comisidn
Especial.

I. Departamento de Asuntos Econdmicos Sociales Internacionales de las
Naciones Unidas

2. El Departamento tiene un programa cuyo objeto es ayudar y estimular a los
Estados en desarrollo a que incorporen sus recursos marinos en sus programas de
desarrollo.

3. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrfan ponerse en
contacto con el DAESI a fin de obtener asistencia sobre la forma de utilizar
Y aprovechar mejor sus recursos marinos en el marco de sus programas de
desarrocllo.

4. Los Estados en desarrollo productores terrestres tambiéa podrfan examinar

la publicacién del DAESI titulada "Metodolog{a para la evaluaciSn de los efectos
de los minerales de los fondos marinos profundos sobre la econcmfa mundial”, a
fin de estudiar medidas apropiadas para minimizar los efectos perjudiciales de la
minerfa de los fondos marinos en sus economf{as, si prevén que tales efectos se
producirén en el futuro.-

II. Centro sobre Empresas Transnacionales

5. El Centro ha hecho estudios sobre el cobre en varios paises productores,
concentréindose en la parte que corresponde a las empresas transnacionales en la
industria del cobre de los paises en desarrollo. i
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6. Por conducto del Centro, los Estados en desarrcllo productores terrestres
de cobre podrian procurar el establecimiento de arreglos con las empresas
transnacionales en cuestidn que operan en ellos con miras a que las actividades
de esas empresas en el campo de la mineria de los fondos marinos, caso de
haberlas, no tengan repercusiones negativas en las industrias del cobre de
dichos paises.

III. Programa de las Nacionmes Unidas para el Desarrollo (PNUD)

Te El PNUD tiene un programa destinado a ayudar a los Estados en desarrollo
a que amplien su base de recursos industriales, agricolas y humanos de manera
que puedan reducir los riesgos inherentes a la dependencia casi exclusiva de
determinados productos bdsicos y a las fluctuaciones de los precios en el
mercado internacional de esos productos. Algunas de las medidas concretas
sugeridas por el PNUD incluyen actividades para aumentar la autosuficiencia,
reducir las importaciones, ampliar las demids exportaciones y aumentar el
comercio. '

8. [El PNUD también ha prestado asistencia a algunos paises en desarrallo
del Pac{fico meridional y del Asia oriental para la exploracidn de los miperales
marinos de sus zonas econdmicas exclusivas,

9. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian tomar contacto
con el PNUD para determinar de qué modo dicho organismo podria ayudarles a
ampliar su base de recursos industriales, agricolas y humanos y a explorar y
utilizar los recursos de su zona econdmica exclusiva, segin proceda.

IV. Fondo Rotatorio del PNUD[Naciones Unidas para la gggloracién de Recursos
Naturales .

10. El PFUD dispone de un Fondo para ayudar a los paises en desarrollo en la
exploracidén de sus recursos de nfquel, cobalto y manganeso si considera que
es0s recursos tienen una posible viabilidad econémica.

11. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian evaluar en

primer lugar la viabilidad econémica de sus recursos de niquel, cobalto ©
manganeso y, mis adelante, si se determina su posible viabilidad econdmica,
podrian solicitar la asistencia del Pondo Rotatorio del PNUD pars la exploracién
de esos recursos.

Y. Convenios sobre productos bésicos de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio i Desarrollo ZUNCTADE '

12, El Programa Integrado para los Productos Bdsicos (PIPB) de la UNCTAD
tiene por objeto la promocidn de convenios o acuerdos de productos bdsicos y
el establecimiento del Fondo Comiin para los Productos Bisicos. El cobre y el
mineral de manganeso estin ya comprendidos en el PIPB. Sin embargo, hasta la
fecha no se han establecido convenios de esa f{ndole para el cobre, el cobalto,
el niquel o el manganeso.

[eoe
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13. Un ejemplo de convenio de productos bdsicos es el Convenio Intermacional
del Estafio, que comprende dos mecanismos operacionales principales, a saber,
el uso de una reserva de estabilizacidén y la aplicacidén de controles de las
exportaciones a fin de ajustar la oferta a la demanda,

1k, Se podria alentar a los Estados en desarrollo productores terrestres a

que procurasen el establecimiento de convenios de productos basicos para el
cobre, el niquel, el cobalto o el manganeso, teniendo en cuenta la experiencia
adquirida con el Convenio Internacional del Estadio. Al examinar la posibilidad
de que se establezcan convenios de productos basicos para el cobre, el niquel, .
el cobalto o el manganeso, los Estados en desarrollo productores terrestres
podrfan comsiderar la necesidad de establecer una reserva de estabilizacidn y
aplicar controles de las exportaciones como mecanismos eficaces en el marco

de los convenios de productos basicos.

VI. Pondo Comin de la UNCTAD para los Productos Basicos

15. El Pondo Comiin de la UNCTAD para los Productos Basicos tiene por objeto:

a) contribuir a la financiacidn de reservas de estabilizacién internacionales

en el marco de los convenios de productos bdsicos, b) fipanciar medidas en el

campo de los productos bdsicos distintas de la comstitucidn de reservas y

¢) fomentar la coordinacidén y las consultas sobre la adopcidn de medidas en la
esfera de los productos basicos,

16. Como el Fondo Comiin, por conducto de su Segunda Cuenta, puede proporcionar
préstdmos y donaciones, o conmtribuir a ellos, para la financiacidén de medidas

en la esfera de los productos bdsicos distintas de la constitucidén de reservas,
los Estados en desarrollo productores terrestres podrian utilizar el Fondo

Comiin, cuando éste entre definitivamente en funcionamiento, y podrian solicitar
su asistencia para el funcionamiento eficaz de los convenios de productos basicos
sobre el cobre, el nfiquel, el cobalto o el manganeso, una vez que éstos se
establezcan, ¥y su ayuda pars financiar medidas en la esfera de los productos
basicos distintas de la constitucidn de reservas.

VII. Servicio de financiacién complementaria de la UNCTAD a fin de compensar
los deficit de los ingresos de ggggrtacién de cada producto basico

17. La UNCTAD esti preparando actualmente estudios detallados para el
funcionamiento de un servicio complementario para compensar a los paises en
desarrollo de los déficit de los ingresos de exportacién de sus productos bisicos.
Este servicio serf adicional a la mejora del servicio de financiacién
compensatoria del FMI, a otros servicios y a las medidas tomadas para resolver el
problema de la estabilizacidn de los precios.

18. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian procurar la
inclusién del cobre, el nfquel, el cobalto y el manganeso en esos servicios de
financiacidén complementaria y en el sistema de financiacién compensatoria de los
déficit de los ingresos de exportacidn del FMI.

19. Los Estados en desarrollo productores terrestres también podrian recurrir a
esos servicios complementarios de la UNCTAD cuando éstos se establezcan en el
futuro. y



-47-

VIII. Actividades de la UNCTAD en relacidn con la elaboracidn, la
comercializacidn y la distribucidn, ineluido el transporte, de
productos basicos cuya exportacidn interesa a los paises en
desarrollo

20. La UNCTAD ha preparado 13 estudios sobre la elaboracidn o comercializacidn de
productos basicos comprendidos en el PIPB, incluido el cobre y el manganeso. En
es0os estudios se examinan diversos medios para ampliar las exportaciones de los
paises en desarrollo en la esfera de estos productos basicos,

2l. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian examinar esas
medidas y la posibilidad de aplicarlas em sus condiciones respectivas, segin
corresponda.

22. Algunas sugerencias hechas por la UNCTAD para mejorar las exportaciones de
los paises en desarrollo en lo que respecta al cobre y el manganeso son la
promocidn de la cooperacién internacional para la estabilizacidén de los precios,
eliminacidn de los obstdculos al comercio o los intercambios de productos bdsicos,
revisidn de las cliausulas contractuales de venta del cobre, mayor transparencia
de los mercados y asistencia técnica y financiera, intercambic de informacidn
entre los paises en desarrollo, proyectos conjuntos de investigacién y desarrollo
que puedan recibir asistencia internmacional y mejor disponibilidad de capital.

En el estudic de la UNCTAD sobre el manganeso se analizan también esos problemas
en relacidén con este mineral.

23. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrfan examinar las
conclusiones de los estudios preparados por la UNCTAD en relaciéa con la
elaboracidén, comercializaciém y distribucidén, incluido el transporte, del cobre
Y el manganeso y que, en la medida posible, apliquen las diversas recomendaciones
sugeridas en esos estudios.

IX, Or zacidn de las Neciopes Unidas el Desarrollo Industrial (ONUDI

2k. La ONUDI estudia actualmente la reestructuracién de las industrias de
metales no ferrosos, incluido el cobre y el niquel, como respuesta a las
perspectivas inciertas o mediocres para el futuro de los mercados de los metales
no ferrosos. A este respecto, una de las sugerencias formuladas por el Grupo de
Expertos de la ONUDI es la de ampliar la elaboracidén de los minerales no ferroscs
en los propios pafises en desarrollo. Otras sugerencias son el aumento de la
cooperacién regional o subregional para bacer un mayor uso de los minerales y la
cooperacidn entre paises en desarrollo y paises desarrollados para lograr la
estabilizacidn de los precios y un abastecimiento seguro.

25. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian procurar que las
acciones de la ONUDI incluyan también el cobalto y el manganeso, y aprovechar los
estudios y las recomendaciones hechas por la ONUDI para asistir a los paises en
desarrollo en la reestructuracidn de sus industrias minerales.
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X. Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA)

26. E1 PNUMA ha prestado su apoyo a la mineria terrestre de minerales y las
actividades de elaboracién en los paises en desarrollo, sobre todo emn lo que
respecta a la ordenacidn de aspectos ambientales de las industrias del cobre y
el niquel que puedan redundar en una disminucidn de los gastos de proteccién del
medio ambiente.

2T. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian alentar al PNUMA
a ampliar sus actividades para abarcar también las industrias del cobalto y el
manganeso, y procurar la asistencia del PNUMA para la proteccidn y ordenacidn
del medio ambiente en relacidn con las industrias en cuestidn y, en dltimo
término, la promocidn de un desarrollo minero e industrial adecuado. La
disminucidn de esos gastos les permitiria aumentar su competitividad en el
mercado internacional de dichos minerales.

XI. Comisidn Econémica para Africa (CEPA)

28. En lo que se refiere a las comisiones regionales, éstas tienen el mandato
de prestar ayuda a los Estados miembros en las regiones correspondientes, Los
Estados en desarrollo productores terrestres de las distintas regiones pueden
servirse de las medidas y programas de las comisiones regionales respectivas
para reducir al minimo las dificultades que se les planteen., La CEPA
concretamente estid elaborando un programa para prestar ayuda a sus Estados
miembros en 1o referente a las posibles repercusiones adversas de la mineria

de los fondos marinos en los sectores de minerales explotados por dichos Estados.

29. Los Estados en desarrollo productores terrestres de la regién africana
podrian participar de manera efectiva en este esfuerzo a fin de que el futuro
programa de la CEPA se ajuste concretamente a las necesidades de dichos Estados.

30. La CEPA también ha propuesto el establecimiento de un fondo para la mineria,
el cual se podria utilizar para una amplia gama de objetivos que beneficien a
los paises contribuyentes al fondo.

3l. Los Estados en desarrollo productores terrestres de la regidn africana
podrian seguir de cerca los adelantos que se vayan produciendo en este contexto

Y bacer aportaciones al procesc de establecimiento del fondo citado, siempre que
lo consideren beneficioso,

XII. Comisidn Econdmica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP)

32. El programa de minerales de la CESPAP se centra en promover la realizacién

de estudios sistemdticos de cardcter geofisico, geoldgico y geoquimico destinados

& obtener la informacidn y los datos necesarios sobre yacimientos y depdsitos

de minerales, composicidn mineral de éstos, contenido y posibilidades de extraceidnm.
La CESPAP también proporciona servicios de asesoramiento técmico y organiza
actividades especiales de capacitacidn en diversos aspectos relacionados con el
aprovechamiento de los recursos minerales,
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33. Los Estados en desarrollo productores terrestres de la regidn de la CESPAP
podrian ponerse en contacto con ésta con miras a elaborar y ejecutar proyectos
en las esferas antes citadas y para estudiar la mejor manera de utilizar los
servicios de asesoramiento técnico y los programas especiales de capacitacidn
de la CESPAP.

XIII. Banco Mundial

34. El Banco Mundial dispone de diversas medidas de asistencia destinadas a
favorecer a los paises en desarrdllo que en su mayor parte pueden interesar a

la Comisidén Especial 1. La medida concresta que se menciona en el documento
LOS/PCN/SCN.1/WP.5, los denominados préstamos para el ajuste estructural, guarda
relacidn directa con los propdsitos de la Comisidén Especial 1, habida cuenta de
que los objetivos de tales préstamos consisten en mejorar la situacidén de la
balanza de pagos a mediano y a largo plazo, mantener el crecimiento pese & las
graves restricciones existentes y contribuir a la recuperacidén del impulso de
crecimiento en el futuro. El propSsito de tales preStamos también consiste en
prestar asistencia a los paises en desarrollo en 1o relativo a los costos de
transicién de los cambios estructurales necesarios en la economfa como consecuencia
de las situaciones adversas planteadas en sectores concretos ya existentes.

35. Los Estados en desarrolloc productores terrestres podrian ponerse en contacto
con el Banco Mundial a fin de sondear la disponibilidad de préstamos para el
ajuste estructural en los contextos determinados de dichos Estados.

XIV. Fondo Monetario Internacional (FMI)

36. El Servicio de Financiamiento Compensatorio del FMI parece concebido para
proporcionar asistencia a.los paises en desarrollo en los casos de fluctuaciones
& corto plazo de sus ingresos de exportacién. En el cursc de la reunién de
Ginebra tuvimos ocasidén de escuchar la exposicién del representante del FMI,
quien hizo hincapié en que cabia la posibilidad de que el Fondo mantuviera

esta orientacidn a corto plazo también en el futuro. En cualquier caso, los
Estados en desarrollo productores terrestres que se vean perjudicados en sus
ingresos de exportacidn como consecuencia de la futura produccién de minerales
de los fondos marinos podridn utilizar este servicio del FMI, al menos en su
modalidad de a muy corto plazo.

37. Los Estados en desarrollc productores terrestres podrian consultar al FMI
sobre la posibilidad de recibir ayuda procedente_de este servicio tan pronto
como se dejen sentir los efectos adversos.

38. El otro servicio del FMI, el Servicio de Financiamiento de Existencias
Reguladoras, estid sujeto a un requisito previo, que es el establecimiento de
un acuerdo internacional sobre productos bdsicos relativo a los minerales en
cuestidn.

39. Los Estados en desarrcllo productores terrestres podrian emprender
actividades orientadas a la concertacidn de acuerdos sobre productos basicos
también por otras razones diversas, ademis de con el fin de utilizar este
servicio del FMI.
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XV. Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
tura (UNESCO) y Comisidn Oceanografica Intergubernamental (COI)

0. La COI de la UNESCO patrocina un programa que promueve la investigacibn
cientifica orientada a la exploracidém y explotacidn de recursos no vivos.

41. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrfan consultar a la
COI sobre la manera de obtener asistencia en los programas de investigacidn
cient{fica relacionads con recursos no vivos en las zonas marftimas de tales
Estados, en particular en lo que se refiere a los recursos minerales de que
se ocupa la Comisidn Especial 1.

XVI. Organizacién Internacional del Trabajo (OIT)

L2. La OIT dispone de programas que se ocupan de cuestiones que interesan a los
empleadores y a los trabajadores que participan directamente en actividades mineras,
como seguridad y salud, capacitacidn profesional, relaciones industriales y otros.

L3. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrfan consultar a la OIT
sobre estos programas, de manera que, con mayores niveles de seguridad y salud

y capacitacidén profesiocnal, y con mejores relaciones industriales, los sectores
mineros de estos pafses resulten més productivos y eficientes, y por consiguiente
mAs competitivos.

XVII. Banco Interamericano de Desarrollo (BID)

LL, Los bancos regionales de desarrollo tienen el mandatc de prestar ayuda a

los Estados miembros en sus regiones respectivas. En la regién que le corresponde,
el BID promueve la inversién de capitales pfiblicos y privados para fines de
desarrollo, utiliza su propio capital para el financiamiento del desarrollo de

los paises miembros, alienta las inversiones privadas en proyectos y actividades
que contribuyan al desarrcllo econémico de los Estados miembros, coopera con

éstos a orientar sus polfticas de desarrollo hacia una mejor utilizacién de sus
recursos y provee asistencia técnica para la preparacidn, financiamiento y
ejecucidn de planes y proyectos de desarrollo.

LS. Los Estados en desarrollo productores terrestres de esa regidn podrfan
consultar al BID sobre cdémo pueden beneficiarse de los programas de éste
relacionados con el desarrollo econdmico.

L6. En los sectores mineros en particular, el BID est& dispuesto a examinar
solicitudes de financiacién de proyectos o de cooperacién técnica que contribuyan
a identificar y evaluar recursos minerales, aprovechar y explotar tales recursos,
proporcionar la infraestructura necesaria para la ejecucién de proyectos de
miner{a, aumentar el valor. agregado en el sector de los minerales, etc.

LT. 1os Estados en desarrollo productores terrestres de esa regién podrf{an
presentar al BID solicitudes de financiacién para proyectos o para cooperacidn
técnica, segln corresponda.

/en.
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XVIII. Comisidén de las Commidades Europeas (CEE)

48, En virtud de la Convencién de Lomé, los pafses de la CEE-ACP cuentan con
varios programas orientados al desarrollo de los paises de Africa, el Caribe y
el Pac{fico (ACP).

k9. Los Estados en desarrollo productores terrestres de la regién de la ACP
podrian estudiar la manera de beneficiarse de estos programas orientados al
desarrollo econdémico en general.

50. En lo que respecta a los minerales en cuestidn, la CEE dispone de medidas
concretas, consistentes en el SYSMIN (Servicio de financiamiento especial para
los pafses mineros). El SYSMIN ayuda a los paises de la ACP que dependen
fuertemente de sus sectores mineros a hacer frente a circunstancias excepcional-~
mente desfavorables que afecten gravemente a esos sectores, haciendo especial
hincapié en salvaguardar la viabilidad de la fuente de ingresos de exportacidnm,
es decir, la capacidad de produccién y exportacidén de los sectores mineros de que
se trata.

51. Los Estados en desarrollo productores terrestres de la regién de la ACP
podrian estudiar si refmen los requisitos para recibir asistencia del SYSMIN y,
una vez que reiinan tales requisitos, plantearse la posibilidad de obtener
asistencia del SYSMIN en condiciones determinadas.

XIX. Acuerdo General sobre Aranceles Aduanercs y Comercio (GATT)

52. Las diversas rondas de negociaciones comerciales multilaterales llevadas
e cabo bajo los auspicios del GATT se proponen en términos generales reducir
las barreras arancelarias y no arancelarias a las exportaciones de los paises
en desarrollo, as{ como a las materias primas y los productos manufacturados,
y también promover un marco internacional para la realizacién del comercio
mundial.

53. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrfan participar de manera
efectiva en la nueve ronda de negociaciones comerciales multilaterales a fin de
que los objetivos de estas negociaciones se alcancen en la mayor medida posible,
1o que permitiria a 1os Estados en desarrollo productores terrestres de que se
trata asegurarse de que obtienen mejores condiciones para sus productos.

54, La secretaria del GATT viene proporcionando a los paises en desarrolle
asistencia técnica destinada a ayudar a &stos a evaluar los resultados arancelarios
de las negociaciones comerciales multilaterales y a proporcionarles informacién y
explicaciones relativas a los cddigos y acuerdos multilaterales en esta esfera.

55. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrfan consultar al GATT
sobre la manera de recibir este tipo de asistencia técnica, facilitando as{
su acceso al mercado mundial.
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XX. Consejo Intergubernamental de los Paf{ses Exportadores de Cobre (CIPEC)

S6. El CIPEC constituye un ejemplo de asociacién de paises exportadores de
minerales destinada a impedir las fluctuaciones excesivas en el precio del
mineral (cobre) y a mejorar la situacién en el sector del mineral en cuestién
mediante una mejor cooperacidén y la accidn concertada de los paises exportadores
de mineral.

57. Llos Estados en desarrollc productores terrestres podrfan iniciar contactos
con el CIPEC para averiguar el modo de funcionamiento de una asociacidn de
paises exportadores, en qué consiste la potencia de ésta y las restricciones
que se le plantean, de manera que estén en mejor situacién de decidir por s{
mismos en 1o que respecta a la viabilidad de este tipo de asociacidn para los
fines que interesan a tales Estados, es decir, en lo relacionado con el niquel,
el cobalto y el manganeso.
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LOS/PCN/SCN.1/1991/CRP. 10/Add. 1
12 de marzo de 1991

ESPANOL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisibn Especial 1

Noveno periocdo de sesiones

Kingston, Jamaica

25 de febrero a 22 de marzo de 1991

RESUMEN PRELIMINAR DEL PRESIDENTE DE LOS PUNTOS

PERTINENTES PARA LA LABOR DE LA COMISION

ESPECIAL 1 QUE SE SENALAN EN LOS DOCUMENTOS
LOS/PCN/SCN.1/WP.5/Add.1 a 4

1. Tras examinar el documento LOS/PCN/SCN.1/WP.5 y tener en cuenta el

debate general al respecto, presenté, en el documento LOS/PCN/SCN.1/1986/CRP.10,
un resumen preliminar de los puntos que se sedalaban en las respuestas de las
diversas organizaciones incluidas en ese documento que eran de importancia
especial para la labor de la Comisidn Especial. En los Gltimos periodos de
sesiones se publicaron cuatro adiciones del documento LOS/PCN/SCN.1/WP.5.
Después de examinar esas adiciones y teniendo en cuenta los debates suscitados
por ellas, deseo presentar un resumen preliminar de los puntos que se sefialan
en las respuestas de las diversas organizaciones incluidas en esos documentos

y revisten especial interés para la labor de la Comisidn Especial.

I. Departamento de Cooperacién Técnica para el
Desarrollo de Tas Naciones Unidas

2. El Departamento de Cooperacién Técnica para el Desarrollo de las
Naciones Unidas proporciona asistencia técnica al sector de la minerfa.

La asistencia se refiere principalmente a las actividades de exploracidn
de minerales y de fortalecimiento institucional de los servicios pdblicos,
sobre todo en la esfera de los estudios geolégicos.

/ooo
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3. En los Gltimos afios, la cooperacién técnica del Departamento se ha
reorientado de manera que incluya una mayor proporcibén de actividades
relacionadas con la inversién. Se proporcionan servicios de asesoramiento
en materia de inversiones, incluso formacion, respecto de cada una de

las fases de un proyecto de inversion, que van desde la formulacién de

la politica minera, incluida la formulacién de instrumentos de politica,
hasta el fomento sistematico de inversiones, las negociaciones relacionadas
con las inversiones, la vigilancia del cumplimiento de los contratos,

la prestacién de apoyo para obtener financiacién y la creacidn de servicios
de comercializacién.

4. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian ponerse en
contacto con el Departamento a fin de obtener asistencia técnica para su
sector minero y aprovechar los servicios de asesoramiento prestados por el
Departamento para formular y ejecutar los proyectos del sector.

I1. Labor de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo {UNCTAD) en relacidn con 1os
distintos productos bdsicos

5. Con respecto al niquel, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Niquel, celebrada con los auspicios de la UNCTAD, concluy6é sus trabajos con
la aprobacién del mandato para el Grupo de Estudio Internacional sobre el
Niquel. Los gobiernos interesados contindan sus esfuerzos por aplicar el
mandato del Grupo de Estudio y convocar su reunién 1naugural.

6. En cuanto al cobre, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cobre,
celebrada con los auspicios de la UNCTAD, aprobd el mandato del Grupo de
Estudio Internacional sobre el Cobre.

7. Con respecto al manganeso, tras la celebracién de consultas entre
consumidores y productores y en virtud del acuerdo amplio a que llegaron los
participantes en esas consultas, la UNCTAD est& realizando los preparativos
para crear un grupo de estudio sobre este producto.

8. Los Estados en desarrollo productores terrestres de niquel, cobre o
manganeso podrian participar en la labor de los distintos grupos de estudioc
y sacar provecho de sus actividades, que consisten en la celebracién de
consultas y el intercambio de informaci6n, el perfeccionamiento de 1las
estadisticas del sector minero, la evaluacién de la situacién y las
perspectivas del mercado y el desarrollo de &ste.

II1. Posible labor de la UNCTAD en relaci6n con las
consecuencias de Ta produccifn de 16s fondos marinos

3.  Aunque por el momento no planea realizar ninguna labor directamente
relacionada con las posibles consecuencias para los Estados en desarrollo
productores terrestres de la produccién de los fondos marinos, la UNCTAD
podria examinar esta cuestidn, cuando fuera pertinente, en sus estudios

[eos
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sobre los distintos productos basicos, especialmente en el marco del proyecto
de investigacidn y asistencia técnica titulado "El papel del sector de los
minerales en el proceso de desarrollo de los paises en desarrollo (proyecto
MINDEV)".

10. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian sefalar a la
atencidn de la UNCTAD los problemas que experimentarian como resultado de

1a producci6n de los fondos marinos y sacar partido de la labor que la

UNCTAD realizara a ese respecto. También podrian valerse del proyecto MINDEV
a fin de obtener asistencia para planificar los programas del sector minero,
de forma de integrarlo en la economia y de promover un proceso autosostenido
de desarrollo.

IV. Universidad de las Naciones Unidas

11. En el pasado la Universidad de las Naciones Unidas organizb cursos
practicos regionales sobre los recursos minerales del mar. En la actualidad,
estd tratando de establecer un instituto de recursos naturales en Africa que
funcionarfa como centro de investigacién y formacién de la Universidad. Una
de las prioridades del instituto serd el aprovechamiento de 1os recursos
minerales. A estos efectos, el instituto organizaré programas de capacitacion
y actividades conexas de investigacibn y desarrollo, y realizara estudios
normativos sobre temas escogidos. Se han seleccionado tres esferas
prioritarias, a saber, dotaci6n de minerales, tecnologia y gestién,y opciones
en materia de politica.

12. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian estudiar los
resultados de los cursos practicos de la Universidad sobre el aprovechamiento
de los minerales marinos. Por su parte, los Estados en desarrollo productores
terrestres de Africa podrian beneficiarse de la labor del instituto de
recursos naturales, una vez establecido.

V. Comisibn Econdmica y Social para Asia Occidental (CESPAO)

13. La CESPAQ esté realizando varios estudios sobre diversas cuestiones
relacionadas con el aprovechamiento de los recursos minerales en los planos
nacional, subregional y regional. Sobre la base de esos estudios, se han
formulado recomendaciones importantes, que la CESPAO estd aplicando, sobre
medidas para fomentar las inversiones destinadas a aprovechar los recursos
minerales mediante la creacibn de institutos regionales de investigaciones
mineras, empresas de consultoresy centros de documentaci6n e informacién,
asf como medidas para capacitar personal especializado.

14. Los Estados en desarrollo productores terrestres de la regién podrian
alentar a la CESPAD a aplicar las recomendaciones de los estudios, para
asf sacar provecho de las medidas recomendadas en ellos.
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VI. Comisién Econémica para América Latina y el Caribe (CEPAL)

15.° La CEPAL ha preparado diversos estudios e informes sobre el sector de
la mineria, en cuyas conclusiones se destaca la necesidad de a) mejorar la
capacidad de negociacién de los paises en desarrollo a fin de que tengan
una mayor participacibn en el comercio de minerales y los ingresos
derivados de dicho comercic; b) obtener recursos financieros para ampliar
las actividades de prospeccion y exploracifn e incrementar los beneficios
derivados de los minerales; y C) integrar verticalmente los procesos de
produccién a fin de acelerar la industrializacidn del sector minero.

16. La CEPAL ha estudiado las posibles repercusiones de la futura produccibn
de los fondos marinos sobre el sector minero de la region. Como medios de
contrarrestar los efectos negativos de la produccién de los fondos marinos

se han sugerido varias opciones: a) la explotaci6on de yacimientos de
minerales de alta calidad para reducir los costos de produccién; b) la
integracién de la produccién de la industria minera en 10s planos regional

O subregional; c) la diversificacién de la produccidn minera para que las
industrias del cobre, el nfquel, el cobalto y el manganeso representen una
proporcién mds pequeia del sector minero; y d) la participaci6n en los
ingresos que devengue la explotaci6bn de los nodulos marinos en la Zona.

17.. Otra medida importante de la CEPAL para promover el aprovechamiento de los
recursos minerales ha sido la creacion del Organismo Latinocamericano de
Minerfa (OLAMI), compuesto de entidades privadas y pablicas. La finalidad
del Organismo es estimular la cooperacién entre sus miembros a fin de
alcanzar etapas cada vez mas avanzadas de desarrollo geolbgico, minero

y metallrgico y contribuir a esta manera al proceso de integracién
latinoamericana. La Asamblea del Organismo también ha dispuesto que

a) se mantenga actualizada la informacién sobre la evolucidn y el desarrollo
de la minerfa de los fondos marincs y sus posibles efectos en los productores
terrestres y b) se preparen estudios de investigacién sobre la exploracién

y explotacién de los recursos en la Zona.

18. Los Estados en desarrollo productores terrestres de la regibn podrian
estudiar las recomendaciones de los informes de la CEPAL desde los puntos

de vista del sector minero y de la posible repercusién de la mineria de

los fondos marinos, y considerar la posibilidad de aplicarlas. También
podrian participar en la labor de la OLAMI y beneficiarse de sus actividades.

VII. Tercera Conferencia Regional sobre la utilizacién
y el desarrollo de recursos minerales en Atrica

celebrada con_los. auspicios de la Comisidn Econdmica
para Africa (CEPA)

19. Como consecuencia de una decisién adoptada por los Jefes de Estado de
la Organizacién de+la Unidad Africana (QUA) en su primera reunidén econémica
en la Cumbre, celebrada en Lagos de 1980, en la que aprobaron el Plan de
Accion de Lagos para el desarrollo econémico de Africa hasta el afio 2000,
desde 198t se han celebrado conferencias regiocnales scbre la explotacién y
el aprovechamiento de recursos minerales. /
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20. Entre los elementos del Programa de Accidn aprobado por la Tercera
Conferencia Reginnal, celebrada en Kampala, Uganda, se cuentan los
siguientes: a) el establecimiento en Africa de industrias cuyas actividades
vayan desde la extraccién hasta la comercializacién; b) una mayor participacién
en las instituciones regionales y subregionales de fomento de la cooperacidn
para explotar y aprovechar los recursos minerales; c) la reestructuraci6n de
las polfticas nacionales relativas al sector minero y su armonizacitn con el
conjunto de polfticas de desarrollo nacional; d) el aumento de la produccibn
y el ccmercio intraafricanos de minerales escogidos; y e) la creacibn de

un sistema eficaz de transporte como uno de los medios de incrementar el
comercio intraafricano.

21. Se inst6é a los inversionistas africanos y extranjeros a fomentar la
creaci6n de industrias y empresas multinacionales africanas en el sector
minero y de las industrias afines. Las inversiones necesarias a esos efectos
tendrian por objeto reducir el predominio de las empresas extranjeras en el
sector minero.

22. En vista de la probabilidad de que la explotacifn de minerales en las
dreas internacionales de los fondos marincs perjudicara a las economfas de
los pafses en desarrollo productores terrestres de recursos similares y

del principio de que la explotacién de los recursos minerales en la Zona
internacional de los fondos marinos debia heneficiar a la humanidad en

su conjunto, se subrayb que los pafses en desarrollo, al participar en las
negociaciones que se celebraran en la Comisién Preparatoria de la Autoridad
Internacional de 1os Fondos Marinos y del Tribunal Internacional del Derecho
del Mar, debfan velar por: a) la preservacifn del concepto fundamental de
la participacibn equitativa en los beneficios financieros que se derivaran
de 1a explotacién comercial de los recursos que constituyen un patrimonio
comin; y b) la formulacién de modalidades para el establecimiento de un
fondo de compensacidn o la aplicacifn de otras medidas compensatorias.

23. Los estados en desarrollo productores terrestres de la regifn podrian
cooperar con la CEPA y la OUA para aplicar las recomendaciones del Programa
de Accibn de Kampala.

VIII. Asistencia de la Organizaci6n de las Naciones Unidas
para el Uesarrollo Industrial (ONUDY) a las industrias
mineras de Jos paises en desarrollo

24, Para proporcionar asistencia técnice, capacitacién, informacibn,
tecnologia y servicios de planificacién industrial a los pafses en desarrollo,
1a ONUDI ha establecido una serie de programas que abarcan una amplia gama

de ramas industriales, entre las que se incluyen las industrias minera y
metalGrgica. Al mismo tiempo, la ONUDI trata de armonizar los intereses

de los donantes y receptores de asistencia mediante el fomento de la
gooperaiibn industrial entre los paises desarrollados y los pafses en
esarrollo.

25. La ONUDI mantiene Servicios de Promocibn de Inversiones en distintas
regiones para facilitar el contacto entre los empresarios y los gobiernos
de los pafses en desarrollo. En el planoc de 1a preinversibén, el Programa
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de Inversiones Industriales de la ONUDI selecciona proyectos apropiados de
inversién en el sector industrial sobre la base de anélisis de diversos
factores que estimulan la inversion. El objetivo fundamental de los

servicios del Programa es encontrar recursos suficientes para crear proyectos.

26. Con respecto al sector de los metales no ferrosos, los proyectos de la
ONUDI incluyen la prestacién de asistencia para la realizaci6n de operaciones
industriales de elaboracién de minerales, el fortalecimiento o la creacién
de centros de tecnologfa metalGrgica y la promoci6n de proyectos de

beneficio de minerales, extraccidn y metalurgia ambientalmente racionales

Yy aprovechamiento de desechos.

27. Como parte del Decenio del Desarrollo Industrial para Africa, la ONUDI
ejecuta un programa especial cuyos objetivos son el establecimiento de
industrias b&sicas de importancia prioritaria y de la correspondiente
capacidad tecnolégica y en materia de mano de obra, y la prestaci6n de
ap?yo al mecanismo institucional y en relacién con el suministro de materias
primas.

28. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian ponerse en
contacto con la ONUDI a fin de obtener asistencia para el sector minero
y los Estados en desarrollo productores terrestres de Africa podrian
utilizar los servicios del programa especial del Decenio del Desarrollo
Industrial para Africa.

IX. Banco Africano de Desarrollo

29. El Banco concede préstamos para actividades de desarrollo a sus paises
miembros utilizando sus propios recursos y los del Fondo Africano de Desarrollo.
Los esfuerzos del grupo del Banco por mejorar la situacidén de la industria
minera de los pafses en desarrollo se reflejan en el nGmero de préstamos

que ha concedido a los pafses miembros para los sectores de la minerfa y
la extraccibn.

30. Los Estados en desarroilo productores terrestres que son miembros del
Banco podrfan solicitar a &ste que financiara proyectos que contrarrestaran
los efectos negativos, de haberlos, de la futura produccidn de los fondos
marinos.

X. Comité Juridico Consultivo Asidtico-Africano

31. El Comité Juridico Consultivo Asidtico-Africano ayuda a los pafses a
optimizar la utilizaci6n de los recursos de sus zonas econbmicas exclusivas.,

32. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrfan ponerse en
contacto con el Comité para obtener esa asistencia, que podria reducir a
un minimo los efectos negativos, de haberlos, de la producci6n de los
fondos marinos.
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XI. Secretaria del Commonwealth

33. La Secretaria del Commonwealth proporciona servicios de especialistas
a los paises miambros con el fin de mejorar su capacidad de desarrollar y
utilizar la ciencia y la tecnclogia necesarias para el aprovechamiento de
sus recursos, y de facilitar su progresc general en los aspectos econémico,
social y ambiental. Ello se logra mediante la colaboracidn que se ha
establecido entre los paises miembros a fin de prestar servicios de
asesoramiento cientifico y tecnolégico acerca de los recurscs de los paises
miembros; promover el intercambio de informacién y personal; y realizar
estudios de apoyo a las actividades cientificas y tecnolbgicas prioritarias
que sean significativas para el desarrollo.

34. En un informe titulado Qcean management - a regional perspective:
Prospects for Commonwealth maritime co-operation in Asia and the Pacific,
preparado por un grupo de expertos del Commonwealth, se proporciona
informacion dtil sobre los minerales duros de los fondos marinos que

atafien a paises miembros de la Reunién regional de Jefes de Gobierno del
Commonwealth y del Comité de Coordinacién de las actividades de prospecci6n
en el Pacifico Sur (CCOP/SOPAC). También se incluye informacidn sobre los
contactos que requieren diversos programas de actividades en la regibn del
Pacifico. La Secretaria del Commonwealth estd aplicando las recomendaciones
del informe.

35. El informe de otro grupo de expertos se refiere a una esfera de programas
relativa a los recursos hidricos y minerales cuyas actividades consisten en

la exploracion, la evaluaci6n y el aprovechamiento de los recursos minerales.
Ademds, en varias regiones se ha impartido capacitacidédn en métodos de
exploracion basados en la geoquimica v la geofisica.

36. Llos Estados en desarrollo productores terrestres que son miembros del
Commonwealth podrian pornerse en contacto con la Secretaria del Commonwealth
para obtener asistencia, examinar los diversos estudios preparados por ella
y aprovechar, en la medida de lo posible, los resultados de esos estudios.

XI1. Grupo Internacional de Estudic sobre el Plomo y el Zinc

37. Lus objetivos principales del Grupo Internacional de Estudio sobre el
Plomo y el Zinc, ejemplo admirable de un grupo de estudio de esta indole,

son los siguientes: dar la oportunidad de que se celebren consultas
intergubernamentales apropiadas scbre el comercio internacional del plomo

y el zinc; proporcionar continuamente informacidén fidedigna sobre el estado

de la oferta y la demanda y su probable evolucién; reunir y difundir
estadisticas; realizar estudios scbre la situaciébn del plomo y el zinc; y
examinar las posibles soiuciones a cualquier clase de problemas o dificultades
especiales que existan o puedan surgir con respecto al plomo y el zinc y que
probablemente no puedan resolverse en el curso ordinario del comercio mundial.
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38. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian aprovechar la
experiencia del Grupo, en cuanto a ejemplo del funcionamiento eficaz de

un grupo de estudio de minerales, y aplicar sus resultados para organizar
futuros grupos de estudio sobre el niquel, el cobre y el manganeso.

XIII. Organizaci6n de Cooperacién y Desarrollo Econémicos (OCDE)

39. Los miembros del Comité de Ayuda al Desarrollo de la OCDE y de los
bancos multilaterales de desarrollo prestan asistencia financiera y de
otra indole para el desarrollo de las industrias extractivas de los pafses
en desarrollo.

40. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian ponerse en
contacto con la OCDE y estudiar las posibilidades de obtener asistencia
financiera para proyectos destinados a contrarrestar los efectos negativos,
de haberlos, de la futura produccién de los fondos marinos.

XIV. Organizacién de los Estados Americanos (OEA)

41. La labor de la OEA en el sector minero tiene por objeto facilitar
la comprensién de las estadfsticas sobre la produccién y el procesamiento
de minerales.

42. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian examinar las_
recomendaciones de los estudios de la OEA con miras a mejorar las estadisticas
sobre los minerales, 10 que a su vez contribuirfa al desarrollo del sector
minero.

XV. Organizaci6n de Paises Exportadores de Petrdleo (OPEP)

43. El objetivo principal de la OPEP es coordinar y unificar las politicas
en materia de petrb6leo de los pafses miembros y determinar el mejor modo de
proteger, individual y colectivamente, sus intereses.

44, La OPEP establece medios de velar por la estabilizacibén de los precios
en los mercados internacionales de petrdleo para eliminar las fluctuaciones
daiinas e innecesarias. Constantemente presta la debida atencibn a los
intereses de las naciones productoras y a la necesidad de lograr un ingreso
constante para los pafses productores, un suministro de petrfleo eficaz,
econbmico y sostenido a las naciones consumidoras y un rendimiento justo de
su capital a quienes invierten en la industria del petréleo.

45. El Fondo de la OPEP para el Desarrollo Internacional ayuda a los paises
en desarrollo en sus esfuerzos de desarrollo econdémico y social. La ayuda
incluye la formulacibén de proyectos y programas y la prestacién de asistencia
técnica. El Fondo ha concedido préstamos y subsidios a diversos beneficiarios
en varios pafses en desarrollo.
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46. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian aprovechar la
experiencia de la OPEP, en cuanto a ejemplo de organizaci6n eficaz de
exportadores. También podrian ponerse en contacto con el Fondo de la OPEP
para el Desarrollo Internacional a fin de estudiar las posibilidades de
obtener recursos para financiar proyectos que redujeran a un mfnimo las
dificultades que podria crear la produccitn de los fondos marinos.

XVI. Comisi6n Permanente del Pacifico Sur

47. La Comisibn Permanente del Pacifico Sur coordina las politicas marinas

de sus Estados miembros y se encarga de la proteccibén, preservacién y
explotacion de los recursos marinos vivos y no vivos del Pacifico sudoriental
central y de la protecci6n y preservacién del medio marino. Entre sus

objetivos se incluyen el estudio de la conservacibn, exploraci6n y explotacién
de los recursos mineros marinos dentro y fuera de los limites de la jurisdiccion
nacional y la coordinacién, en el plano regional, de las investigaciones al
respecto. Hasta la fecha, ha promovido actividades y programas encaminados

a lograr una mejor comprensién de los diferentes aspectos juridicos, cientificos,
técnicos y econémicos de la utilizacién de los recursos de minerales contenidos
en los nédulos polimet&licos de los fondos marinos.

48. La Comisidn Permanente estd muy interesada en todos los asuntos relativos
al estudio de los problemas de los Estados en desarrollo que son productores
terrestres y se verfan mds gravemente afectados por la produccién de minerales
provenientes de los fondos marinos, en particular teniendo en cuenta que las
economias de algunos de los pafses miembros de la Comisién Permanente dependen
sustancialmente de las exportaciones de los mismos minerales que pueden
ancontrarse en los n6dulos polimetélicos que habrén de explotarse en la Zona.
Este interés se refleja en varias declaraciones formuladas a nivel ministerial
y en diversas resoluciones de la Comisién Permanente.

43. Los Estados en desarrollo productores terrestres que son miembros de la
Comisién Permanente podrfan utilizar los servicios de l1a Comisi6n en la

esfera del aprovechamiento de los recursos minerales marinos. También podrian
beneficiarse de las actividades realizadas por la Comisién Permanente en
cumplimiento de las declaraciones y resoluciones relativas a los posibles
efectos negativos de la futura producci6n de los fondos marinos que atafien

a los pafses miembros de la Comisién.

XVII. Consejo Internacional de Uniones Cientificas

50. Varias actividades del Consejo Internacional de Uniones Cientificas que
se refieren a aspectos de la geologfa de exploraciébn y la orogénesis producen
cierta informacifn acerca de la existencia o posible existencia de minerales.

51. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian estudiar los

resultados de las actividades del Consejo con miras a aplicarlos en su
sector minero.
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XVIII. Instituto Internacional de Andlisis
Aplicado de Sistemas

52. La labor de investigacion del Instituto Internacional de Andlisis Aplicado.
de Sistemas tiene por objeto formular politicas de alcance mundial, en
particular en la esfera de los recursos mineros. El Instituto realizé un
estudio sobre los efectos futuros de la minerfa de los fondos marinos en
las industrias del cobalto, el cobre, el manganeso y el niquel, y de sus
consecuencias para los Estados productores y consumidores. El Instituto
examind las posibles consecuencias de la minerfa en los fondos marinos

en relacién con tres esferas concretas: los precios y los costos de
produccibn, la ubicacibn de las actividades de extracci6n y la magnitud y
distribuci6n geogr&fica de los beneficios de la produccién y el comercio
de minerales.

53. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian aprovechar, en
la medida de lo posible, los resultados de los estudios del Instituto sobre
la polftica mundial en materia de minerales y considerar asimismo las
conclusiones del estudio en cuanto a las posibles repercusiones de la minerfs
de los fondos marinos, a fin de reducir a un minimo los efectos negativos

de la ?roduccibn de los fondos marinos, de haberlos, en sus ingresos o sus
economfas.

XIX. Instituto Ocednico Internacional

54. El Instituto Ocednico Internacional ha venido organizando una serie

de programas de capacitacién en ordenamiento y conservacibn de los

recursos marinos que estdn destinados especialmente a funcionarios plblicos
y administradores de los pafses en desarrollo. Se han ejecutado tres tipos
de programa: los que se refieren a todas las formas de extraccion de
minerales en los océanos (incluida la extracci6n de petr6lec costa afuera);
los que tienen que ver con cuestiones relacionadas con la gesti6n de la zona
econbmica exclusiva; y los que se ocupan de todos los usos del mar en una
determinada regién ocednica y solamente estdn destinados a los participantes
de 1a regifn de que se trate.

55. Los programas de capacitacidn del Instituto estdn destinados a ofrecer

a los participantes una vision general de los muchos y variados aspectos

de la gestién de la zona econémica exclusiva y de los fondos marinos més

alla de los limites de la jurisdicci6n nacional. Con ese objeto, tratan

de crear una mayor conciencia del hecho de que la ordenacién de los océanos
dgrega una nueva dimensidén a la estrategia de desarrollo y requiere amplios
conocimientos interdisciplinarios, nuevas infraestructuras institucionales

y juridicas y nuevas formas de organizaciones y de empresas locales, nacionales,
internacionales, intergubernamentales y no gubernamentales.

56. Los Estados en desarrollo productores terrestres podrian ponerse en
contacto con el Instituto para utilizar sus servicios de capacitacibn, que
podrian ayudarlos a resolver los problemas que puedan experimentar como
resultado de la futura produccién de los fondos marinos.
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1.LOS/PCN/SCN.1/1986/CRP.11*
26 agosto 1986

ESPAROL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DFL TRIBUNAL INTERNACIONAIL DFL
DFRECHO DEL MAR

Comisidn Especial 1

Nueva York, 11 de agosto a
5 de septiembre de 1986

DECLARACION SOBRF LA J.ABOR DE LA COMISION ESPFCIAL 1 PRESENTADA
POR LA COMUNIDAD FCONOMICA FUROPEA Y SUS ESTADOS MIEMBROS

1. A la luz de las deliberaciones de la Comisidn Especial L, sobre los documentos
de debate presentados por la Secretaria y por las delegaciones, para asistirle a
cumplir su mandato, la Comunidad Fcondmica Europea y sus Fstados miembros desean
exponer su posicidn con respecto a las cuestiones que se examinan para ayudar a la
Comisidn Especial a llegar a las conclusiones pertinentes relacionadas con su labor.

2. La opinidn mds ampliamente aceptada en la actualidad es que es poco probable
que se emprenda la explotacidn minera de los fondos mar inos en el futuro inmediato,
dato que el bajo nivel actual de los precios de los metales que podrian extraerse
hace que esa actividad no resulte econdmicamente viable. Dada la escasa demanda
actual y el exceso de oferta de esos metales, es evidente que la disminucidn de los
precios de las materias primas que se ha producido en los afos recientes refleja
algo mds gue una tendencia puramente ciclica. Por consiguiente, es dificil predecit
cudndo, y en qué circunstancias, se llevard a cabo la primera explotacidn comercial
de los fondos marinos.

3. k¥l mandato conferido a la Comisidn Especial 1, en virtud de la resolucidn I
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar que establecid
1la Comisidn Preparatoria, se refiere a la realizacidn de un andlisis exhaustivo de
las circunstancias econdmicas en las que Se realizara la explotacidn minera de los
fondos marinos. Las dudas planteadas antes tornan dificil, si no imposible, llegar
a conclusiones concretas en la etapa actual que pudieran resultar de utilidad para
la Autoridad cuando se lleve a cabo efectivamente la explotacidn minera.

* Publicado nuevamente por razones técnicas.
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Concretamente, no deberia presuponerse que 1os productores con operaciones en

tierra habran de sufrir consecuencias adversas. También es dificil establecer una
relacidn de causa y efecto. Por lo tanto, ninguna conclusidn o recomendacidn de la
Comisidn Especial, deberia prejuzqgar, ni explicita ni implicitamente, esa cuestidn.

4. Por las mismas razones, seria prematuro recomendar medidas correctivas en la
etapa actual. Fn particular, no resultaria apropiado examinar ninguna recomendaciodn
en la que se propusieran mecanismos automaticos para la compensacidn de las pérdidas
de los ingresos de expor tacidn, ni ningdn otro sistema que originara autcmaticamente
una carga financiera para el presupiuesto de la Autoridad.

5. La cuestidn de si algunas medidas correctivas podrian ser financiadas y cdmo
S una cuestidn impor tante que deberd examinarse teniendo en cuenta la prioridad
asilgnada a las actividades de la Autoridad vy los fondos disponibles, en el momento
en que se realicen operaciones comerciales de extraccidn en los fondos marinos. La
Comunidad Econdmica Europea v sus Fstados miembros siquen opinando que las
consignaciones del presupuesto de la Autor idad deben reflejar la importancia
asignada al establecimiento de una operacidn minera viable por parte de la
empresa. Al recomendar otros planes y actividades se deberd tener en cuenta esta
prioridad, dado que el mandato de la Comisidn Fspecial vy de la Comisidn
Preparatoria no las faculta para proponer fuoentes suplementarias de financiacidn
que no estén incluidas en el presupuesto de la Autor idad.

6. La Comunidad Fcondmica Europea vy sus Fstados miembros son conscientes de

la importancia que revisten para alqunos paises en desarrollo los ingresos de
exportacidn de los mismos minerales que pueden extraerse de los fondos mar inos

Yy reconocen los esfuerzos desplegados por csos paises para diversificar y
reestructurar sus economias. Algunas de las medidas descritas en el documento
LOS/PCN/SCN.1/WP.5, de las que se ocupan una amplila var iedad de organismos
internacionales, se han adoptado con el ohjeto de ayudar a los paises en desarrollo
en la ejecucidn de dichas actividades y para superar las dificultades financieras.

7. Por todo ello, la Comunidad Fcondmica Furopea y sus Fstados miembros no apoyan
las recomendaciones basadas en el supuesto de que la Autoridad necesar iamente

deber a adoptar medidas correctivas cuando se lleven a cabo operaciones mineras

en Jos fondos marinos y en las que se proponen instrumentos concretos con dicho
ohjetn. La aplicacidn de los instrumentos existentes, destinados a facilitar las
actividades de ajuste econdmico de 10s paises en desarrollo que tienen operaciones
mineras en tierra, puede muy bien resultar mds adecuada y justificable que la
creacién de nuevos instrumentos.
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LOS/PCN/SCN.1/1986 /CRP.12
27 agosto 1986

ESPARNOL

ORIGINAL: INGLES

PROPUESTA DEL GRUPO DE LOS 77 SOBRE CUESTIONES DE COMPETENCIA
DE LA COMISION ESPECIAL 1

PROPUESTA RFLATIVA AL ESTABLECIMIFNTO DEL FONDO DE COMPENSACION
Parte A
PRINCIPIOS

1. a) Segun el articulo 151 10), de la Convencidn de las Naciones Unidas sobre
el Derecho del Mar, la Autoridad ha de establecer un sistema de compensacidn o de
adoptar otras medidas de asistencia para el reajuste econdmico en favor de los
paises en desarrollo cuvos ingresos de expor tacidn o cuya economia sufran ser ios

per juicios como consecuencia de una disminucidn del precio o del volumen exportado
de un mineral, en la medida en que tal disminucidn se deba a actividades en la Zona.

b) En la resolucidn I (Anexo I de la Convencidn de las Naciones Unidas sobre
el Derecho del Mar) se dispone, entre otras cosas, que la Comisidn Preparatoria
realice estudios sobre la creacidn de un fondc de compensacidn y haga
recomendaciones a la Autoridad sobre el particular.

2. Cualesquiera que sean las medidas de asistencia econdmica que haya de
administrar o poner en prédctica la Autoridad, el objetivo consiste en reducir al
minimo los problemas con que han de tropezar los Estados en desarrollo productores
terrestres y en prestarles asistencia a los efectos del ajuste de sus economias.

3. La creacidn de un fondo de compensacidn constituye una opcidn o estrategia
vdlida, y expresamente prevista por la Convencién de las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar, a que puede recurrir la BAutoridad para proporcionarse un sistema
seguro de compensacidn con el que obtener los recursos financieros necesarios para
sufragar el costo de la medida o las medidas de asistencia econdmica que se adopten.
Parte B
FUENTES DF FINANCIACION
4. El Fondo de Compensacidn podria financiarse con cargo a las siguientes fuentes:
a) Un porcentaje de los ingresos de la Empresa que se asignara

periddicamente a los recursos del Fondo de Compensacidén con arreqlo a lo
dispuesto en el articulo 173 2) c¢);
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b) Un porc -ntaje de los ingresos derivados de laz utiiidades de los demds
operadores en la Zona;

c) Contribiciones voluntarias aportadas por m.embios o por otras entidades.

Parte C
UTILIZACION DF LOS FONL )5

5. Con sujecidn a criterios que serian determinadcs en una etapa ulterior los
fondos serian utilizados para proyectos o programas =n Estados en desarrollo
productores terrestres que pudieran servir para el zjuste de sus economias y para
contrarrestar los efectos perjudiciales de las actividades en la Zona sobre ellos.
Esos proyectos o programas estarian orientados haciz, entre ciras, las esferas
siguientes:

a) Suministro de asistencia técnicas

b) Diversificacidn de la economia;

c) Establecimiento de plantas nacionales o r«gioraies de tratamiento;

4) Suministro de préstamos en condiciones de favor o de subvenciones.
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LOS/PCN/SCN.1/1987/CRP.13
31 julio 1987

EsSPaRoOL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL ' TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Nueva York, 27 de julio a 21 de agosto de 1987

LISTA PRELIMINAR PRESENTADA POR EL PRESIDENTE DE LAS CUESTIONES
QUE REQUIEREN UN ULTERIOR EXAMEN EN LA COMISION ESPECIAL 1

1. Tras haber examinado el documento LOS/PCN/SCN.1/WP.11l, en que sSe resume la
labor realizada por la Comisién Especial 1 hasta la fecha, y habiendo celebrado
consultas con la Mesa de composicién abierta de la Comisién Especial el 31 de julio
de 1987, deseo presentar una lista preliminar de las cuestiones que reguieren un
ulterior examen en la Comisién Especial a fin de sequir el programa de trabajo
establecido en LOS/PCN/SCN.1/1984/CRP.2 y tratar adecuadamente las cuestiones que

se han de examinar con arreglo a nuestro programa de trabajo, incluidas en.
LOS/PCN/SCN.1/1984/CRP.3.

2. La lista preliminar es la siguiente:

a) Proyecciones de la demanda de cobre, niquel, cobalto y manganeso para el

afflo 2000 y después (en relacidén con el tema 1.2 iii) del CRP.3; véase LOS/PCN/L.18,
pdrr. 13);

b) Estudio de acuerdos comerciales especificos, en particular de carécter
bilateral, en el contexto de su papel en el comercio de minerales (en relacién con
el tema 2.2 ii) del CRP.3; véase WP.1ll, pérr. 16);

c) Metodologia para aislar los efectos de la produccién de los fondos
marinos de los efectos de otros factores (en relacién con el tema 2.2 iii) del
CRP.3; véase WP.ll, parr. 17);

a) Estudio de la cuestidn de los subsidios en lo relativo a la extraccidn de

minerales de los fondos marinos (en relacidén con el tema 3 del CRP.3; véase WP.1ll,
parr. 26);
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e) Finalizacién de las cifras mencionadas en el parrafo 6 del CRP.8, en
conexién con los indicadores cuantificables que se han de utilizar para identificar
a los Estados en desarrollo productores terrestres (Estados en desarrollo PT) que
probablemente resultarian mis gravemente afectados por la produccién de los fondos
marinos, e introduccién de flexibilidad en el apartado f) del parrafo 6 del CRP.8
(en relacién con el tema 3.2 del CRP.3; véase WP.ll, parr. 30 i));

f) Formas de categorizar los Estados en desarrollo PT que pudieran ser mas
gravemente afectados por la produccién de los fondos marinos (en relacidén con el
tema 3.3 del CRP.3; véase WP.1ll, parr. 30 h));

g) Estudio de la cuestidn de un sistema de compensacidén o un fondo de
compensacién para minimizar las dificultades de los Estados en desarrollo PT y
ayudarles a efectuar los reajustes econdémicos necesarios (en relacidén con los
temas 5.2 y 5.3 del CRP.3; véase WP.1ll, pdrrs. 41 a 47 y 49).

3. A fin de facilitar nuestra labor durante el actual periodo de sesiones, y en
relacién con una sugerencia formulada por la Mesa, deseo proponer el siguiente
programa para el examen de las cuestiones citadas:

a) 45a. .sesidén de la Comisidén Especial 1l: Cuestiones 2 e) vy 2 g);

b) 46a. sesidén de la Comisién Especial 1l: Cuestiones 2 f) y 2 c});

c) 47a. sesidén de la Comisidén Especial 1: Cuestién 2 b);

) 48a. sesidén de la Comisiédn Especial 1l: Cuestiones 2 d) y 2 a).
Como se indicd en nuestra 4la. sesién, en general, el programa se ajusta al
programa de trabajo para el presente periodo de sesiones. Sin embargo, no se
deber{a perder de vista que las cuestiones estdn estrechamente vinculadas.
4. Quisiera instar a las delegaciones a gque presentaran observaciones y
sugerencias sobre la lista preliminar y el programa propuesto. Teniendo presente

el carécter preliminar de la lista, quisiera asimismo invitar a las delegaciones a
que completen la lista de conformidad con CRP.2 y CRP.3.
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LOS/PCN/SCN.1/1987/CRP.14
18 agosto 1987

EspPAaNOL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Nueva York, 27 de julio a 21 de agosto de 1987

SUGERENCIAS DEL PRESIDENTE SOBRE CRITERIOS PARA ESTABLECER CATEGORIAS DE

EFECTOS ADVERSOS GRAVES DE LA EXPLOTACION DE LOS FONDOS MARINOS SOBRE LOS

INGRESOS DE EXPORTACION O LAS ECONOMIAS DE LOS ESTADOS EN DESARROLLO
PRODUCTORES TERRESTRES

1. En el parrafo 11 del documento LOS/PCN/SCN.1/1985/CRP.8 sugeri ciertos
criterios que podrian utilizarse para identificar a los Estados en desarrollo
productores terrestres que pudieran resultar mds gravemente afectados por la
produccién de los fondos marinos.

2. Sin embargo, también indiqué que los Estados en desarrollo productores
terrestres que se identificaran provisionalmente como los que podrian resultar mas
gravemente afectados podian no coincidir con los que, a posteriori, después de
llevarse a cabo 1la explotacién de los fondos marinos, resultaran realmente
afectados gravemente. La Autoridad tendria que llevar a cabo la determinacién
a_posteriori, teniendo en cuenta los efectos reales de la produccidn de los fondos
marinos sobre los ingresos de exportacién o las economias de los Estados en
desarrollo productores terrestres interesados.

3. Por lo tanto, es indispensable llegar a un acuerdo sobre los criterios que ha
de utilizar la Autoridad para determinar, cuando se lleve a cabo la explotacidn
de los fondos marinos, si los efectos sobre los ingresos de exportacidn o las

economias de los Estados en desarrollo productores terrestres interesados son o no
graves,

4, Sobre la base del debpate celebrado en la Comisién Especial 1, sugiero, para su
examen por la Comisién Especial, los siguientes criterios para establecer
categorias de efectos adversos graves:
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a) Los efectos adversos sobre los ingresos de exportacidén de los Estados en
desarrollo productores terrestres podrian considerarse graves si, en el afio en que
se lleva a cabo la produccién de los fondos marinos:

i) el precio de cualquiera de los cuatro minerales en cuestidén - cobre,
niquel, cobalto Yy manganeso - disminuye un promedio del (5%) respecto del
precio de esos minerales en el afio anterior; o

ii) el volumen de las exportaciones de cualquiera de los cuatro minerales de
los Estados en desarrollo productores terrestres, provisionalmente
identificados antes, disminuye un (5%); o

iii) los ingresos de exportacién de los Estados en desarrollo productores
terrestres - provisionalmente identificados antes - correspondientes a
los cuatro minerales mencionados, disminuye un (5%).

b) Los efectos adversos sobre las economias de los Estados en desarrollo
productores terrestres podrian considerarse graves si, en el afio en que se lleva a
cabo la produccién de los fondos marinos:

i) el ingreso nacional de los Estados en desarrollo productores terrestres
interesados disminuye un (1%) respecto del afio anterior; o

ii) la tasa de crecimiento econémico de los Estados en desarrollo productores
terrestres interesados disminuye un (1) punto porcentual; o

iii) la tasa de desempleo en los Estados en desarrollo productores terrestres
interesados aumenta un (1) punto porcentual; o

iv) las reservas de divisas de los Estados en desarrollo productores
terrestres interesados disminuyen un (5%).

5. Después de llevarse a cabo la explotacién de los fondos marinos, si los
efectos observados sobre los ingresos de exportacién o las economias de los Estados
en desarrollo productores terrestres interesados son de una magnitud mayor o igual
a la mencionada en el parrafo 4 su ra, la Autoridad realizara un estudio a fondo,
Cuyo esquema se presentd en el parrafo 9 del documento LOS/PCN/SCN.1/1985/CRP.9.
En este estudio a fondo se incluird una evaluacién cabal de los efectos de la
produccidn de los fondos marinos en la Zona sobre los Estados en desarrollo
productores terrestres interesados y los problemas conexos. El estudio se
realizard caso POr caso; los casos se referirdn a Estados en desarrollo concretos
que sean productores terrestres y a minerales concretos. En el curso del estudio,
una de las cuestiones mis importantes que se abordaran es la determinacidén de si
los efectos graves observados son consecuencia de la produccidén de los fondos

marinos y en qué medida, lo cual se hard aislando 1los efectos de otros factores
posibles, tales como:

1) las condiciones econdmicas generales de los Estados en desarrollo
productores terrestres interesados;
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iii)

iv)

v)
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la situacién del mercado de metales;

la oferta y el costo de la produccién de metales procedentes de otras
fuentes, por ejemplo, yacimientos terrestres de explotacién reciente o
minerales marinos que se encuentren dentro de la“jurisdiccién nacional;

el desarrollo tecnoldgico;

la sustitucidn.

6. La determinacidn por la Autoridad de si los efectos adversos graves son
consecuenc ia de la produccidén de los fondos marinos y en qué medida, junto con las
demas conclusiones del estudio a fondo, servirdn de base para adoptar las medidas
correctivas apropiadas, seglin recomendacién de la Autoridag.
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LOS/PCN/SCN.1/1989/CRP,15
14 de marzo de 1989
ESPATIOL

ORIGINAL: INGLES -

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisidén Especial 1

Xingston, 27 de febrero a 23 de marzo de 1989

PROYECTO DE RECOMENDACION SOBRE LA ADMINISTRACION
ORDENADA Y RACIONAL DE LOS RECURSOS DE LA ZONA:
PROPUESTA DE AUSTRALIA

Reconociendo que subvencionar la explotacidn de los recursos de la Zona
es un factor que puede exacerbar los efectos negativos en los Estados
productores terrestres en desarrollo, y que la viabilidad econdmica del
régimen de extraccidn de minerales de los fondos marinos se veria gravemente
amenazada si se subsidiaran operaciones de extraccidén de minerales dentro de
la Zona, la Comisidn Especial recomienda:

1. Oue la Autoridad Internacional de los Fondos “arinos tome todas las
nmedidas necesarias para garantizar que el desarrollo de los recursos
de la Zona se lleve a cabo, entre otras cosas, de manera ordenada y
econdmicamente racional, de acuerdo con lo establecido en los
artfculos 150, 151 vy en el apartado f) del parrafo 1 del articulo 13
del anexo IIT de 1la Convencidn, y que se vigile de manera adecuada
el cumplimiento por parte de los Estados partes de sus obligaciones
en virtud de esas disposiciones.

2. Que, sin prejuicio de otras disposiciones concretas del cddigo de
extraccién de minerales, la Autoridad establezca normas, reglamentos
y procedinientos para garantizar que la explotacidn de los recursos
de la Zona se realiza de forma econénicamente viable y de conformidad
con sdlidos principios comerciales.

o
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20 d= marzo de 1989
ESPAROL
ORICGINAL: ISGLES

COMISION PREPARATCRIA DE IA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEIL MAR

Comisién Especial 1

Séptimo perfodc de sesiones

Kingston, 27 d¢ febreroc s 23 de
marzo de 1989

CONCLUSIONES PROVISIONALES DE LAS DELIBERACIONES DE LA

COMISION ESPECIAL 1 QUE PUEDEN SERVIR DE BASE PARA LAS

RECOMENDACIONES QUE FORMULARA A LA AUTORIDAD INTERNACIONAL
DE LOS FONDOS MARINOS (PROPUESTAS DEL PRESIDENTE)

1. Con arreglo al apartado i) del phrrafo 5 de la resolucién I, el mandato
de la Comisidn Especial ) consiste en realizar egtudios sobre los problemas
con que se enfrentarian los Estados en desarrollo productores terrestres que
pudieran ser mis gravemente afectados por la produccidn de minerales
procedentes de la Zona, com ohjeto de reducir al minimo sus difizuitades ¥y
ayudarlies a efectuar los ajustes econémicos necesarios, iacluidos estudios
sobre la creacién de un fondo de compensacién. ¥ hocer recomendaciones a

le Autoridad Internacicnal de los Fondos Marinos al varticular.

2.  Desde que inicié sus deliberaciones en 1584, la Comizidn Especial 1
ba examinado una serie de cuestiones relacionadss con su mandato, tal como
se indica en el documento LOS/PCH/SCN.1/198L/CRP.3. En ase Ascumento se
incluwyd una lista con los siguientes temas, que habrien de exaninarce de
conformidad con el programa de trabajo de la Comisifu Hapecial 1.

Tema 1: CAlculo de la preduccién de la Ycna.

Tema 2: Evaluacién de la relacién entre la produccién de ls Zona y 1a
produccién de tierra firme ya existento.



Tema 3: Determinacibn, definicién y medicifn de los efectos para los
Estados en desarrollo productores terrestres.

Tema 4: Determinacién de los problemas/dificultades con que se

enfrentarfan los Estados en desarrollc productores terrestres
afectados.

Tema 5: PormulaciSn de medidas para reducir al mfnimo prodlemas/

dificultades de los Estados en desarrollo productores terrestres
afectados.

3. Tras celebrar deliberaciones acerca de estos temas, la Comisién Zspecial 1
ha considerado que su siguiente paso deberf{a ser formulsr conclusiones
provisionales que puedan servir de base pars las recomendacionas que formularé
& la Autoridad, teniendo presentes, entre otras cosas, las esferas de acuerdo
sefialadas en ¢l documento LOS/PCH/SCR.1/WP.ll; el propSsito del presente
documento es prestar asistencia al respecto a la Comisién Especial 1 {en la
lista de conclusiones provisionales que se presenta a continuacidn, se indican
entre paréntesis los nfmeros de los pérrafos pertinentes del documento WP.11;
tanbién se citan otros documentos pertinemtes). Cabe destacar que la lista

de conclusiones provisionales que figurs en ¢l anexo no es ni exhaustiva ai
definitiva.
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ANEXOQ

SECCION 1

ceifn de la uceién de la Zona
Conclusién provisional 1

Sobre la cuestifn de si la Autoridad debe estudiar, ademfs de los nSdulos
volimetflicos, otros minerales de los fondos marinos:

En la etapa inicial, la Autoridad debe concentrar su labor en los nédulos
polimetflicos, sin dejar por ellc de vigilar las tendencias y aconteei-
mientos relativos a los minerales distintos de los nSdulos polimetélicos,
como es el caso de los sulfuros polimetilicos, los depSsitos de manganeso
ricos en cobalto, etc. (pfrr. 1k)

Conclusiém provisional 2

Sobre la cuestién de qué metales y no metales que entran en la composiciéa
de los nSdulos polimetflicos debe examinar la Autoridad:

En la etapa infcial, la Autoridad dedbe centrarse en ¢l cobdre, el nfquel, el
cobalto y el manganeso, aunque manteniéndose atenta a las tendencias y
acontecimientos relacionados con los otros metales y no metales que entran
en la composiciln de los nSdulos polimetflicos. (pkrr. 15)

i.onclusién provisional 3

La Autoridad debe formular pronSsticos relativos a los cuatro minerales,
antes y después de la produccién de los fondos marinoca, por lo menos

5 6§ 10 afios antes de la fecha programsda del inicio de la produccién
comercial de la Zona. (pkrr. 10)

SECCION 2
Evaluacidn de la relacifn entre la uccibn de la Zona
rls Mciﬁ de tierrs firme ya existemte
ConclusiSn provisional L

. Respecto de la cuestiSn de ai la Autoridad debe evaluar la relscién entres
3 produccifn de la Zona y la produccién de tierra firme ya existente tomando
:ada minerasl por separado:

la Autoridad debe evaluar cada mineral por sepersdo, especialmente en el

casc de los cuatro minerales espeecificados en la conclusién provisional 2
supra. (phrr. 18)

leoo
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Conclusién vrovisional 5

Ia Autoridad debe adoptar un marco de referencia a largo plaso (mfs de
10 afics), con carfoter permanente; no obstante, se debe estudiar la '
posibilidad de recurrir s marcos de referencia a mediano (entre S ofics
y 10 afios) y corto (menos de S afios) plazo. (phrr. 19 s))

Conclusién provisional 6

En el curso de la evaluacién mencionsds anteriormente, la Autorided dede
estudiar la situacién relativa a la oferts Y la demanda en 1o que respects
& los distintos Estados productores terrestres.

lusién sional

Al estudiar la situacién relativa a la oferta y la demands mencionada

en la conclusién provisional 6 supra, la Autoridad ha de tener en cuenta
las modalidades y condiciones tanto del denominado "mercado abierto” cowo
las del "mercado controlado”. Ha de determinarse la medida en que cada
Estado en desarrollo productor terrestre realiza operaciones comerciales
en el "mercado abierto” y en el "mercado controlado™. (pérr. 19 b))

Conclusién provisional 8

Al estudiar la situacién relative s la oferts y la demands nencionada
en ls conclusién provisional 6 supra, la Autoridad debe estudiar las
condiciones de los acuerdos comerciales concretos que tiene con otros
Estados un determinado Estado en desarrollo. (phrr. 21 ¢))

SECCION 3
Determinacién, definicién vy medicidn de los efectos

los Estados en desarrollo productores terrestres
Conclusién provisional 9

Con respecto a los efectos de la produccién de los fondos marinos:

-La Autoridad debe examinar los efectos de 1s produccién de los fondos
marinos en la Zona gque se dejen sentir en los ingresos de exportacifn
© en las econom{as de los Estados en desarrollo PT, (pérr. 27 o))

Conelusién provisional 10

Al estudiar los efectos antedichos, la Autoridad debe tener yresente que
los efectos han de dimanar de una reduccién del precio de un mineral
afectado o del volumen de las exportaciones de ese mineral, en la medida
en que esa reducciSn haya sido causada por la exploracién y la explotaciéa
de los recursos de la Zona. (pfrr. 27 b))

/...
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Conclusidn provisional 1}

Respecto de la cuestiSn de si los efactos de la produccién de los fondos
narinos en la Zona deben examinarse en cada Estado por separado:

La Autoridad debe examinar dicha cuestiSn en cada Estado por separado.
(pérr. 28)

Conclusidn provisional 12

Con respecto a la cuestién de aislar los efectos de la produceién de
los fondos marinos de los afectos de otros factores sobre el precio y el
volumen d2 las exportaciones de un mineral:

La Autoridad debe establecer mecanismos para continuar el estudio de

los mineraies de que se trata, y pars reunir los datos y la informacibn
pertinentes. (pérr. 20)

ConclusiSn provisional 13

En cuanto a la metodolog{a pars aislar los efectos de la produccifn de
1o2 fondos marinos:

La Autoridad tendri que formular una metodologf{a convenida pars determinar
la maznitud de la reduccién del precio de un mineral afectado o del
volumen de las exportaciones de ese mineral como consecuencia de la
produccién de los fondos marinos. (pérr. 21 a))

Conclusién vrovisional 14

Al forrular tal metodologf{s, la Autoridad tendrf Que tener en cuentas
otros ‘actores que puedsn influir en el precioc o en-el volumen de las
exportaciones de los minerales de que se trata, por ejexplo:

1) condiciones econémicas generales de los Estados en desarrollo PT
interesados; ii) la situscién del mercado de metales; 1ii) la oferta

Y el costo de produccién de metales procedentas de otras fuentes,

por e)emplo, yacimientos terreatres de explotacisSn, o minerales marinos
que se encuentran dentro de la jurisdiceién nacional; iv) el desarrollo
tecnolbgico; v} la sustitucién, vi) el reciclado, vii) las polf{ticas
gubernamentales; viii) los cambios en 12 pautas de consumo; ix) el
agotamiento de los ymcimientos terrestres. (pérr. 21 b))

Conclusién provisional 15

La Autoridad debe estudiar los arreglos comerciales bilaterales para
exaninar si las relaciones de csusa Yy efecto ae pueden egtadlecer en
forma relativamente directa. (phrr. 21 ¢))
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Conclusién provisional 16

La Autoridad debe cuantificar los efectos de la produccién de los fondos
marines sobre los ingresos de exportacién y las economfas de cada Estado
en desarrollo PT. Aunque puede ser relativamente mfis ffcil cusntificar
los efectos sobre los ingresos de exportacién, la Autorided debde
ssforzarse también por cuantificar los efectos sodre las economfas.

(pérr. 29 a)
Conclusién provisional 17

Con respecto a los efectos en las econom{as:

La Autoridad debe tener en cuenta varios factores, tales como: i) la
reduccién directa de los ingresos de los Fstados en desarrollo PT,

ii) el desempleo, iii) la carencia de divisas, iv) la reduccién de los
ingresos gubernamentales y de los fondos de inversién para el desarrollo,
v) los denominados efectos secundarios, por ejemplo la bhja de la
produccién de minerales accesorios y vi) los efectos multiplicadores

que resultan de los vinculos entre los sectores de los minerales de que
se trata y otros sectores. (pfrr. 29 b))

Conclusién provisional 18

La Autoridad deberi realizar la medicidn de los efectos reales sblo
después de iniciada la produccién de los fondos marinos. (phrr. 29 ¢))

Conclusién provisional 19

Con respecto a los efectos y los problemas conexos:

La Autoridad realizaré una investigacién a fondo sobre pafses y minerales
determinados, siguiendo el esquesia que se tranacride:

a) La identificeciSn de los recursos de la Zona explotada y de los
ninerales extra{dos de esos recursos;

b) La estimacién del volumen de produccién de cada mineral de la Zona;

c) la formulacién de una metodologfa para establecer en qué medids los
efectos sobre los precios o el volumen de las exportaciones de un
mineral de un Estado en desarrollo PT son consecuencia de la
produccidn del mineral en la Zona, teniendo en cuenta los factores
pertinentes mencionados en la conclusién provisional 14 supra;

d) la determinacién de la magnitud de las transacciones en el mercado
abierto y en el mercado controlado;

e) la evaluacifn de los efectos que se manifiestan por los mecanismos
del mercado abilerto y de los que lo hacen por los del mercado
controlado, especiaslmente por los cambios en los arreglos comerciales
dilaterales;
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£) La cuantificacién de los efectos sobre las economias, tomando en
consideracién los efectos directos, los efectos secundarios
Y los efectos multiplicadores;

8) La investigacién de los problemas relacionados con los efectos,
incluida la evaluacién de la capacidad del Estado afectado para
contrarrestar o controlar los efectos. (pérr. 35 4))

Conclusidén provisional 20

Antes ae iniciar la produccién de los fondos marinos:

La_Autoridad debe intentar identificar periSdicamente a los pafses en
desarrollo productores terrestres que puedan resultar afectados por la
produccisn de los fondos marinos. A los efectos de esta identificacidn,
1a Autoridad deberd aplicar ciertos criterios. (pirr. 31 1))

Conclusién provisional 21

Estos criterios deben estar relacionados con los ingresos de exportacién
© las econom{as de los Estados en desarrollo PT, (a fin de determinar la
importancia o hasta qué punto los ingresos de exportacién o la economfa de un

Estado en desarrollo PT dependen del cobre, niquel, cobalto y manganeso.
(péxr. 30 b))

Conclusién provisional 22

Estos criterios deben aplicarse basindose en las estadisticas pertinentes.
(pérr. 30 ¢))

Conclusidn provisional 23

La Autoridad debe utilizar iudicadores cuantificables relacionados con
estos criterios. (pdrr. 30 d))

Conclusidn provisionsl .4
Con respecto a los criterios de los ingresos de expértaciGn © las economfas:

La Autoridad debe utilizar diversos indicadores cuantificables: 1) el valor
absoluto de las exportaciones de los cuatro minerales, i1) el valor

absoluto de los ingresos de exportacisn en relacidn con los ingresos de
exportacisn totales, 1ii) la cantidad absoluta de la produccién de estos
cuatro minerales, iv) el valor de la producciSn en relacisn conm el

producto nacional bruto o con el producto interno bruto, v) el valor de

los ingresos de exportacién de los cuatro minerales en relacidn con la
econonia, vi) una combinacidn de diversos indicadores cuantificables

relacionados con los ingresos de exportacién y los relacionados con las
econonfas. (pfrr. 30 e))

l.‘.
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Conclusién provisional 259

La Autoridad debe cuantificar adecuadamente los indicadores mencionados
por métodos satad{sticos. (plrr. 30 £))

Conclusidn provisional 26

La Autoridad uebe expresar estos indicadores cusntificables medisnte
una férmula. (parr. 30 g))

Conclusidn provisional 27

Ls Auteridad debe utilizar le idea de los umbrales de dependencia de un
determinado criteric con el objeto de categorizar los Estados en desarrollo PT
que pudieran ser afectados, gravemente afectados y afis gravemente afectsdos
por la produccidn de log fondos marinos.

Conclusifn provisional 28%

Con respecto a la cuestién de la formulacidn concreta de los criterios
para identi{ficar s los Estados en desarrollo PT que probablemente resultarisn
ufs gravemsnte afectados por ls produccién de los fondos marinos:

L& Autoridad debe gulsrse por las siguientes cifras respecto de los
usbrales de dependencia:

Deberia considerarse que un Estado en desarrollo productor terrestre

podria resultar gravemente afectado por ls produccifn de los fondos
marinos si;

i) Experia al menos un promedio de 100 millones de délares de los Estado:
Unicos da los cuatre minerales al aflo durante los cinco allos previos
a expedir las autorizaciones de producciln a los explotadores de
ios fondos marivos; o

1) S1i obtiene obtisne al menos un promedio del 10X de sus ingresos
totalas de exportaciSn de astos cuatro mineraies al afio durante los
cince 8808 previos a expedir las autorirzaciones de produccién a los
explotadores ds los foundos swrinos: o

£11) St produce al mepos un promedio de 100.000 toneladas de cobre, o
$0.000 toneladas de niquel, o 10.000 toneladas de cobalto, o
$(,000 toneladas de manganesc al ailo durante los cinco afios previos

a expedir las autorizaciones de produccidm a los explotadores de
lcs fondos merinos: ©

iv) §1 su producciSn wedis anusl de los cuatro minerales durante los
cince afios previos a expedir las autorizaciones de produccifn a
los explotadores de los fondos marinos represents, al menos el 10X
de su producte internc bruto: o ’
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v) Si sus exportaciones de loa cuatro minerales representan el 5% o
mis de su producto interno bruto anual durante los cinco
aflos previos a expedir las autorizaciones de produccidn a los

explotadores de los fondos marinos. (pfirr. 30 n))

Conclusion provisional 29%

La Autoridad puede considerar reducir las cifras con respecto a los
umbrales de dependencia teniendo en cuenta ciertos factores: la capacidad
de produccién de un determinado Estado en relacisn con uno o mds de los
cuatro minerales de que se trata, la produccién futura proyectada, las
reservas, el PNB y el ingreso per cdpita, la poblacién, las disminuciones del
&rea de un determinsdo Estado y la situacidén geogrdfica del Estado. (plirr. 30 w))

Conclusién provisional 30

Con respecto 21 momento de la identificacién de los Estados en desarrollo
PT que pudieran resultar mis gravemente afectados:

Imnediatamente después de empezar a funcionar, la Autoridad debe realizar
una identificacién preliminar de dichos Estados aplicando los criterios
de identificacién indicados supra.

Conclusidn provisional 31

La Autoridad debe llevar a cabo una identificacidn definitiva de estos
Estados en una fechs bastante préxima a la fecha de la primera produccidn
comercial de los fondos marinos en lg Zona mediante la aplicaciSn de los
criterios de identificacién especificados supra. (pérr. 31 b))

SECCION &

Determinaciéu de los problemas/dificultades con que
se enfrenta los Estados en desarrollo productores

terrestres afectados

Conclusién provisional 32

Los problemas de los Ezstados en desarrollo PT obedecer{an en gran medida
a las limitaciones de la capacidad de estos Estados para contrarrestar y
controlar los efectos de la produccién de los fondos marinos sobre sus
ingresos de exportacidén o sus economias; en este contexto:

La Autoridad debe estudfar la madida de las limitaciones de los Estados en
desarrollo PT, teniendo en cuenta que la amplitud da las limitaciones
puede variar de Estade a Estadc, en funcidén de varios fzctores especificados

en la conclusién provisional 29 supra. (parr. 33)
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Conclusisn provisionsl 33

En el contexto supra, la Autoridad debe eutu&iar por qué los efectos
adversos de la produccion de los fondos marinos crearfa mis problemas a los
Estados en desarrollo PT que a otros productores terrestres. (pérr, 33)

SECCION 5
Formulacidn de medidas para minimizar los roblemasg o

dificultades de los Estados en desarrollo productores
terrestres afectados

Conclusidén provisional 34

La Autoridad debe reducir al minimo las dificultades de los Estados en

desarrollo PT que resulten afectados y mis gravemente afectados, y prestarles
ayuda para que hagan los reajustes econémicos necesarios cuando haya produccibn
en los fondos marinos. (pirr. 47 a))

Conclu:i&n provisional 35

En caso de adoptarse un enfoque basado en. los productos bisicos, a efectos
de aplicar la conclusién provisional 34 supra:

La Autoridad debe considerar con preferencia la conclusién de acuerdos
sobre productos basicos basados en la cooperacién internacional entre
productores y consumidores. (pdrr. 47 e))

Conclusidén provisional 36

La Asamblea de la Autoridad establecerd un sistema de compensacidn o
adoptard otras medidas de asistencia para el reajuste econdmico, incluida la
cooperacidén con los organismos especializados y otras organizaciones
internacionales, en favor de los palses en desarrollo cuyos ingresos de
exportacidn o cuya economfa sufran serios perjuicios como consecuencia de
una disminucidn del precio o del volumen exportado de un mineral, en la
medida en que tal disminucidén se deba a actividades en la Zona. (pérrafo 10 del
artfculo 151 y apartsdo e), del p&rrafo : del artfculo 160 de la Convencién)

Conclusidn provisional 37

A efectos de la conclusién provisional 36 aupra, el Consejo de la
Autoridad formulard recomendaciones a la Asamblea respecto del sistema de
compensacidn u otras medidas de asistencia para el reajuste econdmico.
(apartado n) del pArrafo 2 del artfculo 162 de la Convencién)
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Conclusifn provisional 3id

A afectos de la conclusiSn provisional 37 suprs, la Comisién de
Planificacifn Econdmica de la Autoridad propondrd al Consejo un sistems de
compeunsacifn u otras medidas de asistencia para el resjuste ecoobmico.
{aparatado d), del pirrafo 2 del artfculo 164 da la Convencifn)

Conclusifn provisional 39
Con respecto a las medidas econimicas existentes:

La Autoridad prestari asistencis a los Estados en dessrrollo PT
gravemente afectados con sus propios suspicios y no fuera de su émdito,
Incluso an el caso de las medidas econdmicas existentes, el piirrafo 10
del artfculo 151 conffs a la Autoridad el mandsto de cooparar con los

organismos eapecializados y con otras organizacionas internacionales.
(pérr. 48 h))

Conclusisn provisional 40

La Autoridad dede evaluar todss las medidss, los programas y las sctividades
existentes a nivel internacional, multilateral, regional y subregional para
dsteruinar hasta qué punto pueden ser Gtiles para uminimizar las dificultades
de los Estados en desarrollo PT que pudfieran sufrir efectos adversos como
consecuencia de lz produccidn de minarales en los fondos marines. (pérr. &8 b))

C.aclusidn provisional 41

La Autoridad debe estar atenta a todos los acontecimientos qus se produscen
an los fo-os intarnacionales o multilaterales con respecto a las medidas
econémicas que pudieran ser pertinentes para estos fines. (pérr. 48 e))

Conclusifn provisional 42

s Autoridad debe concartar acuerdos ae cooperaciln apropiados con las
Naciones Unidas, sus organismos especializadcs y otras organizscioneas
internacionales y multilaterales para formular modalidades priécticas para
aplicar las conclusiones provisionales 36, 37 y 38 supra. (pdrr. 48 f))

Conclusifn provisionsl 43

La Autoridad debe slentar a los Estadoa en dasarrollc PT a que recurram
2 las madidas reparsdoras aplicadas en la actualidad por diversas organisaciones
faternacionsles, multilaterales, regionales y subregionsles, intergubernamsutales
y oo gudbernamentales, que puedan ainimizar sus diffcultades y ayudarles s bhacer
los sjustes scondmicos necesarios. (CRP.10)

,oo.



-84-
Conclusifn provisional &44%

La Autoridad debe plantearse formular una medida por su cusnta mediante
la creacisn de un fondo de Compensacidn con arreglo a lo dispuesto en el

apartado f) del artfculo 171 de la Convencién y en ol pirrafo 5 i) de la
resolucién I. (CRP.12)

Conclusién provisional 45

Si se creara tal foodo de compensacién, podria financiarse con cargo a
las siguientes fuentes:

1) Un porcentaje de los ingresos de la Empresa qus se asignard

periSdicamentes a .l1os .recursos.del.foudo de:compensaciin con arreglo
a lo dispuesto en el artfculo 173 2) ¢):

11) Un porcentaje de los ingresos derivados de las utilidades de los
deais operadores en la Zona;

i11) Contribuciones voluntarias apor

tadas por miembros o por otras
entidades. (CiP.12)

Conclusisn gtovtsibnnl 46%

S1 se creara tal fondo de compensaciSn, con sujeciSn a criterios que
serian determinados en una etapa ulterior los fondos serfsn utilizados para
proyectos a programas en Estados en desarrollo productores terrestres que
pudieran servir para el sjuste de sus economias y para contrarrastar los
efectos perjudiciales de las actividades en la .Zona sobre ellos. Esos

proyectos o programas estarfian orientados hacia, entre otras, las esferas
siguientes:

i) Suministro de asistencia técnica;

11) Diversificacién de la economfa:

1141) Establecimiento de plantas nacionales o regionales de tratamieato:;

iv) Suministro de préstamos en condiciones de favor o de subvenciones.

Conclusidn provisional 47+

La Autoridad podrfa plantearse formular una madida propia, de
conformidad con sus principios generales, y sobre la base de un acuerdo
modelo aprobado por el Consejo, acuardos bilaterales concertados entre
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un exportador tradicional en desarrollo del mineral afectado y el Estado
que produszca mineral andilogo procedente de los recursos de la Zona y que
tradicionalmente solfa importar este mineral del pals en cuestién., (WP.8)

Conclusién provisional 48%

Ea caso de concluirse estos acuerdos bilaterales, durante un perfodo
preferencial de 10 afios establecido a partir de una fecha decidida por las
partes en los acuerdos, las medidas contempladas en &stos se aplicarén
con miras a compensar los efectos desfavorables en los ingresos de
exportacisn del pafs en desarrollo en cuestién. Se podrd establecer otro
perfodo preferencial (perfodo de validez del acuerdo) mediante convenio
entre las partes en el acuerdo., (WP.8)

Conclusifn provisional 49*

En caso de concluirse estos acuerdos bilaterales, en las medidas que
hayan de acordar las partes para compensar los efectos desfavorables en
los ingresos .de exportacién de los pafses en desarrollo se deberd especificar
que los importadores tradicionsles en cuestiém de los pafses desarrcllados
conviensn en mantener un nivel anual medio fijo para sus adquisiciones
durante el periodo prefersncial que se.sefiala en la conclusifn 48 supra.
Durante los primeros cinco afios ess nivel no serf inferior al volumen snusl
medioc de los cinco afios tomados como base, y posteriormente ese nivel fijo
de adquisiciones se reducird en forma gradusl. A este respecto, se tendrén
en cuenta las adquisiciones que rebasen el volumen del perfodo de base y
que se hayan efectuado entre el perfodo de base y el perfodo preferencial.
El volumen anual medio de los cinco afios tomados como base, entre otras
cosas. serd negociado por las partes interesadas. (WP.8)

Conclusién provisional 50%

Reconociendo que subvencionar la explotacién de los recursos de la Zoma
es un factor que puede exacerbar los efectos negativos en los Estados en
desarrollo PT, y que la viabilidad econémica del régimen de extraccidn de
minerales de los fondos marinos se veria gravemente amenazada si se
subsidlaran operaciones de extraccién de minerales dentro de la Zona:

a) La Autoridad debe tomar todas las medidas necesarias para gsrantisar
que el desarrcllo de los recursos de la Zona se lleve a cadbo, entre
otras cosas, de manera ordenada y econdmicamente racional, de
acuerdo con lo establecido en los artfculos 150, 15. y en el
apartado £) del pirrafo 1 del artfculo 13 del anexo III de la
Convencidn, y que se vigile de manera adecuada el cumolimiento

por los Egtados partes de sus obligaciones en virtud de estas
disposiciones;
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Sin prejuicio de otras disposiciones concretas del c6digo de
extraccién de minerales, la Autoridad dede establecer normas,
reglamentos y procedimientos para garantizar que le explotecifn
de los recursos de la Zona se realiza de forma econmicamente
:isble ? de conformidad con s8lidos principios comerciales.
CRP.15

Conclusisn provisional 51

El Estado en desarrollo productor terrestre que se considere afectado
por la produccién de los fondos marinos debe presentar a la Autoridad una
solicitud que ha de reunir los siguientes requisitos:

a)

b)

e)

a)

El Estado debe {dentificarse como Estado en desarrollo productor
terrestre presentando estad{sticas sobre producciSn, volumen de
las exportaciones, ingresos de exportacién de uno o més de lo
cuatro minerales de que se trate; '

Debe seflalar los camdios que considers han tenido lugar por la
pProducciSn de los fondos marinos: disminucién de precios, reduccidn
del volumen de las exportaciones, disminucién de los ingresos de
exportacidn y otros efectos en su econom{s, por ejemplo reducciones
del PIB o el PN3, baja de la tasa de crecimiento del PIB o del PNB,
disminucién del nivel de empleo, reducciSn de las reservas de
divisas, ete.;

Debe indicar en qué manera considera que los efectos suprs han sido
reeultado de la producciSn de los fondos marinos y no de otros
factores;

Nebe indicar qué tipo de medidas compensatorias requiere, Y hasta
qué punto.

Conclusién provisional 52
Tras recibir la solicitud mencionada en la conclusién provisional S}

suprs:

e)

1))

La Autoridad determinarf si la produccifn, el volumen de las
exportaciones, los ingresos de exportacisn de uno o mis de los
cuatro minerales de que se trata, en el caso del Estado en
desarrcllo productor terrestre en cuestién, superan los umbdrales
especificados en la conclusibm provisional 28 supre.

81 se superan los umbrales de dependencia, la Autoridad dsterainars

si los efectos considersdos resultado de la produccibn de los fondos
marinos supera alguno de los niveles especificados infra (llamados

niveles desencadenantes®):

i) El precio de cualgquiera de los cuatro minerales em cuestidn
disminuye un promedio del (5%) respecto del precio de esos
minerales en el afio anterior; o

/..Q
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{1) El volumen de las exportaciones de cualquiera de los cuatro
minerales del Fstado en desarrollo productor terrestre en
cuestisn disminuye un (5%) en relacién con el del afio
anterior; o

iii) Los ingresos de exportacién del Estado en desarrollo productor
terrestre en cuestién correspondientes a los cuatro minerales
dieminuyen un (5%) en relacién con los del afio anterior; o

iv) El ingreso nacional del Estado en desarrollo productor terrestre
en cuestién disminuye un (1%) respecto del afio anterior; o

¥v) La tasa de crecimiento econémico del Estado en desarrollo
productor terrestre en cuestién disminuye un (1} punto porcentusl
en relacifn con el afic anterior; o

vi) 1la tasa de desempleo en el Estado en desarrollo productor
terrestre en cuestién aumenta un (1) punto porcentual respecto
del afio anterior; o

vii) las reservas de divisas del Estado en desarrollo productor
terrestre en cuestién dimminuyen un (5%) en relacién con el
afio anterior.

c) 8i los efectos superan los niveles especificados supra, la Autoridad
emprenderf estudios de cada caso concreto a fin de determinar en
qué medida los efectos fueron resultados de la produccién de los
fondos marinos en la Zona con objeto de decidir las medidas de
compensacién necesarias.

Conclusién provisional 53

Ia solicitud mencionada en la conclusién provisional 51 supra debe ser
presentada a la Comisién de Planificacién Econémica de la Autoridasd.
Las determinaciones y los estudios mencionados en le conclusién
provisional 52 supra deben ser llevados a cabo por la Comisifn de
Planificacién Econdmica. Una vez concluidos tales determinaciones y
estudios, le Comisidn de Planificacidn Econémica har& al Consejo las
recomendaciones necesarias para ls aplicacién de las medidas de
compensacién necesarias en cada caso concreto. (apartado d) del
pArrafoc 2 del articulo 1€k de le Convencién)

Conclusidén provisional S5k

El Estado en desarrollo productor terrestre que considere puede verse
afectado por la produccién de los fondos marinos, dedbe presentar a la
Autoridad una solicitud que ha de reunir los siguientes requisitos:

a) El Estado debe identificarse como Estado en desarrollo productor
terreatre presentando estadfiaticas sobre produccién, volumen de
las exportaciones, ingrescs de exportacién de uno o mfs de los
cuatro minerales de que se trata.

, XX
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b} Debe presentar proyecciones de su produccidn, el volumen de sus
exportaciones, los ingreaos de exportacidn de unc o més de los
cuatro minerales de que se trate, en una situacién en que no
hubiese habido produccién de los fondos marinos.

¢) Debe presentar proyecciones sobre las variables supra en una
situscién en la que hubiese habido produccién de los fondos
marinos. (apartadoc c) del pérrafo 2 del artfoulo 164 de la
Convencién)

Conclusién provisional 55
Una ves recidbida la solicitud mencionsds en la conclusisn- provisional 5k,

a) La Autoridad realizard estudios caso por caso sobre los posibles
efectos que sufrirfa el Estado en desarrollo PT de que se trata
con arreglc a distintas proyecciones para los niveles de produccién
de los fondos marinos.

b)  Si dichos estudios lo Justifican, la Autoridad recomendard medidas
adecuadas para reducir al mfnimo los posibles efectos.

Conclusién provisional 56

la solicitud mencionada en la conclusién provisional 54 se presentarf
2 la Comisién de Planificacién Econémica de la Autoridad. La Comisién
de Planificacién Econfmica realizarf los estudios nencionados en la
conclusién provisional 55. Si los estudios lo justifican, la Comisién
de Planificacisn Econémica harf las recomendaciones apropiadas al
Consejo. (apartado c) del pirrafo 2 del artfeculo 164)

Conclusisn provisional 57 -

El Consejo adoptarf, por recomendacién de la Comisidn de Planificacién
Econémica, las medidas necesarias Yy apropiadas para la proteccién de
los Estados en desarrollo PT respecto de los efectos adversos.
(apartado m) del pérrafo 2 del art{cule 162)

SECCION 6

Requisitos béAsicos: datos e informacidn necesarios

Conclusién provisional S8

A los efectos de desempefiar sus funciones de la forma mas eficiente
posible, la Autoridad deberd reunir y mantener datos e informacién
en las tres esferas siguientes: a) minerales, incluidos minerales
de los fondos marinos; b) Estados en desarrollo PT, ¥ ¢) medidas
econémicas internacionales o multinacionales existentes que puedan
ayudar a los Estados en desarrollo PT.

/...
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Conclusién provisional 5%

Con respecto a la esfera de los minerales, ineluidos los nminerales de
los fondos marinos:

1a Autoridad deberf reunir y mantener datos ¢ informacibn sobre las
tendenciss y acontecimientos relativos a ls capacidad de axplotacibn
econbmica de los nddulos polimetflicos, sulfuros poiimet&iicos,
depSsitos de manganeso ricos en cobalto y cuslesgquiera otros winersles
de los fondos marincs de cuya existencis se sepa. Eb el perfodo
inicial 1a Autoridad debers concentrarse en los nb&dulos polimetdliicos.
La Autoridad deberé reunir y mantener datos e informacién sobre las
tenderciss y acontecimientos relativos a la capacidad de expiotacién
econbmiss de los metales y de los nddulos no wetflicos que entren en la
composicibn de los nddulos polimet&licos. En el perfodo inicial la
Autoridad deberf concentrarse en el cobre, el niquel, el cobalto y el
RANGANEBO.

CcnclusiﬁpAproviaibnal 66

Con respecto a los minerales de los fondes marinos:

L& Autoridad debe reunir y mantener informscifn y datos sobre lae
suguientes categorias: s} formaciones conocidas en las distintas
localitaciones dz los fondos marinos divididos em ecategories de
latitudes y longitudes; b) estimaciones de la abundancia y el
contenido methlico en cada localitacifn si estos datos se han hecho
pliblicos; ¢) caracterfsticas de nicrotopogresia en cada localizacibn
ai setos datos se han lLiecho pltlicos: 4) célculos de las reservas,
las rescrvas potenciales o los recurscs de las distintas freas de
los fondos marinos: &) ... (1a Comisién Especial puede completar
vstos espscios).

Conclusidn provisional 61

Con respectc a los minerales en general:

1a Autoridad deberé reunir y mantensr datoa e informacibn sobre lss
siguientes categorfas: a) produccién, por pafe y total mundisl;

b) consumo, por pafs y total mundisl; c) exportaciones y reexportacio-
nes, por productos de ims distintss etapas de elaboracidn, por palis y
total mundial; 4) importaciones por productes de las distintas etapas

de elaboracién, por vafs y total mundial; e} precios, ror tipo de
productc en los distintos mercados terminales: f) capacidad do
produccién, por psfs y total mundial; g) expsneién Qe la capacidad
prevista, por pafs y total mundial; h) desarrollo previsto de nuevas
minas por pais y total mundial; i) existencias {existencias de los
productores, de los consumidores y de los intermediarios), por pafe y
total mundial; §) reservas, por pafs y total smundial; k) recursos, por
pafs ¥ totsl mundial (siempre que ses apiicable, los datos ¥y la informacibn
deben ser anusles, & partir de 1550 en sdelanta}: 1} ... (la Comisién
Egpecial puede completar estos espacios). Con respecto a estos minsrales
je Autoridad también debe reunir y mantener datos e informacién sobre los
costos de produccidén de distintos yacimientos.
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Conclusidn provisional &2

La Autoridad debe reunir Y mantener informacidn y datoz sobre los
minerales con el propdsito de mantenerse alerta respacto de la situacidn
relativa a los minerales. [In este sentido, ademis de las categorias
mencionadas en la conclusién provisional 61 supra, la Autoridad debe
mantener informacidén y datos sobra: a) la produccién secumdaria y el
reciclaniento, inciuidos las tendencias ¥ los acontecimientos ocurridos
en los iltimos afios y en la actualidad, asf como las posibilidades futuras
a mediano plazo; b) la sustitucidn, incluides las tendencids y los acoante-

cimientos ocurridos en los dltimos ados y en la actualidad asi como las
posibilidades futuras a mediano plazo.

Conclusién provisional 63

Con respecto a los minerales:

La Autoridad también debe reunir y mantener datos e informacién sobra:
a) el alcance del comercio bilateral, incluidas las canti{dades y valores
de los productos objetc de comercio entre diversos gocios comerciales:

b) la medida del trifico de trueque, con' inclusidén de las especificaciones
de loa productos intercambiados en el trueque y de los participantes en
&ste: c) los acuerdos comerciales bilaterales -y sus caracterfsticas
principales: d) los acuerdos comerciales muitilaterales y sus caracteris-
ticas principales: e) los acuerdos sobre productos bdsicos o acuerdos

de caridcter similar Y sus caracteristicas principales; f) las
asociaciones de productos bisicos, grupos de estudio, etc. y sus
caracteristicas sobresalientes; g) ... (acaso la Comisién Especial

desee completar astos espacios).

Conclusién provisional &4

Con respecto a ios Estados en desarrollo PT:

La Autoridad debe reunir y mantener {aformacifn sobre las siguientes
categorias: a) su producciSn de los cuatro minerales de que sa2 trata;

b) su consumo de los cuatro minerales.de que sa trata; c) sus exporta~-
ciones de los cuatrc minerales de que s8¢ trata; d) sus importaciones

de los cuatrc minerales de que se trata; e) los precios que sstablecen
para sus exportaciones: f} su producto interno brute y/o su producto
nacicnal bruto: g) el conjunto de sus exportaciones de todos los
productos y servicics: h} la tasa de crecimiento de su PIB o PNB; {) su
empleo total en la economfa: 1) su empleo en las cuatro industrias
minerales de que se trata: k) los ingresos gubernamentales que obtienen
de la venta de los cuatro minerales de que se trata; 1) la medida da sus
reservas de los cuatro minerales de que se trata: m) ls medids de sus
recursos de loa cuatro minerales de que se trata; n) los costos estimados
de produccidn de esus yacimientos; o) sus acuerdos comerciales con socios
comerciales y las caracteristicas sobresalientes de esos acuerdos; p) aus
orientaciones comerciales en cuanto a los cuatro mineralea de que se trata:
Q) <.+ (acaso la Comisidn Eepecisl desee complatar estos espacica),
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Conclusifn provisional 65

La Autoridad debe establecer y mantener bases de datos eficaces en cuanto

& los costos con respecto a los datos y la informacisn Lus__. A fin de
establecer y mantener estas bases de datos, en la medida de lo posible la

Autoridad debe conseguir los datos y la informacidn del sector pdlico y de
los Estados que §stos le presenten voluntariaments o previa solicitud,

Conclusifn provisional 66

La Autoridad debe facilitar datos e informacién a los Bstados en foramu-~
larios apropiados, cuando se le solicite.

" Las cuestiones relativas sl sistema de compensacifo o el foudo de

compensacidn, lss proplas medidas de asistencia para el ajuste econSuico de

is Autoridad, la subvencifm de la extraccifn de minerales de los fondos macinos
Y los umbrales de dependencis y umbrales desencadensntes siguen siendo
examinadss por el GCrupo de Trasbajo Ad Hoc de la Comisién Especial 1.



-92~

LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.16/Rev.1
2 de agosto de 1990

ESPANOL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisidon Especial 1

Nueva York, 13 a 31 de agosto de 1990

CONCLUSIONES PROVISIONALES DE LAS DELIBERACIONES DE LA COMISION

ESPECIAL 1 QUE PUEDEN SERVIR DE BASE PARA LAS RECOMENDACIONES

QUE FORMULARA A LA AUTORIDAD INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
(PROPUESTAS DEL PRESIDENTE REVISADAS)

INTRODUCCION

1. Con arreglo al apartado i) del parrafo 5 de la resolucidén I, la Comisidn
Especial 1 tiene el mandato de realizar estudios sobre los problemas con que se
enfrentarian los Estados en desarrollo productores terrestres que pudieran ser mas
gravemente afectados por la produccién de minerales procedentes de la zona
internacional de los fondos marinos, con objeto de reducir al minimo sus
dificultades y ayudarles a efectuar los ajustes econdémicos necesarios, incluidos
estudios sobre la creacidn de un fondo de compensacidn, y hacer recomendaciones a
la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos sobre el particular.

2. Desde que inicié sus deliberaciones en 1984, la Comisidén Especial 1 ha
examinado varias cuestiones relacionadas con su mandato, tal como se indica en el
documento LOS/PCN/SCN.1/1984/CRP.3. En ese documento se incluyé una lista de temas

que habrian de examinarse de conformidad con el programa de trabajo de la Comisién
Especial:

Tema 1. Proyeccién de la produccidn de la Zona;

Tema 2. Relacidn entre la produccidn de la Zona y la produccidn de tierra
firme ya existente:;

Tema 3. Determinacidn, definicidén y medicidn de los efectos para los Estados
en desarrollo productores terrestres;

lees
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Tema 4. Determinacién de los problemas y dificultades con que se
enfrentarian los Estados en desarrollo productores terrestres

afectados;

Tema 5. Formulacidén de medidas para reducir al minimo los problemas y
dificultades de los Estados en desarrollo productores terrestres
afectados.

3. Tras deliberar acerca de estos temas, la Comisién Especial 1 ha considerado

que su siguiente paso deberia ser formular conclusiones provisionales que puedan
servir de base para las recomendaciones que formularda a la Autoridad. E1 documento
LOS/PCN/SCN.1/1989/CRP.16 se prepard con el propésito de ayudar a la Comisién
Especial a ese respecto. Durante la reunién del verano de 1989 y el octavo periodo
de sesiones de la Comisidén Preparatoria, las conclusiones provisionales contenidas
en ese documento fueron objeto de una "primera lectura" por parte de las
delegaciones. La siguiente 1ista de conclusiones provisionales se ha preparado
incorporando las observaciones y sugerencias formuladas por las delegaciones
durante la "primera lectura". Como ha habido una importante reordenacidén de las
conclusiones provisionales que figuran en el presente documento en relacién con las
del CRP.16, se ha incluido en el apéndice, para comodidad del lector, un cuadro en
el que se indica la reordenacidn.

CONCLUSIONES PROVISIONALES

Introduccién

Al realizar cualquier estudio o evaluacidén, a solicitud de los Estados en
desarrollo productores terrestres afectados, en relacién con el examen de cualquier
situacion que probablemente producira efectos adversos en su economia O en Sus
ingresos de exportacién, como resultado de una reduccidn del precio de un mineral
afectado o del volumen de las exportaciones de ese mineral, en la medida en que esa
reduccidén sea causada por las actividades realizadas en la Zona, al estudiar los
problemas con que se enfrentarian los Estados en desarrollo productores terrestres
que pudieran ser mas gravemente afectados por las actividades realizadas en la
Zona, con objeto de reducir al minimo sus dificultades y ayudarles a efectuar los
ajustes econdmicos necesarios, y en relacién con la ayuda a los paises en
desarrollo que sean gravemente afectados en sus ingresos de exportacién o en su
economia como resultado de una reduccién del precio de un mineral afectado o del
volumen de las exportaciones de ese mineral, en la medida en que esa reduccién sea
causada por las actividades realizadas en la Zona, la Autoridad debera: a) hacer
uso de los datos, la informacidn, los analisis, los estudios y las previsiones
procedentes de organizaciones nacionales, subregionales, regionales,
interregionales o mundiales, ya sean de caradcter intergubernamental o no
gubernamental, publicas o privadas, sin perjuicio de que la Autoridad efectue sus
propios estudios o evaluaciones; y b) efectuar los estudios o evaluaciones del modo
mas eficaz en funcidén de los costos, en cooperacidn con las organizaciones
pertinentes y obteniendo su apoyo.

/eos
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Seccig¢n 1. PROYECCION DE LA PRODUCCION DE LA ZONA

Con referencia al apartado 3) del parrafo 1 del articulo 1, al articulo 133 y
al parrafo 7 del articulo 151 de la Convencién, al apartado a) del parrafo 6 del
articulo 13 de su anexo III y al apartado d) del parrafo 1 de la resolucién II, y
con miras a prepararse para prestar asistencia a los paises en desarrollo
productores terrestres, la Autoridad ha de determinar qué minerales de los fondos
marinos se explotardn y qué metales y elementos no metalicos se extraeran de los
minerales de los fondos marinos.

Conclusidn provisional 1
Minerales de la Zona y metales contenidos en esos minerales

a) La Autoridad debe centrar su labor en los nddulos polimetdlicos,
incluidos los plazos previstos de produccidn comercial en la Zona. Debe también
vigilar las tendencias y los acontecimientos relativos a los minerales de los
fondos marinos distintos de los nddulos polimetalicos, por ejemplo, los sulfuros
polimetalicos, los depésitos de manganeso ricos en cobalto, etc.:

b) La Autoridad debe centrar su labor en el cobre, el niquel, el cobalto Yy
el manganeso que se extraeran de los nddulos polimetadlicos. Debe vigilar también
las tendencias y acontecimientos relativos a los demas metales y elementos no
metdlicos contenidos en los nddulos polimetdlicos.

Conclusidén provisional 2

Previsidn 1 i idn de 1 minerales inclui 1 r ion
1 fondos marin in_incluyirl

Sobre la base de los datos y la informacidén de que disponga, asi como de las
previsiones existentes, la Autoridad efectuara, de conformidad con las
disposiciones de la introduccidn, una previsidn de la situacidn de los minerales,
incluida la produccidén de los fondos marinos Y sin incluirla, que comprenderad, en
particular, la oferta, la demanda y el precio de los cuatro metales de que se
trata. La primera previsidn se efectuara al menos cinco afios antes de la fecha
programada para el inicio de la produccidn comercial en la Zona.

Seccién 2. SOLICITUDES PRESENTADAS POR ESTADOS EN DESARROLLO
PRODUCTORES TERRESTRES Y EXAMEN DE LAS SOLICITUDES
Si la produccidén de los fondos marinos causa o puede causar, segua los casos,

efectos en los Estados en desarrollo productores terrestres, esos Estados deben
seflalarlo a la atencidn de la Autoridad.
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Conclusién provisional 3

Solicitudes presentadas por los Estados en desarrollo productores

Lterrestres que puedan ser gravemente afectados por la produccidn
de los fondos marinos

a) Antes del inicio de la produccidn comercial en la Zona, todo Estado en
desarrollo productor terrestre que considere que puede ser afectado adversamente
por la futura produccion de los fondos marinos podra presentar una solicitud a la
Comision de Planificacidn Econdmica, de conformidad con el apartado c) del
parrafo 2 del articulo 164 y el parrafo 10 del articulo 151 de la Convencidn, Yy en
la solicitud incluird lo siguiente:

i) Se identificard como un Estado en desarrollo productor terrestre,
presentando estadisticas sobre produccidn, volumen de las exportaciones e
ingresos de exportacidén de uno o varios de los cuatro metales de que se
trata;

ii) Presentara proyecciones de su produccién, el volumen de sus exportaciones
y los ingresos de exportacidn de uno o varios de los cuatro metales de
que se trata en una situacidén en la que no hubiere produccidn de los
fondos marinos:;

iii) Presentara proyecciones de las variables mencionadas en una situacidn en
la que hubiere produccién de los fondos marinos;

b) Esa solicitud podra presentarse en cualquier momento una vez que esté en
funcionamiento la Autoridad, inicialmente, periddicamente o en el momento en que se
expidan la primera o las primeras autorizaciones de produccidn;

c) Una vez recibida la solicitud, la Comisidén de Planificacidn Econdmica
determinard si existen pruebas suficientes para justificar que se efectide una
investigacion a fondo mediante la aplicacidn de los criterios especificados
seguidamente en la conclusidn provisional 5;

d) S§i la Comisidn de Planificacién Econdmica determina que hay que realizar
una investigacion a fondo, emprendera, con arreglo al apartado c) del parrafo 2 del
articulo 164 de la Convencidn, esa investigacidn, de conformidad con las
disposiciones de la introduccidn, siguiendo las directrices sugeridas seguidamente
en la conclusidn provisional 6, con miras a determinar medidas necesarias y
apropiadas para proteger de los efectos adversos, con arreglo al apartado m) del
parrafo 2 del articulo 162 de la Convencidén, dando prioridad a los Estados en
desarrollo productores terrestres que pudieran ser mas gravemente afectados, con
objeto de reducir al minimo sus dificultades y ayudarles a efectuar los ajustes
econdmicos necesarios, de conformidad con el parrafo 10 del articulo 151 de la
Convencidn.
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Conclusidn provisional 4

E (s n desarrollo pr res rrestr
r r la produccidn 1 fondos marin

a) Después del inicio de la produccidn comercial en la Zona, todo Estado en
desarrollo productor terrestre que se considere afectado por la produccxon de los
fondos marinos podra presentar a la Comisidén de Planificacidn Econdmica una
solicitud que incluya los siguientes requisitos:

i) Su identificacidén como Estado en desarrollo productor terrestre,
presentando estadisticas sobre produccidn, volumen de las exportaciones e
ingresos de exportacidn de uno o varios de los cuatro metales de que se
trata;

ii) La indicacidn de los cambios que considere que han tenido lugar por la
produccidn de los fondos marinos: disminucién de precios, reduccidn del
volumen de las exportacxones, disminucidén de los ingresos de exportacién
y otros efectos en su economia, por ejemplo, reduccidén del PIB o el PNB,
baja de la tasa de crecimiento del PIB o el PNB, disminucidn del nivel de
empleo, reduccidn de .las reservas de divisas, etc.:;

iii) La indicacién de la manera en que considera que los efectos anteriormente
mencionados han sido causados por la produccidén de los fondos marinos y
no por otros factores;

iv) La indicacién del tipo de medidas compensatorias que requiere y de su
cuantia;

b) Una vez recibida la solicitud, la Comisién de Planificacién Econdmica
determinara si existen pruebas suficientes para realizar una investigacién a fondo
mediante la aplicacidn de los criterios especificados seguidamente en la conclusién
provisional 5;

c) Si la Comisidén de Planificacidén Econdmica determina que hay que realizar
una investigacidén a fondo, emprendera esa investigacién, de conformidad con las
disposiciones de la introduccidn, siguiendo las directrices sugeridas seguidamente
en la conclusidn provisional 6, con miras a determinar las medidas apropiadas para
prestar asistencia al Estado en desarrollo productor terrestre afectado.

Conclusidn provisional 5

Criterigos para efectuar una investigacidén a fondo
con miras a determinar las medidas apropiadas

a) Los criterios mencionados anteriormente en el parrafo c¢) de la conclusidn
provisional 3 y en el parrafo b) de la conclusiodn provzszonal 4 deben estar
relacionados con los ingresos de exportacion o las economias de los Estados en
desarrollo productores terrestres, a fin de determinar la vulnerabilidad de un
Estado en desarrollo productor terrestre respecto a cambios en la situacidn del
cobre, el niquel, el cobalto y el manganeso;
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b) La Autoridad utilizara indicadores cuantificables relacionados con los
criterios anteriormente mencionados, Yy esos indicadores deben ser medibles
basandose en las estadisticas disponibles que sean pertinentes;

c) Con respecto a los criterios de los ingresos de exportacidén o la
economia, la Autoridad utilizara diversos indicadores cuantificables: i) el valor
absoluto de las exportaciones de los cuatro metales, ii) el valor de los ingresos
de exportacidn de los cuatro metales en relacion con los ingresos de exportacidn
totales, iii) 1la cantidad absoluta de la produccién de los cuatro metales, iv) el
valor de la produccidn de los cuatro metales en relacidn con el PIB total o el PNB
total, v) el valor de los ingresos de exportacién de los cuatro metales en relacidn
con el PIB o el PNB, vi) una combinacidn de ios indicadores cuantificables
mencionados que se relacionen con los ingresos de exportacidn y de los que se
relacionen con la economia;

4a) La Autoridad utilizarad la idea de los umbrales de dependencia de los
indicadores con objeto de determinar la importancia del cobre, el niquel, el
cobalto y el manganeso para los ingresos de exportacidn o para la economia de
un Estado en desarrollc prcductcr terrestre o su dependencia de esos metales. Con
respecto a los wnbrales de dependencia, la Autoridad se guiara por los siguientes
criterios:

[La cuestidén de los umbrales de dependencia sigue siendo examinada por
el Grupo de Trabaje Ad_Hoc de la Comisidn Especial 1.)

e} S! se rebasan los umbrales de dependencia, la Autoridad determinara si
los efectos que se considere que pueden resultar de la produccidn de los fondos
marinos, en el caso de los solicitantes mencionados anteriormente en la conclusidn
provisional 3, y los efectos mencionados en las solicitudes, en el caso de los
solicitantes mencionados anteriormente en la conclusidén provisional 4, rebasan
alguno de los niveles especificados a continuacidn {(denominados umbrales de
activacion):

[La cuestidn de los umbrales de activacidn sigue siendo examinada por el Grupo
de Trabajo Ad Hoc de la Comisidn Especial 1.)

£) La Autoridad considerara la posibilidad de reducir las cifras con
respecto a los umbrales de dependencia Y los umbrales de activacidén teniendo en
cuenta ciertos factores: 1la capacidad de produccidén de un Estado en desarrollo
productor terrestre respecto de uno o varios de lios cuatro metales; la produccidn
futura proyectada; las reservas; el PNB y el ingreso per capita; la poblacién;
la dimensidn superficial del Estado en desarrollo productor terrestre, y su
ubicacién geografica. Con respecto a la reduccidn de las cifras, la Autoridad se
guiara por los siguientes criterios:

[La cuestidén de la reduccidén de los umbrales de dependencia y los
umbrales de activacidn en el caso de ciertos Estados en desarrollo productores
terrestres sigue siendo examinada er el Grupo de Trabajo A4 Hoc de la Comisidn
Especial 1.]
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”,

Conclusién provisional 6

”

Invgs;igggign a fondo

En relacién con el parrafo d) de la conclusién provisional 3 y el parrafo c)
de la conclusidén provisional 4 supra, la Comisidn de Planificacién Econdmica
efectuara una investigacién a fondo, de conformidad con las disposiciones de la
introduccidén, sobre determinados paises y metales, siguiendo el siguiente esquema:

a) La identificacién de los recursos de la Zona explotados y de los metales
extraidos de esos recursos, mencionados en la conclusion provisional 1 supra:;

b) La previsidn o la estimacién del volumen de produccién de cada metal de
la Zona, segiin proceda, en cooperacién con los primeros inversionistas y otros
contratistas, mencionados en parte en la conclusidén provisional 2 supra:

c) La evaluacidn de la relacidén entre la produccidén de la Zona y la
produccidén terrestre, siguiendo las directrices sugeridas en la conclusién
provisional 7 infra;

d) La formulacidén de una metodologia para establecer en qué medida los
efectos sobre el precio o el volumen de las exportaciones de un metal de un Estado
en desarrollo productor terrestre pueden ser o son consecuencia de la produccidén
del metal en la Zona, segun proceda, con arreglo a la conclusidn provisional 8
infra;

e) La cuantificacién de los efectos en los ingresos de exportacidn,
mencionados en la conclusién provisional 8 infra;

f) La cuantificacidén de los efectos en la economia, teniendo en cuenta los
efectos directos, los efectos secundarios y los efectos multiplicadores,
mencionados en la conclusién provisional 8 infra, dando prioridad a los efectos
directos:;

g) La investigacién de los problemas directamente relacionados con los
efectos, incluida la evaluacidén de la capacidad del Estado afectado para
contrarrestar o controlar los efectos, siguiendo las directrices sugeridas en la
conclusién provisional 9 infra.

Evaluacidn la relacid ntre 1 r i a
1 roduccion rr r xi n

Al evaluar la relacién entre la produccion de la Zona y la produccidn
terrestre ya existente, por paises y metales:
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a) La Autoridad estudiard la situacidn de la oferta y la demanda para un
metal determinado en un Estado en desarrollo productor terrestre, en el contexto de
la situacién mundial de la oferta y la demanda. Al estudiar la situacidn de la
oferta y la demanda en el Estado en desarrollo productor terrestre de que se trate,
la Autoridad ha de tener en cuenta, en la medida en que sea posible, tanto las
transacciones en el denominado "mercado libre" como las transacciones en el
denominado "mercado controlado”. La Autoridad ha de determinar la medida en que el
Estado en desarrollo productor terrestre de que se trate realiza operaciones
comerciales en el "mercado libre" y en el "mercado controlado"; si el comercio en
el "mercado controlado" es importante, la Autoridad ha de tener en cuenta los
términos y condiciones de los acuerdos comerciales que el Estado en desarrollo
productor terrestre haya concertado con otros Estados, en la medida en que la
Autoridad, en cooperacidn con las organizaciones pertinentes y el Estado en
desarrollo productor terrestre, disponga de datos e informaciones pertinentes;

b) La Autoridad realizara la evaluacidén a corto plazo (menos de cinco afos),
a mediano plazo (de cinco a 10 afios) y a largo plazo.

onclusidn provisional
i idén 1 i

a) Con respecto a los efectos posibles o reales de la produccién de los
fondos marinos, segun proceda, la Autoridad ha de estudiar los efectos de la
produccion de los fondos marinos en la Zona sobre los ingresos de exportacidn o las
economias de los Estados en desarrollo productores terrestres;

b) Al estudiar los efectos antedichos, la Autoridad tendra presente que los
efectos han de dimanar de una reduccién del precio de un metal afectado o del
volumen de las exportaciones de ese metal, en la medida en que esa reduccidn haya
sido causada por las actividades realizadas en la Zona;

c) Con objeto de aislar los efectos de la produccidn de los fondos marinos
de los de otros factores que puedan afectar al Estado en desarrollo productor
terrestre de que se trate:

i) La Autoridad establecera, de conformidad con las disposiciones de la
introduccidn, un mecanismo para el estudio continuo de la situacidn
econdmica de los metales de que se trate y para reunir los datos y la
informacién pertinentes;

ii) La Autoridad elaborara una metodologia para determinar los efectos de la
produccidén de los fondos marinos en el precio y el volumen de las
exportaciones de los metales de que se trate y para separarlos de los
efectos causados por otros factores. Al elaborar esa metodologia, la
Autoridad tendra en cuenta: la situacidén del mercado mundial de los
metales; la variacion de las pautas de consumo; la produccidn de las
zonas marinas bajo jurisdiccidén nacional; la sustitucidn; la evolucidnm.
tecnoldgica; otros factores pertinentes, tales como las condiciones
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econdmicas generales, las politicas gubernamentales y el agotamiento de
los yacimientos situados bajo la jurisdiccién nacional de los Estados en
desarrollo productores terrestres de que se trate;

iii) Con objeto de aislar los efectos de la produccién de los fondos marinos
de otros factores, la Autoridad estudiard también, en la medida de lo
posible, los acuerdos comerciales bilaterales, incluido el comercio de
trueque, en relacidén con los cuatro metales, y examinara si una
comparacién de los acuerdos comerciales bilaterales anteriores Y
posteriores al inicio de la produccién de los fondos marinos seria util
con ese propdsito;

a) La Autoridad cuantificara los efectos de la produccién de los fondos
marinos en los ingresos de exportacidén o la economia de cada Estado en desarrollo
productor terrestre;

e) Al cuantificar los efectos de la produccion de los fondos marinos en la
economia del Estado en desarrollo productor terrestre de que se trate, la Autoridad
tendra en cuenta varios factores, tales como:

i) El desempleo, en la medida en que sea causado por una menor produccidén de
los cuatro metales o esté relacionado con ella;

ii) La falta de desarrollo como consecuencia de una reduccidén del ingreso
publico procedente de los cuatro metales;

iii) Los efectos secundarios, como una menor produccién de minerales
accesorios como resultado de la reduccidn de la produccién de los cuatro
metales:;

iv) Los efectos multiplicadores en el conjunto de la economia;

£) La Autoridad realizarid la medicidn de los efectos reales sélo después del
inicio de la produccidén de los fondos marinos.

Los problemas de los Estados en desarrollo productores terrestres obedeceran,
en gran medida, a las limitaciones de 1la capacidad de esos Estados para
- contrarrestar y controlar los efectos de la produccion de los fondos marinos en sus
ingresos de exportacidén o su economia; en ese contexto:

a) La Autoridad estudiara de qué modo los efectos adversos de la produccidn

de los fondos marinos causarin mas problemas a ciertos Estados en desarrollo
productores terrestres que a otros productores terrestres;
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b) La Autoridad estudiara la medida de las limitaciones de los Estados en
desarrollo productores terrestres, teniendo presente que esas limitaciones pueden
variar de un Estado a otro, en funcién de varios factores especificados en la
conclusion provisional 5 f) supra.

-

Seccion 3. DETERMINACION DE MEDIDAS PARA PRESTAR ASISTENCIA A
LOS ESTADOS EN DESARROLLO PRODUCTORES TERRESTRES

.

nclusidon provisional 1/

i ltar r en £ r ion
fon marin

Si las investigaciones a fondo mencionadas en la conclusidén provisional 3 @)
supra lo justifican, la Comisidén de Planificacién Econémica hara recomendaciones
apropiadas al Consejo, de conformidad con el apartado c) del parrafo 2 del
articulo 164 de la Convencidn, respecto a las medidas necesarias y apropiadas para
proteger de los efectos adversos de la produccidén de los fondos marinos a los
Estados en desarrollo productores terrestres que pudieran resultar adversamente
afectados por la produccién de los fondos marinos, dando prioridad a los Estados en
desarrollo productores terrestres que pudieran ser mas gravemente afectados, con
ob)eto de reducir al minimo sus dificultades y ayudarles a efectuar los ajustes
econémicos necesarios. E1l Consejo, adoptara, por recomendacidén de la Comisién de
Planificacién Econdmica, las medidas necesarias y apropiadas de conformidad con el
apartado n) del parrafo 2 del articulo 162 de la Convencidn.

n idn provisional 11 1/
A n 1 n r r
terrestres que resulten gravemente afectados por

a) La Asamblea de la Autoridad establecera, de conformidad con el parrafo 10
del articulo 151 y el apartado e) del parrafo 2 del articulo 160 de la Convencidn,
un sistema de compensacidén o adoptard otras medidas de asistencia para el reajuste
econémico, incluida la cooperacidén con los organismos especializados y otras
organizaciones internacionales para ayudar a los palses en desarrollo que resulten
gravemente afectados en sus ingresos de exportacidn o su economia como resultado de
una reduccidn del precio de un metal afectado o del volumen de las exportaciones de
ese metal, en la medida en que esa reduccidén sea causada por actividades realizadas
en la Zona;

b) Con ese objeto, el Consejo de la Autoridad hara recomendaciones a la
Asamblea respecto de un sistema de compensacidén u otras medidas de asistencia para
el reajuste econdémico, de conformidad con el apartado n) del parrafo 2 del
articulo 162 de la Convencién;
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c) A los efectos de lo establecido en el parrafo b) anterior, la Comisidén de
Planificacion Econdmica de la Autoridad propondré al Consejo un sistema de
compensacién u otras medidas de asistencia para el reajuste econdmico, de
conformidad con el apartado d) del parrafo 2 del articulo 164 de la Convencidn.

Conclusidn provisional 12 1/

LSy

Medi

A los efectos de la aplicacidén de las conclusiones provisionales 10 Y 11 supra
con respecto a las medidas econdmicas existentes:

a) La Autoridad, de conformidad con el parrafo 10 del articulo 151 de 1la
Convencidn, cooperard con las Naciones Unidas, los organismos especializados y
otras organizaciones internacionales, asi como con otras organizaciones mundiales,
interregionales, regionales Yy subregionales, y prestard asistencia a los Estados en
desarrollo productores terrestres de que se trate, bajo sus auspicios y no fuera de
su ambito;

b) La Autoridad evaluara todas las medidas, programas y actividades
existentes de las Naciones Unidas, los organismos especializados y otras
organizaciones internacionales, asi como de otras organizaciones de ambito mundial,
interregional, regional y subregional, a fin de determinar las formas de
utilizarlos para la aplicacidén de las conclusiones provisionales 10 y 11 supra:;

c) La Autoridad aprovecharid las experiencias de las organizaciones
pertinentes con respecto a las medidas econdémicas que puedan ser apropiadas para
sus fines;

d) La Autoridad concertara los acuerdos de cooperacidn apropiados con las
organizaciones pertinentes, a fin de formular modalidades practicas para aplicar
las conclusiones provisionales 10 y 11 supra:

e) La Autoridad alentard a los Estados en desarrollo productores terrestres
3 gque recurran a las medidas de asistencia aplicadas en la actualidad por las
Naciones Unidas, los organismos especializados y otras organizaciones
internacionales, asi como por otras organizaciones mundiales, interregionales,
regionales y subregionales, tanto intergubernamentales como no gubernamentales,
para lograr sus fines. (Una lista de las organizaciones pertinentes y de sus
medidas, programas y actividades figura en el anexo II.)

Conclusidn provisjonal 13 1/
Medidas bilaterales

A los efectos de la aplicacién de las conclusiones provisionales 10 y 11 supra
con respecto a las medidas bilaterales:
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a) La Autoridad considerara la posibilidad de concertar, de conformidad con
sus principios generales y sobre la base de un acuerdo modelo aprobado por el
Consejo, acuerdos bilaterales entre un exportador tradicional en desarrollo del
metal afectado y el Estado que produzca un metal andlogo procedente de los recursos
de la Zona y que tradicionalmente solia importar ese metal del pais de que se trate:

b) En caso de concertarse esos acuerdos bilaterales, durante un periodo
preferencial de 10 afos establecido a partir de una fecha decidida por las partes
en los acuerdos, las medidas previstas en éstos se aplicaran con miras a compensar
los efectos desfavorables en los ingresos de exportacidn del pais en desarrollo de
que se trate. Podra establecerse otro periodo preferencial (periodo de validez del
acuerdo) mediante convenio entre las partes en el acuerdo;

c) En caso de concertarse esos acuerdos bilaterales, en las medidas que
convengan las partes para compensar los efectos desfavorables en los ingresos de
exportacioén de los paises en desarrollo se especificard que los exportadores
tradicionales desarrollados de que se trate han de mantener un nivel anual medio
fijo para sus adquisiciones durante el periodo preferencial mencionado en el
parrafo b) supra. Durante los primeros cinco afos, ese nivel no sera inferior al
volumen anual medio de los cinco afios tomados como base, y posteriormente ese nivel
fijo de adquisiciones se reducira gradualmente. A ese respecto, se tendran en
cuenta las adquisiciones que rebasen el nivel del periodo de base Y que se hayan
efectuado entre el periodo de base y el periodo preferencial. El1 volumen anual
medio de los cinco afios tomados como base, entre otras cosas, sera negociado por
las partes interesadas.

Conclusidn provisional 14 1/

3 :

b § by

A los efectos de la aplicacidn de las conclusiones provisionales 10 y 11 supra
con respecto a sus propias medidas:

a) La Autoridad considerara la posibilidad de formular una medida por su
cuenta mediante la creacidn de un fondo de compensacidn con arreglo a lo dispuesto
en el apartado f) del articulo 171 de la Convencidén y en el apartado i) del
parrafo 5 de la resolucidn I;

b) Si se creara ese fondo de compensacidn, podria financiarse con cargo a
las siguientes fuentes:

i) El porcentaje de los ingresos derivados de las utilidades de la Empresa
que se asignen a los recursos del fondo de compensacidn con caracter
regular con arreglo a las disposiciones del apartado c¢) del parrafo 2 del
articulo 173 de la Convencidn;

Un porcentaje de los ingresos derivados de las utilidades de los demas
operadores en la Zona;

[¥S
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iii) Contribuciones voluntarias aportadas por miembros o por otras entidades;
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c) Si se creara ese fondo de compensacidn, con sujecidén a criterios que ha
de determinar la Autoridad, los fondos serian utilizados para proyectos o programas
en Estados en desarrollo productores terrestres afectados que pudieran servir para
el reajuste de sus economias Y para contrarrestar los efectos adversos de las
actividades realizadas en la Zona. Esos proyectos o programas estarian orientados
a esferas que incluyeran:

i) La prestacidn de asistencia técnica;
ii) La diversificacién de la economia;
iii) El establecimiento de plantas de tratamiento nacionales o regionales;

iv)  La concesién de préstamos en condiciones de favor o de subvenciones.

Conclusidn provisional 15

Una vez concluidas las investigaciones a fondo mencionadas en la conclusidn
provisional 4 c) supra, la Comisidn de Planificacidn Econdmica hard las
recomendaciones al Consejo que sean necesarias para la aplicacidén de las medidas
requeridas en cada caso, de conformidad con el apartado 4d) del parrafo 2 del
articulo 164 de la Convencidn.

Conclusidén provisional 16 1/

Reconociendo que subvencionar la explotacidn de los recursos de la Zona es un
factor que puede exacerbar los efectos adversos en los Estados en desarrollo
productores terrestres, Y que la viabilidad econdémica del régimen de extraccidn
minera de los fondos marinos seria gravemente amenazada si se subsidiaran
operaciones de extraccidn de minerales dentro de la Zona:

a) La Autoridad adoptara todas las medidas necesarias para garantizar que el
aprovechamiento de los recursos de la Zona se lleve a cabo, en particular, de
manera ordenada y econdmicamente racional, como se prevé en los articulos 150 y 151
de la Convencidén y en el apartado f) del parrafo 1 del articulo 13 de su anexo 111,
Y que se vigile adecuadamente el cumplimiento por los Estados partes de sus
obligaciones en virtud de esas disposiciones;

b) Sin perjuicio de otras disposiciones concretas del cédigo de extraccién
de minerales, la Autoridad establecera normas, reglamentos y procedimientos para
garantizar que la explotacién de los recursos de la Zona se realice de forma
economicamente viable y de conformidad con sdlidos principios comerciales.

nclusidén provisional 17

En caso de adoptarse un enfoque basado en los productos basicos, a efectos de
aplicar las conclusiones provisionales 10 y 11 supra, la Autoridad alentara la
concertacién de acuerdos sobre productos basicos basados en la cooperacidn
internacionul entre productores y consumidores.
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Notas

1/ Las cuestiones relativas al sistema de compensacidn o al fondo de
compensacidn, las medidas de la propia Autoridad, los efectos de la subvencién
de la extraccidn de minerales de los fondos marinos y los umbrales de dependencia
y de activacion siguen siendo examinadas por el Grupo de Trabajo Ad_Hoc de 1la
Comisidn Especial 1.
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nexo I
REQUISITOS BASICUS: DATOS E INFORMACION NECESARIOS

La Autoridad necesitara, para aplicar las conclusiones provisionales que
anteceden, los datos Y la informacidn que se indican seguidamente.

nclusidr provisional 1
lecimien mantenimien e ba

a) La Autoridad establecera Y mantendra bases de datos eficaces en funcidn
de los costos con respecto a los datos y la informacién requeridos. A fin de
establecer y mantener esas bases de datos, la Autoridad se valdra, siempre que sea
posible, de datos e informacidn de dominio publico o procedentes de Estados que se
los entreguen voluntariamente por iniciativa propia o previa solicitud. Con ese
objeto, la Autoridad cooperara con las organizaciones pertinentes Y obtendra su
apoyo:;

b) La Autoridad evaluara las categorias requeridas, el grado de detalle en
cada categoria y la exactitud Y la fiabilidad de los datos Y la informacidn en
diversas épocas, Y reunira datos e informacidn en consecuencia.

n ion provisional 2

»

r ncion informacidn

A los efectos de desempeiiar sus funciones de la forma mds eficiente posible,
la Autoridad reunira Y mantendrd datos e informacidn en las cuatro esferas
siguientes: a) minerales de los fondos marinos; b) metales Y elementos no
metdlicos contenidos en los minerales de los fondos marinos; c¢) Estados en
desarrollo productores terrestres de los metales contenidos en los minerales de los
fondos marinos; y 4) medidas econdmicas adoptadas por diversas organizaciones que
puedan ayudar a los Estados en desarrollo productores terrestres.

Mineral 1 fondos marin

Con respecto a la cuestidn de los minerales de los fondos marinos, mencionados
en la conclusidn provisional 2 supra:

a) La Autoridad reunira Y mantendra datos e informacidn sobre las tendencias
Y los acontecimientos relativos a la posibilidad de explotacion econdmica de los
nédulos polimetalicos. También tendrad presentes las tendencias y los
acontecimientos relativos a los sulfuros polimetalicos, los depdsitos de manganeso
ricos en cobalto Y cualesquiera otros minerales de los fondos marinos de cuya
existencia se sepa;

leoe



-107~

b) La Autoridad reunird y mantendrd informacidén y datos sobre las siguientes
categorias: i) formaciones conocidas en las distintas localizaciones de los fondos
marinos divididas por categorias de latitudes y longitudes; ii) estimaciones de la
densidad y el contenido metdlico en cada localizacidém, si esos datos son de dominio
publico; iii) caracteristicas de microtopografia en cada localizacidn, si esos
datos son de dominio publico; iv) caracteristicas de los sedimentos en cada
localizacidén, si esos datos son de dominio publico; v) profundidades de las aguas
en cada localizacién, si esos datos son de dominio publico; vi) estimaciones de las
reservas, las reservas potenciales o los recursos de las distintas areas de los
fondos marinos. Esos datos e informaciones deben abarcar también los minerales de
los fondos marinos existentes en las zonas marinas bajo jurisdiccion nacional.

e

nclusion provisional 4
1 nteni nl ndédul lim

Con respecto a los metales contenidos en los nédulos polimetalicos,
especialmente cobre, niquel, cobalto y manganeso:

a) La Autoridad reunira y mantendra datos e informacidén sobre las siguientes
categorias, entre otras: i) produccidém, por paises y total mundial; ii) consumo o
consumo aparente, por paises y total mundial; iii) exportaciones y reexportacionmes,
por productos de las distintas etapas de elaboracién, por paises y total mundial;
iv) importaciones, por productos de las distintas etapas de elaboraciém, por paises
y total mundial; v) precios, por tipo de producto en los diversos mercados
terminales; vi) capacidad de producciém, por paises y total mundial; vii) expansién
prevista de la capacidad, por paises y total mundial; viii) nuevos aprovechamientos
mineros previstos, por paises y total mundial; ix) existencias (existencias de los
productores, de los consumidores y de los intermediarios), por paises y total
mundial; x) reservas, por paises y total mundial; xi) recursos, por paises y total
mundial (siempre que sea aplicable, los datos e informaciones deben ser anuales a
partir de 1980). La Autoridad reunird y mantendra también datos e informacidn
sobre los costos de produccidén de los distintos yacimientos;

b) La Autoridad reunira y mantendrd informacién y datos sobre: i) la
produccidn secundaria y el reciclado, jncluidas las tendencias y los acontecimientos
del pasado reciente y del periodo actual, asi como las posibilidades futuras a
mediano plazo; ii) la sustitucidn, incluidas las tendencias y los acontecimientos
del pasado reciente y del periodo actual, asi como las posibilidades futuras a
mediano plazo;

c) La Autoridad reunird y mantendra también datos e informacidn sobre:
i) el alcance del comercio bilateral, incluidas las cantidades y los valores de los
productos objeto del comercio entre diversos asociados comerciales; ii) la amplitud
del comercio de trueque, incluida la especificacién de los productos intercambiados
en el trueque y de los participantes en éste; iii) los acuerdos comerciales
bilaterales y sus caracteristicas principales; iv) los acuerdos sobre productos
basicos o acuerdos de caradcter similar y sus caracteristicas principales; v) las
asociaciones relacionadas con los productos basicos, los grupos de estudio, etc., ¥y
sus caracteristicas principales.
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Conclusis isional &
Estados en desarrollo productores terrestres

Con respecto a los Estados en desarrollo productores terrestres de metales
contenidos en los nddulos polimetadlicos:

a) La Autoridad reunira y mantendra informacidn sobre las siguientes
categorias, entre otras: i) su produccién de los cuatro metales de que se trata;
ii) su consumo de esos cuatro metales; iii) sus exportaciones de esos cuatro
metales; iv) sus importaciones de esos cuatro metales; v) los precios de sus
exportaciones; vi) su producto interno bruto (PIB) o su producto nacional bruto
(PNB); vii) el conjunto de sus exportaciones de todos los bienes y servicios;
viii) la tasa de crecimiento de su PIB o su PNB; ix) el empleo total en cada
pais; x) el empleo en las cuatro industrias metalirgicas; xi) sus ingresos
publicos procedentes de esos cuatro metales; xii) la magnitud de sus reservas de
@808 cuatro metales; xiii) la cuantia de sus recursos de esos cuatro metales;
xiv) los costos estimados de produccion de sus yacimientos; xv) sus acuerdos
comerciales con asociados comerciales Y las principales caracteristicas de esos
acuerdos; xvi) la orientacidén de su comercio de los cuatro metales de que se trata;

b) En la medida en que sea posible, la Autoridad se valdra, a los efectos de
esta conclusidn provisional, de los datos a que se hace referencia en la conclusién
provisional 4 supra.

Conclusis isional 6
Sumini le d inf i6n a los Estad

La Autoridad facilitara datos e informacidn a los Estados en forma apropiada,
cuando lo soliciten.
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Anexo 11

LISTA DE LAS ORGANIZACIONES PERTINENTES Y DE SUS MEDIDAS,
PROGRAMAS Y ACTIVIDADES

[Se insertara una vez examinados los documentos LOS/PCN/SCN.1/CRP.10 y Add.1]
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Apendice

Numero en
CRP.16/Rev.1

1 a)
1Db)

2

7 a) (parcialmente)
7 b)
7 a) (parcialmente)
7 a) (parcialmente)
7 a) (parcialmente)
8 a)
8 b)

6, introduccidn (parcialmente)

8 c) i)

8 ¢) ii) (parcialmente)
8 ¢) ii) (parcialmente)
8 c) iii)

8 d)

8 e)

8 £)

6

3 b) (parcialmente)
5 a)

5 b) (parcialmente)
5 b) (parcialmente)
5 c)

5 b) (parcialmente)
Suprimida

5 d) (parcialmente)
5 d4) (parcialmente)
5 £) (parcialmente)
3 b) (parcialmente)
3 b) (parcialmente)

9,

introduccién y 9 b)

9 a)

11
17
11
11
11
12
12
12
12
12

(parcialmente)

a)
b)
c)
a)
b)
c)
a)
e)
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53
54
55

56

57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
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Numero en
CRP.16/Rev,1

14 a)
14 b)
14 c¢)
13 a)
13 b)
13 ¢)
16

4 a)

W U

a)

3 4) (parcialmente) y
10 (parcialmente)

3 (parcialmente) y

10 (parcialmente)

10 (parcialmente)

Anexo
Anexo
Anexo
Anexo
Anexo
Anexo
Anexo
Anexo
Anexo

I,
II
I,
I,
I,
I,
I,
I,
I,

2

R RaeWWw

b) (parcialmente)
d) (parcialmente) y
e) (parcialmente)
(parcialmente) y 15

a)
b)
a)
b)
c)
a)
a)
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LOS/PCN/SCN,1/1689/CRP.17
16 da marzo de 19589
EspaioL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comigidn Especial 1

Kingston, 27 de fabrero a 23 de marzo da 1989

SUGERENCIAS DE LA DELEGACION DEL PAKISTAN SOBRE MEDIDAS CORRECTIVAS PARA
MITIGAR LOS PROBLEMAS QUE AFECTAN A LOS ESTADOS EN DESARROLLO PRODUCTORES
TERRESTRES PARA SU EXAMEN POR LA COMISION ESPECIAL 1i-

1. ~De entre los muchos problamas importantes & que hace frente la Comisidn 1,
desearia referirme a los aiguientes tres problemas y tal vez formular algunas
recomendaciones al respectot

a) Criterios para la identificacidn de los Estados en desarrollo productores
terrestres;

b)  Criterioa para detarminar los efectos adverscs de la explotacién de
los fondos marinos sobre los Estados em desarrolle productores terrestres)

€) Ua sistema de compensacién.
CRITERIOS PARA LA IDENTIFICACION DE LOS PRODUCTORES TERRESTRES

2. Deseoc proponer una definicidn sencilla para la identificacidn de los Estados
on desarrollo productores terrestres:

“Todo Estado que se dedique a la explotacidn terrestre de uno de les cuatro
metales o de todos ellos se consideraré productor terrestre cuando la
produccidn exceda el consumo intermo Y el Estado exporte el saldo en el
mercado abierto o realice con é1 una oparacidn de trueque, independientemente
del volumen o el valor de la exportacién o el trueque. Ademds, cuando se
inicle 1a explotacidén de los fondos marinos se debe estimar qua las
existencias de reserva .de ese Estado son por un periodo de dos a tres ados.
Las exportaciones de metales reprocesados o las importaciones de minerales y
las exportaciones de metales -acabados no servirsn para calificar & un Estado
de Estado en desarrollo productor terrestre."
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Esta definicidn es suscaptible de perfeccionamiento. Sobre la base de los
criterios anteriores, la Comisidn Especlal 1 podria preparar una ligta de Estados
en desarrollo productores terrestres con miras a identificarles para la Autoridad.
Alternativamente, la Comisidn podria pedir a los Batados que se consideraran
calificados segus los criterios mencionados que solicitaran {inscribirge como
Estados en desarrollo productores terreatres,

CRITERIOS PARA DETERMINAR LOS EFECTOS ADVERSOS DE LA EXPLOTACION DE LOS
FONDOS MARINOS SOBRE LOS ESTADOS EN DESARROCLLO PRODUCTORES TERRESTRES

3. El proceso de determinacién de los efectos adversos, con la consiguiente:
determinacidn del nimero y tipo de medidas correctivas que se necesiten, se
iniciard con la presentacidn de una solicitud en la forms prescrita por el Estado
afectado, Para facllitar la tramitacién en el seno de la Autoridad, se presentard
una solicitud separada para cada metal. A fin de que los expertos de la Autoridad
puedan realizar un eatudio detallado, a fondo y util, los Estados qua presenten la
solicitud proporcionarén los datos correspondientes a los dltimos cinco afioa. El
formulario de solicitud contendri la sigulente informacidn para que la Autoridad
pusda establecer categorias de efactos adversos.

a) Cifras correspondientes a 108 dltimos cinco afios de:

1) Produccidn (cantidad)

2) Consumo interno (cantidad)

3) Bxportacidan (volumen y valor)
4) Reservas (cantidad estimada);

b) 1Ingreso nacional durante los tltimos cinco afios con el porceantaje de
contribucién del metal de gque se trate al ingreso nacional)

¢) Tasa de crecimiento econémico correspondiaente a los ultimos cinco afios
con el porceantaje de contribucidn del metal de que se trate & la tasa de
crecimiento econdmico;

d) Tasa de desemplec durante loaz ultimos cinco afos con indicacidén del
porcentaje en la industria miners de gque se trata;

e) Cierre de un sitio minero debido & una huelga importante o por cualquier
otra razén que afecte a la produccidny

£) Informacidn sobre la explotacién de los fondos marinos, sl la realiza el
Zstado demtro de le jucladluuidn nacional, con citras de producciong

g) Estudio del mercado internacional respecto del metal de gue se trate
cdurante los uUltimos cinco afios)

h) Fundamentos de 1a reclamacidn. Sobre la base de los datos, el Estado
destacard los fundamentos de la reclamacién y el hecho de que los efectos adverscs
sobre los Estados en desarrollo productores terrestres han sido producidos por
la explotacidn de loe fondos marines. Los Estados en desarrollo productores

/oo



-114-

terrestres procuraran también demostrar gque los czmblos en la posicidn del mercado
no se deben a la sustitucién, el reciclaje o cualquier otra razén. En el pérrafo
final el Eatado deberd indicar también la medida correctiva que desee que se
aplique,

4. Ea relacidn con los incisos ) a £) del parrafo 3, la Autoridad mantendrai
también datos, de fuentes independientes para todos los Estados en desarrollo
productores terrestres gue se hayan inscrito en la Autoridad Y, en lo gque respecta
al inciso g) del parrafo 3, para los cuatro metalss. Al observar la altuacidn del
mercado, 8@ procuraré especialmente cbaervar los cambios en la demanda y el precio
JOr razonés que no sean la explotacidn de los fondos marinos. Los datos que se
compilen de esa forma se utllizarén para comprobar la reclamacidn presentada por el
Zstado. Ademds, la Autoridad reuniré la siguiente informacida:

a) Condiciones econdmicas generales /¥ todos los Estados inscritos como
Zstados en desarrcllo productoraes terrestre. de manera permanente)

b) Toda la informacidn sobre nuevas minas tarrestres explotadas y nuaevas
fabricas que afecten a la oferta Yy la demanda del mercado mundial de metales,
sefialandc especialmente los cambios en el merocade debidos 8 la explotacidn de los
fondos marinos;

e) Informacidn completa sobre la e.plotacidn de los fondos marinos por parte
de todos los Estados, invargionistas y la Empresa, con cifras totales de producecidn
y comercializacién (volumen y valor);

@) Ianformacidn completa mobra la explotacidn de 1os fondos marinos dentro de
la jurisdiccién nacicnal de todoa loa Estados;

e) Bustitucidn. Suastitutos disponibles para cada metal y comparacidm entre
sus precios. La austitucidn tiene efectos diversos sobre los cuatro metales, y el
aiquel es el menoas afactado de ellos. Bs dificil cuantificar en esta stapa cémo
podria resultar afectado cada metal, pero cuando se requiaera la informacidn,
astard disponible. Sin embargo, hay una relacidn estrecha entre el precio y la
sustitucién, Las subidas de precics harén que haya cada ver mds sustituclones.
Por lo qus se refiere a la labor de la Comisidn Especial 1, sin entrar demasiado
on detalles, nos limitariamos & presentar a 1a Autoridad el diferente grado de los
efectos de la sustitucidn gobre 108 cuatro metales e insistir en que la sustitucién
28 una consideracidn importante al estudiar los efectos de la explotacidn de loa
fondos marinos sobre el mercado de metalss;

£) Reciclaja, Los esfectos del reciclaje son mucho mds dificiles de
cuantificar. Al igual que la sustitucidn, tiene efectos diversos sobre los cuatro
metales. La cantidad de metal reciclado disponible en el mercado es susceptible de
grandes fluctuaciones en cualgquier momento, En la actualidad, algunos de los
paises en desarrollo no estan aprovechando plenamente sus rastos y desechos, pero
empiezan a tomar conciencia lentamente. Asimismo, estd aumentando el uso de metal
proplameate dicho y, por lo tanto, tal ver aumente la disponibilidad de metal
reciclado. Al igual que ocurre con la sustitucidn, debemos informar a la autoridad
de gue la influencia dal reciclaje sobre el mercado de metales es una conslderacidn
importante que se debe tener en cuenta al estudiar los efectos de la explotacidn de
los fondos marines sobre el mercado de metales. /
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MEDIDAS DE LA AUTORIDAD

5, Al recibir 1la solicitud de los Estados en desarrollo productores terrestres,
la Autoridad nombrard a un comité de expertos para que realice un estudio a fondo,
Estado por Estado y metal por metal, en colaboracién con el Estado afectado segin
sea necesario, para determinar los sfectos de la explotacidén de los fondos marinos
sobre el Eatado solicitante. El1 Comité formulard recomendaciones sobre lo
siguiente:

a) Diaminucidn del precic da mercado. Evaluar la disminucidéa global del
precic en el mercado mundial y, tras tomar en consideracidn los efectos de la
sustitucidn, el reciclaje, el aumento de la produccién de otras fuentes (como
importantes acusrdos de trueque que se convierten en exportaciones normales), la
disminucidn de la demanda, etc., determinar la proporcién de 1a disminucién que se
puede atribuir a la explotacidén de los fondos marinos. Se expresard en precio por
unidad.

b) Dismipucidn de las exportaciones. En qué medida se puede atribulr la
disminucidén de las exportaciones del Estado solicitante a 1a explotacidn de loa
fondos marinos., Se expresard como porcentaje.

¢) Afeqtos de la disminucidn del precio de exportacidn y de mercado.
Determinar los efectos de la disminucidén del precioc de exportacidén y de mercado
sodbre la economia del Estado,

4) [Kivel de dependencia. Bl Comité daterminarid el nival al que la economia
de los Estados depande del metal, No seré correcto basar los niveles en las
exportaciones e ingresos minimos, Las economias de algunos peguefios productores
pueden depender en graa medida del metal, El nivel de dependencia se determinara
sobre la base del efecto total que tenga el metal sobre la economia del Estado y
podrid expresarse como bajo, medio y alto o dependienta, muy dependiente y
gravemente dependisnte.

Por encima del 15% dlto/gravemente dapendiente
Del 10 al 15M\ Medio/muy dependiente
Hasta el 104 Bajo/dependiente

o) Calificacién de lm reclamacidn. Con arreglo a la Convencién, el Estado
o los Bstados solicitantes se considerarén gravemente afectados ¢ mds gravemente
afectados. A mi juicio, el hecho de que haya sélo dos categorias plantea algunas
dlficultades précticas, La clasificacidn en cuatro niveles seri més préctica.
Por consiguiente, propongo que se mantengan las dos categorias convenidas y se
suddivida cada una de ellas. Los porcentajes indican el efecto sobre la economia,
calculado después de tener en cuenta el efecto acumulativo de todos los factores:

1) Gxavemente afectados

Categoria B hasta el 5%
Catagoria A del 5 al 10%
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2) MAs gravemente afgctadoa

Categoria B del 10 al 15%
Catagoria A por encima del 15%

£) Medidam correctivaa. Cualquier sistema que se adopte no debe suponer una
carga para 1los8 recursos de la Autoridad, BSe estableceri un foando de compensacidén
para prestar asiatencia financiera, La contribucién a este fondo se limitard a los
Egtados/entidades, incluida la Empresa, que obtengan beneficios de la explotacidn
de los fondoa marinos. Todos 108 pagos hechos por logs Bstados/entidades en
telacida con la explotacidn de los fondos marinos, como el dlsero gque deben pagar
anualmente los primeros inversionistas registrados, etc., se deben depositar en ese
fondo, No es posible todavia establecer una tasa de contribucidn, que tendrd que
ser negociada entre la Autoridad y los primeros inversionistas registrados y otras
entidades interesadas. -Del mismo modo, no se puede elaborar todavia una f£érmula
para determinar la tasa de compensacidn, Dependerd del eatado del fondo de
compensacidn, La cuantia y el tipo de compensacidn tal vez tengan que ser
negociados con el Bstado intereaado. La compensacidn tendra que ser proporclonal
a las pérdidee y dependerid del volumen de fondos disponible. Tal vez no resulte
posible compenaar por toda la perdida de ingresos.
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LOS/PCN/SCN.1/1888/CRP, 18
17 de marzo de 1989
ESPANOL

ORIGINALs INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS8 FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DBRECHO DEL MAR

Comisién Especial 1

Kingston, 27 de febrerc & 23 de marzo de 1989

CRITERIOS PARA LA DETERMINACION DE LOS ESTADOS EN DESARROLLO
PRODUCTORES TERRESTRES A LOS QUE AFECTE O PROBABLEMENTE HAYA
DE AFECTAR LA PRODUCCION EN LOS FONDOS MARINOS

(SUGERENCIAS DEL PRESIDENTE DEL GRUPO ESPECIAL DE
TRABAJO DE LA COMISION ESPECIAL 1)

1. La determinacidn de los efectos negativos de la produccién en los fondos
marinos sobre los ingresos de exportacidn o sobre la sconomia de los Estados en
desarrollo que son productores terrestres entrafia una combinacidn de dos aspectos.
El primer aspecto consiste en que corresponda a unc o mas de los cuatro minerales
de gque se trate (cobre, niguel, ¢cbalto y manganeso) una parte importante del total
de los ingresos de exportacién o de la economia de los dlistintos Estados en
desarrollo que son productores terrestres, esto es, gque cada uno de ellos dependa
hasta cierte grado ds esos minerales. El segundo aspecto consiste en que tiene que
producirse una baja bastante considersble de los ingresos gue representa para el
Estado en desarrollo que es productor terrestre la exportacidén de estos minerales

o un cambio desfavorabls en medida bastante considerable en la economia de esos
Estados.

Por ejemplo, si un Estado en desarrollo gue es productor terrestre dspende en
cierto grado da esos minerales y, una vez que comienza la produccidn de los
fondos marinos, registra un cambio desfavorable en 108 ingresos por concepto
de 1a exportacidén de esos minerales ¢ en su economia, cabe conslderar que la
produccidn en los fondos marinos lo afecta.

2, La Comisidn Especial 1 ha examinado estos dos aspectos, la dependencia de los
Estados en desarrollo gue son productores terrestres de los ingresos de exportacidn
de los cuatro minerales y la baja relativamente sustancial de los ingresos de
exportacidn., El Presidente de l1a Comisidn Especial 1 ha formulado algunas
sugerancias en los documentos CRP.8 y CRP.14. En el pericdo de sesiones en curso,
1a delegacidn del Pakistin ha formulado también algunas sugerenclas.

/...



-118-

3. Se ha tratado de cuantificar el aspecto de dependencia mediante.algunas
cifras. Estas cifras ban sido denominadas niveles de dependencia. También e

ha tratado de definir mediants cifras el aspecto correspondiente al cambio
desfavorable relativamente sustancial una vez comenzada la produccién en los fondos
marinos. Estas cifras son denominadas niveles de base porgque sirven de base para
que la organiaacidn competente adopte algin tipo de medida.

&, Estos dos conceptos, niveles de dependencia y niveles de base, no son nusvos.
En el contexto del SYSMIN de los paises miembros de la CEE-ACP, Begin el pérrafo 3
del articulo 179 de 1a Tercera Convencién de Lomé una baja del 10% constituye una
baja sustancial (véase el documento SCN.1/WP.5), En el contexto del STABEX
(sistema de estabilizacida de los ingrescs de exportacién) de los paises miembros
de la CEE-ACP, si bien hay que tener en cuenta que este instrumento se reflere a
los productos agricolas, una baja del 6% constituye una baja sustancial (véase el
documento SCN.1/WP.12). Con respecto al nivel de dependencia, en el articulo 180
de la Tercera Convencidn de Lomé se f£ija para el SYSMIN una cifra del 154 y ez el
contexto del STABEX la cifra correspondiante es del 5%, En la propuesta de

la UNCTAD relativa a un sistema de financlamiento compensatorio se encuentran otros
ejemplos de estos niveles (véese el documento SCN.1/WP,5).

5. Tras proceder a un cuidadoso examen de nuestras deliberaciones y & un
minucioso estudic de los sistemas axistentes y propuestos, guerria formular algunas
sugerencias acarca de los niveles de dependencia y de base, como resumen de las
diversas propuestas formuladas.,

6. Respecto de los niveles de dependencia, querria en primer lugar distinguir
entre tres categorias de Estados en desarrollo gue son productores terrestres,

3 saber, 1) los dependientes, ii) los muy dependientes y iil) los sumamente
dependientes. A continuacidn, caracterisaria los niveles de dependencia de dos
maneras; una consiste en determinar qué porcentaje del total de 108 ingresos de
exportacidn de un Estado en desarrollo Que es productor terrestre correspoende a uno
o més de los cuatro minerales y la otra consiste en determinar cuidl es el valor de
1os ingresos de exportacidn que representan para un Estado en desarrollo que as
productor terrestre uno o més de los cuatro minerales, Luego sugeriria loa
siguientes porcentajes para los niveles de dependencia de estas tres categorias de
"Estado en desarrollo que son productores terrestres:

i) Los Estadcs en desarrollo gue son productores terrestres y en los cuales
las exportaciones de uno o més de los cuatrc minerales, antes de la
produccidn en los fondos marinos, representan entre 61 5% y el 10% del
total de sus ingrescs de exportacidén al afio. serdn calificados de
"depandientes’.

1) Los Estados en desarrollo que son productores terrestres y en los cuales
les exportaciones de uno o més de los cuatro minerales, antes de la
produccidén en los fondos marinos, representa entre el 10 y el 15%
del total de sus ingresos de exportacidn al afio serdn calificados de
"muy dependientes”.
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$41) Los Estados en desarrollo gue son productores terrsatres y en los que
las exportaciones de¢ uno o més de 108 cuotro minersles, antes de ls
produccidén en los fondos marinos, repressutan mée del 158 del total de
sus ingresos de exportaciéa al afio serédn calificados de "sumamente
dependientes”,

Desde el punto de vista del valor de las exportaciozes, sugeriris lom
siguientes niveles de dependencia para estas tres oategorias de Estados en.
desarrollo que son productores terrestres:

1) Los Bstados en dessrrollo que acs productores tarrestres y en que los
ingreacs de la exportacidén de uno o mnés de los cuatro minerales, antes de
1a produccida en los fondos marinos, ven de 100 & 200 millones de ddlares
de los EE.UU. al afio serédn calificsdos de “"dependientes’.

11) Los Eatados en dessrrollo que son productores terrestres y su qua los
ingresos de la exportacida de uno o més de los cuatro minerales, antes de
1a produccién en los fondos marisos, van ds 200 & 400 millones de 4&dlares
de 1os EE.UU. a) afo serén calificados de "muy dependiantes”.

114) Los Batados en desarrollo que son productores terrestres y o Qque los
ingrescs de¢ la exportacién de uuo © méa de los cuatro minerales, antes de
1s producciéa en los fondos marinos, son superiores A 400 millones de
aélazes de loam BE.UU, al afio serén calificedos de "sumamente
dependientes.,

7. Ba cuanto al nivel de base, querria sugerir que la baja ds los ingresos de
1a exportacién de uno o més de los cuatro minerales que registre un Batado en
desarrollo que mea productor terrestre una ves comensada la produccién en los
fondoa marinos debe ser por lo menos del 5% respecto de 10 Que percibiria si 0o
hubiese produccidn en los fondos marinos.

8. Me permito también sugeric que, respecto de los Escados en desarrollo gue sesn
productores terrestres y estuvieran incluides en los documentos correspondientes de
las Naciones Unidas ean 1a lista de "paises menos adelantedos”, 8l rivel de base ¥
108 niveles de dependencia deberian ser més bajos. Respecto de estos Estados, las
oifras antes indicadas para ambos niveles deberian reducirse en un 50%.

9. Una ves Qeterminados el nivel de base y 108 niveles e dependencia podemos
combinar los dos conceptos y clssificar a los Estados en desarrollo que sean
productores terrestres en tres grupos i) paises afectadosy il) paises gravemente
afectades; y 1ii) paises mis grevements sfectados.

Por ejemplo, »i un Batado en desarrollo gue es productor terrestre Obtiene de
1a exportacidén de uno o més de los cuatro minerales més dsl 15% del total de
sus ingresos de exportacién o més de 400 millones de ddlares de los BR.UV,

por afio antes de que comience 18 produccidén eu los fondos marinos y, una ves
comensads éxta, registra una baja del 3% o mis en lom ingresos correspondientes
a 1» exportacién de esos minerales serd clasificade entre los “més gravemente
afectadonr”.

leo.
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0. Podemos utiliszer tembién ls combinacidén de los dos conceptos., el nivel de
iependencia y el de base, pars clasificar a los Rstados en denarrollo que son
'rOduotores terrestres en tres grupos en el momento de la expedicida de las
'Timsras autorisaciones de produceién: 1) los que probablamante han de resultar
fectados, ii) loa que prohablemente han de resultar gravemente afectados y

i1) lom que prohablements han de resultar més gravemente afectados.

Por ejemplo, ai un Estado en desarrollo qus es producter terrestrs obtiene de
uno o miés ds loa cuatro minerales, al momento de la expedicidn de las primeras
autorisaciones de producaidn, més del 15% del total de sus ingresos de
exportacicn al adio y existen posibilidades, objetivamente estudiadas, de gue
registre una baja del B6 o més en lo» ingresos correspondientas a la
exportacidn de es0s minerales una ves comensada la produccidén comercial de
minerales de la Zona, seré calificado de Estado que “probablemsnte ha ds
Zaaultar mis gravemante afeatado",

1. Querria sefialar que, como hemos decidido en la Comisién Eapscial, el Estado en
032770110 Qqus ses productar terrestre y se .considere afectadc o considere que
robablemente ha de serlo podré recurrir a la Autoridad. Lu Autoridad examinaré el
aso y realisari estudios a fiu de determinar los efectos generales sobre los
ngresos ds exportacidn y sobre la economia de ese Estado, en gque medida ssos
fectos has sido causados por la produccidén ea lom fondos marinos o 1o serisn y qué
sdidas correctivas habria que adopter. El Presidents de 1a Comimidn Bapecial ha
>rmuledo algunas sugerencias en ese contexto.
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LOS/PCN/SCN.1/1989/CRP.18/Add.1
30 de agosto de 1989

ESPANOL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisidén Especial 1

Nueva York, 14 de agosto a
1° de septiembre de 1989

CRITERIOS PARA LA DETERMINACION DE LOS ESTADOS EN DESARROLLO
PRODUCTORES TERRESTRES A LOS QUE AFECTE O PROBABLEMENTE HAYA
DE AFECTAR LA PRODUCCION EN LOS FONDOS MARINOS

(SUGERENCIAS DEL PRESIDENTE DEL GRUPO ESPECIAL DE
TRABAJO DE LA COMISION ESPECIAL 1)

dicié

1. En la pagina 3 agréguese el siguiente parrafo inmediatamente después del
inciso iii):

Al calcular el porcentaje del total de ingresos de exportacion de
determinado Estado en desarrollo gque sea productor terrestre de uno o mas de
los cuatro minerales, o el valor de los ingresos de exportacidén de determinado
Estado en desarrollo que sea productor terrestre de uno o mas de los cuatro
minerales, antes de que se efectue la produccién en los fondos marinos, se
utilizard la media de un periodo de tres anos anterior al afo de la produccidn
en el fondo marino.

2. También, en la pagina 3, afiddase la siguiente oracidén al final del parrafo 9:

Me permito sugerir que en dicha clasificacidn se dé prioridad a los
Estados en desarrollo que son productores terrestres de ciertos minerales,
como el cobalto.

/...
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LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.18/Rev.1
1° de agosto de 1990

ESPANOL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisidn Especial 1

Nueva York, 13 a 31 de agosto de 1990

CRITERIOS PARA LA DETERMINACION DE LOS ESTADOS EN DESARROLLO
PRODUCTORES TERRESTRES A LOS QUE AFECTE O PROBABLEMENTE HAYA
DE AFECTAR LA PRODUCCION EN LOS FONDOS MARINOS

(SUGERENCIAS REVISADAS DEL PRESIDENTE DEL GRUPO ESPECIAL
DE TRABAJO DE LA COMISION ESPECIAL 1)

1. El Presidente del Grupo Especial de Trabajo de la Comisidn Especial 1 habia
formulado en los documentos LOS/PCN/SCN.1/1989/CRP.18 y Add.1 algunas sugerencias
con respecto a los criterios para la determinacidén de los Estados productores
terrestres a los que afecte o probablemente haya de afectar la produccién en los
fondos marinos. El Grupo de Trabajo debatid esas sugerencias en forma extensa en
la reunidén del verano de 1989 y en el octavo periodo de sesiones de la Comisidn
Preparatoria. El Presidente del Grupo de Trabajo considera que es necesario
incorporar algunas revisiones para facilitar el acuerdo entre las delegaciones con
respecto a esas sugerencias. Con tal objeto se proponen las revisiones siguientes.

mbrales de endenci

2. En lo que respecta a los umbrales de dependencia, la Autoridad debe guiarse
por lo siguiente:

a) Los Estados en desarrollo que son productores terrestres y en los cuales
las exportaciones de uno o mas de los cuatro minerales - cobre, niquel, cobalto Y
manganeso -, antes de la produccidn en los fondos marinos, representa entre 10
Y 15% del total de sus ingresos de exportacidén al afio serdn calificados de
"dependientes";

b) Los Estados en desarrollo que son productores terrestres y en los cuales
las exportaciones de uno o mis de los cuatro minerales, antes de la produccion en
los fondos marinos, representa mas de 15% del total de sus ingresos de exportacidn
al afo serdn calificados de "muy dependientes";

AT
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c) En el caso de los Estados en desarrollo que son productores terrestres y
en los cuales las exportaciones de uno o mads de los cuatro minerales, antes de la
produccidn en los fondos marinos, representan una gran cantidad de ingresos de
exportacidén al ano, aunque esos ingresos de exportacidén no representen los
porcentajes especificados de sus ingresos totales de exportacidén, segun lo sefalado
anteriormente, la Autoridad determinard una calificacidn apropiada, segun el caso;

4d) En el cadlculo del porcentaje de los ingresos totales de exportacidn de un
determinado Estado en desarrollo productor terrestre que corresponde a la
exportacion de uno o mds de los cuatro minerales en cuestidn, o el valor de los
ingresos de exportacidn de un determinado Estado en desarrollo productor terrestre
que corresponde a uno o mas de los cuatro minerales en cuestidn, antes de la
produccidén de los fondos marinos, se utilizara un promedio durante un periodo de
tres afios antes del afo en que se inicie la produccidén comercial de la Zona,
respecto de los Estados en desarrollo productores terrestres que presenten su
solicitud después de comenzar la produccidn comercial de la Zona, y se utilizara un
promedio de un periodo de tres afos antes del afio en que se expida la primera
autorizacidén de produccién, en el caso de los Estados en desarrollo productores
terrestres que lo soliciten antes de comenzar la produccidn comercial.

1 i idén
3. En cuanto a los umbrales de activacién,

a) La baja de los ingresos de exportacidn de uno o mas de los cuatro
minerales en cuestién que registre un Estado en desarrollo que sea productor
terrestre una vez comenzada la produccidén en los fondos marinos debe ser por lo
menos de 10% respecto de lo que percibiria si no hubiese produccidén en los fondos
marinos;

b) En el caso de los Estados en desarrollo que sean productores terrestres
que lo soliciten antes de comenzar la produccidén comercial, la baja estimada de los
ingresos de exportacidn de uno o mas de los cuatro minerales que registre un Estado
en desarrollo productor terrestre una vez comenzada la produccién en los fondos
marinos debe ser por lo menos de 10% respecto de lo que percibiria si no hubiese
produccién en los fondos marinos; esa estimacién se hara sobre la base de las
previsiones mencionadas en la conclusidn provisional 2 (véase
LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.16/Rev.1).

Pai men lantad
4. En el caso de los Estados en desarrollo que sean productores terrestres y que

se hallen entre los paises "menos adelantados", identificados en los documentos

pertinentes de las Naciones Unidas, los umbrales de dependencia y de activacion se
reduciran en 33%.

Priori 1 ro r algun mineral

5. En la aplicacidén de los criterios anteriormente enunciados se dard prioridad a
los Estados en desarrollo productores terrestres de algunos minerales, por ejemplo,
el cobalto.

/oo
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LOS/PCN/8CN.1/1991/CRP.18/Rev.2
26 da febrero de 1991

EsPAfioL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisidén Eapecial 1

Kingston, 25 de febraro a 22 de marzo de 1991

CRITERIOS PARA LA DETERMINACION DE LOS ESTADOS EN DESARROLLO
PRODUCTORES TERRESTRES A LOS QUE AFECTE O PROBABLEMENTE HAYA
DE AFECTAR LA PRODUCCION EN LOS FONDOS MARINOS

(SUGERENCIAS REVISADAS DEL PRESIDENTE DEL GRUPO ESPECIAL
DE TRABAJO DE LA COMISION ESPECIAL 1)

1. El Presidente del Grupo Eapecial de Trabajo de la Comisidén Especial 1 habia
formulado en los documentos LOS/PCN/BCN.1/1989/CRP.18 y Add.1l algunas sugereacias
con respacto a los criterios pars la determinacidn de los Estadoes productores
torrestres a los que afecte ¢ probablemente haya de afectar la produccidn en los
fondos marinos. Bl Grupo de Trabajo debatid esas sugerencias en forma extensa en
la reunidn del verano de 1989 y en el octavo periodo de sesiones de la Comisidn
Preparatoria, El Presidente del Grupo de Trabajo ([considera] 1/ gongiderd 2/ que
[ea] era necesario incorporar algunas reviasiones para facilitar el acuardo entra
las delegaciones con respecto a esas sugerencias. [Con tal objeto se proponen las
revisiones sigquientes.) i n

gocumento DS /PCHN/ECN 50 DE a8 /R

2. En 1o gue reepecta a los umbralea de dependencia, la Autoridad debe guiarse
poer lo sigulentea:

a) Los Estados en desarrollo que son productorea terrestras y en los cuales
las exportaciones de uno o més de los cuatro mineralea - cobre, nigquel, cobalte y
manganeso -, {antes de la produccidén en los fondos marinos, ]

» representa entre 10% y 15% del total
de sus ingresos de exportacidn al afio serdn calificados de "depexndientes";

/oo
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b) Los Estados en desarrollo que 8on productores terrestres y en los cuales
las exportaciones de uno o mias de los cuatro minerales, [entes de la produccidn en
los fondos marinos,] 2 1 1
maripos, reprementa més de 15% del total de sus ingrescs de exportacidén al afio
serdn calificados de "muy dependientes";

¢) Bn el caso @e los Eatados en desarrollo gue som productores terrestres .
[y en loe cualez las exportaciones de uno o mée de los cuatro minerales, antes Qe
la produccidn en loa fondos marinos, representan una grarz cantidad de ingresos de
exportacidn al afio, aunque esos ingresos de exportacidn no representen los
porcentajes especificados de sus ingresos totales de exportacidénm, segin lo sefalado
anteriormente, la Autoridad determinard una calificacidn apgopiada.] y.pueden

i -

11-¥-

", seguin el caso;

4) En el cdlculo del porcentaje de los ingremos totales de exportacidn de un
determinado Eatado en desarrcollo productor terrestre que corresponde a la
exportacidn de uno 0 mis de los cuatro minermles en cuestidn, [0 el valor de los
ingresos de exportacidn de un determinado Eatado en desarrollo productor terrestre
que corresponds a uno ¢ més d¢ los cuatro minerales en. cuestidn, antes de la
produccidn de los fondos marinos, se utilizari un promedio durants un periodo de
trea afios antes del afio en que se inicie la produccidén comercial de la Zona,
tespecto de 10s Estados en desarrollo productores terrestres que presenten su
solicitud después de comensar la produccidn comercial de 1a Zona, y se utilisard un
promedic de un periodo de tres afios antes del affio en que se expida 1a primera
autorizacidn de produccidn, en al casc de los Estados en desarrollo productores
terrestres que 10 soliciten antas de comenzar la produccidn comercial.] se

. A1 o . na 2 . 2t que T

g0 O ola D - -bsle .

3. En cuanto a los umbrales de activaciédn,

{a)] la baja de los ingresos de exportacidén de uno o mis de los cuatro
minerales en cuestidn que registre un Estado en desarrollo que sea productor
terrestre [una vez comeansada la produccidn ea los fondos marinos] guaudo hava

deba ser por lo menos de 10% respecto de lo que
percibiria si no hubiese produccidén en los fondos marincs(;l.

(b) En el caso de los Eatados en desarrollo que sean productoras terrestres
que lo soliciten antes de comensar la produccidn comercial, la baja estimada de los
ingresos de exportacidn de unc o mds de 1os cuatro minerales que registre un Estado
en desarrollo productor terrestre una vez comenzada la produccidn en los fondos
marinos debe 86r por 1o menos de 10% respecto de 1o que percibiria si no hubiese
produccién en los fondos marincs; eaa estimacidén se hard sobre la base de las
previslones mencionadas en la conclusidn provisional 2 (véase
LOS/PCN/8CN.1/1990/CRP,16/Rev.1).]

/e
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Baises menoa adelantadoe

4. En el casc de los Batados en desarrollo que sean productores terrestres y que

se hallea entre los paises "menos adelantados”, identificados en los documentos

pertinentes de las Naciones Unidas, los umbrales de dependencia y de activacién se

reducirdn en 336\,

Brioridad ds los productores de alguncs minerales

5. (En la aplicacidn de los criterios anteriormente enunciados se dara

provindonnles 3 d)y 4 c) y asigpard prioridad a los casos de los Estados en

desarrollo productores terrestres de algunos minersles, por ejemplo, el cobalto.

Notag

1/ Los textos gue se eliminarian apargcen entre corchetes,

4/ Los nuevos textos que se insertarian aparecen subrayados,

prioridad a] Mmmwmxuwwm

/oo
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2 de marzo de 1992
EspAfNoL
ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisién Especial 1

Kingston, 24 de febrero a 13 de marzo de 1992

CRITERIOS PARA LA DETERMINACION DE LOS ESTADOS EN DESARROLLO
PRODUCTORES TERRESTRES A LOS QUE AFECTE O PROBABLEMENTE HAYA
DE AFECTAR LA PRODUCCION EN LOS FONDOS MARINOS

(SUGERENCIAS REVISADAS DEL PRESIDENTE DEL GRUPO ESPECIAL
DE TRABAJO DE LA COMISION ESPECIAL 1)

1. Sobre la base de los debates del Grupo Especial de Trabajo de la Comisiop
Especial 1, las sugerencias y las sugerencias revisadas del Presidente del
Grupo con respecto a los criterios para la determinacidn de los Estados
productores terrestres a los que afecte o probablemente haya de afectar la
produccidén de los fcondos marinos, que figuran en los documentos
LOS/PCN/SCN.1/1989/CRP.18 y Add.1, LOS/PCN/8CN.1/1990/CRP.18/Rev.1l y

LOS/PCN/SCN.1/1991/CRP.18/Rev.2, respectivamente, se presentan a continuacién
nuevas revisiones,

Umbrales de dependencia

[El pArrafo que sigue puede insertarse al final del pérrafo d) de
la conclusidn provisional 5 que figura en el documento
LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.16/Rev. 1.

2. En lo que respecta a los umbrales de dependencia, la Autoridad debe
guiarse por lo siguiente:

a) Durante el periodo en que se presenten las solicitudes de Estados
productores terrestres en desarrollo, ya sea antes o después de que se inicie
la produccién comercial en la Zona, los Estados productores terrestres en
desarrollo cuyas exportaciones de unc o mis de los cuatro minerales - cobre,
niquel, cobalto y manganeso - representen el 10% o mis del total de sus
ingresos de exportacidn anuales, serin calificados de "dapendientes”;

b) Si las solicitudes se presentan antes de gque seé inicie la produccidn
comercial en la Zona, en el caso de ciertos Estadoa productores terrestres en
desarrollo que pueden demostrar que es probabla que experimenten dificultades
especiales como reesultado de la produccién de los fondos marinos, y si las
solicitudes se presentan después de iniciada la produccién comercial en la
Zona, en el caso de ciertos Estados productores terrestres en desarrollo, que
pueden demostrar que estdn experimentando dificultades especiales como
resultado de la produccidn de los fondos marinos, aunque sus ingresos por
concepto de la exportacidn de uno o mis de log cuatro minerales no representen
los porcentajes anteriormente indicados de sus ingresos totales de
exportacién, la Autoridad determinard en cada caso en particular si se los
puede calificar de "dependientes" o no;

/...
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c) Para calcular el porcentaje del total de ingresos de exportacién de
un determinado Estado productor terrestre en desarrollo que corresponde a la
exportacién de uno o m&s de los cuatro minerales de que se trata, se utilizars
el promedio de un periodo de tree afos anterior al afo en que el Estado
productor terrestre en desarrollo presente la solicitud.

Umbrales de activacién

(El pdrrafo que sigue puede insertarse al final del parrafo e) de
la conclusién provisional S que figura en el documento
LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.16/Rev.1. |

3. En lo que respecta a los umbrales de activacién,

a) En el caso de los Estados productores terrestres en desarrollo cuyas
solicitudes sean presentadas después de iniciada la produccién comercial en la
Zona, la reduccién efectiva de los ingresos procedentes de la exportacién de
uno o més de los cuatro minerales que registre un determinado Estado productor
terrestre en desarrollo, en el caso de que haya produccién de los fondos
marinos, debe ser de un 10% por lo menos respecto de lo que percibirf{a si no
hubiese produccién de los fondos marinos;

b) En el caso de los Estados en desarrollo productorees terrestres cuyas
solicitudes sean presentadas antes de que se inicie la produccibén comercial en
la Zona, la reduccién estimada de los ingresos de exportacién de uno o més de
los cuatro minerales que probablemente registre un Estado productor terrestre
en desarrollo en el caso de que haya produccién de los fondos marinos, debe
ser de un 10% por lo mencs respecto de lo que percibiria 8i{ no hubiese
produccién de los fondos marinos.

a men. d t 8

[El p&rrafo que sigue puede insertarse al final del pérrafo f) de
la conclusién provisional § que figura en el documento
LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.16/Rev.1. ]

4. En el caso de los Estados productores terrestres en desarrollo que se
hallen entre los paises "menos adelantados” indicados en los documentos
pertinentes de las Naciones Unidas, los umbrales de dependencia y de
activaciébn se reducir&n en un 33%.

Naturaleza indicativa de las cifras

[El pArrafo que Bigue puede insertarse como nuevo p&rrafo g) al final de
la conclusién provisional S que figura en el documento
LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.16/Rev.1. ]

5. Las cifras seflaladas anteriormente son meramente indicativas; la
Autoridad determinar§ a su debido tiempo, las cifras definitivas.

/...
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LOS/PCN/SCN.1/1992/CRP.18/Rev.3/Add.1
9 de marzo de 1992

ESPANOL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisién Especial 1

Décimo periodo de sesiones

Kingston, Jamaica

24 de febrero a 13 de marzo de 1992

POSIBLES ENMIENDAS AL DOCUMENTO LOS/PCN/SCN.1/1992/CRP.18/Rev.3

Propuesta de la delegaciédn de Indonesia

1. En el inciso b) del pirrafo 2, a continuacién de la frase "en cada caso
en particular”, insértese lo siguiente:

"teniendo en cuenta en particular los efectos de tales dificultades en su
economia y desarrollo social,"

2. A continuacién del inciso b) del pirrafo 3, agréguese el siguiente
inciso ¢):

"Si la reduccién efectiva o estimada de los ingresos de exportacién de
determinado Estado productor terrestre en desarrollo procedentes de la
exportacidén de uno o mds de los cuatro minerales de que se trata fuese
inferior a un 10% pero superior a un 5% en comparacién con el caso en que
no hubiese produccién de los fondos marinos, la Autoridad determinari, en
cada caso en particular y teniendo en cuenta los efectos de esa reduccién
en su economia y desarrollo social, la medida o medidas correctivas que
sean necesarias para ayudar a ese Estado productor terrestre en
desarrollo.”

3. Reemplécese el parrafo 5 por el siguiente:
"Sin perjuicio de su derecho a determinar otras cifras, teniendo en
cuenta las condicicnes o la situacidén imperantes en un momento
determinado, la Autoridad utilizar& las cifras sefialadas anteriormente."
4. A continuacidn se dan algunos ejemplos hipotéticos para ilustrar la forma

en que opera la disposicién que figura en el parrafo 2, denominada "cl&usula
de salvaguardia”.

[eoe
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Ejemplo 1

Supdngase que los ingrescs de exportacidn del

Estado productor terrestre en desarrollo (EPTD) A,

procedentes de la exportacidén de uno o mis de

los cuatro minerales de que se trata, ascienden a 60 millones de ddlares
Supdngase que el total de los ingresos de

exportacidn del EPTD [procedentes de todos los

bienes y servicios exportados] asciende a 100 millones de ddblares

En ese caso, el coeficiente de dependencia del EPTD A = 60/100 = 60%
Supdngase que la reduccidén de los ingresos de ese EPTD procedentes de la
exportacién de unoc o mas de los cuatro minerales, en el caso de que haya
produccidén de los fondos marinos, es del 4%. Esta cifra es inferior al
5%; por lo tanto, no se aplicaria la "clausula de salvaguardia”.

Ejemplo 2

Supéngase que los ingresos de exportacién del

EPTD B, procedentes de la exportacidén de uno més

de los cuatro minerales, ascienden a 25 millones de dblares
Supéngase que el total de los ingresos de

exportacidén del EPTD [procedentes de todos los

bienes y servicios exportados], ascienden a 100 millones de délares

En ese caso, el coeficiente de dependencia del EPTD B = 25/100 = 25%
Supdngase que la reduccién de los ingresos de exportacidén de ese EPTD
procedentes de la exportacién de uno o mds de los cuatro minerales, en el
casc de que haya produccién de los fondos marinos, es del 9%. Esta cifra
es superior al 5%; por lo tanto, se aplicaria la "claisula de
salvaguardia”.

Ejemplo 3

Supdngase que los ingresos de exportacién del

EPTD C, procedentes de la exportacidén de uno o

mds de los cuatro minerales ascienden a 8 millones de dblares
Supdngase que el total de los ingresos de

exportacién del EPTD (procedentes de todos los

bienes y servicios exportados], asciende a 100 millones de ddlares

En ese caso, el coeficiente de dependencia del EPTD C = 8/100 = 8%
Supéngase que la reduccidén de los ingresos de exportacién de ese EPTD
procedentes de la exportacién de uno o mds de los cuatro minerales,

en el caso de que haya produccién de los fondos marinos, es del 6%. Esta
cifra es superior al 5%; por lo tanto, se aplicaria la "cl&usula de
salvaguardia”.

5. Con prescindencia del grado en que dependa un EPTD de los ingresos de
exportacidn procedentes de la exportacién de uno o mas de los cuatro minerales
de gue se trata (sea &ste un 2%, un 10%, un 20%, o un 60%, por ejemplo), la
"clidusula de salvaguardia" se aplicaria siempre que la reduccidén de los
ingrescs de exportacidén procedentes de esos minerales, en el caso de gque
hubiera produccidn de los fondos marinos, fuese superior al 5%. Por otra
parte, si esa reduccién fuese inferior al 5%, la "cldusula de salvaguardia” no
se aplicaria, sea cual fuere el grado de dependencia de un EPTD de los
ingresos de exportacidén procedentes de la exportacidn de esos minerales.

6. Cabe observar que la "cldusula de salvaguardia" se aplica Gnicamente
cuando las disposiciones relativas a los umbrales de activacidn, contenidas en

los incisos a) y b) del pdrrafo 3 del documento LOS/PCN/SCN.1/1992/CRP.18/
Rev.3, no son aplicables.

/ev.
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LOS/PCN/SCN.1/1992/CRP.18/Rev.3/Add.2
9 de marzo de 1992

ESPARNOL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
¥ DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisidn Especial 1

Décimo periodo de sesiones

Kingston, Jamaica

24 de febrero a 13 de marzo de 1992

POSIBLE ENMIENDA AL DOCUMENTO LOS/PCN/SCN.1/CRP.18/Rev.3

Propuesta por las delegaciones de la Comunidad Econdmica

Europea y sus Estados miembros

1. A continuacién del inciso b) del parrafo 3, agréguese el siguiente
inciso ¢):

"En el caso de los Estados productores terrestres en desarrollo (EPTD)
donde la reduccidédn efectiva o estimada de los ingresos procedentes de la
exportacidén de uno o mds de los cuatro minerales es inferior al 10% pero
por lo menos un 2% de los ingresos totales de exportacién [procedentes de
todos los bienes y servicios exportados], respecto de lo que percibirian
dichos Estados si no hubiese produccién de los fondos marinos, la
Autoridad determinard en cada caso en particular si se activari medida
alguna.”

2. A continuacién figuran algunos ejemplos hipotéticos a fin de ilustrar
cdmo funciona la disposicién antedicha, denominada "cliusula de salvaguardia”.

Ejemplo 1

Supdngase que el EPTD A tiene ingresos

procedentes de la exportacién de uno o mis de

los cuatro minerales que ascienden a 60 millones de délares
Supdngase que el EPTD tiene un total de ingresos

de exportacidn [procedentes de todos los bienes

y servicios exportados] que ascienden a 100 millones de
dSlares

Luego, el coefificiente de dependencia del EPTD A = 60/100 = 60%.
Supdngase que la reduccién de los ingresos de ese EPTD procedentes de la
exportacidn de uno o mis de los cuatro minerales en el caso de que

haya produccién de los fondos marinos es del 4%.

Asi pues, la reduccién agsciende al 4% de 60 millones de

dblares = 2,4 millones de délares.

Egta reduccién de 2,4 millones de délares, como porcentaje del total de
los ingresos de exportacién de 100 millones de ddlares = 2,4/100 = 2,4%.
Esta cifra es superior al 2%. Agi pues, en este caso se aplicaria la
"clausula de salvaguardia".

oo



-132-
Ejemplo 2
Supdngase que el EPTD B tiene ingresos procedentes
de la exportacidén de uno o mas de los cuatro
minerales que ascienden a 25 millones de ddlares
Supdngase que el EPTD tiene un total de ingresos
de exportacidn [procedentes de todos los bienes
y servicios exportados] que asciende a 100 millones de d&lares

Luego, el coeficiente de dependencia del EPTD B = 25/100 = 25%.
Supdngase que la reduccién de los ingresos de ese EPTD procedentes de la
exportacidén de uno o mias de los cuatro minerales en el caso de que haya
produccién de los fondos marinos es del 9%.

Asi pues, la reduccién asciende al 9% de 25 millones de délares =

2,25 millones de délares.

Esta reduccidén de 2,25 millones de ddlares, como porcentaje del total de
los ingresos de exportacién de 100 millones de délares = 2,25/100 =
2,25%.

Esta cifra es superior al 2%. Asi pues, en este caso se aplicaria la
"cldusula de salvaguardia".

Ejemplo 3

Supdngase que el EPTD C tiene ingresos procedentes

de la exportacidn de uno o mias de los cuatro

minerales que ascienden a 18 millones de d&lares
Supdngase que el EPTD tiene un total de ingresos

de exportacidn [procedentes de todos los bienes

y servicios exportados] que asciende a 100 millones de dSlares

Luego, el coeficiente de dependencia del EPTD C = 18/100 = 18%.
Supdngase que la reduccidn de los ingresos de ese EPTD procedentes de la
exportacidn de uno o mds de los cuatro minerales en el caso de que haya
produccidén de los fondos marinos es del 9%.

Asi pues, la reduccién asciende al 9% de 18 millones de ddlares = 1,62
millones de ddélares.

Esta reduccidén de 1,62 millones de dSlares, como porcentaje del

total de los ingresos de exportacién de 100 millones de

délares = 1,62/100 = 1,62%.

Esta cifra es inferior al 2%. Asi pues, en este caso no se aplicaria la
"cliusula de salvaguardia"”.

3. La "cl&usula de salvaguardia no se aplicaria en los casos de los EPTD
cuyos ingresos procedentes de la exportacién de unc o mis de los cuatro
minerales sean inferiores al 20% de sus ingresos totales de exportacién
(procedentes de todos los bienes y servicios exportados] y cuya reduccidén de
los ingresos de exportacién de esos minerales en el caso de que haya
produccién de los fondos marinos sea inferior al 10%. Por otra parte, cuanto
més dependa un EPTD de los ingresos procedentes de la exportacién de uno o més
de los cuatro minerales (m&s del 20%, digamos 50 6 60%), menor seri la
reduccién necesaria de los ingresos de exportacién procedentes de estos
minerales, en el caso de que haya produccién de los fondos marinos, para que
se aplique la "cliusula de salvaguardia".

4. Cabe sefialar que la "clédusula de salvaguardia" se aplica solamente cuando
no se apliquen las disposiciones que figuran en los incisos a) y b) del
parrafo 3 del documento LOS/PCN/SCN.1/1992/CRP.18/Rev.3, relativas a los
umbrales de activacién.
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LOS/PCN/SCN.1/1992/CRP.18/Rev.4
13 de agosto de 1992

ESPANOL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
¥ DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisién Especial 1

Nueva York, 10 a 21 de agosto de 1992

CRITERIOS PARA LA DETERMINACION DE LOS ESTADOS EN DESARROLLO
PRODUCTORES TERRESTRES A LOS QUE AFECTE O PROBABLEMENTE HAYA
DE AFECTAR LA PRODUCCION EN LOS FONDOS MARINOS

(SUGERENCIAS REVISADAS DEL PRESIDENTE DEL GRUPO ESPECIAL
DE TRABAJO DE LA COMISION ESPECIAL 1)

1. Sobre la base de los debates del Grupo Especial de Trabajo de la Comisién
Especial 1, las sugerencias y las tres series de sugerencias revisadas del
Presidente del Grupo con respecto a los criterios para la determinacidn de los
Estados productores terrestres en desarrollo a los que afecte o probablemente
haya de afectar la produccidén de los fondos marinos, contenidos en los
documentos LOS/PCN/SCN.1/1989/CRP.18 y Add.1, LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.18/Rev.1,
LOS/PCN/SCN.1/1991/CRP.18/Rev. 2, Yy LOS/PCN/SCN.1/1992/CRP.18/Rev.3,
respectivamente, y las sugerencias formuladas por el Presidente del Grupo
Especial durante la reunién actualmente en curso en Nueva York, se presentan a
continuacion nuevas revisiones. Las partes de dichas revisiones sobre las
cuales no ha habido acuerdo estin sefialadas entre corchetes ([ ]).

Umbrales de dependencia
(El parrafo que sigue puede insertarse al final del parrafo d)
de la conclusidn provisional 5 que figura en el documento

LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.16/Rev.1.)

2. En lo que respecta a los umbrales de dependencia, la Autoridad debe
guiarse por lo siguiente:

/oo
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a) Durante el periodo en que se presenten las solicitudes de Estados
productores terrestres en desarrollo, ya sea antes o después de que se inicie
la produccidn comercial en la Zona, los Estados productores terrestres en
desarrollo cuyas exportaciones de uno o mids de los cuatro metales - cobre,
niquel, cobalto y manganeso - representen el 10% o mas del total de sus
ingresos de exportacidén anuales, seran considerados "dependientes";

b)  Si las solicitudes se presentan antes de que se inicie la produccién
comercial en la zona, en el caso de ciertos Estados productores terrestres en
desarrollo que puedan demostrar que es probable que experimenten dificultades
especiales como resultado de la produccidén de los fondos marinos, y., si las
solicitudes se presentan después de iniciada la produccidén comercial en la
Zona, en el caso de ciertos Estados productores en desarrollo que puedan
demostrar que efectivamente experimentan dificultades especiales como
resultado de la produccidén de los fondos marinos, aunque sus ingresos por
concepto de la exportacidén de uno o mas de los cuatro metales de que se trata
no representen los porcentajes anteriormente indicados de sus ingresos totales
de exportacidn, la Autoridad determinara en cada caso en particular, [teniendo
en cuenta todos los factores pertinentes] [teniendo en cuenta en especial los
efectos de dichos problemas en su economia y su desarrollo social,] si pueden
considerarse "dependientes" o no;

c) Para calcular el porcentaje del total de ingresos de exportacidén de
determinado Estado productor terrestre en desarrollo que corresponde a la
exportacién de uno o mas de los cuatro metales de que se trata, se utilizara
el promedio del trienio anterior al afio en que dicho Estado productor
terrestre en desarrollo presente la solicitud.

Umbrales d omnt &

(El parrafo que sigue puede insertarse al final del parrafo e)
de la conclusidn provisional 5 que figura en el documento
LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.16/Rev.1.)

3. En lo que respecta a los umbrales de activacidn:

a) En el caso de los Estados productores terrestres en desarrollo cuyas
solicitudes se presenten después de iniciada la produccidén comercial en la
Zona, la reduccidn efectiva de los ingresos procedentes de la exportacidn de
uno o mas de los cuatro metales de que se trata que experimente un determinado
Estado productor terrestre en desarrollo, en el caso de que haya produccidn de
los fondos marinos, debera ser por lo menos del 10% de lo que percibiria si no
hubiese produccidn de los fondos marinos;

b) En el caso de los Estados productores terrestres em desarrollo cuyas
solicitudes se presenten antes de que se inicie la produccidén comercial en la
Zona, la reduccidn estimada de los ingresos de exportacidén de uno o mas de los
cuatro metales de que se trata que probablemente haya de experimentar un
Estado productor terrestre en desarrollo en el caso de que haya produccidn de
los fondos marinos, debera ser por lo menos del 10% de lo que habria de
percibir si no hubiese produccién de los fondos marinos.

lens
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[c) Si la reduccidén efectiva o estimada de los ingresos de exportacién
de determinado Estado productor terrestre en desarrollo procedentes de la
exportacidén de uno o mas de los cuatro metales de que se trata fuese inferior
al 10% pero superior al 5% en comparacién con la situacidén que existiria si no
hubiese produccidén de los fondos marinos, la Autoridad determinara, en cada
caso en particular y teniendo en cuenta los efectos de esa reduccidén en su
economia y su desarrollo social, la medida o las medidas correctivas que sean
necesarias para ayudar a ese Estado productor terrestre en desarrollo.]

[¢) En caso de que la reduccidén efectiva o estimada de los ingresos de
exportacién de un Estado productor terrestre en desarrollo procedentes de la
exportacién de uno o mads de los cuatro minerales sea inferior al 10% pero
igual o superior al 2% de sus ingresos totales de exportaczon (ptocedentes de
todos los bienes y servicios exportados) en comparacién con la situacién que
existiria si no hubiese produccidn de los fondos marinos, la Autoridad
determinara en cada caso particular si corresponde activar alguna medida. ]

’

m lan

(E1 parrafo que sigue puede insertarse al final del parrafo f)
de la conclusidn provisional 5 que figura en el documento
LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.16/Rev.1.)

4. En el caso de los Estados productores terrestres en desarrollo que se
hallen entre los paises "menos adelantados' indicados en los documentos
pertinentes de las Naciones Unidas, los umbrales de dependencia y gde
activacion se reduciran en un 33%.

[Clausula de salvaguardia

(Suprimanse el inciso b) del parrafo 2 y el inciso c) del parrafo 3 e
insértese el parrafo siguiente.)

(El parrafo que sigue puede insertarse como nuevo parrafo g) al
final de la conclusidn provisional 5 que figura en el documento
LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.16/Rev.1.)

5. Si las solicitudes se presentan antes de que se inicie la produccioén
comercial en la Zona, en el caso de ciertos Estados productores terrestres en
desarrollo que puedan demostrar que es probable que experimenten dificultades
especiales como resultado de la produccién de los fondos marinos, y, si las
solicitudes se presentan después de iniciada la produccidn comercial en la
Zona, en el caso de ciertos Estados productores terrestres en desarrollo que
puedan demostrar que efectivamente experimentan dificultades especiales como
resultado de la produccidén de los fondos marinos, aungque sus ingresos por
concepto de la exportacidén de uno o mas de los cuatro metales de que se trata
no reptesenten los porcentajes anteriormente indicados de los 1ngresos totales
de exportacién, o aun cuando la reduccidn efectiva o estimada, segun proceda,
de sus ingresos de exportacidn de uno o mas de los cuatro metales de que se
trata, no represente el porcentaje anteriormente indicado, en comparacidn con
la situacidén que existiria si no hubiese produccion de los fondos marinos, la
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Autoridad determinara, en cada C€aso en particular y teniendo en cuenta todos
los factores pertinentes, teniendo presente consideraciones de eficacia en
relacidén con los costos Y de la eficiencia de su trabajo, si es necesario
realizar una investigacidn a fondo.])

Utilizacion de las cifras

(E1 parrafo que sigue puede insertarse como nuevo parrafo h) al
final de la conclusidn provisional 5 que figura en el documento
LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.16/Rev.1.)

6. Sin perjuicio de su derecho a determinar otras cifras, teniendo en cuenta

las condiciones o la situacidn imperantes en un momento determinado, la
Autoridad utilizard las cifras sefialadas anteriormente.

e i =
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LOS/PCN/SCN.1/1989/CRP.19
23 de octubre de 1988
ESPANOL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisidon Especial 1

Nueva York, 14 de agosto a
1° de septiembre de 1989

COMPENSACION PARA LOS ESTADOS EN DESARROLLO PRODUCTORES

TERRESTRES AFECTADOS POR LA PRODUCCION EN LOS FONDOS

MARINOS (SUGERENCIAS DEL PRESIDENTE DEL GRUPO ESPECIAL
DE TRABAJO DE LA COMISION ESPECIAL 13

1. Entre las cuestiones incluidas en su mandato, el Grupo Especial de Trabajo se
ocupé de la relativa a la compensacidn para los Estados en desarrollo productores
terrestres como tema prioritario. E1 Grupo de Trabajo procedidé a examinar la
cuestién de manera gradual. La primera etapa consistia en decidir los criterios
para la determinacion de los Estados en desarrollo productores terrestres a los que
afecte o probablemente haya de afectar 1la produccién en los fondos marinos. En el
documento LOS/PCN/SCN.1/1989/CRP.18 y Add.l formulé algunas sugerencias al
respectc. Una vez examinadas dichas sugerencias, me parecié gue, con pocas
modificaciones y con la excepcion de las cifras, resultaban aceptables en general.
Tengo la impresicn de que podemos pasar ya a la siguiente etapa, es decir,
determinar qué tipo de medides correctiva se deberia establecer para ayudar a los

Estados en desarrollo productores terrestres afectados por la futura produccidn en
los fondos marinos.

2. En la Comision Especial 1 tuvimos deliberaciones prolongadas e intensas
sobre la cuestién. E1 Presidente de la Comision Especial ha formulado en el
documento LOS/PCN/SCN.1/1989/CRP.16 algunas conclusiones provisionales sobre la
pase de dichas deliberaciones. Sin embargo, la cuestion mas importante

- el sistema de compensacidén - tendra que ser negociada en el Grupo de Trabajo.

3. En las deliberaciones de la Comisidn Especial 1, noté basicamente tres
escuelas de pensamiento:

a) Hay una serie de medidas en vigor de organizaciones mundiales, regionales
y subregionales, de caracter tanto intergubernamental como no gubernamental, que
tratan los problemas de los Estados en desarrollo productores terrestres. Cuando

VA
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éstos se vean realmente afectados por la produccidén en los fondos marinos en el
futuro, dichas medidas en vigor, en su forma actual o con ligeras modificaciones,
podrian ser suficientes para reducir al minimo sus dificultades:

b) Puesto que, una vez que comienza la produccidn en los fondos marinos, se
trata esencialmente de un asunto entre un Estado en desarrollo exportador
tradicional de un mineral afectado Y un Estado que produce el mismo mineral en la
Zona, que tradicionalmente importaba ese mineral del primer Estado, algin tipo de
mecanismo bilateral entre las dos partes interesadas podria ser el medio mas eficaz
de reducir al minimo las dificultades de los Estados en desarrollo productores
terrestres;

c) La misma Autoridad deberia disponer de una medida propia, que se podria
llamar “fondo de compensacidn" o "medida de asistencia econémica", para reducir al
minimo las dificultades de los Estados en desarrollo productores terrestres.

4. Me parece - y esto tal vez le atraiga al Grupo de Trabajo - que se pueden
combinar esas tres escuelas de pensamiento. Cuando un Estado en desarrollo
productor terrestre resulte afectado por la produccidn en los fondos marinos en el
futuro, la Autoridad, en cooperacién con las organizaciones pertinentes, procurara
que se apliquen las medidas de éstas a los Estados en desarrollo productores
terrestres. La Autoridad tendra entonces una idea de si esas medidas son
suficientes para hacer frente a los problemas de los Estados en desarrollo
productores terrestres. Si sigue habiendo problemas, la autoridad alentara a los
Estados en desarrollo productores terrestres Y a los Estados a los que
tradicionalmente exportaban éstos, que también se dedican a la explotacidén de los
fondos marinos, a concertar acuerdos bilaterales a fin de minimizar mas las
dificultades de los Estados en desarrollo productores terrestres. Si aun hay
problemas por resolver, la Autoridad podria prestar asistencia con cargo a su
propio "fondo de compensacidén" o “medida de asistencia econdémica", aunque sélo
después de haber hecho un examen a fondo segun las sugerencias del Presidente de la
Comisidén Especial 1 que figuran en los documentos LOS/PCN/SCN.1/1987/CRP.14 y CRP.9.

5. Formulo estas sugerencias acerca de la posibilidad de combinar las tres

escuelas de pensamiento para su consideracidén. Agradeceria que me hicieran saber
su opinidén sobre dichas sugerencias.

/oo.
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LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP,19/Rev.1
2 de agosto de 1990

ESPAROL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisién Especial 1

Nueva York, 13 a 31 de agosto de 1990

COMPENSACION PARA LOS ESTADOS EN DESARROLLO PRODUCTORES

TERRESTRES AFECTADOS POR LA PRODUCCION EN LOS FONDOS

MARINOS (SUGERERCIAS REVISADAS DEL PRESIDENTE DEL GRUPO
ESPECIAL DE TRABAJO DE LA COMISION ESPECIAL 1)

(Asistencina a los Estados en desarrollo productores
terrestras a los que afecte o probablemente haya de
afectar la produccidn en los fondos marinos)

1. El1 Presidente del Grupo Especial de Trabajo de la Comisidn Especial 1 habia
formulado, ez el documento LOS/PCN/SCN.1/1989/CRP.19, algunas sugerencias con
Tespecto a la asistencia a los Estados en desarrollo productores terrestres
afectados por la produccidén en los fondos marinos. Esas sugerencias se discutieron
ampliamente en el Grupo de Trabajo durante la reunidn del veranc de 1989 y el
octavo periodo de sesiones de la Comisidn Preparatoria. El Presidente del Grupo de
Trabajo cree que hay que incorporar ciertas revisiones para facilitar el acuerdo
entre las delegaciones respecto de las sugerencias. A tal fin, se proponen las
siguientes revisiones.

2. a) Con respecto a los Estados en desarrollo productores terrestres que
probablemente hayan de sufrir efectos adversos en sus economias o en sus ingresos
por concepto de exportacidén debido a 1a reduccidn del precio de un mineral afectado
o e el volumen de exportacidn de dicho mineral, en la medida en que dicha
reduccién se deba a actividades en la Zona, la Autoridad, de conformidad con el
inciso c) del pérrafo 2 del articulo 164 y el inciso m) del parrafo 2 del

articulo 162, tomara las medidas necesarias y adecuadas de asistencia para el
reajuste econdmico con miras a brindar proteccidn a dichos Estados frente a los
efectos adversos, concediéndose prioridad, de conformidad con el parrafo 10 del
articule 151, a los Estados en desarrollo productores terrestres que probablemente
se verén més seriamente afectados.

,'.C
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b) Con respecto a los Estados en desarrollo productores terrestres que se
vean seriamente afectados en sus ingresos por concepto de exportacién o en sus
economias como consecuencia de una reduccién en el precic de un mineral afectado o
en el volumen de exportacién de ese mineral, en la medida que dicha reduccidén se
deba a actividades en la Zona, la Autoridad, de conformidad con el pérrafo 10 del
articulo 151, el inciso 4) del pirrafo 2 del articulo 164, el inciso n) del
pérrafo 2 dsl articulo 162 y el pérrafo 1 del articulo 160, tomaré las medidas
adecusdas de ayuda para el reajuste econdmico con miras, entre otras cosas, &

proporcionar compensacidn, hasta cierto punto, a dichos Estados por los graves
efectos adversos.

3. La Autoridad determinari las medidas adecuadas, caso por caso, para los
distintos Estados en desarrollo productores terrestres:

8) Sobre la base de investigaciones a fondo, mencionadas en la conclusién
provisional 6, llevadas a cabo de conformidad con las disposiciones del epigrafe de
las conclusiones provisionales (véase LOS/PCN.8CN.1/1990/CRP.16/Rev.1), y

b) Con estrecha colaboracién y apoyo por parte de las Naciones Unidas, los
organismos especialisados y las organizaciones mundiales, interregionales,
regionales o subregionales pertinentes, al igual que los Bstados que extraigan un
mineral similar de los recursos de la Zona Y que tradicionalmente solian importar
ese mineral de los Estados en desarrollo productores terrestres de gue se trate.

looo
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LOS/PCN/SCN.1/1991/CRP.19/Rev.2

27 de febrero de 1991
ESPAROL
ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisidn Especial 1

Noveno perfodo de sesiones

Kingston, Jamaica

25 de febrero a 22 de marzo de 1991

/COMPENSACION PARA/ 1/ ASISTENCIA A 2/ LOS ESTADOS

EN DESARROLLO PRODUCTORES TERRESTRES /AFECTADOS POR/

A LOS QUE AFECTE O PROBABLEMENTE HAYA DE AFECTAR LA
PRODUCCION EN LOS FONDOS MARINOS (SUGERENCIAS
REVISADAS DEL PRESIDENTE DEL GRUPO ESPECIAL DE TRABAJO

DE LA COMISION ESPECIAL 1)

/Asistencia a los Estados en desarrollo productores
terrestres a los que afecte o probablemente haya de
afectar la produccién en los fondos marinos/

1. El Presidente del Grupo Especial de Trabajo de la Comisidén Especial 1
habfa formulado, en el documento LOS/PCN/SCN.1/1989/CRP.19, algunas
sugerencias con respecto a la asistencia a los Estados en desarrollo produc-
tores terrestres afectados por la produccién en los fondos marinos. Esas
sugerencias se discutieron ampliamente en el Grupo de Trabajo durante la
reunidn del verano de 1989 y el octavo periodo de sesiones de la Comisidén
Preparatoria. El Presidente del Grupo de Trabajo /cree que hay/ considerd
que habfa que incorporar ciertas revisiones para facilitar el acuerdo entre
las delegaciones respecto de las sugerencias. /A tal fin, se proponen las
siguientes revisjones./ El Presidente sugirid esas revisiones en el
documento LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.19/Rev.1l. El Grupo de Trabajo examind

las sugerencias revisadas en la reunidn del verano de 1990. Como se 'indicd
en el informe presentado por el Presidente al final de esa reunidn, '"en
opinién del Presidente, en el Grupo predomina una atmésfera propicia para
las negociaciones, que deberia aprovecharse para seguir tratando de alcanzar
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el objetivo de lograr un acuerdo entre las delegaciones. Con ese fin, tienme

la intencidn de publicar una segunda revisién del documento CRP.19 ++s, en la
que aparezcan las tendencias generales observadas durante las deliberaciones'.

La segunda revisién figura a continuaciodn.

2. a) Con respecto a los Estados en desarrollo productores terrestres cuya
economfa o cuyos ingresos de exportaciSn probablemente sufran efectos adversos
como congecuencia de una disminucién del precio o del volumen exportado de un
mineral, en la medida en que tal disminucién se deba a actividades en la Zona,
[la Autoridad, de conformidad con el apartado c) del pirrafo 2 del artfculo 164
y el apartado m) del pirrafo 2 del artfculo 162, adoptari las medidas necesarias

Yy apropiadas de asistencia para el reajuste econSmico con miras a protcgqﬁ?

el Consejo, de conformidad con el apartado m) del pirrafo 2 del artfculo 162,
adoptars las medidas necesarias y apropiadas, sobre la base de la recomendacidn
ue formule la Comisidn de Planificacién Econdmica de conformidad con el
apartado c) del pirrafo 2 del articulo 164, para proteger a esos Estados de
los efectos adversos, concediéndose prioridad, de conformidad con el pfrrafo 10

del artfculo 151, a los Estados en dessrrollo productores terrestres que puedan
verse mis gravemente afectados ;

b) Con respecto a los Estados en desarrollo productores terrestres

cuyos ingresos de exportacién o cuya economia sufran graves efectos adversos
como consecuencia de una disminucidn del precio o del volumen exportado de
un mineral, en la medida que tal disminucién se deba a actividades en la Zona,
/la Autoridad, de conformidad con el pirrafo 10 del artfculo 151, el apartado d)
del pdrrafo 2 del artfculo 164, el apartado n) del pérrafo 2 del artfculo 162
y el pirrafo 1 del artfculo 160, adoptars las medidas apropiadas de asistencia
para el reajuste econSmico con miras, entre otras cosas, a proporcionar
compensacisn, hasta cierto punto, a dichos Estados por los graves efectos
adversos./ como se indica en el pirrafo 10 del artfculo 151, la Asamblea, por
recomendacidn del Consejo fundada en el asesoramiento que proporcione la
Comisién de Planificacién Econdmica de conformidad con el parrafo 10 del
artfculo 151, el apartado_1) del pirrafo 2 del articuloc 160, el apartado n)

del pdrrafo 2 del artfculo 162 y el apartado d) del parrafo 2 del artfculo 164,
establecerd un sistema de compensacidn o adoptard otras medidas de asistencia

ara el reajuste econdmico, incluida la cooperacidn con los organismos
especializados y otras organizaciones internacionales, con arreglo al pirrafo 3
infra, para ayudar a esos Estados en desarrollo.

3. a) La Autoridad determinari las medidas libropiadqg7'gue se mencionan
més arriba caso por caso, para los distintos Estados en desarrollo productores
terrestres / : /

/a) Sobre/ sobre 1a base de /investigaciones a fondo, mencionadas/ una
investigacisn a fondo del tipo indicado en la conclusién provisional 6,
{llevadas a cabo/ que se llevar& a cabo de conformidad con las disposiciones
de la introduccién a las concluslones provisionales (véase LOS/PCN/SCN.1/1990/
CRP.16/Rev.1) [;] , una parte integrante de la cual consistird en el examen
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de una combinacifn apropiada de las medidas econdémicas existentes, a las que
se hace referencia en la conclusidn provisionmal 12, las medidas bilaterales,
mencionadas en la conclusion provisional 13, y las medidas de la propia
Autoridad, que se mencionan en la conclusién provisional 14; [y /

b) La investigacién a fondo, incluido el examen de las medidas
apropiadas, se llevard3 a cabo

/b) Con/ con la estrecha colaboracién y el apoyo de las Naciones Unidas,
los organismos especializados y las organizaciones mundiales, interregionales,
regionales o subregionales pertinentes, asf como los Estados que extraigan
un mineral similar de los recursos de la Zona y que tradicionalmente solfan

importar ese mineral de los Estados en desarrollo productores terrestres de
que se trate.

4, Al considerar la posibilidad de formular una medida por su cuenta,
la Autoridad deberd examinar minuciosamente hasta qué punto son limitados
sus recursos, las posibilidades de movilizar recursos a pesar de esas
limitaciones y el modo mas eficaz de utilizar los recursos, por limitados
que puedan ser.

Notas
1/ El texto entre corchetes se suprimirfia.

2/ El texto subrayado es el texto nuevo aue se insertaria.

/...
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LOS/PCN/SCN.1/1992/CRP.19/Rev.3
17 de agosto de 1992

ESPANOL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
DE LOS FONDOS MARINOS Y DEL TRIBUNAL
INTERNACIONAL DEL DERECHO DEL MAR

Comisidn Especial 1

Nueva York, 10 a 21 de agosto de 1992

ASISTENCIA A LOS ESTADOS PRODUCTORES TERRESTRES EN DESARROLLO
QUE PUEDAN RESULTAR AFECTADOS POR LA PRODUCCION DE LOS FONDOS
MARINOS O QUE EFECTIVAMENTE HAYAN SIDO AFECTADOS POR ELLA

i i P iden
r 1 migid

1. Sobre la base de los debates del Grupo Especial de Trabajo de la Comisidn
Especial 1, de las sugerencias y de las dos series de sugerencias revisadas
del Presidente del Grupo con respecto a la asistencia a los Estados
productores terrestres en desarrollo que puedan resultar afectados por la
produccion de los fondos marinos o efectivamente hayan sido afectados por
ella, que figuran en los documentos LOS/PCN/SCN.1/1989/CRP.19,
LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.19/Rev.1 y LOS/PCN/SCN.1/1991/CRP.19/Rev.2,
respectivamente, y las sugerencias formuladas por el Presidente durante la
reunién de Nueva York actualmente en curso, se presentan a continuacién nuevas
revisiones. Las partes de dichas revisiones sobre las cuales no ha habido
acuerdo figuran entre corchetes.

i 1 ropi ri

(El parrafo siguiente puede reemplazar a la conclusidn provisional 14 que
figura en el documento LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.16/Rev.1.)

2. A los efectos de la conclusidn provisional [las conclusiones
provisionales 10 y] 11 (que figqura[n] en el documento
LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.16/Rev.1), con respecto a sus propias medidas:

a) La Autoridad considerara 1a posibilidad de formular una medida por
Su cuenta [, sea ella una medida de asistencia para el ajuate econémico, o, sai

lo justifica la situacidén, una medida de compensacidén,) mediante la creacién
de un fondo [especial]:;

leoo
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b) Dicho fondo podria financiarse con cargo a las siguientes fuentes:

1) Un porcentaje de los ingresos derivados de las utilidades de la
Empresa;

ii) Un porcentaje de los ingresos derivados de las utilidades de los
demas operadores en la Zona; y

iii) Contribuciones voluntarias aportadas por miembros o por otras
entidades;

c) Con sujecidén a criterios que ha de determinar la Autoridad, el fondo
se utilisaria para ayudar a financiar, en Estados productores terrestres en
desarrollo afectados, proyectos o programas que pudieran servir para el
reajuste de sus economias y el mejoramiento de su capacidad para contrarrestar
los efectos adversos de las actividades realizadas en la Zona. Esos proyectos
O programas podrian orientarse, entre otras, a las esferas siguientes: 1la
diversificacidn de las economias; el posible establecimiento de actividades
integradas verticalmente hacia abajo, a escala nacional o regional; el
mejoramiento de la eficiencia y la recapacitacion de la fuerza de trabajo en
el sector minero. El1 fondo también podria utilizarse para la prestacidn de
asistencia técnica y para el otorgamiento de préstamos en condiciones
favorables o donaciones, etc., segun procediese.

{(d) 8i se formulara una medida como la que se ha indicado, seria

establecida por la Asamblea, por recomendacidn del Consejo y sobre la base del
asesoramiento de la Comisidn de Planificacidn Econdmica. ]

/oo,
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COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comision Especial 1

Noveno periodo de sesiones

Kingston, Jamaica, 25 de febrero
a 22 de marzo de 1991

LOS/PCN/SCN.1/1991/CRP.20
19 de febrero de 1991

ESPANOL
ORIGINAL:

ESPANOL, FRANCES E
INGLES

ENMIENDAS SUGERIDAS AL ENCABEZAMIENTO Y LAS CONCLUSIONES PROVISIONALES
1 A 4 DEL DOCUMENTO LOS/PCN/SCN.1/1990/CRP.16/Rev.1

Cuando la Autoridad realice cualquier estudio o evaluacidn Yy establezca
cualquier base de datos *, debera hacer uso de los datos, la informaciodn, los

analisis, los estudios Y las previsiones procedentes de organizaciones nacionales,
subregionales, regionales, interregionales o mundiales, ya sean de caracter
intergubernamental o no gubernamental, publicas o privadas, * y * efectuar dichos
estudios o evaluaciones del modo mis eficaz en funcidn de los costos, en
cooperacidn con las organizaciones pertinentes y obteniendo su apoyo.

Seccidén 1. * PRODUCCION DE LA ZONA

Conclusié isional 1

Minerales de 1a Z 1 atenid {neral

a) La Autoridad debe centrar su labor en los nddulos polimetalicos,

incluidos los plazos previstos de produccidén comercial en la Zona.

Debe también

vigilar las tendencias y los acontecimientos relativos a los minerales de los

* Texto suprimido.
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fondos marinos distintos de los nddulos polimetalicos, por ejemplo, los sulfuros
polimetdlicos, los depdsitos de manganeso ricos en cobalto, etc.:

b) La Autoridad debe centrar su labor en el cobre, el niquel, el cobalto y
el manganeso que se extraeran de los nddulos polimetdlicos. Debe vigilar también
las tendencias y acontecimientos relativos a los demas metales * contenidos en los
nédulos polimetadlicos.

Seccidn 2. SOLICITUDES PRESENTADAS POR ESTADOS EN DESARROLLO
PRODUCTORES TERRESTRES Y EXAMEN DE LAS SOLICITUDES

a) Antes del inicio de la produccidén comercial en la Zona, todo Estado en
desarrollo productor terrestre que considere que puede ser afectado adversamente
por la futura produccidén de los fondos marinos podrd presentar una solicitud

al Secretario Gepneral * y en la solicitud incluirad lo siguiente:

i) Se identificarda como un Estado en desarrollo productor terrestre,
presentando estadisticas sobre produccidén, volumen de las exportaciones e
ingresos de exportacidén de uno o varios de los cuatro metales de que se

trata en los cinco ultimos afos;

ii) Presentara proyecciones de su produccidn, el volumen de sus exportaciones
Y los ingresos de exportacidn de uno o varios de los cuatro metales de
que se trata en una situacidn en la que no haya produccidn de los
fondos marinos;

iii) Presentard las mismas proyecciones de las variables mencionadas en una
situacidén en la que haya produccidon de los fondos marinos;

VAN
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b) Esa solicitud podra presentarse i n
3 s "n’.

c) Una vez recibida la solicitud, el Secretario General determinara si

existen pruebas suficientes para justificar que se efectie una investigacidn a
fondo mediante la aplicacidén de los criterios especificados seguidamente en la
conclusidén provisional 5 e j 3 isio

.’ » .
L4
Planificacidn Ecopndémica:

a)
a fondo,

Q PUeda

a) Después del inicio de la produccidén comercial en la Zona, todo Estado
en desarrollo productor terrestre que se considere afectado adversamente por la

produccidén de los fondos marinos podra presentar al Secretario General una

solicitud que incluya los siguientes requisitos:

i) Su identificacién como Estado en desarrollo productor terrestre,
presentando estadisticas sobre produccidén, volumen de las exportaciones
e ingresos de exportacidén de uno o varios de los cuatro metales de que

se trata en los cinco ultimos afios:

ii) La indicacidén de los cambios que * hayap tenido lugar por la produccidn
de los fondos marinos: disminucidén de precios, reduccidn del volumen de
las exportaciones, disminucidn de los ingresos de exportacidn y otros
efectos en su economia, por ejemplo, reduccién del PIB o el PNB, baja de
la tasa de crecimiento del PIB o el PNB, disminucidn del nivel de empleo,
reduccidén de las reservas de divisas, etc,;

iii) La indicacidn de 1la Iazon por la gue considera que los efectos
anteriormente mencionados han sido causados por la produccidn de los
fondos marinos y no por otros factores;

/--o
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b) Una vez recibida la solicitud, el Secretario General determinara si
existen pruebas suficientes para justificar gue se efectie una investigacidn a

fondo mediante la aplicacidn de los criterios especificados seguidamente en la

conclusidn provisional 5 e informard consecuentemente a la Comisidn de
Planificacion Econdmica:

c) Si el Secretario Geperal determina que hay que realizar uné investigacion
a fondo, comunicard la solicitud a las organizaciones internaciopales pertineptes

lees
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LUS/PCN/SCH.1/1991/CRP.20/Rev. 1

18 de marzo de 1991
ESFANOL
ORIGINAL:  INGLES

COMISION FREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MaAF

Comisi6n Especial 1

Novenc periodo de sesienes

Kingston, Jamaica

25 de febrero a 22 de marzo de 1991

ENMIENDAS SUGERIDAS AL DOCUMENTC LOS/FCN/ECN, 1/1990/CRF . 16/Rev .1

Propuestas de las delegaciones de la Comunidad Econgmica Europea

545 Estados miembros

(En este documento se reproduce el contenido de: documento CRF.20 y
figuran las nuevas enmiendas hechas al CRE.16/Rev.1)

1) Introduccién y conclusicnes Brovisionales 1 _a_4.
Eslos itoxtos deven decir 1o siouiente:

“Introduccion

Cuando la Autoridad realice cualquier estudio o avaluacién y establezcs
gualquier base de datosk, deberd harer uso de los datos, la informacidn, los
andlisis, los estudius y las previsiones procedentes de organizaciones
nacionales, sutregionales, regivnales, interregiunales o murdizles, ya sean de
cardcter intergubernamental o no gubernamental, piblicas o privadas¥, yx
efectuar dichos estudios y evaluvaciones del mcdo mas eficaz en funcién de los
costos, en cooperaciédn con las orqarizaciones pertinentes y obteniendo su
apoyo.

Seccidn ). FRODUCCION DE LA 7ONA

Conclusion provisional 3

Minerales de la zana y metales contenidos en esns ainerales

a) La Autoridad debe centrar su labor en los noédulos polimetdlicos,
incluidos los plazos previstos de produccion comercial en la Zona. Debe
también vigilar ilas tendencias Y los acontecimientos relativos a los minerales
de los fondos marinos distintos de los nédulos polimetilicos, por ejeaplo los
sulfuros polimetdlicos, los depésitos de manganeso ricos en cobalto, etc.

4 Texto suprimido.
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b) La Autoridad debe ceuntrar su labor en el ccbre, el niquel, el cobalto y
el manganeso gue se extraeran de los modulos polimetdlicos. Debe vigilar también
las tendencias y acontecimientos relativos a los demds metales * contenidos en los
ndédulos polimetalicos.

Conclusidn provisionel 2

Examen de la situacidn de los minerales jucluida la preduccidn
las previgiones existentes. La Autoridad deberia examipar y comentar las wltimas
produ sidn.
Seccién 2. SOLICITUDES PRESENTADAS PGR ESTADOS EN DESARROLLO
PRODUCTORES TERRESTRES Y EXAMEN DE LAS SOLICITUDES
L
Conclusidn provisional 3
Solicitudes presentadas por los FEstados en desarrcllo productores
terrestres gue puedan ser gravemente afectados por la preoduccion
de log fondos marincs

a) Antes del inicio de la produccidn comercial en la Zona, todo Estado -en
lesarrollo productor terrestre que considere que puede ser 2fectado adversamente
por la futura produccidn de los fondos marinos podrd presentar una solicitud
al Secretario General * y en la solicitud inciuird lo siguiente:

i) Se identificara como un Estado en desarrcllo productor terrestre,
presentando estadisticas sobre produccidn, volumen de las exportaciones e
ingresos de exportacidn de uno o varios de los cuatro metales de que se
trata en los cingo wltimos anos:

ii) Presentara proyecciones de su produccidn, el volumen de sus exportaciones
y los ingresos de exportacidn de uno o varios de los cuatro metales de
que se trata en una situacidén en la gue no haya produccidn de los
fondos marines;

iii) Presentard las mismas proyecciones de las variables mencionadas en una
situacidn en la que haya produccidn de los fondos marinos;

iv)  Hard propuestas sobre lag medidas de ajuste necesarias para adaptar su
economia a las circunstancias cambiantes:

/eas
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v) S - 5. posibles datos e ipformaciones exigidos por las pormas
de 1a Autoridad:

b) Esa solicitud podrd presentarse a partir de la primera presentacidn de un

c) Una vez recibida la solicitud, el Secretario Geperal determinard si

existen pruebas suficientes para justificar que se efectie una investigacién a
fondo mediante la aplicacidn de los criterios especificados seguidamente en la
conclusidn provisional 5 e informard consecuentemente a la Comisidn de

2] 13 :i s s E * . ;

d) 51 e} Secretario General determina que hay que realizar una
investigacidn a fondo, comunicard la solicitud a las organizaciones
internacionales pertinentes gque puedan tfacilitar ayuda.

tas _organzzaciones_internacionales competentes estudiaran las medidas
necesarias y la ayuda a facilitar, junto con e) Estado en desarrollo de gue

se trate y, en sy caso, junto con la Autoridad, de conformidad con sus

procedimientos habituales:

a) Después del inicio de la produccidn comercial en la Zona, todo Estado
en desarrollo productor terrestre que se considere afectado adversamente por la

produccidn de los fondos marinos podra presentar al Secretario General una

solicitud que incluya los siguientes requisitos:

i) Su identificacidn como Estado en desarrollo productor terrestre,
pPresentando estadisticas sobre produccidn, volumen de las exportaciones
e ingresos de exportacidén de uno o varios de los cuatro metales de que

se trata en los cinco ultimos afios:

ii) La indicacion de los cambios que * hayan tenido lugar por la produccién
de los fondos marinos: disminucidn de precios, reduccidén del volumen de
las exportaciones, disminucidn de los ingresos de exportacidon y otros
efectos en su economia, por ejemplo, reduccién del PIB o el PNB, baja de
la tasa de crecimiento del PIB o el PNB, disminucidn del nivel de emplen,
reduccidn de las reservas de divisas, etc.:

iii) La indicacidn de la razdp por la gue considera que los efectos
anteriormente mencionados han sido causados por la produccidn de los

fondos marinos y no por otros factcres: /
. o0
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iv) Hard propuestas sobre las medidas de aluste NECESArias para
adaptar su economia & las circunstancias cambiantess

v) Presentard otros posibles datos e informaciones exigidos por
las normas de la Autoridad

b) Una vez recibida la solicitud, el Secretario General
determinard si existen pruebas suficientes para justificar que se
efectie una investigacién a fondo mediante la aplicacion de los

criterios especificados seguidamente en la conclusion provisional § g
informard consecuentemepte a la Comisién de Planificacion Economica.

c) Si el Secretario General determina que hay que realizar una

investigaciédn a fonde, comunicard la splicitud a las orqanizaciones

internacionales pertinentes que puedan facilitar ayuda.

Las_organizaciones interpacionales competentes estudiardn las
medidas necesarias y la ayuda a facilitar, junto con el Estado en
desarrollo de que se trate y, en su casc, junto con la Autoridad, de
conformidad con sus procedimientos habituales:

d) Después de gue se haya loqrado un acuerdo sobre las medidas
,necesarias por parte de las orqanizaciones implicadas. el Secretario

e) Si la Autoridad se encuentra en posicién de contribuir a la
financiacidn de las medidas acordadas por las organizaciones implicadas,
el oerretarlo ueneral presentard propuestas pertinentes a _la Comisién de
ficacion Econdémica y al Comité de Finanzas y eéstos presentaran sus
recompndacxones al Consejo para aue tome la decision definpitiva.”

Nota Ad e): En la Convencidn se especifican diversas fuentes de
ingresos de la Autoridad. Siempre aque se disponga de fondos suficientes, no
hay obieciones a que la Autoridad los utilice para contribuir, sobre una base
de cofinanciacién, a los programas de ajuste econdmico o asistencia técnica
de las organizaciones internacionales pertinentes en los Estados en

desarrcllo productores terrestres afectados.

-

2) Conclusion provisional 2

Nota: Reserva general a la espera de los resultados del examen del

documento CRF.18/Rev.? por el Grupo Especial de Trabaio.

/...
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3) Conclusiones nrovisionales 6 y 8

Mota: Se sugiere que el documento CRP.16/Rev.l sea complementado con un
wnexo técnico, que incluiria una liste de los datos que podrian reunirse y los
estudios que podrian ser realizados por las organizaciones internacionales
encargadas de examinar la solicitud de un Estado productor terrestre. El anexo
también se ocuparia de ciertas cuestiones a las que se hace referencia en las
conclusiones provisionales 6 y 8 del documento CRF.16/Rev.1 Yy que, en
consecuencia, no seria necesario que siguieran figurando en dichas conclusiones.

4) Conclusibn provisional 7

Se deberia suprimir esta conclusién.

Nota: Una evaluacién general a corto, mediano y largo plazo.de la relacién
entre la produccion de la Zona y la produccién terrestre ya existente no seria de
+inguna utilidad porque no habria ningin punto de comparacién, por 1o menos hasta
la primera presentaciGn de un plan de trabaio sobre las actividades de
explotacioén.

%) Conclusién provisional 9

Deberia suprimirse esta conclusitn.
Nota: Los estudios generales previstos en esta conclusién provisional no

serian dtiles para atender a los problemas de cada Estado afectado. Deberian
realizarse estudios s6lo cuando se hubiese presentado una solicitud.

6) Coaclusién provisional 10

Deberia suprimirse esta conclusidn.

Nota: La cuestién que se detalla en la conclusidn provisional 10 ya se ha
tratado en las conclusionss provisionales 3 y 4.

7) Conglusiones provisionales 11 y 14

Deberian suprimirse estas conclusiones provisionales.

Nota: La comunidad y sus Estados miembros se opondrian al establecimiento de
< fondo de¢ compensacién porque no consideran que la compensacidn, como tal, sea
2] med1o mAs apropiado y eficaz de resolver cualquier problema que se plantee. E1
pago de una compensacién sélo brindaria alivio temporal ) los Estados en
desarrollo productores terrestres y, en consecuencia, tenderia a mantener
2structuras econdmicas que ya no se ajustan a la realidad econdmica. En cambio,
las medidas de asistencia pracurarian ajustar las estructuras econdmicas de los

fous
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£stados en desarrollo productores terrestres a las nuevas circunstancias mediante
~1 fomento de la diversificacién y el crecamiento de otros sectores, lo que
-anduciria al aumento de las exportaciones o a la sustitucién de iaportaciones.
{%ta es la Unica manera de contrarrestar los efectos adversos de la explotacién de
1ns fondos marinos sobre los ingresos de exportacion de los Estados en desarrollo
productores terrestres afectados.

8) Conclusion provisional 12

Deberia suprimirse esta conclusion.

Nota: Las medidas que se detallan en esta conclusion provisional ya se
irataron en las conclusiones provisionales 3 y 4.

9) Conclusién provisional 13

Deberia supraimirse esta conclusion.

Nota: La Cosunidad v sus Estados aieabros no son partidarios de que la
sutoridad deseapeRe un papel con respecto a la concertacion de acuerdos
nilaterales, como se prevé en esta conclusién provisional, porque la participacion
je la Autoridad en esos acuerdos tenderia a desvirtuar la competencia.

10) Conclusié¢n provisional 19

Deberia suprisirse esta conclusion,

Notas El contenido de esta conclusidn provisional estd incorporado en las
-onclusiones provisionales 3 y 4.

11) Conclusion provisional 16

Nota: Esta conclusién provisional es objeto de una reserva general hasta gue
<@ concluyan las negociaciones sobre los subsidios en la Ronda Uruguay.

12) Conclusion provisional 17

Deberia supriairse esta conclusion.

Notat Los convenios sobre productos bisicos consistentes en minerales,
-uestioén sobre la cual todavia se espera que la Secretaria presente una
ronografia, no son un medio adecuado de resolver los problemas estructurales de
ios paises productores. Los convenios pueden moderar las fluctuaciones a corto

»lai0 del aercado, en el meior de 108 casos, pero no modifican sus tendencias a
‘argo plazo.
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AN provisional 1 del anexg )

Esta conclusi6n provisional deberia decir lo siguientes

“La_Autoridad necesita datos e informacion para_apl 1car las conclusiones
provisionales antes mencionadas.

La_Autoridad establecerd v mantendri base de datos economicas con
resvecto 'a los datos v la informacidn necesari0s para realizar_las tareas que
se le han entomendado en las conclusiones provisi | “ecec
de establecer y mantener esas bases de datos. la Autoridad se valara
Primordialmente de los datos y la informacidn reunides y.mantenigos por otras
oraanizaciones nacionales, regionales, interreqionales o mundiales, ya sea
de _cardcter interaqubernamental o no_aubernamen diy. pablicas o privadas. ta
Autoridad reunird eso tos e informacion $61lo cuande no sean reunidos pe

otras organizaciones."

i» >

s

14) Conclusgion provisienal i de) anexc 1

En las lineas 3 y 4, deborlan suprimirse las palabras "y elementos no
setdlicos”.

13) tonciusion provisional 4 del anexu I

Deberian suprimirse los puntos vi) a x1) del parrafo a) y los
pdrrafos &) vy c).

Notat Los datos v la informacicn de gites s treva no LoD NECESariDs para la

realizacion de las tareas que corresponden a la Autorided. Comc Se 1nd1ca en
nuestras propuestas precedentes acerca de las conclusiones provisionales.

3

161 Conclusion provisignel & del anexo |
Deberia suprimirse esta conclusion.
Nota: L0s datns se reunirian en virtud de lo dispuesto en la conclusion
provisional 4 del anexo 1 o se obtendrian del bEstado en decarroilo productor

terrestre que presentase la soiicitud, For consiquiente, nD #& necesario que la
Autoridao retna y mantenga ece tipo de datus.
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LOS/FCN/SCN.1/1991/CRF .2
12 de marzo de 1991
ESFARUL

ORIGINAL: INGLES

COMISION FREFARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE 1.0S FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL THTERNACIONAL DEL
DERECHUO DEL MAR

Comisidn Especial i

Noveno periodo de sesiones

Kingston, Jamaica

2% de febrero a 22 de marzoc de 1991

FOSICION DEL GRUFO DE LOS 77 RESFECTO DE LA INTRODUCCION Y
LAS CONCLUSIONES FROVISIONALES CONTENIDAS EN EL DOCUMENTO
LOS/FON/GCN.1/1990/CRF.16/REV L

INTRODUCCION

En el apartado 1) del parrato % de la resolucién I se dispuso que la
Comisidn Freparatoria realizara estudios sobre los problemas con que se
enfrentarian los Estados en desarrollo productores terrestres gue pudieran ser
mas gravemente afectados por la produccién de minerales procedentes de la Zona,
con obreto de reducir al aminimo sus dificultades y ayudarles a efectuar los
atustes econdémicos necesarios, incluidos estudios scbhre la creacién de un fondo
de compensacidn, e hiciera recomendaciones a la Autoridad sobre el particular.

CONCLUSIONES FROVISIONALES
introduccidn

La introducidon a las conclusiones provisionales no plantea ningun problema
al Grupo de los 77.

Nota: 1. La introduccién es importante como preambulo de las conclusiones,
que se convertirdn en recomendaciones.

2. Contiene los criterios y principios basicos en que se fundan las
conclusiones a que se 1leqd después de las deliberaciones en la Comision Especial.

Seccién 1. FROYECCION DE LA FRODUCCION DE LA ZONA
La introduccidn de la seccion 1 es aceptable para el Grupo de los 77,
zalvo en lo que tiene que ver con la referencia a los "elementos no met&licos®,

que se deberia supraimir.
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Canclasion proavigiaopal |

Minerales de la Zopa y metales contenidos en esos minerales
a) Aceptable para el Grupo de los /.

b Aceptable para ol Grupo, excepto la reterencla a los "elementos no
metalicos™". que se deberia suprimir.

wonglusagn provisional o

Frevisién de le sptuacign de los minerales, anciuvida la produccaen
de lps fondos maripos ¥y san ancluarla
Ksta conclusion no plantea serios problemas sustancirales al vrupo
de los 77.

Nota: Es importante gue la Autoridad efectde sus proplas previsiones de
la s1tuacion de los minerales, inclurda la produccion de los fondos marinos vy
s1n 1ncluarla, de manepra gque cuando se reciba una solicitud de un Estado en
desarral lo productor terrestre la hutoridad realice estudios & fTondo aproplados
y adecuados. La Autoridad no deberia lamitarse a recoger los datos
disponibles, como ha suqerido la Comunidad Econdmica Europea (CEE).

Seccion 2. SOLICITUDES PRESENTADAS FUR ESTADUS EN DESAKROLLO
FRODUCTORES TERRESTRES Y EXAMEN DE LAS SOLICITUDES

Conglugion provasiopal 3

Seiicitudes presentadas por los Estados_en_desarrallo productores

terrestres que puedan ser gravemente atfectades por la sroducgion
de los fondos marinos

a)  Aceptable para el Grupo de los 77.

Nota: Las solicitudes de Estados en desarrollo productores terrestires
afectados deberian remitirse a la Autoridad por conducto de la Comision de
Flanificacién Econdmica, de contormidad con las disposiciones pertinentes de la
Convencién. como el apartado c) del parrafo 2 del articulo 164 y el parrafo 10
del articulo 151. Las solicitudes no deberian enviarse al Secretario General
porque en ninguna parte de la Convencion se indica, nx implica. que puede
sequirse ese procedimiento. Seria mas eficaz que las solicitudes se
presentaran a un érgano tecnico. en lugar del Secretario General, cuyas
funclones serdn administrativas, no tecnicas.

1) Este apartado no plantea ningun problema serio al Grupo.

Las palabras “"presentando estadisticas" deberian sustiluwirse por las
palabras “presentando las estadisticas de que se disponga”.

Feun
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El Grupo acepta los apartados i1) y 111).

Nota: E1 Grupo de los 77 estima que los €stados en desarrollo
productores terrestres afectados deberian recibir un tipo de asistencia que
zontribuyera a mitigar los efectos adversos que sufrieran por la explotacion de
los fondos marinos y que, de esa forma, los proteqiera de tales efectos
Bconomlcos adversos. La asistencia no deberia limitarse a medidas de aluste,

como ha sugerido la CEE.

Ademas., el Grupo de los 77 no tiene conocimiento de ningun otro tipo de
datos e i1nformaciones que recibiria la Autoridad del Estado en desarrollo
productor terrestre que presentase la solicitud, como ha sugerido la CEE. salvo
los datos y la informacién mencionados en los apartados 11) y ii1). For
consiguiente, el Grupo sugiere que se agreguen los dos apartados siguientes:

"1v) Indicard el tipo y el alcance de las medidas de asistencia que
requiera a fin de protegerse contra los efectos economicos que cause
la produccién de los fondos marinos.

La Autoridad. previa solicitud del Estado en desarrollo productor
terrestre, podrd prestar asistencia técnica para analizar y procesar
los datos y la informacién mencionados en el apartado 1) supra.”

b) Aceptable para el Grupo de los 77.

Nota: Dado que en la conclusién provisional 3 se hace referencia a las
solicitudes que presenten los Estados en desarrollo productores terrestres que
“puedan” ser afectados por la produccioén de los fondos marinos, las solicitudes
no deberfan ser vilidas s6lo a partir de la primera presentacion de un plan de
trabajo relativo a la produccién, como sugiere la CEE.

¢) Aceptable para el Grupo de los 77.

Nota: Es sumamente importante tener en cuenta el procedimiento que se
sigue normalmente en la mayoria de las organizaciones que reciben solicaitudes
simlares, con arreqlo al cual el destinatario de las solicitudes siempre es el
6rgano subsidiario técnmico, y no el principal funcionario administratavo de la
organizacion. E1 Secretario General no tiene asignada en la Convencion, ni
tendra en la practica, la funcién de "filtrar", sugerida por la CEE. Todas las
solicitudes deberian ser recibidas por la Comisién de Flanificacion Econbalce,
que presentaria recomendaciones primero al Consejo y luego a la Asamblea de la
Autoridad.

d4) Aceptable para el Grupo de los 77.

Nota: E1 Grupo de los 77 rechaza de plano los intentos de la CEE de
traspasar la responsabilidad primordial de prestar asistencia a los Estados en
desarrollo productores terrestres de la Autoridad a otras organizaciones
internacionales y multinacionales. La Autoridad no deberfa actuar s6lo como
una "oficina de correos”, que se limitaria a recibir las solicitudes de
asistencia presentadas por los Estados en desarrollo productores terrestres y
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transaitirlas a una organizacién internacional. Esta propuesta no se ajustaria
al espiritu ni a la letra de la Convencién, que ha establecido clarasente el
papel de la Autoridad en diversas disposiciones, como el apartado h) del
articulo 150, el parrafo 10) del articulo 151, el apartado 1) del péirrafoc 2)
del articulo 140, los apartados m) y n) del parrafo 2) del articulo 142, el
apartado d) del parrafo 2) del articulo 164, el apartado f) del articulo 171,
el apartado c) del parrafo 2) del articulo 173 y el apartado i) del pé&rrafo 3)
y el pidrrafo ?) de la resolucién 1.

La propuesta de la CEE de que las solicitudes de asistencia sean remitidas
por la Autoridad a otras organizaciones y de que la propia Autoridad no realice
ningdn estudio sobre los probables efectos de la explotacidn del fondo ocednico
profundo en las economias de los Estados en desarrollo productores terrestres
no €6lo es inaceptable para el Grupo de los 77 sino que también es evidente que
no seria viable. En primer lugar, tales organizaciones internacionales no
tienen ninguna obligacidn juridica ni de otra indole para realizar esos
estudios y, en segundo téramino, ellas sencillamente indicarian que en sus
prograsas no hay ningin sandato que disponga que deben realizar estudios sobre
los efectos de la produccidn de los fondos marinos y cuestiones conexas, y que
sus presupuestos no prevén esas actividades.

La sugerencia de la CEE de que la asistencia sea prestada por
organizaciones internacionales que ya ejecutan programas de asistencia en los
Estados de desarrollo productores terrestres no es viable porque hay Estados en
desarrollo productores terrestres que no dispondrian de esos programas de
asistencia. Por consiguiente, esos Estados no tendrian acceso a ningun estudio
ni a la asistencia.

Ademds, en la propuesta de la CEE no se indica de qué manera la Autoridad
se aseguraria de que la organizacién internacional de que se tratase realizara
el estudio a fondo requerido, de que las medidas necesarias fueran adoptadas y
de que la asistencia fuera proporcionada.

Conclusién provisional 4

des los Est s desarr o _productores terrestres e

se consideren afectados por la produccion de los fondos marinos

a) Este parrafo no plantea ningun problema concreto al Grupo de los 77.

Deberia sustituirse la palabra “afectado” por la palabra
"perjudicado”.

Notat E1 Grupo de los 77 rechaza los intentos de la CEE de sustituir la

Comision de Planificacion Econdmica por el Secretario General, como receptor de
la solicitud de un Estado en desarrollo productor terrestre.
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i) Aceptable para el Grupo.

Debertian sustituirse las palabrqs “presentando estadisticas" por las
palabras "presentando las estadisticas de que se disponga®.

i1) Aceptable para el Grupo.

Nota:t Dado que el Estado en desarrollo productor terrestre que presentase
la solicitud indicaria los cambios en la situacién econbmica, se trata de un

requisito subretivo y, por consiquiente, en €l apartado pueden mantenerse las
palabras “que considere".

111) Aceptable para el Grupo de los 77.

Notas Es evidente que en su solicitud el Estado en desarrollo productor
terrestre describird todos los hechos y presentard todos los datos y la
informacién referentes a la manera en que la produccién de los fondos marinos
ha causado los efectos y no a la causa de éstos. Lo importante es determinar
los efectos de la produccion de los fondos marinos. El1 Grupo de los 77 suaiere
que se agregue un apartado que diga lo siguiente:

"LLa Autoridad, previa solicitud del Estado en desarrollo productor
terrestre, podrd prestar asistencia técnica para analizar y procesar los
datos y la informacién mencionada en el apartado i) supra.”

iv) Este apartado no plantea ninqun problema serio al Grupo de los 77.

Nota: Segun la propuesta de la CEE. hasta el término "asistencia” seria
inaceptable, pese a que constituye el principio subvacente en la Convencibn, a

saber, que se debe proporcionar asistencia a un Estado en desarrollo productor
terrestre afectado.

b) Aceptable para el Grupo de los 77,
c) El Grupo aceptaria este parrafo.

‘Nota: lLa posicion del Grupo de los 77 acerca de las propuestas de la CEE
encaminadas a traspasar la responsabilidad de la Autoridad a otras
crganizaciones internacionales se ha indicado en las observaciones sobre la
conclusién provisional 3. E1 Grupo no ve la necesidad. como sugiere la CEE, de
que el Secretario General se encarque simplemente de “"inforaar” a la Comision
de Flanificacién Econdmica y el Consejo, cuando csegtin el plan de la CEEt estos
drqanos no desempenarian funcién alaguna.
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Conciusién provisional o

e e e .

Criterios para efectuar una investigacion a fondo con Miras .a
determinar_las eedidas apropiadas

Los pdrrafos a), b), c). d), e) ¥y f) serian aceptables. sequin se indico en
el Grupo Especial de Trabaio.

El Grupo de los 77 esta de acuerdo en general con las propuestas que
figquran en el documento CRF.18/Rev.2 respecto de la cuestion de los umbrales de
dependencia y 10s umbrales de activacion, excepto en lo que tiene que ver con
las cifras, que deberian reducirse ain mds. y con el apartado c) del parrafo 2,
en el que las palabras "pueden justificarse® deberian sustituarse por las
palabras “pueden indicar™.

En el parrato 3 del documento CRP.18/Rev.2 deberia mantenerse la

referencia a “previsiones” que se hace en el apartado b) del parrafo 3 del
documento CKF.18/Kev.l.

Conclusion provisional &

Investigacion a fondo

a) Aceptable para el Grupo.

b) Aceptable para el Grupo.

c) Aceptable para el Grupo.

d) Aceptable para el Grupo.

e) Aceptable para el Grupo.

t) Aceptable para el Grupo.

g) Aceptable para el Grupo.

Nota: Esta conclusién provisional es importante porque detalla la manera
en que la Comisién de Flanificacion Econdmica debe realizar la investigacion a
fondo y establece el alcance de 1a aipvestigacion.

Con respecto al parrafo f) supra. el Grupo de los 77 desearia que en los

pirrafos 2 y 3 del documento CRF.1B/Rev.2 se mencionaran los “efectos en las
economias”.
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Conclusidn provisional 7

valuacion de la relaciéon entre la produccién de la zona

Y. la produccién terrestre ya existente

3)  Aceptable para el Grupo de los 773
b) El Grupo lo acepta.

Nota: Esta conclusién provisional es critica porque establecerd la base
para que la Autoridad realice un estudio a fondo de cardcter general cuyos
resultados contribuirdn a determinar qué Estados en desarrollo productores

terr;stros pueden resentirse de los efectos adversos de la produccién de los
fondos marinos.

Por lo tanto, las sugerencias hechas por la CEE de que se suprima esta

conclusién provisional anularian el concepto de la posibilidad de los efectos
adversos que la CEE ya ha aceptado en su conclusion provisional 3.

Conclusidén provisional 8

Efectos posibles o reales de la produccion de los fondos marinos

a)  Aceptable para el Grupo de los 77
b) Aceptable para el Grupog
€) Aceptable para el Grupog
i) Aceptable para el Grupo;
ii) Aceptable para el Grupog
iii) Aceptable para el Grupo:
d) Aceptable para el Grupog
e) Aceptable para el Grupoj
i) Aceptable para el Grupoj
ii) Aceptable para el Grupoj
iii) Aceptable para el Grupo;
iv) Aceptable para el Grupo;

1) Aceptable para el Grupo.
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Nota: La conclusion provisional es importante dado que pertfila la
metodologie que debe aplicarse «l desempenar el mandato de realizar
investigaciones & fondo sobre los efectos adversos de la produccion de las
fondos marinos en los inqresos de exportacién y las economias de log Estados en
degarrollo productores terrestres.

Ademas, también prevé que Ja Autoridad realice la medicion de los efectos
reales despues del inicio de la produccardn de Jos TONdOR Marines,
Qnelusion provisional 9

Determinacion de los problemas relacionadog con log efecios
de _la produccidn de log fondos marinos

a) El Grupo de los 77 estd de acuerdo con este parrafoy

b) Aceptable para el Grupo.

Notas Las razones por las que el Grupo apova esta conclusidn provisional
se expusieron con respecto a la conclusién provisional 7,

For lo tanto, al Grupo no le resulta aceptable la propuesta de la CEE de
suprimir esta conclusidén provisional,

Gonclusion provisional 19

faistencia a los Estados en degarrgllo productores terresires
que_pudieran resultar adversamente atectados por la produceign
de _los tfondns mar)nos

Aceptable para e)l Grupo de los 77,

Notat Aungque esta conclusion provisional se relaciona estrechamente con
algunas partes de las conclusiones provasionales 3 y 4, sique siendo auy
Amportante mantener esta conclusion provisional a modo de declaracion
especifica de la necesidad de que la Autoridad preste asistencia a los Estedos
en desarrollo productores terrestres que, tras un estudic y una investigacidn a
fondo, se llegue a la conclusién de que pueden resulilar adversamente
afectados. Ademds, la conclusidn provisional bosquela las medidas concretas
que 1la Comisién de Flanificacidn Ecandmica habrd de tomar para hacer
recomendacionas al Conseino y lo que el Conseio hard a continugacion.
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tonclusidn_ provisional 11

fsistencia & los Estados en _desarrollo productores terrestres
gue resulten gravemente afectados por la produccidén de los
fondos marinos

a) Aceptable para el Grupo de los 77:
b) Aceptable para el Grupo;
c) Aceptable para el Grupo.

Nota: E] Grupo de los 77 cree gque, en contra de 1o que la CEE parece dar
a entender, la Convencién no es ambigia ni1 da lugar a diferentes
interpretaciones sobre la cuestiéon del establecimiento de un fondo de
compensacidén. La redaccién de la Convencién es muy precisa y exacta. A lo
largo de la Convencién se menciona un sistema de compensacién o fondo de
compensacién. For lo tanto., el tema suieto a debate y negociacién no es €l
fondo de la cuestién, sino la metodoloagia para establecer este sistema, y lo
que hay que debatir y analizar es como funcionard.

l.os diversos resultados gque sequn indica la CEE tendran los ajustes
econdémicos (como promover 1a diversiticacion y el crecimiento de otros
sectores, aumentar las exportaciones o sustituir las importaciones) solc
resultaran posibles con programas econtmicns especifticos en los paises
afectados y sdlo pueden llevarse a cabo contando con disponibilidad de fondos.
Lo m&s conveniente es poner en comuin estus recursos en un fondo controlado por
la Autoradad, con el que se financiardn programas economicos concretos en los
Estados en desarrollo productores terrestres afectados.

La Comisién ha documentado bien la historia legislativa del sistema de
compensacién y/ o0 de un fondo de compencsaciédn (véase LOS/FCN/SCN.1/WH.10 de & de
marzo de 1987). |a Secretaria también ha hecho comentarios adecuados sobre las
disposiciones de la Convencidon relativas 21 establecimiento de un sistema de
compensacion (véase LOS/FCN/SCN.1/WF.9 de 4 de aqosto de 1984). Asimismo, la
Secretaria ha publicado un documento sobre consideraciones financieras de las
modalidades del establecimiento de un fondo de compensacidén y/o un sistema de
compensacién (veéase LOS/FCN/SCN.1/WF.12 de 1p de marzo de 1988).

Cuande se lee el parrafo 10 del articulo 151, los parrafos 1 y & del
articulo 1860. ¥ el apartado n) del parrato 2 de) articulo 162, el apartadoe d)
del pArrafto Z del articulo 164, el apartado ) del articulo 171 y el
apartado c) del parrafu 2 del articulo 173 de la Convenrién, ademds del 1inciso
1) del parrafo % y el padrrafo % de la reselucién I. queda clarec cudl ha sido
siempre la intencien de la Convencién sobre esta cuestiéon. Tambien se detallan
claramente las posibles fuentes de financiacion de tal fondo.

/...



~166-

Dado que no cabe duda de cudles son las leves y 1os principiros relativos a
esta cuestidn, lo que el Grupo de los 77 quiere subrayar es que cualquiera gue
sea el tipo de medida o de medidas de asistencia econdémica que la Autaridad
tome o aplique, el obietivo es y debe ser reducir al minimo las dificultades de
los Estados en desarrollo productores terrestres afectados y prestarles
asistencia an su ajuste econdmico. La creacidn de un fondo de compensacion es
una opcion o estrategia vdlida y determinada prevista en la Convencitn, que la
Autoridad puede y debe adoptar con obieto proporcionarse a si misma un sistema
fidedigno de compensacidn que aporte los recursos financieros necesarios para
sufragar 195 gastos de la medida o las medidas de ayuda econdmica.

Las fuentes de financiacién del fondo de compensacion podrian consistar
en 1) un porcentare de los ingresos de los beneficios de la Empresa que se
asignarian periddicamente al Fondo de Compensacién (apartado c) del parrafo 2
del articulo 173): 11) un porcentaie de los ingresos de los beneficios de otros
operadores en la Zona y 11i) contribuciones voluntarias de los tstados miembros
y 0tras entidades.

Como se seralé antes. los fondos del Fondo de Compensacién se utilizarian
en proyectos y programas de los Estados en desarrolilo productores terrestires
afectados., para ayudarles en su ajuste economico. E£stos proyectos incluirfan:
las siguientes actividades:

1) Frestacipn de asistencira teécnicas
i1) Diversificacién de las economias:

111) Establecimiento de instalaciones de tratamiento nacionales o
reqgionales vy,

1v) Facilitacion de préstamos en condiciones favorables o de
subvenciones.

(Véase el documento del Grupo de los 77 LOS/FCN/SCN.1/1986/CRF.12 de &7
de agosto de 1936).

Hay que hacer hincapie en gque el Grupo de los 77 no se opone a la idea y
al concepto de aiuste econdmico, pero cree que para que este ajuste econom:ico
sea factible y realista es necesario que exista un fondo del que salgan los
recursos necesarios para el avuste. ta experiencia de muchos palses en
desarrollo en el ultimo decenio ha demostrado que cuando se aplican programas
de ajuste econdmico (1ncluidos programas de ventas, devaluaci6n de la moneda
local, retirada de la subvenciones a la produccién de alimentos principales vy
productos basicos). estos proaoramas bien intencionados fracasan por falta de
una fuente adecuada., suficiente y sequra de financiacidn de apoyo a los
programas de aluste estructural. Como resultado de ello. estos paises se han
visto invadidos por el caos y han padecido desdichas incalculables.
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Conclusién provisional 12

Medidas econdmicas existentes

a) £l Grupo de los 77 no tiepe dificultades especiales en aceptarlo.

&

ta: Sin embargo, el parrafo debe volver a redactarse de manera que diga
lo siguiente

"a) La Autoridad, al prestar asistencia a los paises en desarrollo
productores terrestres de conformidad con el pdrrafo 10 del articulo 31 de
la Convencién, bajo sus auspicios y no fuera de su dmbito, cooperara con
las Naciones Unidas, los organismos especializados y otras organizaciones
internacionales, asi como con otras organizaciones mundiales,
inerregionales, regionales y subregionales.”

b) Aceptable para el Grupos
c) fAiceptable para el Grupo;
d) Aceptable para el Grupog

Nota: Esta conclusién provisional no debe suprimirse como ha sugerido la
CEE, dado que es el vinculo necesario para que la Autoridad pueda pedir a las
organizaciones internacionales existentes que presten asistencia de cualquier
tipo. incluida la aportacién de fondos al Fondo de Compensaciobn.

For consiquiente, si las cosas funcionaran de la manera indicada por la
CEE, sin este vinculo, una vez que se pidiera a una organizacién multinacional
o internacional que prestara asistencia, fracasaria el programa creativo de
prestar asistencia al Estado en desarrollo productor terrestre.

e) Aceptable para el Grupo.

Nota: Es importante recordar que la asistencia ge los 6rganos existentes
debe considerarse solamente complementaria y no primaria, dado que la prisera
obligacién de prestar asistencia recae en la Autoridad como vigilante de la
Convencién, que incluye el principioc de patrimonio comin de la humanidad.

Conclusidén provisional 13
Medidas bilaterales

a), b) y ¢). El Grupo de los 77 no tiene una posicién firme a favor ni en
contra de estos pdrrafos.

Esta conclusién fue propuesta por algunas delegaciones que deberian volver
a manifestar su posicién, en particular si todavia siguen apoyando el concepto
inicial de acuerdos bilaterales.
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Conclusién provisional 14

Medidas de la propia Autoridad

a) Aceptable para el Grupo de los 77;
b} i)y 1i), 1ii) aceptable para el Grupoy
c) i), 1i), 1i1), iv) aceptable para el Grupo.

Notat Las razones expuestas con respecto a la conclusién provisional 11
también son aplicables a e2sta conclusidn provisional.

Aceptable para el Grupo de los 77.

Notas La conclusién provisional podria integrarse en las conclusiones
provisionales 3 y 4.

Conclusion provisional 16

a) El Grupo de los 77 no tiene dificultad en aceptar este parrato;
b) El Grupo no tiene probleamas con este parrafo.
Nota: El Grupo no tiene dificultades especiales con la redaccién de esta

conclusion provisional siempre y cuando el tema sea debatido en el Grupo Especial
de Trabaio. La redaccidn es coherente con la Convencién.

El Grupo de los 77 esperard a poder examinar el documento que se espera
presente la Secretaria antes de hacer comentarios sobre esta cuestion.

El Grupo de los 77 no tiene dificultades en apoyar la idea de que se prepare
un anexo al documento CRFP.16/Kev.l en el que fiqure una lista de datos que debe
~eunir y estudiar la Autoridad y no las organizaciones internacionales porque,
temo se ha menifestado en varias ocasiones en este documento de adopcién de
posiciones, la obligacidn principal de reunir datos y realizar estudios sobre la
s1tuacion del mercado mundial de minerales recae en la Autoridad y no en las
erganizaciones internacionales existentes.

Sin embargo, pese a la existencia de tal anexo, como se dijo anteriormente,

seguirs siendo necesario mantener las conclusiones provisionales é y 8 dado que
sirven de puntos de referencia para los estudios qQue sea necesario realizar.

[eo-
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LOS/PCN/SCN.1/1992/CRP.22
20 de agosto de 1992
ESPANOL

ORIGINAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisién Especial 1

Nueva York, 10 a 21 de agosto de 1992

PROYECTO DE INFORME PROVISIONAL DE LA COMISION ESPECIAL 1

I. Introduccién

1. Antecedentes. Al establecer un régimen internacional para la zona maritima
recién definida, la Zona, es decir, "los fondos marinos y oceénicos y su
subsuelo fuera de los limites de la jurisdiccidén nacional" (Convencidén, articulo
1 (1)), la Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, de 1982,
se refiri6 a algunas cuestiones conexas, entre ellas "la proteccién de los
Estados en desarrollo respecto de los efectos adversos en sus economias O en sus
ingresos de exportacién resultantes de una reduccién del precio o del volumen de
exportacién de un mineral, en la medida en que tal reduccién sea ocasionada por
actividades en la Zona, ....", es decir, "todas las actividades de exploracién y
explotacién de los recursos de la Zona" (Convencibn, articulos 150 h) y 1 3}).

2. 1 migién E ial. En relacién con lo anterior y de
conformidad con los p&rrafos 9 y 5 i) de la resolucién I de la Tercera
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, la Comisién
Preparatoria de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos y del Tribunal
Internacional del Derecho del Mar, durante la continuacién de su primer periodo
de sesiones, en el verano de 1983, establecié la Comisién Especial 1, cuyo
mandatc consistia en realizar "estudios sobre los problemas con que se
enfrentarian los Estados en desarrollo productores terrestres que pudieran ser
mA&s gravemente afectados por la produccién de minerales procedentes de la Zona,
con objeto de reducir al minimo sus dificultades y ayudarles a efectuar los
ajustes econémicos necesarios, incluidos estudios sobre la creacién de un fondo
de compensacién, ..." y en hacer "recomendaciones a la Autoridad [Internacional
de los Fondos Marinos] sobre el particular" (resolucién I, parr. 5 i)).

3. Progr x jo. La Comisién Especial inicié su labor durante el
segundo perfodo de sesiones de la Comisién Preparatoria, en la primavera

de 1984, bajo la Presidencia del Excmo. Sr. Dr. Hasjim Djalal (Indonesia) y con
la cooperacién de sus Vicepresidentes, que eran los representantes de Austria,
Cuba, Rumania y Zambia. Con respecto al programa de trabajo para cumplir su
mandato, como se ha seflalado, "al estudiar los problemas de los Estados en



-170-

desarrollc productores terrestres, es necesario saber, en primer lugar, qué
minerales se producirian a partir de fuentes de los fondos marinos; en segundo
lugar, c6mo repercutiria la introduccién de los minerales de esta nueva fuente
en las fuentes terrestres ya existentes; en tercer lugar, cudles serian estos
efectos y qué Estados en desarrollo resultarfian afectados; en cuarto lugar,
qué problemas o dificultades se les suscitarfan a los Estados en desarrollo

en relacibén con tales efectos; y por Gltimo, qué se podria hacer para

reducir al minimo estas dificultades" (LOS/PCN/L.2, p&rr. 2). Este marco de
referencia, estructurado siguiendo criterios l6gicos, se reflejaba en el
programa de trabajo aprobado por la Comisién Especial en su primera sesién
(LOS/PCN/SCN.1/1984/CRP.2), en el que se enumeraban cinco temas correspondientes
a las cinco esferas de estudios mencionadas en la declaracién anterior.
Posteriormente se seflalaron las cuestiones concretas que correspondian a cada
uno de los cinco temas en el documento CRP.3, que pasd a ser el programa de
trabajo detallado de la Comisién Especial. La Comisién Especial entendia
también que "el resultado final de su labor (sobre esos temas) serian las
recomendaciones (a la Autoridad)" (ibid).

4. Los temas enumerados en los documentos CRP.2 y CRP.3 son los siguientes:

i) proyeccién de la producciébn futura en la Zona internacional de los fondos
marinos; ii) relacién entre la produccién en la Zona y la produccidn terrestre
ya existente; iii) determinacién, definicién y medicién de los efectos de la
produccién en los fondos marinos sobre los Estados en desarrollo productores
terrestre; (iv) determinacién de los problemas/las dificultades con que se
enfrentarian los Estados en desarrollo productores terrestres afectados;

(v) adopcién de medidas para reducir al minimo los problemas/las dificultades de
los Estados en desarrollo productores terrestres afectados.

5. Durante los debates se hizo bastante evidente la interrelacién que existia
entre los cinco temas, sobre todo entre los temas ii), iii) y iv). También se
reconocid la necesidad de contar con datos e informacién pertinentes y se
examind esa necesidad en una serie de ocasiones. Por lo tanto, en muchos casos
se examinaron los temas de manera interrelacionada. Sin embargo, a los efectos
de hacer una presentacién sistemédtica, cabe establecer una divisién
relativamente clara entre los siguientes temas:

A. Proyeccién de la produccién futura en la Zona internacional de los
fondos marinos;

B. Relacién entre la produccién en la Zona y la produccién terrestre ya
existente; determinacién, definicién y medicién de los efectos de la
produccién en los fondos marinos sobre los Estados en desarrollo
productores terrestres; determinacién de los problemas/las
dificultades con que se enfrentarian los Estados en desarrollo
productores terrestres afectados;

C. Adopcién de medidas para reducir al minimo los problemas/las
dificultades de los Estados en desarrollo productores terrestres
afectados;

D. Necesidades en materia de datos e informacién.
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6. X r ioneg. Para llevar a efecto su programa de trabajo, la
Comigién Especial celebr6 un total de 121 reuniones oficiales y otras

22 reuniones con servicios completos. Su Mesa celebr6é 35 reuniones de duracién
indeterminada (abiertas a todos los miembros de la Comisién Especial).

7. Durante el sexto perfiodo de sesiones de la Comisién Preparatoria, en la
primavera de 1988, la Comisién Especial establecié un grupo especial de trabajo
(abierto a todos los miembros de la Comisién Especial) para que se ocupara de
algunas cuestiones "b&sicas", a saber, los criterios para determinar a qué
Estados en desarrollo productores terrestres les afectaba o podria afectarles la
produccién en los fondos marinos; las medidas de asistencia, incluido el sistema
de compensacién/fondo de compensacién, para los Estados en desarrollo
productores terrestres; y los efectos de subvencionar la extraccién de minerales
en los fondos marinos. El Grupo inicié sus trabajos durante la continuacién

del sexto perfodo de sesiones, en el verano de 1988, bajo la Presidencia del
Excmo. Sr. Karl Wolf (Austria), y m&s tarde lo presidié el Sr. Luis G. Preval
Pdez (Cuba); celebrd 32 reuniones, compartiendo el tiempo y los servicios
asignados con la Comisién Especial.

8. Durante el séptimo perfiodo de sesiones de la Comisién Preparatoria, en la
primavera de 1989, el Presidente prepar$ la serie completa de conclusiones
provisionales de las deliberaciones de la Comisién Especial (contenida en el
documento CRP.16), que puede servir de base para las recomendaciones que debera
formular la Comisién a la Autoridad de acuerdo con su mandato. Esas
conclusiones provisionales fueron revisadas por el Presidente (CRP.16/Rev.l)
sobre la base de las deliberaciones celebradas en la Comisién Especial.

Al examinar las conclusiones revisadas durante el noveno perfodo de sesiones,
en la primavera de 1991, la Comisién Especial establecié un grupo de negociacién
del Presidente, compuesto de 14 miembros, para que negociara, sobre una base

ad referendum, las conclusiones provisionales y, por consiguiente las
recomendaciones. Estuvieron representados en el grupo de negociacién diversos
grupos regionales y grupos de intereses. Los miembros del grupo de negociacién
eran los siguientes: Argelia, Australia, Canad4, Comunidad Econémica Europea,
Cuba, Chile, China, Filipinas, Japén, Polonia, Uganda, Unién de Reptblicas
Socialistas Soviéticas (m&s tarde Federacién de Rusia) y Zambia, sin perjuicio
de que cualquier miembro de la Comisién pudiera exponer su posicién. El1 grupo
celebr6 16 reuniones.

II. Finalizacgi 1 n 1 tem
inclui n_el progr r i
9. La Comigién Especial termind el examen de todos los temas incluidos en su

programa de trabajo detallado (CRP.3). En la mayorfa de los casos, el examen de
un tema comenzd con un debate sobre un documento de antecedentes preparado por
la Secretaria que se relacionaba con ese tema. En determinados casos se
facilitd, adem&s el examen del tema con exposiciones a cargo de expertos de
organizaciones pertinentes invitadas por la Comisién Especial (por ejemplo, el
Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional, la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo, las Comunidades Europeas, la Conferencia
regional sobre el desarrollo y el aprovechamiento de los recursos minerales de
Africa, la Comisién Permanente del Pacifico Sur). Después, se negociaron las

/s



-172-

conclusiones de ese examen en forma preliminar, muchas veces sobre la base de
las sugerencias iniciales formuladas por el Presidente, y se incorporaron a la
serie amplia de conclusiones provisionales.

10. El mandato de la Comisién Especial 1 difiere en cierta medida del de los
deméAs Organos de la Comisién Preparatoria, ya que consiste en realizar estudios
que se centrarian esencialmente en los posibles efectos de la futura extraccidn
de minerales de los fondos marinos sobre la produccién terrestre de esos
minerales en los paises en desarrollo, y formular recomendaciones sobre la base
de los resultados de esos estudios, y no en preparar procedimientos para iniciar
el funcionamiento de instituciones. Asf pues, la labor de la Comisién Especial
tenfa un cardcter muy técnico, ya que comprendfa la utilizacién de datos e
informacién, investigaciones y anflisis, estudios y evaluaciones. Por
consiguiente, la documentacién en la gque se consigna la labor realizada por la
Comigsibén Especial constituye un material de referencia y blsqueda de fuentes
sumamente Gtil para la Autoridad. Con ese fin, entre otros, se adjuntard la
documentacién de la Comisién Especial al presente informe como adicién.

11. El debate general sobre todos los temas comenzé con el examen de un
documento inicial de antecedentes (LOS/PCN/SCN.1/WP.1). Luego, la Comisidn,
Especial pas6 a examinar las cuestiones relativas a los minerales que podrén
producirse de fuentes de los fondos marinos, los metales que podrén obtenerse de
esos minerales, la actual situacién del mercado y las perspectivas futuras de
esos metales de fuentes terrestres, los posibles efectos de la introduccién de
metales de fuentes de los fondos marinos en los mercados, la importancia del
reciclaje y la sustitucién en los mercados del metal, la importancia del
comercio bilateral y los paises en desarrollo que producen esos metales de
fuentes terrestres (WP.2 y Add.1 a 7, WP.13). La Comisibén Especial examiné
luego la cuestién de determinar qué Estados productores terrestres podrian verse
afectados en el futuro por la produccién en los fondos marinos (documentos de
antecedentes WP.3 y WP.6, y sugerencias del Presidente de la Comisién Especial y
del Presidente del Grupo Especial de Trabajo contenidas en los documentos

CRP.8, CRP.18 y Rev.1l a 4). La Comigién EBspecial examiné el tema relativo a la
medicién de los efectos de la futura produccién en los fondos marinos y los
problemas con que se enfrentarfian los Estados en desarrollo productores
terrestres en relacibén con esos efectos (documentos de antecedentes WP.4 y WP.7,
y sugerencias del Presidente contenidas en los documentos CRP.19 y CRP.14).
También se examind la cuestién de la proyeccién de la demanda, la oferta y los
precios de los metales que podrfn producirse de fuentes de los fondos marinos
(WP.15) .

12. La Comisién Especial pas® luego a examinar el tema de las medidas de
asistencia a los Estados en desarrollo productores terrestres afectados por la
produccién en los fondos marinos. Habia un gran nGmero de documentos
relacionados con este tema: documentos de antecedentes sobre las medidas ya
existentes de organizaciones mundiales, interregionales, regionales y
subregionales, intergubernamentales y no gubernamentales (WP.5 y Add.1l a 4); el
resumen del Presidente sobre la importancia de esas medidas existentes para los
Estados en desarrollo productores terrestres (CRP.10 y Add.1l); documentos de
antecedentes sobre el sistema de compensacifén/fondo de compensacién (WP.9, WP.10
y WP.12); un documento de antecedentes en relacién con acuerdos sobre productos
b&sicos (WP.14); diversas propuestas de delegaciones (del Pakist&n en CRP.6 y

/...
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CRP.17; de Zimbabwe en CRP.7; del grupo de paises socialistas de Europa oriental
en WP.8; de la Comunidad Econémica Eurcpea y sus Estados miembros en CRP.11,
CRP.20 y Rev.l; del Grupo de los 77 en CRP.12 y CRP.21, y de Australia en
CRP.15); y sugerencias del Presidente del Grupo Especial de Trabajo (CRP.19 y
Rev.1l a 3).

13. Por Gltimo, la Comisién Especial examiné el tema de sus recomendaciones a
la Autoridad (CRP.16 y Rev.l1l), y también llevdé a cabo negociaciones en el grupo
de negociacién del Presidente sobre las conclusiones provisionales contenidas en
el documento CRP.16/Rev.l, que servir&n de base para las recomendaciones que
formulard a la Autoridad.

14. En total, la Comisién Especial finaliz6 el examen de 15 documentos de
trabajo (WP) con 11 adiciones y 21 documentos de sesién (CRP) con 3 adiciones y
8 revisiones. Al final de cada perfodo de sesiones de la Comisién Preparatoria,
el Presidente de la Comisién Especial informé al Pleno sobre la labor realizada
durante ese perfodo de sesiones. Esos informes sobre la labor realizada,
considerados en orden cronolégico, representan las fuentes més auténticas para
determinar el estado de los trabajos de la Comisién Especial. La Comisibn
Especial hizo también recuentos peri6édicos de sus trabajos (reflejados en

los documentos WP.11, CRP.5 y CRP.13 y en la seccifén II del documento
LOS/PCN/L.103). Los informes sobre la labor realizada y los informes de
recuento contienen los resfimenes m&s objetivos de las deliberaciones celebradas
en la Comisién Especial. También presentan los principales elementos de las
opiniones de diversas delegaciones sobre diferentes cuestiones. En el

apéndice I del presente informe figura una lista de las declaraciones del
Presidente al Pleno y de los documentos de trabajo y los documentos de sesién
examinados por la Comisién Especial.

15. E1 resultado final de las deliberaciones de la Comisién Especial es el
proyecto de recomendaciones provisionales sobre las cuestiones incluidas en su
mandato, que podrd presentarse a la Autoridad y figura como anexo al presente
informe.

16. Dada la incertidumbre existente, que en los Gltimos afios se ha hecho cada
vez maAs generalizada, con respectcAa en qué momento y en qué medida va a tener
lugar la extraccién de minerales de los fondos marinos, el mandatc de la
Comisién Especial cobra una dimensién adicional. De hecho, en vista de esa
incertidumbre, se aconsej6é repetidas veces a la Comisién Especial que procurara
no hacer recomendaciones que tuvieran un cardcter invariable. Muy al comienzo
de las deliberaciones celebradas en la Comisién Especial, se llegb a un
entendimiento mis claro sobre la fndole y el contenido de las recomendaciones
que se habian de formular a la Autoridad, teniendo en cuenta que el perfiodo que
debe preceder al comienzo de la produccién en los fondos marinos puede ser
relativamente largo (véase LOS/PCN/L.18).
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17. Al principio, hubo divergencia de opiniones entre distintos grupos de
delegaciones sobre casi todas las cuestiones de la competencia de la Comisién
Especial. Finalmente, se pudo llegar a soluciones de avenencia sobre muchas
cuestiones; sin embargo, algunas cuestiones, incluidas unas cuantas que eran
cruciales, quedaron sin resolver, aunque las delegacicnes tenian la sensacidn,
en general, de que se estaba a punto de llegar a un compromiso con respecto a
algunas de ellas. Algunas partes del proyecto de recomendaciones provisionales
anexado a este informe figuran entre corchetes para indicar las esferas en las
que no se habia podido llegar a un compromiso cuando se escribié el informe.
(Cabe sefialar que, cuando se escribié el informe, no se habia podido determinax
del todo qué partes debfan figurar entre corchetes. Hace falta un estudio mis a
fondo con ese propésito.)

18. En las declaraciones del Presidente de la Comisién Especial al Pleno de la
Comisién Preparatoria, mencionadas anteriormente, se describen méds
detalladamente las posiciones iniciales de las delegaciones sobre cada cuestibn,
los esfuerzos por llegar a un compromiso, la indole y el contenido de las
soluciones y cuasisoluciones logradas finalmente en numerosos Casos Yy las
posiciones divergentes de las delegaciones con respecto a las cuestiones que
seguian sin resolverse cuando se escribi6é este informe. A continuacién figuran
breves resfinenes de los resultados obtenidos.

A. Proveccién de la produccién futura en la zona
internacional de los fondos marinos

19. Cuestiones regueltag. Dada la falta de certeza en cuanto a qué minerales
se producirfian en los fondos marinos en el futuro y qué metales se obtendrian de
esos minerales, se expres® la opinién de que, en relacién con la asistencia a
los Bstados en desarrollo productores terrestres, la Autoridad debia ocuparse de
todos los minerales de los fondos marinos que podrfan explotarse; en contra de
esa opinién, se dijo que la Autoridad debfa centrarse exclusivamente en los
nédulos polimet&licos, ya que estos minerales parecen ser los que tienen més
probabilidades de ser explotados en primer lugar. Se acords que:

- La Autoridad deberia concentrar sus trabajos en los né&dulos
polimet&licos, incluido el calendario proyectado de la produccién
comercial en la Zona. También deberfa tener presentes las tendencias y
adelantos en relacién con minerales de los fondos marinos distintos de
los n6dulos polimet&licos, como, por ejemplo, los sulfuros
polimetéilicos, las cortezas ricas en cobalto, etc.

- La Autoridad deberfa concentrar sus trabajos en el cobre, el niquel,
el cobalto y el manganeso que se extraer&n de los nédulos polimetédlicos.
También deberfia tener presentes las tendencias y adelantos en relacién
con los dem&s metales contenidos en los nédulos polimet&licos.

20. Se acordé también que

- Lla Autoridad deberfia mantenerse informada de los pronésticos sobre la
situacién de los minerales, tenga lugar o no la produccién en los fondos
marinos en el futuro.
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21. Cuestiones gue est&n a punto de resolverse. Con respecto a los pronfsticos
sobre la situacién en lo relativo a los minerales, segin una opinién, la
Autoridad deberia realizar sus propios pronésticos, mientras gue otra opinién
era la de que se basara Gnicamente en los pronésticos existentes a fin de

reducir gastos. Se esti a punto de resolver esta cuestién de la manera
siguiente:

- La Autoridad deberia utilizar los prondsticos existentes en la medida de

lo posible y realizaré sus propios prondsticos Gnicamente cuando los
pronésticos existentes no le sirvan para su propésito.

B. Relacifn entre 1 r ceién en la Zona 1 rod ién

erregtre exi nte; rminacién, definicién y medicién
de 1 £ 1 X cién en 1 fondos marinos
sobre los Estados en deparrollo productores terrestres;
determinacién 1 roblemas/1 ificultades con e

e _enfrentar{ 1 E en desarrollo productores

terresgtre £

22. Cuestiones resueltas. Teniendo en cuenta que la extraccién de minerales de
los fondos marinos va a tener lugar en el futuro, tal vez dentro de més de una
década, se acordbd que

- En esta etapa, la Autoridad no puede estudiar las cuestiones mencionadas
con un grado de precisién y exactitud razonables, y, por lo tanto, la
Autoridad deberfa concentrarse en los datos, la informacién y los
anilisis pertinentes y en el calendario proyectado para la produccién
comercial en la Zona internacional de los fondos marinos.

23. También se acord$ que

- La mejor manera de prestar asistencia a los Estados en desarrollo
productores terrestres serfia examinar la situacién caso por caso.

- En ese sentido, el proceso puede comenzar con la presentacién de
solicitudes de asistencia de los Estados en desarrollo productores
terrestres que pudieran sufrir los efectos adversos de la futura
produccién en los fondos marinos, en los casos en que las solicitudes se
presenten antes de que comience la produccién comercial en los fondos
marinos, y de los Estados en desarrollo productores terrestres que se
consideren afectados adversamente por la produccién en los fondos
marinos, en los casos en que las solicitudes se presenten después de que
haya comenzado la produccién comercial en los fondos marinos.

24. Segln una opinién, una vez presentadas las solicitudes, los solicitantes
deberfan recibir asistencia de manera mi&s o menos autom&tica, pero, segin otra
opinién contraria, lo mejor seria ayudar a los solicitantes que realmente los
merecieran s6lo después de que se hubiera tomado una decisién a tal efecto.
Asi pues, ge_acordd que:
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- En las solicitudes se deben demostrar los efectos posibles o reales,
segn sea el caso, de la produccién en los fondos marinos; se deben
aplicar determinados criterios para tramitar las solicitudes; y, lo més
importante de todo, se deberfa llevar a cabo una investigacién a fondo
caso por caso para evaluar la relacién entre la produccién en los fondos
marinos y la produccién terrestre del solicitante, cuantificar los
efectos de la produccién en los fondos marinos sobre los ingresos de
exportacién o la economia del solicitante, e investigar los problemas
con que ha tropezado el solicitante relacionados directamente con los
efectos, a fin de determinar cufles serfan las medidas m&s apropiadas
para ayudar al solicitante.

- A ese respecto, se llegé a un acuerdo sobre el contenido de las
solicitudes, el momento y los métodos de presentacién de las mismas y
los métodos de tramitacién, incluso los criterios para determinar si se
deberia realizar una investigacién a fondo. También se acord$ un esbozo
de dicha investigacién a fondo.

: A : Bxge Se debati6 ampliamente la
func16n que corresponde a la Autor:dad en la tramitacién de las solicitudes,
incluso en la realizacién de investigaciones a fondo casoc por caso. Un grupo de
delegaciones sostuvo que las organizaciones que prestan ayuda a los palses en
desarrcllo y también realizan actividades en el sector de los minerales cuentan
con los recursos, la experiencia y las infraestructuras necesarias para hacer
frente a problemas similares y deberfian ser esas organizaciones las que se
encargaran de tramitar las solicitudes. Segln la posicién contraria,
correspondia a la Autoridad, en particular a la Comisién de Planificacién
Econfémica, tramitar las solicitudes. Esta cuestifn est& a punto de resolverse
de la manera siguiente:

- Cabe establecer algiGn tipo de actividades de colaboracién entre la
Autoridad y las organizaciones existentes, combinando convenientemente
las funciones respectivas.

26. Si bien se convino en que para tramitar las solicitudes se aplicarfan
determinados criterios basados en la medida en que el solicitante dependiera de
los cuatro metales en cuestifn (umbral de dependencia) y en el grado en que
pudiera afectar o realmente afectara, segGn fuera el caso, la produccién en los
fondos marinos a los ingresos de exportacién o a la economia del solicitante
(umbral de activacién), y, en el caso de los solicitantes con problemas
especiales, basados en determinadas cl&usulas de salvaguardia, hubo opiniones
divergentes con respecto a la formulacién de las cléusulas de salvaguardia en lo
relativo al umbral de activacién. SegGn una opinién, estas cl&usulas debfan ser
lo suficientemente restrictivas para que la Autoridad no se viera abrumada con
demasiadas solicitudes. SegGn otra opinién, las cl&usulas de salvaguardia
debian ser bastante permisivas para que los solicitantes no resultaran
eliminados desde el principio. A fin de llegar a una avenencia, los grupos
enfrentados han propuesto algunas cl&usulas de salvaguardia alternativas.

La cuestifn est& a punto de resolverse de la manera siguiente:

- Cabe formular cl&usulas de salvaguardia con grados aceptables de
restriccibn y de permisividad.
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C. Adopcién de medidas para reducir al minimo los
roblemas/las dificultades de los E en

desarrollo productores terrestres afectados

27. Cuestiones resueltasg. Este fue el tema mis debatido en la Comisibn
Especial. Las negociaciones intensas celebradas durante los Gltimos periodos de
sesiones han llevado a la resolucién de algunas cuestiones de la manera
siguiente:

- Cabe adoptar cualesquier medidas especificas o combinacién de medidas
que ayuden a los Estados en desarrollo productores terrestres.

- Se prevé contar con recursos suficientes para aplicar las medidas.

- Hay posibilidades de que la propia Autoridad cuente con algunos recursos
para aplicar las medidas.

- La asistencia prestada a los Estados en desarrollo productores
terrestres debe tener la finalidad de hacer frente a los cambios en las
circunstancias econémicas después de iniciarse la produccién en los
fondos marinos, incluso el ajuste econfémico, la diversificacién, el
aumento de la eficiencia y la productividad en el sector de los
minerales, la promocién del crecimiento en otros sectores.

- La asistencia debe prestarse y administrarse eficientemente y de la
manerxa mids eficaz en funcién de los gastos.

28. Cuestiones no resgueltas. Las cuestiones pendientes con respecto a las
cuales parecen mas dificiles de reconciliar las posiciones de las distintas
delegaciones son las relativas al carécter y el grado de la asistencia que
prestari la propia Autoridad a los Estados en desarrollo productores terrestres
y al papel que desempefiaria la Autoridad en lo relativo a decidir y aplicar las
medidas de asistencia. Dos posiciones fundamentalmente contrapuestas fueron la
de la CEE y sus Estados miembros, por una parte, y la del Grupo de los 77, por
la otra.

29. Como sefialé el Presidente de la Comisidn Especial: "A mi juicio, la base
de la posicién de la CEE y sus Estados miembros es que la asistencia que debe
prestarse a los Estados en desarrollo productores terrestres a los que afecte o
probablemente haya de afectar adversamente la produccién de los fondos marinos
deberia adoptar la forma de asistencia para el ajuste econfmico, y que las
medidas necesarias deberian ser decididas y aplicadas por organizaciones
internacionales y/o multilaterales, mientras que la Autoridad tendria una
funcién catalizadora. La posicién del Grupo de los 77, en mi opinién, consiste
en considerar que la creacién de un fondo de compensacién por parte de la
Autoridad con objeto de prestar asistencia a los paises en desarrollo
productores terrestres es una opcién vdlida y detallada cuyas modalidades deben
tratarse y analizarse, y que cualquiera que sea la medida o las medidas de
asistencia que se examinen (una medida de compensacifén o ajuste econdémico de la
propia Autoridad, medidas bilaterales, medidas econfémicas ya existentes de las
organizaciones internacionales o multilaterales, acuerdos sobre productos
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bésicos, medidas en contra de las subvenciones o cualquier combinacién de estas
medidas), la principal responsabilidad de decidir y aplicar las medidas
necesarias pertenece a la Autoridad como "depositaria" del patrimonio comGn de
la humanidad en virtud de la Convencién" (LOS/PCN/L.88, p&rr. 5).

30. Para explicar mas detalladamente su posicién, "la CEE declard que la
preocupacibén general de la CEE y sus Estados miembros era conseguir utilizar los
recursos de manera efectiva en cuanto a costos y que, por consiguiente, la
Autoridad no debia desempefiar los mismos trabajos que ya desempefian las
organizaciones internacionales o multilaterales que prestan asistencia a los
Estados en desarrollo en el marco de sus programas respectivos. A su juicio, la
Autoridad deberia desempefiar una funcién catalizadora y aunar la labor de las
organizaciones pertinentes" (LOS/PCN/L.88, parr. 7).

31. Por otra parte, "El Grupo de los 77 rechaz6 de plano los intentos de la CEE
de traspasar la responsabilidad primordial de prestar asistencia a los Estados
en desarrollo productores terrestres de la Autoridad a otras organizaciones
internacionales y multinacionales. El Grupo declard que la propuesta de la CEE
de que la Autoridad remitiera las solicitudes de asistencia a otras
organizaciones a fin de gque éstas realizaran estudios, tomaran medidas y
prestaran asistencia, no s6lo no era aceptable sino que claramente no seria
viable. SegGn el Grupo, las organizaciones internacionales o multilaterales no
tienen obligaciones juridicas, mandatos ni recursos presupuestarios para
realizar estos estudios, tomar estas medidas o prestar asistencia, y en la
propuesta de la CEE no se indicaba de qué manera garantizaria la Autoridad que
se resolvieran estos asuntos" (LOS/PCN/L.88, pérr. 36).

32. En relacidén con lo anterior, las cuestiones concretas gque no se han
resuelto en la Comisién Especial 1 son las siguientes:

- 8Si entre las medidas se deberfia incluir un sistema de compensacién de la
Autoridad y el fondo de compensacidn correspondiente;

- Si la Autoridad estarfa en condiciones de contribuir a la financiacién
de medidas de asistencia a los Estados en desarrollo productores
terrestres que podrian sufrir los efectos adversos de la produccién en
los fondos marinos cuando esa asistencia se prestara antes de iniciarse
la produccién comercial en la Zona;

- Cuél debe ser el papel de la Autoridad en la prestacién y administracién
de la asistencia en los casos en gque se apligquen las medidas de otras
organizaciones.

D. Necegidadeg d atos e informacién

33. Cuestiones resueltas. Si bien hubo algunas diferencias de opinién entre un
grupo de delegaciones que sostenian que las necesidades de datos e informacién
de la Autoridad debian abarcar una amplia gama de temas y otro grupo que
sostenia que la Autoridad debia centrarse en un conjunto de temas directamente
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relacicnados con la asistencia a los Estados productores en desarrollo de base
terrestre, en definitiva la cuestién se regolvid

- Incluyendo a las categorias de datos e informacién y a los temas
concretos en las respectivas categorfias que tienen relacién y utilidad

directas con el fin de ayudar a los Estados en desarrollo productores
texrestres.

34. Asimismo se acordé que
- La Autoridad, en el momento en que la extraccién de minerales de los

fondos marinos llegue a ser inminente u operacional, estaria en mejores

condiciones para examinar las categorfas necesarias, los temas concretos

en relacién con las respectivas categorfas y el grado de detalle, y
adoptar decisiones al respecto.

35. Dado que habfa una gran disponibilidad de datos e informacién pertinentes,
se llegs también a un acuerdo sobre la manera en que la Autoridad debia reunir y
mantener los datos y la informacién. A este respecto, se acordd, que

- La Autoridad deberia establecer y mantener bases de datos eficaces en
relacién con su costo; al establecer y mantener esas bases de datos, la
Autoridad utilizarad con carécter prioritario datos e informacién
reunidos y almacenados por organizaciones competentes. La propia
Autoridad sélo reuniri datos e informacién que no relnan otras
organizaciones.

IV. OBSERVACIONES FINALES

36. La Comisién Especial 1 se esforz6 al mlaximo por cumplir el mandato que le
habfan encomendado. Llevé a cabo los estudios que le habian encargado, la mayor
parte de los cuales eran de car&cter muy técnico, de manera sistemitica y
objetiva y con gran agudeza. Al decidir con respecto a las recomendaciones que
habfa que formular a la Autoridad, los miembros de la Comisién Especial
mostraron una voluntad de avenencia del mAs alto grado posible. Aungue en el
momento de escribir este informe pueda seguir habiendo desacuerdo sobre algunos
detalles o cuestiones concretas, se llegé a un acuerdo universal y unédnime sobre
la cuestién fundamental de que gi log Estados en desarrollo productores
prrestresg se 2 2 pudie : f dos 1 futuro por 1a
produccién en los fondog marinog, regibir&n asistencia. La Comisién Especial
desea a la futura Autoridad Internacional de los Fondos Marinos todo tipo de
éxitos en el desempefioc de sus funciones y responsabilidades en esta esfera.

37. Para concluir, la Comisién Especial desea dejar constancia de su profundo
agradecimiento a su Presidente, el Excmo. Sr. Doctor Hasjim Djalal (Indonesia),
por la constancia, competencia e imparcialidad mostradas al dirigir los trabajos
de la Comisién durante todo el largo perfodo en que ha ejercido sus funciones.
La Comisién Especial expresa también su agradecimiento a los Presidentes
sucesivos del Grupo Especial de Trabajo, el Excmo. Sr. Karl Wolf (Austria) y el
Sr. Luis G. Preval Pfez (Cuba), por sus esfuerzos incansables por lograr
soluciones a los problemas. La Comisién Especial agradece a los miembros de la

/..
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Mesa la orientacién brindada. La Comisién Especial esti sumamente agradecida a
sus miembros, sin cuyas contribuciones, técnicas y politicas, no habrian sido
posible sus logros. Se agradece debidamente la orientacién brindada al
principio por el primer Presidente de la Comipién Preparatoria, el

Excmo. Sr. Joseph Warioba (Replblica Unida de Tanzania); la culminacién de la
labor de la Comisién Especial en el presente proyecto de informe provisional
no habria sido posible sin la singular direccién del Presidente actual, el
Excmo. Sr. Jose Luis Jesus (Cabo Verde). La Comisién Especial desea también
dejar constancia de su agradecimiento por la informacién, el asesoramiento,
la asistencia y los servicios proporcionados por la Secretaria de las
Naciones Unidas.
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Anexo

PROYECTO DE RECOMENDACIONES PROVISIONALES RESULTANTES

DE LAS DELIBERACIONES DE LA COMISION ESPECIAL 1,

QUE PODRAN PRESENTARSE A LA AUTORIDAD INTERNACIONAL
DE LOS FONDOS MARINOS

PARRAFO PRELIMINAR

En el apartado i) del pérrafo 5 de la resolucién I se dispuso que la
Comisifén Preparatoria realizara estudios sobre los problemas con Que se
enfrentarfan los Estados en desarrollo productores terrestres que pudieran ser
m&s gravemente afectados por la produccién de minerales procedentes de la Zona
Internacional de los Fondos Marinos, con objeto de reducir al minimo sus
dificultades y ayudarles a efectuar los ajustes econémicos necesarios, incluidos
estudios sobre la creacién de un fondo de compensacién, e hiciera

recomendaciones a la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos sobre el
particular.

PROYECTO DE RECOMENDACIONES PROVISIONALES
Intr ién

En el cumplimiento de su mandato incluso mediante la realizacién de
cualquier estudio o evaluacién y el establecimiento de cualquier base de datos,
la Autoridad deber& hacer uso de los datos, la informacién, los anflisis, los
estudios y las previgiones procedentes de organizaciones nacionales,
subregionales, regionales, interregionales o mundiales, ya sean de carficter
intergubernamental o no gubernamental, ptblicas o privadas y efectuar dichos
estudios y evaluaciones del modo més eficaz en funcién de los costos y en la

mayor medida posible en cooperacifén con las organizaciones pertinentes y
obteniendo su apoyo.

Seccién 1. PROYECCION DE LA PRODUCCION DE LA ZONA

Provecto de recomendacién provigional 1

a) La Autoridad debe concentrar su labor en los nédulos polimetélicos,
incluidos los plazos previstos de produccién comercial en la Zona. Debe también
vigilar las tendencias y los acontecimientos relativos a los minerales de los
fondos marinos distintos de los nédulos polimetélicos, por ejemplo los sulfuros
polimet&licos, los depésitos de manganeso ricos en cobalto, etc.;

b) La Autoridad debe concentrar su labor en el cobre, el niquel, el
cobalto y el manganesc que se extraer&n de los nédulos polimet&licos. Debe
vigilar también las tendencias y acontecimientos relativos a los demfs metales
contenidos en los nédulos polimetélicos.
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Prove e recomendaciédn provisional 2
Previsioneg gobre la gituacién de los mineralesg,
n in 1 r cién de losgs fon marin

La Autoridad deberia recoger los datos e informaciones disponibles acerca
de las futuras actividades de produccién minera de los fondos marinos de la
Zona, asi como de las previsiones existentes sobre la situacién de los
minerales. La Autoridad deberia examinar y comentar las Gltimas previsiones
después de haber aprobado el primer plan de trabajo para la produccién. De ser
necesario, la Autoridad podria efectuar sus propias previsiones, sobre la base
de los datos y la informacién disponible, asi como las previsiones existentes
sobre la situacién de los minerales con o sin la produccién de los fondos
marinos, que entre otras cosas abarcaria oferta, demanda y precio de los cuatro
metales de que se trata, de conformidad con las disposiciones de la
introduccién.

Seccién 2. SOLICITUDES PRESENTADAS POR ESTADOS EN DESARROLLO
PRODUCTORES TERRESTRES Y EXAMEN DE LAS SOLICITUDES

Provecto de recomendacidn provigional 3

Solicitudes presentadas por los Estados en deparrollo
X or texrestres e puedan ser afec

advergamente por la produccidén de los fondos marinosg

a) Antes del inicio de la produccién comercial en la Zona, todo Estado en
desarrollo productor terrestre que considere que puede ser afectado adversamente
por la futura produccién de los fondos marinos podri presentar una solicitud de
asistencia al érgano competente de la Autoridad, por conducto del Secretario
General, de conformidad con el apartado c) del p&rrafo 2 del articulo 164 y el
pArrafo 10 del artfculo 151 de la Convencién.

b) En la solicitud el Estado en desarrollo de que se trate:

i) Se identificard como un Estado en desarrollo productor terrestre,
presentando las estadisticas de que se disponga sobre su produccién,
el volumen de sus exportaciones y sus ingresos de exportacién de uno o
varios de los cuatro metales de gque se trata en los cinco Gltimos
afios;

ii) Presentari proyecciones de su produccién, el volumen de sus
exportaciones y sus ingresos de exportacién de uno o varios de los
cuatro metales de que se trata en una situacién en la gue no haya
produccién de los fondos marinos;

iii) Presentari las mismas proyecciones de las variables mencionadas en una
situacién en la que haya produccién de los fondos marinos;
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iv) Tratari de proponer las medidas, incluidas medidas de ajuste, que sean
necesarias para mitigar sus problemas y adaptar su economia a las
circunstancias cambiantes;

v) Presentari los demis datos e informaciones que pueda requerir la
Autoridad;

c) La autoridad, previa solicitud del Estado en desarrollo productor
terrestre, deberi prestar asistencia técnica para analizar y procesar los datos
y la informacidén mencionados en el apartado b) gupra;

d) Esas solicitudes podr&n presentarse en cualguier momento a partir de
la primera presentacién de un plan de trabajo relativo a la produccién;

e) Una vez recibida la solicitud, el 6rgano competente de la Autoridad
determinarf si existen pruebas suficientes para justificar que se efectie una
investigaci6én a fondo mediante la aplicacién de los criterios especificados
seguidamente en el proyecto de recomendacién provisional 5 infra;

£) Si el 6rgano competente de la Autoridad determina que hay que realizar
una investigacién a fondo, la Autoridad, en primer lugar, consultari a las
organizaciones mundiales, interregionales, regionales y subregionales
pertinentes que puedan facilitar ayuda, sobre la manera mis adecuada de
emprender esas investigaciones. (V&ase una lista de las organizaciones
pertinentes en el anexo B infra.) Tras las consultas, se emprenderd la
investigacién de conformidad con el anexo C infra.

g) La manera m&s adecuada de emprender la investigacién a fondo podria
ser: i) que las organizaciones pertinentes emprendan la investigacién por si
solas o en cooperacifén con la Autoridad; ii) que la Autoridad emprenda la
investigacién por si sola o en cooperacién con las organizaciones pertinentes;
iii) que la Autoridad encargue la investigacién a otra entidad;

h) En la investigacién se estudiar&n asimismo las medidas necesarias y la
asistencia que podrfan prestar la Autoridad, las organizaciones pertinentes y
los Estados que tradicionalmente importan los metales pertinentes del Estado en
desarrollo de que se trate.

Px I men i rovigional 4

ici 1 E n rroll roductor
rx r ngideren af ver n
r la prod ién de 1 fond marin

a) Después del inicio de la produccién comercial en la Zona, todo Estado
en desarrollo productor terrestre que se considere afectadc por la produccién de
los fondos marinos podré presentar al Srgano competente de la Autoridad, por
conducto del Secretario General, una solicitud de medidas correctivas, de
conformidad con el apartado d) del paArrafo 2) del articulo 164 y el pé4rrafo 10)
del articulo 151 de la Convencién;
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b) En la solicitud, el Estado en desarrollo de que se trate deberé
incluir, entre otras cosas:

i) Su identificaci6tn como Estado en desarrollo productor terrestre,
presentando las estadisticas de que se disponga sobre su produccién,
el volumen de sus exportaciones y sus ingresos de exportacién de uno ©
varios de los cuatro metales de que se trata en los cinco Gltimos
afios;

ii) La indicacién de los cambios que a su juicio hayan tenido lugar debido
a la produccién de los fondos marinos: disminucidn de precios,
contraccién del volumen de las exportaciones, disminucién de los
ingresos de exportacién y otros efectos en su economia, por ejemplo,
reduccién del PIB o el PNB, baja de la tasa de crecimiento del PIB o
el PNB, disminucién del nivel de empleo, reduccién de las reservas de
divisas, etc;

iii) La indicacién de la razén por la que considera que los efectos
anteriormente mencionados han sido causados por la produccién de los
fondos marinos y no por otros factores;

iv) Tratard de proponer las medidas, incluidas medidas de ajuste
econémico, Que sean necesarias para mitigar sus problemas y adaptar su
economia a las circunstancias cambiantes;

v) Presentard los demds datos e informaciones que pueda requerir la
Autoridad;

c) La Autoridad, previa solicitud del Estado en desarrollo productor
terrestre, prestar asistencia técnica para analizar y procesar los datos y
deberd la la informacién mencionados en el apartado b) sgupra;

d) Una vez recibida la solicitud, el 6rgano competente de la Autoridad
determinari si existen pruebas suficientes para justificar que se efectiie una
investigacién a fondo mediante la aplicacién de los criterios especificados
seguidamente en el proyecto de recomendacién provisional 5 infra;

e) Si el 6rgano competente de la Autoridad determina que hay que realizar
una investigacién a fondo, la Autoridad, en primer lugar, consultari a las
organizaciones mundiales, interregionales, regionales y subregionales
pertinentes que puedan facilitar ayuda, sobre la manera mds adecuada de
emprender esas investigaciones. (Véase una lista de las organizaciones
pertinentes en el anexo B infra). Tras las consultas, se emprenderd la
investigacién de conformidad con el anexo C infra;

£) La manera mis adecuada de emprender la investigacidén a fondo podria
ser: i) que las organizaciones pertinentes emprendan la investigacién por si
solas o en cooperacifén con la Autoridad; ii) que la Autoridad emprenda la
investigacién por si sola o en cooperacién con las organizaciones pertinentes;
iii) que la Autoridad encargue la investigacién a otra entidad;
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g) En la investigacién se estudiarén asimismo las medidas necesarias y la
asistencia que podria prestar la Autoridad, las organizaciones pertinentes y los
Estados que tradicionalmente importan los metales pertinentes del Estado en
desarrollo de que se trate.

Proyvecto de recomendacién provigional 5

Criterios para efectuar una investigacifn a fondo
con miras a determinar las medidas apropiadas

(Este proyecto de recomendacién provisional incorpora las conclusiones finales
de las deliberaciones del Grupo Especial de Trabajo contenidas en el documento
LOS/PCN/SCN.1/1992/CRP.18/Rev.4.)

Los criterios mencionados en los proyectos de recomendaciones provisionales
3 e) y 4 b) supra serfan los siguientes:

a) La Autoridad utilizar& la idea de los umbrales de dependencia con
objeto de determinar la importancia del cobre, el nfiquel, el cobalto y el
manganeso para los ingresos de exportacién o la economia de un Estado en
desarrollo productor terrestre O su dependencia de esos metales. Con respecto a
los umbrales de dependencia, la Autoridad se guiard por los siguientes
criterios:

i) Durante el perfiodo en que se presenten las solicitudes de Estados
productores terrestres en desarrollo, ya sea antes O después de que se
inicie la produccién comercial en la Zona, los Estados productores
terrestres en desarrollo cuyas exportaciones de uno o més de los
cuatro metales - cobre, niguel, cobalto y manganeso - representen el
10% o m&s del total de sus ingresos de exportacidn anuales, serén
considerados "dependientes";

ii) Si las solicitudes se presentan antes de que se inicie la produccién
comercial en la zona, en el caso de ciertos Estados productores
terrestres en desarrollo que puedan demostrar que es probable que
experimenten dificultades especiales como resultado de la produccidn
de los fondos marinos, y si las solicitudes se presentan después de
iniciada la produccién comercial en la Zona, en el caso de ciertos
Estados productores en desarrxrollo que puedan demostrar que
efectivamente experimentan dificultades especiales como resultado de
la produccién de los fondos marinos, aungue 8us ingresos por concepto
de la exportacién de uno o mis de los cuatro metales de que se trata
no representen los porcentajes anteriormente indicados de sus ingresos
totales de exportacién, la Autoridad determinari en cada caso en
particular, [teniendo en cuenta todos los factores pertinentes]
[teniendo en cuenta en especial los efectos de dichos problemas en su
economia y su desarrollo social,] si pueden considerarse
"dependientes" © no;
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Para calcular el porcentaje del total de ingresos de exportacién de
determinado Estado productor terrestre en desarrollo que corresponde a
la exportacién de uno o m&s de los cuatro metales de que se trata, se
utilizard el promedio del trienio anterior al afio en que dicho Estado
productor terrestre en desarrollo presente la solicitud;

Si se rebasan los umbrales de dependencia, la Autoridad determinar& si

los efectos que se considere que pueden resultar de la produccién de los fondos
marinos, en el caso de los solicitantes mencionados anterioremente en el
proyecto de recomendaci6én provisional 3, y los efectos mencionados en las
solicitudes, en el caso de los solicitantes mencionados anteriormente en el
proyecto de recomendacién provisional 4, rebasan algunos de los niveles
especificados a continuacién (denominados umbrales de activacién);

i)

ii)

(iid)

fiii)

En el caso de los Estados productores terrestres en desarrollo cuyas
solicitudes se presenten después de iniciada la produccién comercial
en la Zona, la reduccién efectiva de los ingresos procedentes de la
exportacién de uno o més de los cuatro metales de que se trata que
experimente un determinado Estado productor terrestre en desarrollo,
en el caso de que haya produccién de los fondo marinos, deber& ser por
lo menos del 10% de lo que percibirfa si no hubiese produccién de los
fondos marinos;

En el caso de los Estados productores terrestres en desarrollo cuyas
solicitudes se presenten antes de que se inicie la produccién
comercial en la Zona, la reduccién estimada de los ingresos de
exportacién de uno o mis de los cuatro metales de que se trata que
probablemente haya de experimentar un Estado produtor terrestre en
desarrollo en el caso de que haya produccién de los fondos marinos
deberd ser por lo menos del 10% de lo que habrfa de percibir si no
hubiese produccién de los fondos marinos;

Si la reduccibn efectiva o estimada de los ingresos de exportacién de
un determinado Estado productor terrestre en desarrollo procedentes de
la exportacién de uno o méds de los cuatro metales de que se trata
fuese inferior al 10% pero superior al 5% en comparacién con la
situacién que existiria si no hubiese produccién de los fondos
marinos, la Autoridad determinar&, en cada caso en particular y
teniendo en cuenta los efectos de esa reduccién en su economfa y su
desarrollo social, la medida o las medidas correctivas que sean
necesarias para ayudar a ese Estado productor terrestre en
desarrollo.];

En caso de que la reduccién efectiva o estimada de los ingresos de
exportacién de un Estado productor terrestre en desarrollo procedentes
de la exportacién de uno o mi&s de los cuatro minerales sea inferior al
10% pero igual o superior al 2% de sus ingresos totales de exportacién
(procedentes de todos los bienes y servicios exportados) en
comparacibén con la situacién que existirfa s8i no hubiese produccién de
los fondos marinos, la Autoridad determinarid en cada caso particular
si corresponde activar alguna medida.];

/...
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[c) Sustitdyanse el inciso ii) del p&rrafo a) y el inciso iii) del
pirrafo b) por los siguientes:

Si las solicitudes se presentan antes de que se inicie la produccifn
comercial en la Zona, en el caso de ciertos Estados productores terrestres en
desarrollo que puedan demostrar que es probable que experimenten dificultades
especiales como resultado de la produccién de los fondos marinos, y si las
solicitudes se presentan después de iniciada la produccién comercial en la Zona,
en el caso de ciertos Estados productores terrestres en desarrollo que puedan
demostrar que efectivamente experimentan dificultades especiales como resultado
de la produccién de los fondos marinos, aunque sus ingresos por concepto de la
exportacién de uno o mis de los cuatro metales de que se trata, no representen
los porcentajes anteriormente indicados de los ingresos totales de exportaciébn,
o aun cuando la reduccién efectiva o estimada, segln proceda, de sus ingresos de
exportacién de uno o m&s de los cuatro metales de que se trata, no represente el
porcentaje anteriormente indicado, en comparacién con la situacién que existiria
8i no hubiese produccién de los fondos marinos, la Autoridad determinari, en
cada caso en particular y teniendo en cuenta todos los factores pertinentes,
habida cuenta de consideraciones de eficacia en relacién con los costos y de la
eficiencia de su trabajo, si es necesario realizar una investigacién a fondo.)

d) La autoridad considerari la posibilidad de reducir las cifras con
respecto a los umbrales de dependencia y los umbrales de activacién teniendo en
cuenta ciertos factores: la capacidad de produccién de un Estado en desarrollo
productor terrestre respecto de uno o varios de los cuatro metales; la
produccién futura proyectada; las reservas; el PNB y el ingreso per cipita; la
poblacién; la dimensién superficial del Estado en desarrollo productor terrestre
y su ubicacién geogr&fica. Con respecto a la reduccién de las cifras, la
Autoridad se guiard por los siguientes criterios:

En el caso de los Estados productores terrestres en desarrollo que se
hallen entre los paises "menos adelantados" indicados en los documentos
pertinentes de las Naciones Unidas, los umbrales de dependencia y de activacién
se reducirfn en un 33%.

e) Sin perjuicio de su derecho a determinar otras cifras, teniendo en
cuenta las condiciones o la situacién imperantes en un momento determinado, la
Autoridad utilizar& las cifras sefialadas anteriormente.

Secciép 3. MEDIDAS PARA DAR ASISTENCIA A LOS ESTADOS EN
DESARROLLO PRODUCTORES TERRESTRES

Con referencia al proyecto de recomendacién provisional 3 h) sgupra, de
conformidad con el pérrafo h) del artfculo 150 de la Convencidn, se estudiaré la
posibilidad de adoptar las medidas necesarias y adecuados para proteger a los

/.
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paises en desarrollo productores terrestres de los efectos adversos de la
produccién de los fondos marinos, concediéndose prioridad a los Estados en
desarrollo que probablemente se ver&n m&s seriamente afectados, con el objeto de
reducir al minimo sus dificultades y ayudarles a efectuar los ajustes econémicos
necesarios.

P r n ién provigional 7

r r cidén 1 fondo rin

Con referencia al proyecto de recomendacién provisional 4.g) gupra, de
conformidad con el pdrrafo h) del articulo 150 [y el parrafo 10 del
articulo 151) de la Convencién se estudiari la posibilidad de adoptar las
medidas necesarias y adecuadas [incluidas medidas de asistencia para el ajuste
econémico y, si la situacién lo justifica, posibles medidas de compensacién],
con miras a dar asistencia a los paises en desarrollo cuyos ingresos de
exportacién o economias se ven gravemente perjudicados a rafz de una disminucién
del precio de un metal afectado, o del volumen de exportaciones de ese metal, en
la medida en que dicha disminucién se deba a las actividades en la Zona.

Px X n ién provigonal
Medida onémicasg existent

A los efectos de la aplicacién de los proyectos de recomendaciones
provisonales 6 y 7 supra con respecto a las medidas econbémicas existentes:

a) La Autoridad, de conformidad con el pArrafo 10 del articulo 151 de la
Convencién cooperard con las Naciones Unidas, los organismos especializados Y
otras organizaciones internacionales, asi como con otras organizacones
mundiales, interregionales, regionales y subregionales, para prestar asistencia
a los Estados en desarrollo productores terrestres de que se trate;

b) La Autoridad evaluari todas las medidas, programas y actividades
existentes de las Naciones Unidas, los organismos especializados y otras
organizaciones internacionales, asi como de otras organizaciones mundiales,
interregionales, regionales y subregionales, a fin de determinar las formas de
utilizarlos para la aplicacién de las recomendaciones provisonales 6 y 7 Bupra;

c) La Autoridad aprovechari las experiencias de las organizaciones
pertinentes con respecto a las medidas econémicas que puedan ser apropiadas para
sus fines;

d) La Autoridad concertard los acuerdos de cooperacién apropiados con las
organizaciones pertinentes, a fin de formular modalidades précticas para aplicar
los proyectos de recomendaciones provisionales 6 y 7 supra;
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e) La Autoridad alentari a los Estados en desarrollo productores
terrestres a que recurran a las medidas de asistencia aplicadas en la actualidad
por las Naciones Unidas, los organismos especializados y otras organizaciones
internacionales; asfi como por otras organizacones mundiales, interregionales,
regionales y subregionales, tanto intergubernamentales como no gubernamentales,
para lograr sus fines.

(Bste proyecto de recomendacién provisional puede modificarse o suprimirse,
con sujecién a las consultas con sus patrocinadores originarios.)

A los efectos de los proyectos de recomendaciones provisionales 6 y 7
gupra, en lo que respecta a las medidas relativas a los Estados importadores
tradicionales:

La Autoridad podrf alentar la concertacién de acuerdos entre un pais en
desarrollo exportador tradicional del metal afectado y un pais que produzca un
metal similar con los recursos de la Zona que tradicionalmente solfa importar
ese metal del primer pais. Estos acuerdos incluirfan medidas para ayudar.al
pais en desarrollo de que se trata a superar las dificultades que puedan
plantearse debido a la disminucién de sus ingresos de exportacién, a causa de la
produccién de los fondos marinos del Gltimo pafs. Deber& informarse al respecto
a la Autoridad si se conciertan estos acuerdos.

Pr i igion

Medidas de 1 ia 7 {dad

(Este proyecto de recomendacifén provisional incorpora las conclusiones
finales de las deliberaciones del Grupo de Especial de Trabajo, contenidas en el
documento LOS/PCN/SCN.1/1992/CRP.19/Rev.3.)

A los efectos del[de los] proyecto(s) de recomendacién(es] provisional [es]
{6 Yyl 7 supra, con respecto a sus propias medidas:

a) La Autoridad podr& considerar la posibilidad de formular una medida
por su cuenta [, sea ella una medida de asistencia para el ajuste econémico, o,
8i lo justifica la situacién, una medida de compensacién,] mediante la creacién
de un fondo [especial];

b) Dicho fondo podrfa financiarse con cargo a las siguientes fuentes:
i) Un porcentaje de los ingresos derivados de las utilidades de la
Empresa;
ii) Un porcentaje de los ingresos derivados de las utilidades de los demés

operadores en la Zona; y
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iii) Contribuciones voluntarias aportadas por miembros o por otras
entidades;
c) Con sujecidén a criterios que ha de determinar la Autoridad, el fondo

se utilizaria para ayudar a financiar, en Estados productores terrestres en
desarrollo afectados, proyectos o programas que pudieran servir para el ajuste
de sus economias y el mejoramiento de su capacidad para contrarrestar los
efectos adversos de las actividades realizadas en la Zona. Esos proyectos o
programas podrian orientarse, entre otras, a las esferas siguientes: la
diversificacién de las economias; el posible establecimiento de actividades
viables en fases ulteriores del proceso productivo, a escala nacional o
regional; el mejoramiento de la eficiencia y la nueva capacitacién de la fuerza
de trabajo en el sector minero. El fondo podria utilizarse también para prestar
asistencia técnica y para otorgar préstamos en condiciones favorables o
donaciones, etc., segln procediese;

d) [Si se formulara una medida como la que se ha indicado, seria
establecida por la Asamblea, por recomendacién del Consejo y sobre la base del
asesoramiento de la Comisién de Planificacién Econémica.]

Provecto de recomendacidén provigional 11
Medidas contra las précticas econdmicas degleales

a) Reconociendo que la aplicacién de subvenciones inadmisibles a favor de
la explotacién de recursos de la Zona es un factor que puede agravar los efectos
adversos en los Estados en desarrollo productores terrestres, no deberian
permitirse las subvenciones inadmisibles u otras précticas econémicas desleales
en relacién con la explotacién de los recursos de la Zona. Habida cuenta de la
pertinencia del parrafo 8) del articulo 151, en la explotacién de los recursos
de la Zona se deben respetar los derechos y obligaciones estipulados en los
acuerdos multilaterales de comercio pertinentes;

b) La Autoridad establecerd normas, reglamentos y procedimientos para
velar por la aplicacién eficaz del pArrafo a). Al hacerlo, velari por la
aplicacién de las disposiciones relativas a las précticas econémicas desleales
contenidas en los acuerdos multilaterales de comercio pertinentes, incluidas las
relativas a la solucién de diferencias.

Proyecto de recomen ién provigional 12

Acuerdos o conveniog internacionales

sobr rod i

La Autoridad se mantendri informada de las novedades relativas a acuerdos o
convenios internacionales sobre productos b&sicos y, a su debido tiempo, llevaré
a cabo nuevas evaluaciones, en el marco de sus propios objetivos, sobre la
viabilidad y vigencia de dichos acuerdos o convenios.
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Seccién 4. APLICACION DE MEDIDAS PARA DAR ASISTENCIA A LOS
PAISES EN DESARROLLO PRODUCTORES TERRESTRES

Provecto de recomendacidén provisional 13

Adopcién de providencias para la aplicacién
de las medidas

a) En el caso de que, de resultas de las investigaciones a fondo
mencionadas en los proyectos de recomendaciones provisionales 3 f) y h) y 4 e)
y g) supra, la Autoridad, el Estado en desarrollo de que se trate, las
organizaciones pertinentes y los Estados importadores tradicionales, segin
proceda, convengan en las medidas necesarias y en la asistencia que ha de
prestarse, se adoptar&n providencias para aplicar esas medidas de conformidad
con los procedimientos ordinarios. El Secretario General informar& al Consejo
de dicho acuerdo y de las providencias;

b) Si en el acuerdo se solicitara la contribucién de la Autoridad para la
aplicacién de las medidas necesarias y la asistencia que ha de prestarse, el
Secretario General presentarad las propuestas pertinentes a la Comisién de
Planificacién Econémica y al Comité de Finanzas que, a su vez, presentaré sus
recomendaciones al Consejo para una decisién definitiva.
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Anexo A

DATOS E INFORMACION NECESARIOS

Proyecto de recomendacién provisional 1
Establecimiento y mantenimiento de bases de datos

a) Para aplicar las conclusiones provigionales que anteceden, la
Autoridad necesitarid datos e informacién.

La Autoridad, dentro de lo posible y en el momento oportuno, estableceri y
mantendrd bases de datos eficaces en funcién de los costos con respecto a los
datos y la informacién necesarios para llevar a cabo las labores que se le
asignen en las conclusiones provisionales que figuran gupra. Al establecer y
mantener esas bases de datos, la Autoridad se valdrd principalmente de datos e
informaciones reunidos y almacenados por otras organizaciones nacionales,
subregionales, regionales, interregionales o mundiales, gubernamentales o no
gubernamentales, pGblicos o privados. La propia Autoridad sélo compilari los
datos e informaciones que no sean reunidos por otras organizaciones.

b) La Autoridad evaluari las categorias requeridas, el grado de detalle
en cada categoria y la exactitud y fiabilidad de los datos y de las

informaciones en diversas épocas, y utilizar& o reuniri datos e informaciones en
consecuencia.

Provecto de recomendacidén provigional 2
Temag sobre 1os que ge recogerén datog e informaciones

Para desempefiar sus funciones de la forma m&s eficiente posible, la
Autoridad reuniri y mantendri datos e informaciones respecto de los cuatro temas
siguientes: a) minerales de los fondos marinos; b) metales y elementos no
metdlicos contenidos en los minerales de los fondos marinos; c) Estados en
desarrollo productores terrestres de los metales contenidos en los minerales de
los fondos marinos; y 4) medidas econémicas adoptadas por diversas
organizaciones que puedan ayudar a los Estados en desarrollo productores

terrestres.
Provecto de recomendacifdn provigional 3

Minerales de los fondos marinos

Con respecto al tema de los minerales de los fondos marinos, mencionados en
el proyecto de recomendacién provisional 2 gupra:

a) La Autoridad reuniri y mantendrd datos e informaciones sobre las

tendencias y los acontecimientos relativos a la posibilidad de explotacién
econémica de los nddulos polimetflicos. También tendri presentes las tendencias

/...
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y los acontecimientos relativos a los sulfuros polimet&licos, los depésitos de
manganeso ricos en cobalto y cualesquiera otros minerales de los fondos marinos
de cuya existencia se tenga conocimiento;

b) La Autoridad reuniri y matendr& datos e informaciones sobre las
siguientes categorfas: i) formaciones conocidas en las distintas localizaciones
de los fondos marinos clasificadas segGn su latitud y longitud; ii) estimaciones
de la densidad y el contenido metflico en cada localizacidn, si esos datos
son de dominio pGblico; iii) caracteristicas de microtopografia en cada
localizacién, si esos datos son de dominio pGblico; iv) caracteristicas de
los sedimentos en cada localizacién, si esos datos son de dominio pdblico;

v) profundidades de las aguas en cada localizacidn, si esos datos son de dominio
pGblico; vi) estimaciones de las reservas, las reservas potenciales o los
recursos de las distintas &reas de los fondos marinos. Esos datos e
informaciones deben abarcar también los minerales de los fondos marinos
existentes en las zonas marinas bajo jurisdiccién nacional.

Px i vi

Con respecto a los metales contenidos en los nédulos polimetédlicos,
especialmente cobre, niquel, cobalto y manganeso:

a) La Autoridad reuniri y mantendri datos e informaciones gsobre las
siguientes categorfas, entre otras: i) produccién, por paises y total mundial;
ii) consumo o consumo aparente, por paises y total mundial; iii) exportaciones y
reexportaciones, por productos de las distintas etapas de elaboracién, por
paises y total mundial; iv) importaciones, por productos de las distintas etapas
de elaboracién, por paises y total mundial; v) precios, por tipo de producto en
los diversos mercados terminales; vi) capacidad de produccién, por paises y
total mundial; vii) expansién prevista de la capacidad, por paises y total
mundial; viii) nuevos aprovechamientos mineros previstos, por paises y total
mundial; existencias (existencias de los productores, consumidores e
intermediarios), por paises y total mundial; ix) reservas, por paises y total
mundial; x) recursos, por paises y total mundial (siempre que proceda, los datos
e informaciones ser&n anuales a partir de 1980). La Autoridad reuniré y
mantendri también datos e informaciones sobre los costos de produccién de los
distintos yacimientos;

b) La Autoridad reuniri y mantendri informacién y datos sobre: i) 1la
produccién secundaria y el reciclaje, incluidas las tendencias y los
acontecimientos del pasado reciente y del perfiodo actual, as{ como las
perspectivas a mediano plazo; ii) la sustitucién, incluidas las tendencias y los
acontecimientos del pasado reciente y del periodo actual, asf como las
perspectivas a medianoc plazo;

c) La Autoridad reuniri y mantendri también datos e informaciones sobre:
i) la magnitud del comercio bilateral, incluidos los volamenes y valores de los
productos objeto del comercio entre diverscos asociados comerciales; ii) la
magnitud del comercioc de trueque, incluida la especificacibén de los productos

/...
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intercambiados en el trueque y de los participantes en éste; iii) los acuerdos
comerciales bilaterales y sus caracteristicas principales; iv) los acuerdos
sobre productos b&sicos o acuerdos de caricter similar y sus caracteristicas
principales; v) los arreglos relacionados con productos basicos, grupos de
estudio, etc., y sus caracteristicas principales.

Pr r men ién provision
E d n_degarrollo productor rx

Con respecto a los Estados en desarrollo productores terrestres de los
metales contenidos en los nédulos polimetalicos:

a) La Autoridad reuniri y mantendri informaciones sobre las siguientes
categorias, entre otras: i) su produccién de los cuatro metales pertinentes;
ii) consumo de los mismos cuatro metales; iii) sus exportaciones de esos cuatro
metales; iv) sus importaciones de esos cuatro metales; v) los precios que
perciben por las exportaciones de estos metales; vi) su producto interno bruto
(PIB) o su producto nacional bruto (PNB); vii) sus exportaciones totales de
todos los bienes y servicios; viii) la tasa de crecimiento del PIB o del PNB;
ix) su empleo total en la economia; x) su empleo en las cuatro industrias
metalirgicas pertinentes; xi) sus rentas fiscales procedentes de esos cuatro
metales; xii) la magnitud de las reservas de los cuatro metales; xiii) cuantia
de los recursos de esos cuatro metales; xiv) los costos estimados de produccién
de los yacimientos; xv) sus acuerdos comerciales con asociados comerciales y
principales caracteristicas de dichos acuerdos; xvi) la orientacién de su
comercio de los cuatro metales de que se trata;

b) A los efectos del presente proyecto de recomendacién provisiocnal la
Autoridad se valdri, dentro de lo posible, de los datos a gque se hace referencia
en el proyecto de recomendacifén provisional 4 supra.

Pr to recomendacién provigonal
inigtr informacién 1 E

Cuando los Estados lo soliciten, la Autoridad pondrd a su disposicién los
datos e informacién que correspondan.
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Apexo B

LISTA INDICATIVA DE LAS ORGANIZACIONES PERTINENTES
MENCIONADAS, BNTRE OTRAS, EN LOS PROYECTOS DE
RECOMENDACIONES PROVISIONALES 3, 4 Y 8

Na ones nidag organismos espe alizados
organizaciones intermacionaleg (mupndiales)
Oficina de Asuntos Juridicos de las Naciones Unidas

Departamento de Desarrollo Econbmico y Social de las Naciones Unidas
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)

Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desgrrollo (UNCTAD)

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA)

Instituto de las Naciones Unidas para Formacién
Profesional e Investigaciones (UNITAR)

Universidad de las Naciones Unidas (UNU)

Instituto Africano de Desarrollo Econémico y Planificacién
Centro de Comercic Internacional UNCTAD/GATT

Comigién Econbémica para Africa (CEPA)

Comisién Econémica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP)
Comisién Econémica para América Latina y el Caribe (CEPAL)
Comisién Econémica y Social para Asia Occidental {CESPAO)
Comisién Econémica para Europa (CEPE)

Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento (BIRF),
Asociacién Internacional de Fomento, Corporacién
Financiera Internacional

Fondo Monetario Internacional (FMI)

Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Industrial (ONUDI)

Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT)



19.

20.

21.

22.

23

24.

2s.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.
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Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la

Ciencia y la Cultura (UNESCO)

Organizacién Internacional del Trabajo (OIT)

II. Bancos regionales de desarrollo

Banco Africano de Desarrollo (BA£D)

Banco Asiftico de Desarrollo (BAsD)

Banco Interamericano de Desarrollo (BID)

III. Qxganizaciones interguberpamentales

Comunidades ERuropeas (CE)

Organizacién de Cooperaci6n y

Organizacién de la Unidad Africana (OUA)

Organizacién de los Estados Americanos (OEA)

Secretarfa del Commonwealth

Grupo Internacional de Estudio sobre el Cobre
Grupo Internacional de Estudio sobre el Niquel
Comunidad Econémica del Africa Occidental
Asociacién de Naciones del Asia Sudoriental
Comité Juridico Consultivo Asi&tico-Africano

Comigién Permanente del Pacffico Sur

Corporacién Andina de Fomento

Liga de los Estados Arabes

Desarrollo Econémicos (OCDRE)

(CAF)



37.

38.

39.

-197-

IV. Organizacioneg n ernamentales
Consejo Internacional de Uniones Cientificas (CIUC)
Instituto Oceénico Internacional

Instituto Internacional de Anélisis Aplicado de Sistemas (IIASA)
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Anexo C

ESQUEMA INDICATIVO DE LOS DATOS QUE HAN DE REUNIRSE Y LOS

ESTUDIOS QUE HAN DE LLEVARSE A CABO PARA REALIZAR LA

INVESTIGACION A FONDO A QUE ALUDEN EL PARRAFO f) DEL

PROYECTO DE RECOMENDACION PROVISIONAL 3 Y EL PARRAFO e)
DEL PROYECTO DE RECOMENDACION PROVISIONAL 4

a) Identificacién de los recursos de la Zona explotados y de los metales
extraidos de esos recursos, mencionados en el proyecto de recomendacién
provisional 1 gupra;

b) Previsifn o estimacién del volumen de produccién de cada metal de la
Zona, segln proceda, en cooperacién con los primeros inversionistas y
otros contratistas, mencionados en parte en el proyecto de recomendacién
provisional 2 gupra;

c) Evaluacién de la relacién entre la produccién de la Zona y la
produccién terrestre, dentro del marco de la oferta y la demanda mundiales y de
los distintos mercados mundiales, asi como de las diferentes précticas
comerciales; dicha evaluacién deberd indicar las tendencias a corto plazo
(menos de 5 afios), mediano plazo (5 a 20 aflos) y largo plazo (m&s de 10 afios);

d) Formulacién de una metodologfa para establecer en qué medida los
efectos sobre el precio o el volumen de las exportaciones de un metal por un
Estado en desarrollo productor terrestre pueden ser o son consecuencia de la
produccién del metal en la Zona. Esa metodologia deber& tener presentes: las
condiciones del mercado mundial del metal; las variaciones de los patrones de
consumo; la produccién de la zona maritima bajo jurisdiccién nacional; 1la
sustitucién; el reciclaje; la evolucién tecnolbgica; y otros factores
pertinentes, tales como la coyuntura econémica general, las politicas de los
gobiernos y el agotamiento de los yacimientos situadas dentro de la jurisdiceién
nacional de los Estados en desarrollo productores terrestres que procedan;

e) Cuantificacién de los efectos en las exportaciones;

£) Cuantificacién de los efectos en las economias, teniendo en cuenta
diversos factores tales como:

i) Desempleo, en la medida en que se deba la disminucién de la produccién
de los cuatro metales o guarde relacién con esa disminucién;

ii) Falta de desarrollo como consecuencia de la disminucién de las rentas
fiscales que se obtienen de los cuatro metales;

iii) Efectos secundarios, tales como la disminucién de la produccién de
minerales accesorios como consecuencia de la reduccién de la

produccién de los cuatro metales;

iv) Efecto multiplicador en la economfia en su conjunto;

R
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g) Investigacién de los problemas directamente relaciocnados con los
efectos, incluida la evaluacién de la capacidad del Estado afectado para
contrarrestar o controlar los efectos y de sus limitaciones al respecto;

h) En los casos en que haya solicitudes simulténeas, se llevard a cabo un
estudio para establecer hasta qué punto los efectos adversos de la produccién de
los fondos marinos ocasionarfia mayores problemas a algunos Estados en desarrollo

productores terrestres en comparacién con otros productores terrestres, a fin de
establecer un orden de prelacién;

i) La cuantificacién de los efectos reales s6lo se llevard a cabo cuando
haya produccién de los fondos marinos.
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1° e febrero de 1993
ESPANOIL,
ORIG . HAL: INGLES

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisidén Especial 1

11° periodo de sesiones

Kingston (Jamaica)

22 de marzo a 2 de abril de 1993

SUGERENCIAS SOBRE ENMIENDAS AL PROYECTO DE INFORME PROVISIONAL
DE LA COMISION ESPECIAL 1 (LOS/PCN/SCN.1/1993/CRP.22)

Presentadas por la Comunidad Europea y sus Estados miembros

Con miras a asegurar que en el informe provisional de la Comisidn
Especial 2 se ofrezca una imagen justa, equilibrada y objetiva de los acuerdos y
desacuerdos que existen en esa Comisidén, se proponen las correcciones que
figuran a continuacién, las cuales expresarian con mas claridad lo que ocurrib:

1. En el renglén 15 del parrafo 11, después de "y Rev.l a 4)", afiddase dentro
del paréntesis lo siguiente: ", asi como las enmiendas al documento
LOS/PNC/SCN.1/CRP.18/Rev.3 sugeridas por Indonesia Y la CEE, que figuran en los
documentos LOS/PNC/SCN.1/CRP.18/Rev.3/Add.1 y 2, respectivamente".

2. El texto del parrafo 14 deberia ser el siguiente:

"En total, la Comisién Especial finalizé el examen de 15 documentos de
trabajo (WP) con 11 adiciones y 21 documentos de sesidn (CRP) con
3 adiciones y 8 revisiones. Al final de cada periodo de sesiones de la
Comisidn Preparatoria, el Presidente de la Comisién Especial informé al
Pleno sobre la labor realizada durante ese periodo de sesiones. Esos
informes sobre la labor realizada, considerados en orden cronolégico,
representan las fuentes mis auténticas para determinar el estado de los
trabajos de la Comisibén Especial. La Comisién Especial hizo también
recuentos periddicos de sus trabajos (recogidos en los documentos WP.11,
CRP.5 y CRP.13 y en la seccién II del documento LOS/PCN/L.103), que se
examinaron pero no fueron aprobados. Los informes sobre la labor realizada
y los informes de recuento contienen los resamenes [mas obijetivos] de las
deliberaciones celebradas en la Comisién Especial. También presentan los
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principales elementos de las opiniones de diversas delegaciones sobre diferentes
cuestiones. En el apéndice I del presente informe figuran la lista de las
declaraciones del Presidente al Pleno y la de los documentos de trabajo y de
sesién examinados por la Comisifén Especial.”

3. El titulo de la seccién I]] deberia ser el siguiente:

"proyecto de recomendaciones provisionales resultantes de las
deliberaciones de la Comisién Especial 1, a partir de las cuales, en el
momento oportuno odria e un nuevo examen antes de presentarlas a
la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos"”

4. El texto del parrafo 15 deberia ser el siguiente:

"Al concluir las deliberaciones de la Comisién Especial, el Presidente
redactd un texto con el cual traté de salvar las diferencias entre las
diversas posiciones. Djcho texto figura en anexo al presente informe.
Pese_a las gestiones realizadas por el Presidente, los participantes en las
negociaciones no lograron encontrar elementos de coincidencia suficientes

en_los aspectos principales.”

S. El texto del pirrafo 17 deberia decir lo siguiente:

"Al principio, hubo divergencia de opiniones entre distintos grupos de
delegaciones sobre casi todas las cuestiones de la competencia de la
Comisién Especial. Finalmente, se pudo llegar a soluciones de avenencia
sobre [muchas] cuestiones; sin embargo, algunas cuestiones, incluidas [unas
cuantas) las que eran cruciales, quedaron sin resolver, aunque las
delegaciones tenian la sensacién (. _en general,]) de que se estaba [a punto
de llegar] a un arreglo con respecto a [algunas de] ellas. En el momento
oportuno, las posiciones convenidas podrian ser el punto de partida para
sequir examinando el proyecto de recomendaciones provisionales antes de que
se presentara el informe final a la Autoridad Internacional de los Fondos
Marinos. Algunas partes del proyecto de recomendaciones provisionales
anexado a este informe figuran entre corchetes para indicar las esferas en
las que no se habia podido llegar a un arreglo cuando se escribié el
informe. (Cabe sefialar que, cuando se escribiéd el informe, no se habia
podido determinar del todo qué partes debian figurar entre corchetes. Hara
falta un estudio mds a fondo con ese propdsito en el momento en que hava

gue preparar el informe final.)"

6. parrafo 18. Con el objeto de indicar la referencia correcta respecto de
las posiciones, proponemos que se modifique la primera oracién del parrafo de la
manera siguiente:

"Las posiciones iniciales divergentes de las delegaciones scbre [cada

una de las cuestiones)] las cuestiones que gsequian sin resolverse se recogen
en los documentos LOS[PCN(SCN.1[1991[CRP.20[Rev.1 y CRP.21 vy

LOS/PCN/SCN.1/1992/CRP.18/Rev.2/Add.1 y 2., gque figuran como anexos al
presente informe. En las declaraciones del Presidente de la Comisidn
Especial al Pleno de la Comisién Preparatoria, mencionadas anteriormente,
se explican con méas detalla los esfuerzos por llegar a una avenencia, ...

[
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P&rrafo 20. Este pArrafo deberia redactarse de manera que concordara con

la conclusién provisional No. 2.

7 bis. El texto del pirrafo 2] deberia ser el siguiente:

" o n to d 8 . Con respecto a los
pronésticos sobre la situacién relativa a los minerales, segiin una opinién,
la Autoridad deberia hacer sus propios prondsticos, mientras que otra
opinién era la de que se basara {inicamente en los pronésticos actuales a

fin de reducir gastos. E] Presidente estimaba que estaba a punto de

resolverse esta cuestién de la manera siguiente:

- La Autoridad deberia utilizar los pronésticos actuales en la medida
de lo posible y hacer sus propios pronésticos Gnicamente cuando
ninguno de los pronésticos sirviera a sus propésitos.”

El texto del p&rrafo 24 deberia decir lo siguiente:

"Seglin una opinién, una vez presentadas las solicitudes, los
solicitantes deberian recibir asistencia de manera m&s o menos automatica,
pero, segin otra opinién contraria, lo mejor seria ayudar a los
solicitantes que realmente lo merecieran sSlo después de que se hubiera
tomado una decisién a tal efecto. Asi pues, ge acordé que:

- En las solicitudes se deben:

-~ demostrar los efectos adversos posibles o reales, segin sea el
caso, de la produccién en los fondos marinos;

- cuantificar los efectos de la produccién en los fondos marinos
sobre los ingresos por concepto de exportaciones o las economias
que obtendr& el solicitante;

- sefialar (investigar] los problemas con que ha tropezado el
solicitante y que estén directamente vinculados con los efectos,

a fin de determinar cufiles serian las medidas més apropiadas
para ayudar al solicitante;

- Se deben aplicar ciertos criterios al tramitar las solicitudes, Y
lo que es mis importante, llevar a cabo una investigacién a fondo
caso por caso para evaluar la relacidn entre la produccién en los
fondos marinos y la produccién terrestre del solicitante;

- A ese respecto, se llegé a un acuerdo sobre el contenido de las
solicitudes, el momento y los métodos para presentarlas [y los
ocedimientos de tramjtacij inclus o8 criterios para

determinar si se deberja realizar una jnvestigacién a fondo].

También se acordé un esquema representatjvo de dicha investigacién
a fondo."

/enn

g s a2



-203~

9. El texto del parrafo 25 deberia decir lo siguiente:

"Cuestiones que estin a punto de resolverse. Se debatid ampliamente
la funcién que corresponde a la Autoridad en la tramitacidn de las

solicitudes, incluso en la realizacién de investigaciones a fondo caso por
caso. Un grupo de delegaciones sostuvo que las organizaciones que prestan
ayuda a los paises en desarrollo y también realizan actividades en el
sector de los minerales cuentan con los recursos, la experiencia y las
infraestructuras necesarias para hacer frente a problemas similares y
deberian ser esas organizaciones las gue se encargaran de tramitar las
solicitudes. Segin la posicién contraria, correspondia a la Autoridad, en
particular a la Comisién de Planificacién Econémica, tramitar las
solicitudes. El Presidente considerd gue esta cuestién podria (estd a
punto de) resolverse de la manera siguiente:

- cCcabe establecer algin tipo de actividades de colaboracién entre la
Autoridad y las organizaciones existentes, combinando
convenientemente las funciones respectivas.”

10. P&rrafo 28. El texto de las dos Qltimas oraciones deberia ser el
siguiente:

"Se ha propuesto [estd a punto de lograrse] una solucién de la manera
siguiente:

- cabe formular clausulas de salvaguardia con grados aceptables de
restriccién y de tolerancia.”

11. P&rrafo 27. El texto del primer inciso sangrado deberia ser el siguiente:
"~ cCabe adoptar cualesquiera medidas concretas o combinacién de

medidas (con sujecién a las reservas expresadas en el parrafo 29)
que ayuden a los Estados en desarrollo productores terrestres."”

El texto del cuarto inciso sangrado deberia ser el siguiente:

v~ La asistencia prestada a los Estados en desarrollo productores
terrestres debe tener la finalidad de hacer frente a los cambios en
las circunstancias econémicas después de iniciarse la produccién en
los fondos marinos, por medio de [incluso) el ajuste econdmico, la
diversificacién, el aumento de la eficiencia y la productividad en
el sector de los minerales, la promocién del crecimiento en otros
sectores. "

12. El texto de los parrafos 33 a 35 deberia ser el siguiente:

"Cuestiones resueltas. Hubo algunas diferencias de opinién entre un
grupo de delegaciones que sostenian que las necesidades de datos e
informacidén de la Autoridad debian abarcar una amplia gama de temas y otro
grupo que sostenia que la Autoridad debia centrarse [en un conjunto de
temas directamente relacionados con la asistencia a los Estados en
desarrollo productores terrestres. En definitiva la cuestibén se resolvid

/ee.
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Incluyendo a las categqorias de datos e informacidén y a los temas
concretos en las respectivas categorias que tienen relacién y
utilidad directas con el objeto de ayudar a los Estados en
desarrollo productores terrestres) en lo que se refiere a los datos
y a la informacién sobre los nédulos polimetdlicos y los metales
que contienen, a saber, cobalto, cobre, manganeso y niquel. Otra
de las diferencias se relacionaba con la cuestidn de si la
Autoridad debia encargarse por si misma de reunir los datos y la
informacién pertinentes o si debia aprovechar los datos, la
informacién y los anadlisis, estudios y prondsticos correspondientes
de otras organizaciones.

Dado que habia una gran disponibilidad de datos e informacién
pertinentes, se lleg6é también a un acuerdo sobre la manera en que la
Autoridad debia reunir y mantener los datos y la informacién. A este
respecto, se acordd, que

La Autoridad debia establecer y mantener bases de datos eficaces en
relacidén con su costo; al establecer y mantener esas bases de
datos, la Autoridad tendrad [prioridad] para utilizar los datos y la
informacién reunidos y almacenados por organizaciones competentes.
La Autoridad sélo se encargari de reunir por su cuenta los datos y
la informacidén que no retinan otras organizaciones. En el anexo A
figura una lista representativa de los datos y la informacién

necesarios.

Asimismo ge_acordd que

- La Autoridad, en el momento en que la extraccidén de minerales de
los fondos marinos llegue a ser inminente u operacional, estaria
en mejores condiciones para examinar las categorias necesarias,
los temas concretos en relacidén con las respectivas categorias y
el grado de detalle, y adoptar decisiones al respecto."

Parrafo 36. En el rengldén 10, después de "verse afectados”, afidase

"adversamente"”.

[enn
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LOS/PCN/SCN.1/1993/CRP. 24
2 de abril de 1993
ESPANOL

ORIGINAL: RUSO

COMISION PREPARATORIA DE LA AUTORIDAD
INTERNACIONAL DE LOS FONDOS MARINOS
Y DEL TRIBUNAL INTERNACIONAL DEL
DERECHO DEL MAR

Comisién Especiai 1

112 periodo de sesiones

Kingston, 22 de marzo a 2 de abril de 1993

ENMIENDA PROPUESTA AL PROYECTO DE INFORME FINAL PROVISIONAL
DE LA COMISION ESPECIAL 1 (LOS/PCN/SCN.1/1992/CRP.22)

Presentada por la delegacién de la Federacidédn _de Rusia

Con el objeto de que las posiciones de los miembros de la Comisién
Especial 1 que son partes en la Comisién Preparatoria y teniendo en cuenta las
reservas expresadas por la Federacién de Rusia respecto de todas y cada una de
las recomendaciones preliminares contenidas en el proyecto de informe, se
propone la inclusién de un nuevo parrafo 15 bis en la parte III con el texto
siguiente:

"Nada de lo expresadc en el presente informe, ni siquiera la ausencia
de objeciones contra lo dispuesto en el proyecto de recomendaciones
preliminares, deberi interpretarse como si determinara de antemano la
posicién de los Estados partes, la cual se definira de conformidad con el
acuerdo a que se llegue sobre el conjunto de cuestiones pendientes de la
parte XI de la Convencién an loa foros pertinentes.”



